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LIndeI IIy a dans ce mot quelque chose de grand et de venerable de
ague et emgsterleux meme. zﬂ)res tant de siecles! Vinde, la plus an-
me ne portion Civifisée de Tancie n1on?e e berceau descr?yancesreh
gleuses qui, dans leur unite, leur simplicite et leur grandeuy prnn|UVes
sm%Mwwan&mwmwwweqﬁ&MS%wMUl
depus, se 1ont partage. les eurfes Vinge e eatre des eveneme fs
nistoriques les Phw Inatlend Pl ran 5, les p %lnervel leyx;
Vinde, qu’on M%mwamwmm T WmSﬁﬁy%fMS%
hon1n1es avides lence et es spe‘culateurs |es plus ans tous
les siecles; Vinde, nt%wm Darius, , Alexandre, Tchinguiz-Kan,
Timour, Baber, Nader-S ah Napoléon, ont réve, tente ouacheve en partie
Manmvm le pays mtmmdme$%H%ermemm
|mcmmaertmn1amaamlnwm ont_ le passe et Tavenir
mmwa;% wt%mmmmmmMmMWcmmgmde
TInde_recele dans ses profondeurs ulﬁsmsmsmmuawrmsm
I'histoire du monde, esm1mwmr% w une manigre d us? plus
|meauwnd%gMM%anmewP%mwsDm%wsswsepmm
de vue scientifique et sous celui d P mmmWMmm%wddI%
ﬁmmmmemwmeumﬁmem e TInde ou du monde brahma-
Jque fait essentiellement parlie du progres general de. Thumanite, ef
mgmmmMmmmum%omwmsmmmmw
Oes premiers ages de Vinde apparlient a Vavenir.

De Jancigny
Aicke de cainp du nabab d'Oude.






INTRODUCTION

LES FETICIIES DE LA SCIENCE OFFICIELLE.

Ge qui frappe le plus le penseur qui, libre de
tous préjuges, étudie le fonciionnement des dif-
ferentes Sociétes qui se sont succéde dans le monde,
c’est de voir combien est important le role joue
dants la Science par Tesprit de parti et Tégoisme de
caste.

Il faut des siecles pour qu’un progres conquis,
une veérité démontrée descendent dans la foule et
viennent augmenter le patrimoine commun,

Il faut des siecles pour que prétres, inities et sa-
vants consentent a parler devant ce qu'ils appellent
le vulgaire ignorant le Iangaﬁe de la raison, et a
abandonner publiquement quelgues-unes de ces rui-
nes hieratiques, quelques-uns de ces prejuges scien-
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titiques, dont, en particulier et entre eux, ils ont
lepuis longtemps fait justice. _

Notre eépoque est affectée de cette faiblesse, au
moins autant que celles qui I'ont précédee, sans
avoir pour excuse de son étroitesse d’esprit, de son
peu de courage, la crainte des biicliers du Saint-
Office ou des DYOSCHE)'[IOHS du pouvoir civil.

Nous n’avons pas I'amour de THumanite! I sem-
blerait quechaque homme ne fasse partie d’un corps
social que pour ne S’y occuper que de ses seuls inte-
réts, et sy faire, par tous les moyens, une place plus
vaste et plus comraode que celle des autres.
~Arrives a un certain niveau, les parvenus privile—
?|es serrent leurs rangs et s‘organisent pour la dé-
ense de leurs appétits satisfaits. Partout, dans les
croyances religieuses, dans la Science, dans les ins-
titutions politiques et sociales, dans la loi, ils s’effor-
cent de créer une iramobilité qu'ils croient protec-
trice de leur situation... Les castes naissent... Les
plus élevées s'entourent de fortifications contre celles
qu'elles ont depassées a la course. Elles proclament
que I'Humanité est arrivée a son summum de pro-
gres, de justice, de bonheur et de Science, et que
tout est bien dans la nation pourvu que personne ne
crie trop fort... , _ _

. Lorsque Denys, gorge, dormait sur son lit de
Ueurs, tout Syracuse devait étre heureuse et faire
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silence... ; et quand I'aventurier se réveillait, c’était
pour proscrire Platon, c’est-a-dire la raison, le pro-
gres et laliberte! _ _ _

Dans cette conspiration sociale, Ia Science ofli-
cielle et les savants titrés jouent nn role perséve-
rant, raisonné, d’autant Flus important qu’il est pour
ainsi dire occulte, et ecliappe dans ses effets lents,
mais fatais, a la perception et @ Lappréciation des
Masses. _

De méme que le prétre se conduit par cette for-
muI(/e:

~« I faut un Dieu tel que nous Iavons imaginé,
jaloux, irascible et vengeur, pour contenir le peu-
ple. »

De méme le savant oificiel se conduit par cette
autre:

« |l faut maintenir le peuple dans une ignorance
savamment calculée, et ne repandre dans les classes
intelligentes que des varietés expurgees, si 'on veut
dominer et diriger facilement L'ensemble. »

De la une Science religieuse que I’'on enseigne dans
les temples, qui est [a négation de la raison et de
la liberte humaine.

Et une Science officielle qu’élaborent de prétendus
corps savants, que dispensent TUniversité et les se-
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minaires, et que I’on triture, dose et formule a des
degrés différents pour Tenseignement primaire, se-
condaire ou su?ene_ur. On s’étonnera peut-étre de
me voir mettre 1'Universite et I'enseignement clérical
sur la méme ligne, je dois donc expliquer ma pen-
Sée.

La plu‘part (es professeurs de PUniversité sont des
hommes fort éminents, beaucoup méme sont des Sa-
vants a qui il ne manque pour jouer un grand role
que de n’avoir pas a compter avec les dures néces-
sités de la vie qui paralysent Tindépendance de leur
pensée et de leur plume; esclaves d’une discipline
etroite, sans cesse surveilles par le personnel admi-
nistratif du lycée, inondés de circulaires ministe-
rielles, ils prennent peu a peu Thabitude d’oublier
leur individualité, et de couler leurs legons dans un
moule uniforme que Tautorité supérieure leur im-
pOSe.

Malheur a qui sécarte de la ligne tracée; averti
d"abord, envoye dans un poste inférieur ensuite, puis
finalement brise, il apprend, aux depens de sa tran-
quillité et du pain de sa famille, ce qu'il en colte
pour vouloir étre un homme et faire des liommes.

Jal retrouve, mourant de misere a Paris dans un
bouge, un de mes anciens professeurs qui, a xingt-
deux ans, tait agregé, et enseignait Lhistoire dans
une des plus grandes villes de France.
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Unjour, les inspecteurs arrivent au ljcée; ils se
rendent iout droit & la classe du jeune professeur, que
ses notes de Lécole normale représentaient comme un
esprit trop libéral.

A cette question faite au cours d’examen : — Que
dites-vous de Tacte de Brutus?

Un de nous répondit:

— En politique, le poignard est un moyen que la
conscience humaine reprouve; mais de quel mepris
charger la mémoire de tous les aventuriers qui passent
le Rubicon, et foulent aux pieds les lois de leur

Daﬁ? . »
Monsieur VInspecteur, auteur d’un gros diction-
naire grec, qui avait fait sa fortune dans TUniversite
et dans la librairie classique, en entendant ces pa-
roles, attacha ses petits yeux gris sur le pauvre pro-
fesseur qui palit, et, scandant ses paroles, il ajouta :

— 8ue|lest le traite d’hist.oire que vous suivez ?
~— Celui que notre professeur nous fait gbaque
jour, répondit I'eléve, inconscient du mal qu’il allait
Causer. . L

Huit jours apres, une depécke ministérielle en-
voyait le malheureux agrége d’histoire dans une in-
fime bourgade du Midi, qui finit par quitter égale-
ment, apres des tracasseries sans nombre. C'était une
ame sensible, un caractere plus delicat que vigoureu-
sement trempé; il ne survecut quelques annees a sa
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vie Ibrisée, que pour aller écliouer sur un grabat d’ho-
ital.
: Pendant ce_temps-la, Monsieur Lnspecteur et le
gros dictionnaire grec continuerent a prospérer I'un
par Lautre. L’enseignement de TUniversite est le
reflet de la politique du goavernement sans nul souci
des intéréts de la nation : apres 1830, il fut libéral;
le coup d’Etat et les de Falloux essayerent de le jeter
dans Ia voie cléricale, et sans leurs vieilles traditions
de libre pensée, les universitaires se faisaient sacris-
tains.

,Cest pour cela que je repousse Tenseignement de
TEtat, érige en systeme, avec la méme force que
1'enseignement des seminaires, o

Tout corps, toute caste, tout homme qui dirige
education publique, le fait dans son interét exclusif.
Lféducation donnee ainsi est le produit des passions et
des interéts de cecorps, de cette caste, de cet homme;
elle n’est pas le reflet du progres social et des besoins
de la nation. _ o
~Je suis las de tous ces directeurs, jacohins, auto-
ritaires, doctrinaires et ultramontains, dont pas un
dans son programme politique ne veut placer la rai-
son de tout le monde au-dessus de la raison des grou-
pes, (iw ne combattent tels ou tels systemes que pour le
remplacer parle leur, etje trouve les gens qui veu-
lent fonder une république autoritaire, aussi ridicules
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que ceux qui réveut une monarchie republicaine.
L 8ducation entre les mains de I'Etat est un moyen
degouvernement; tous les partis Taccepteront comme
une arme de défense préventive, dés qu'ils seront
au  pouvoir, AUJé)urd’huy Robespierre serait  pour
reducation de I'Etat, laique et obligatoire. Demain
Montalembert serait pour Teducation de TEtat, cléri-
cale et obligatoire. _

La formule importe peu et chaque parti Tacceptera
du IJour ol il sera chargé de Lappliquer.

| ne faut pas d’arme a deux tranchants qui puisse
servir indifféremment a droite et a gadche.

Donc, dans les programmes de Tavenir, pas dyen-
seignement par TEtat... Abolissons comme en Ameri-
que le ministere de linstruction publique; laissons
faire Tinitiative individuelle; attendons tout de la
liberté. La France n’est pas une incapable® pour étre
constamment mise en interdit par ses doctrinaires
ohérés de dettes., ou ses politiciens sansemploi.

Il n'est pas sans intérét de voir quelles sont, mal-
re les progres de [a Science, les bases de Tinstruc-
tion qu’on donne a nos enfants. Ilistoire et cbrono-
logie n’ont pas encore 0sé se dégager des entraves de
|a Bible.

La Terre aété créée il y a six mille ans.

LTlomme provient d’un couple unique que Dieu a
créé pour babiter celte plangte.
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L’Histoire des peuples et des races commence avec
les fils deNoe.

Sem a peuplé I'Asie,

Japhet TEurope,

Et Cham TAfrique. o
~ On enseigne que Cham a ete le pere de la race
Inferieure des negres, parce qu’n avait manque de
respect a son pere, etc.; et mille autres niaiseries de
cette force qui sont destinées a faire des hommes...

En philosophie, on ne sort pas d’un spiritualisme
étroit, d’un anthropomorphisme ridicule, et Ton croit
avoir tout fait quand on a découpé 1ame quon pre-
tend immortelle en facultes bonnes ou mauvaises, et
que I'on a préte a Dieu les passions et les faiblesses de
Ihumanite. _

Lisez tous ces livres prétendus classiques, revétus
de toutes les approbations nécessaires, ct dites-nous
s'll est bien extraordinaire que la plupart des bommes
de notre epoque ne sachent rien a vingt ans, pas
méme le grec et le latin, pour lesquels on a sacriiié
dix ans de leur existence. _

C'est en vain que la geologie et Tastronomie comp-
tent ‘oar centaings de millions les annees qui se sont
écoulées depuis le moment ofi la terre, s’echappant
du soleil, a commencé a tourner autour de son foyer
générateur; en vain que les espaces infinis sont un
tout anime, liabité par des étres organisés suivant
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les milieux, et dont toutes les parties sont mues par
des lois générales identiques; en vain que notre mo-
deste planete est*un simple rouage dans Lensemble,
en vain que les vieilles populations de TAsie ont con-
serve d'antiques traditions en harmonie avec les de-
couvertes dela Science... nous ne sortons pas de la
Bible et de la chronologie d’Usserius, et quiconque
s"avise de secouer lejoug, ddndiquer le passeé comme
une superstition, d’initier ceux qui I'ecoutent aux
conquétes du present et aux espérances de Tavenir,
estdeclare de par Venseignement impose, aussi bien
laique que clérical, indigne de former la jeunesse a
la Science de la vie. _ .

En remettant Linstruction aux mains d’un grouloe
d’hommes autoritaires, qui la dirigent suivant les
besoins d’une dynastie, ou d’un_proaramme politi—
3ue, on iustruit dapres des nécessités de caste, on ne

onne pas la verité scieniifique. o

Et cependant, a aucune époque de notre histoire,
nous n'avons senti davantage le besoin de faire plus
rapidement des citoyens et des bommes utiles qu'au-
jourd’hui. Un nouveau droit vient de naltre dans le
monde, qui, au Ipro rés par la moralité, par le bien,
par la liberté etle developpement de Tindividu, op-
pose la réussite par la force comme Yultima ratio de
THumanite. _

Que dis-je un droit nouveau?
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Gest le droit de Tamerlan, de Tchenguiz-Kan,
d’Attila, et de Timour, que les Germains entourent
de_formules hypocrites pour legitimer des attentats
qui feraient rougir les Apaches des prairies ameri-
caines.

‘Ecoutez ces accents que le professeur Schopenhauer
laisse tomber de sa chaire pour conduire les brutes
prussiennes a de nouveaux ﬁnlages :

«Dans le monde de I'nomme, comme dans le
régne animal, ce qui regne c’est la force et non le
droit, le droit n’est que la mesure de la puissance de
cliacun ! » S

~Max Stirner va plus loin, et il s’écrie avec un cy-
nisme ironique, qui fait Tadmiration de tous les ap-
prentis incendiaires des Universités de Berlin et de
Heidelberg: o _ _

« Que m'importe le droit, jen’en ai pas besoin, ce
Que Je puls acquerir par la force, je le possede et ‘en
jouis, ce dont Je ne puis m’emparer, 'y renonce, et
J& ne vais pas en maniere de consolation me pavaner
?\t/)?c mon prétendu droit, avec mon droit inprescrip-
I0Ig. »

Autrement dit : «Pillez votre voisinsans shnquié-
ter de son droit, si vous avez la force, si vous étes
dixcontre un ; si vous ne pouvez enfoncer sa porte,
renoncez-y, et attendez Loccasion favorable. »

11y a quelques individus en France, forl allemands
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sur ce point et qui ne se génent pas pour acquérir
les biens du voisinpar Ia force, sans avoir hesoin du
droit; nous avons 1'habitude de leur envoyer des
gendarmes. Aujourd’hui que cette théorie est deve-
nue le guide pratique d’une nation voising, nous
n’avons plus qu’une cliose a faire, c’est de la traiter
a la premiere occasion corame nous avons fait des
bandes d’Attila dans les champs catalauniques.

Qne la France se prépare, se hate de faire des
kommes, car avant peu, pour I'honneur de I’Huma-
nite, et pour conserver sa civilisation, sa nationalite,
Sa richesse ac?mse par quinze siecles de ?eme et de
travail, il lui faudra anéantir une nouvelle invasion
des barbares. _ _

Yous connaissez le docteur Strauss, celui de la vie
de Jésus, le méme qui a écrit deux in-folios pour
prouver que Jesus et les évan_?lles ont éte fabriques
apres coup par des habiles, il passait pour un phi-
losophe de race ; naguere il nous encensait dans son
livre sur Voltaire ; aujourd’hui il nous tralne dans
la boue pour faire plaisir @ M. de Bismark.

Toute Tindependance du méme philosophe n’a pu
tenir devant les exploits de ses maitres, le viol et
Tincendie Tont grise, et, a son tour, il chante la
louange du pillage @ main armée et du canon.
~ «Une intelligence plus profonde de IHistoire, dit-
il, nous a appris que c’est Linstinct d’expansion des



peuples qui eclate dans Tambition des conquérants,
et qu'ils ne sont que les représentants d’aspirations
génerales. La suppression de la guerre n’est pas
moins chimérigue que la suppression des orages, et ne
serall pas moins dangereuse, Yultima ratio des
peuples sera dans Tavenir comme par le passé le
canon! »

Gomment trouvez-vous ce cerveau allemand, de-
cretant dangereuse la suppression de la guerre?...

On peut soutenir que cette sugpressmn, révée par
toutes les dmes généreuses, est chose presgue impos-
sible eu égard a la nature imparfaite de rhomme,...
maisla declarer dangereuse,... ilfaut étre aussi prive
de sens moral qu'on I'est sur les bords de la Sprée
pour oser soutenir pareille cliose. _ _

Nous comprenons qu'a la chute de Lempire romain,
les aspirations générales des peuples encore barba-
res les aient portés a de longues et sanglantes guer-
res pour s’établir sur un coin de terre plus ou moins
favorise, y vivre et 'y developper, et que le penseur
ne trouve rien la que de naturel; mais, a notre épo-
8u_e, alors que de toutes parts les peuples deman-

aient @ la paix et a la fraternite le i)_rpgres et le
bonheur, alors qu’un vent de cosmopolitisme com-
mencait a unir toutes les races dans Tamourde I'Hu-
manite, Ie?m_mer, Sous prétexte d’aspirations et d’ex-
pansions, le pillage a main armée, les guerres de race,
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et Tambition 'des conquérants, c’est faire un retour
complet a la barbarie, et c’est Ia, quoi qu'ils en aient,
que marchent les Allemands. _

Mais pour ces beaux exploits, a loi morale, que
toutes les civilisations ont admise, sur les bords du
Gange, de TEuphrate, duNil, du Jourdain, du Tibre
et de la Seine, cette vieille loi morale, qui a parlé a la
conscience de tous dans le passé et le present, les gé-
nait... ils I’ont abolie. _ _

«La loi morale n’existe pas, s'écrie Max Stimer,
tout se réduit a des lois physiques. »

Apres tant de massacres et I'annexion de deux
provinces contrairement a la volonté des habitants,
Il n’y avait plus moyen de conserver le masque hypo-
crite du droit; ce n’est pas plus difficile de supprimer
le droit que la morale... Et toute TAllemagne répete
avec Schopenhauer : _

«Le droit n’est que la mesure de la puissance de
chacun. » .

Vous 8tes assez puissants pour vous emparer de la
ferme et des troupeaux du voisin, vous avez le droit.

On croit rever en lisant de pareilles folies.

A coté de ces esprits faux, qui raisonnent comme
un syllogisme scolastique, sans s'inquieter de ['ab-
surdite des B_rlnmpe_s quils posent, il y a les réveurs
qui ont la biere triste et qui considerent la guerre
comme une distraction a leurs vapeurs de brasserie.
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Le docteur Vischer module ainsi son opinion avec
lne Ipointe de mélancolie qui sied bien a un enfant de
la blonde Germanie : _

« Une des manieres les plus efficaces de secouer
les angoisses de la vie, c’est de se méler au mouve-
rment fougueux de la guerre; celui qui ne comple plus
avec la vie, eprouve au milieu des images de la mort,
qui Tassaillentde toutes parts, un reconfort intime, les
nuages qui I’obsedaient se dissipent, et il jouit 'de la
vie elle-méme avec plus de plenitude et d'intensité. »

Voild qui est entendu, quand vous éprouvez les an-
goisses de la vie, vous faites la chasse a rhomme et
apres avoir expedié quelques-uns de vos semblables,
vous éprouvez un réconfort intime, et vous jouissez
de a vie avec plus d'intensite. _

Ges ignominies sont tellement stupides que nous
ne ferions qu’en rire, si elles nétaient pas dirigees
contre nous. - ,

. Pendant cinquante ans, les hommes d’Etat prus-
siens ont Fre are la derniere guerre, en soufflant la
haine de la France dans le coeur de leurs ilotes, do
Técole primaire @ TUniversité... Ils préparent main-
tenant de nouveaux pillages et de nouvelles annexions,
en pervertissant lesens moral des générations qui s'éle-
vent, et en leur enseqnant que toute aspiration est
!cégltlme, du jour o0 I'on est assez fort pour la satis-
alre.
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Jusqu’a présent les peuples qui en appelaient aux
champs de bataille, avaient soin de crier bien haut
qu’ils ne se battaient que pour le droit et la justice;
|la mauvaise foi s'ingéniait @ mettre la raison de son
cOté; cette hypocrisie méme était un hommage rendu
au bien... Mais les Allemands modernes ont cbange
tout cela, ils font la Puerre pour conquérir, — lisez
piller — et tout peuple doué d’une grande expansion,
— lisez appetit — a le droit de deévorer son voisin qui,
suivant Lexpression de Schopenhauer, — ria pas
gsse_% de puissance pour donner la mesure de son
roit. —
|Is ont beau ne savoir se battre que cing contre un,
ces Tudesques aux pieds plats, detruire et ravager a
faire bonte aux Vandales; on a beau savoir dans le
monde entier que les choses se seraient passées autre-
ment si nous avions combattu a nombre egal; au lieu
de dire : nous avons été vainqueurs parce que nous
etions un million contre une poignée d’hommes, il
faut qu’ils fassent de leurs incendies, deleurs massa-
cres, de leurs victoires inesperees, le prix de leur su-
périorité absolue dans le domaine du progres.
«La derniere guerre, dit Alexandre Echer, noife
a fourni la preuve que Thistoire des nations repose
également sur des lois naturelles, et se compose d’une
serie de nécessités absolues, série dans laquelle la
balance penche toujours du coté du progres. »

2
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De quel progrés ? _

S'il sagit du Progrés dans Lespionnage, dans le
Ferfectlonnemen des engins de destruction, dans
‘oubli de toutes les lois d’humanite, de toute gene-
r0sité, de toute grandeur d’ame, oli! vous avez raison,
professeur Alexandre Ecker, vous étes en progres.
~Seulement ce progres-la n’est qu’un retour en ar-
riere : nos soldats S'étaient battus en Crimée et en
Italie, en donnant la main a leurs ennemis; nous
étions en train de restreindre la querre a une lutte
courtoise, semblablea un duel de gentilshommes;
vous avez préféré les orgies des Cimbres et des Teu-
tons. Glest affaire a vous, mais ne parlez pas de pro-
gres, de ce progres bumanitaire qui réve Lapaisement
universel, et le regne du bien pourle bien... Vous
faites konte & la race kumaine quand vous prononcez
ce mot.

Et puis, voyez-vous, le progrés que vous avez
ckoisi, que vous avez prefere, est sifacile a acquérir
quand on a trente-six millions d’habitants, et qu’on
paye le plus fort budget de la guerre du monde en-
tier, que vous feriez mieux de ne point crier si fort,
car, voyez-vous, Allemands! on vous hait bien ici..
et cependant rien qu'a Ia pensée que nos soldats pour-
raient un jour aller vous demander des comptes...
nous sommes effrayés d’avance des pages que Lliistoire
de I'humanité aurait alors a enregistrer.

*m *£7 3ely"
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Henrj Heine, qui connaissaithien ses compatriotes,
a clit que le génie allemand pouvait se résumer dans
ces deux mots _
Mysticisme et brutalite. _
A ces deux qualites essentielles des Germains il
faut joindre une faussete d’esprit et de raisonnement
telle, que I'idée la plus simple prend, dans leur cer-
veadu, les formes les plus fantastiques et les plus ab-
surges.
Ecoutez Strauss discourant de la republique et de
la monarchie,. |
« La république, clit ce philosophe, est rationnel-
lement supérieure a la monarchie, et cest précise-
mentpour cela qydiil faut préférer la monarchie.
Sans doute il'y a dans la monarchie quelque chose
d'énlgimanque, cVahsurde méme en apparence, C est
en cela que consiste le secret de sa superiorite,
tout mystere parait absurde, et pourtant, sang mys-
tere, rien de profond, nila vie, ni l'art, ni I'Etat. »
Toute TAllemagne se pdme devant ce galimatias.
Cela n’en vaut certes pas |a peine, cependant, puis-
gue ces gens-la en sont arrives a ce ﬁo!nt d’orqueil,
e s'intituler constamment aujourdnui dans leurs
ouvrages les Eclaireurs, les Directeurs de TEsprit
humain, voyons ce 3ue vaut un pareil langage , au
simple point de vue du sens commun.
Le raisonnement de Strauss se compose de trois
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propositions principales, qui, en saine logique, portent
en elles-mémes [a démonstraiion de leur propre
faussete. N .

Premiere proposition. — I1 faut preferer la mo-~
narclile precisément parce ciue la republique est ra-
tionnellement supérieure a la monarchie. Si les ju-
8ement§ de laraison ne sont pas le meilleur criterium

e supériorite, ol rencontrera-t-on ce criterium,
puisque la raison est Tunique flambeau de I’'oumanite?

Proclamer Linfériorite de ce que la raison declare
rationnellement supérieur, est e fait d’un cerveau
malade et faussé. Il suifit de généraliser ce mode de
raisonnement, pour comprendre quel degré inferieur
il assignea rintelligence qui I’a congu. ,

. Exemple : L’instruction est rationnellement supe-
rieure & Lignorance , et c’est précisément pour cela
qu'il faut preférer I'ignorance, etc...

Voila la logique deStrauss.

On ne peut pas dire que je force la note et que ma
proposition soit plus ridicule que celle-ci: — «La re-
publique est rationnellement supérieure a la monar-
chie, et c’est precisément pour cela qu'il faut préférer
la monarcbie... » _

Deuxienie proposition. — 11 j a dans la monar-
chie quelque ckose d’ém?mathue , (’absurde méme,
en apparence, c'est en cela que consiste le secret de sa
superiorite.”
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Le docteur Strauss divague de plus en plus.

Voila maintenant que le secret de la superiorité de
la monarchie sur la réPubllque_k proclameg rationnel-
lement supérieure par la premiere proposition, con-
Siste en ce gue la monarchie renferme en elle quel-
que chose d’énigmatique et d’absurde méme, en
apparence. _ _ _

onc la république, rationnellement supérieure a
la monarchie, lui devient inférieure, parce qu’elle n’a
pasdcomme elle quelque chose d’énigmatique et d’ab-
surde.

Supérieure au point de vue de la raison, la républi-
que est inférieure au point de vue de Tenigmatique
et de |"absurde.

Eh hien, alors... si la monarchie ne triomphe que
par son absurdité... Mais passons. Voila la profon-
deur allemande. _

Troisieme proposition. — Tout mystére parait
absurde, et pourtant, sans mystere, rien de profond,
ni la vie! ni I’art! ni PEtat! Gette réverie metaphysi-
que est réellement merveilleuse, et, sans qu'on I’y
oblige, cet Allemand nous déclare avec une certaine
naivete que pour étre profond il faut étre mysterieux
et paraitre absurde, puisque, d’aprés ses propres pa-
roles, il n’y arien de profond sans mystere et que
toutmystere paraitabsurde. N’est-ce pas également
charmant d’entendre dire qu'il ny a rien de profond,
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ni la vie, ni I'art, ni I’Etat, sans mystere et sansab-
surdite ? _ _ _
A ce compte-la, Tesprit allemand doit étre singu-
lierement profond. o

Voila comment un descorypbees de la philosophie
tudesque repousse la republique qu’il regarde comme
rationnellement supérieure, pour admettre la monar-
chie qu'il traite d’enigmatique et d’absurde...

Et ce sont ces raisonneurs, qui n'ont plus aucun
rapport avec le sens commun, qui se considerent
comme des élus appeles a diriger Tesprit hu-
main?...

En vérite, ce serait folie de croire que I'Humanite
acceptera jamais une pareille direction, et perdre son
temps que de leur répondre, si tout cela navait pas
¢te combing, imagine au lendemain d’un triomphe
Passager, pour remplacer le droit et la moralite par
a force brutale, legitimer le pillage, Lincendie des
chaumieres et les spoliations, rouvrir I’ere des inva-
sions et des 8uerres de conquétes, et, sous couleurs
d’expansion des peuYIes, accomplir purement et sim-
plement, en masse, Loeuvre du voleur de nuit qui, ra-
pace et fainéant, s’en va E)_lller Tepargne du travailleur
et vider lescoifres remplispar d'autres. Qui, ce serait
perdre son temps que de s'occuper des révasseries de
ces buveurs de biere, si leur but avoué n’etait pas de
mettre en coupe réglée le sang et les ricliesses de la
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France, si tout ne tendait pas a amener de nouveaux
envahissements de la patrie... _

Organisons-nous donc pour défendre ce vieux
champ gaulois que nous cultivons depuis tant de sie-
cles; 1l & nourri nos peres, nous nous y sommes de-
veloppés, il ne faut pas que nos enfants puissent dire
que nous n'avons pas su défendre leur héritage, et
Bmsque les Allemands les mains rouges de sang ar-

orent le drapeau de la forge, Bour Thonneur de
gH_umanité, ne laissons pasAomber le drapeau du
[0it.

Pour faire des hommes capables de soutenir cette
cause, il faut abandonner résoliiment le passé, et mar-
cher sans crainte a la démocratie honnéte, modérée,
Progressive , la seule forme sociale %u puisse donner
une énergie et une foi nouvelle a la France. |

Le passe a eu ses beures de gloire, on n'y saurait
ramener un peuple qui ne croit plus... D'un autre
cOté, un état social qui ne se maintientplus qu’alaide
de formules surannées auxquelles on obgit sans les
respecter, enfante le regne des doctrinaires, des scep-
tiques et des intrigants, ces oiseaux sinistres, pre-
curseurs de la décacence,

Il nous faut donc une formule nouvelle, a laquelle
on ait confiance, qui enfante des dévouements, des
abnégfations, de grandes honnétetés.

A 1'ére sacerdotale le progres substitua I’ere mo-
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narckique; a I'ere monarcbique, le progres doit substi-
tuer I’ere démocratique.

Ge nest pas que Lévolution commencée par les
grands penseurs du xvme siecle doive s'accomplir
en un jour. _ _

Le _temFs respecte peu ce qu'on a fait sans lul.

Mais il faut nous engager résoliment dans la
seule voie (1UI nous reste ouverte pour ne pas devenir
comme les Indous, les Chaldéens, les Egyptiens et
les Grecs, unpeuple historigue. -

Les nations qui résistent au mouvement géneral de
I’Humanité sont emportées dans la tourmente, les sol-
dats qui S'attardent sont tuéspar Lennemi.

“Lareforme la plus importante a faire est celle de
Tinstruction publique; c’est par ce voeu que j’ai com-
mencé ces pages, c’est par lui que je veux terminer.

Cen’est pasici le lieu de présenter un programme.

La liberté et un état democratique engendreront
une instruction démocratique et libre. |

Nous avons vu ce que sont les tendances du genie
allemand, reduire Thomme a Tetat de rouage in-
conscient, supprimer toute liberté, toute individualite,
n'étudierque des forces pbysiques et nier les forces
morales, ne voir le mouvement qu’au point de vue
dc Tensemble, faire Tame esclave de [a vie mate-
rielle, mener les nations comme une immense ma-
chine, réduire a Létat d’engrais Thomme qui meurt
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et les civilisations qui s’écroulent, nier la cause uni-
verselle et supprimer Dieu, tel est le dernier état de
la Science dont les Germains se sont faits les apdtres,
Science absolue suivant eux, et qui serait le dernier
mot de la verite.

Le dernier mot, pauvres gens!... Chaque €cole,
chaque secte, chaque siecle a pretendu le dire.

II_, a huit ou dix mille ans, peut-étre ,olus, que
Kapila, le grand sceptique indou, qui fut le pere de
f/vrrkon et Taieul de Spinosa, sapant Lautorité des

edas, s'exprimait ainsi

«llny apas d'autre dieu que la matiere et les
forces infinies de transformation qu'elle renferme
dans son sein. Le sage Manou fait partir Ia vie de la
goutte d’eau; suivant lui, les especes s’élevent en
profitant des qualites de celles qui les précedent, le
sommet de la transformation pour chague étre est la
mort, et Tindividu disparait au profit de Lensemhle.
L'homme, en particulier, compte pour si peu, que rien
méme ne peut lui démontrer sa propre existence et
celle de la nature. Peut-étre que ce que nous re-
gardons comme Tunivers, et les divers étres qui
paraissent le composer, n’ont rien de réel, et ne sont
que le produit d’une illusion — maya — continue de
notre volonte. »
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NISMIM NAMA NAHAM
Je ne suis en rien. —Rien n’est en moi. — Le moi-méme n'est pas.

En citant ces ﬁaroles de Kapila, deux textes, I’an
Tun de Schopennauer et Tautre de Schelling vien-
nent chanter dans ma mémoire.

Schopenhauer a dit :

«La nature est Tillusion infinie de la volonte. »

Schellin?, exprimant la méme idee, mais, comme
tout bon Allemand, en la rendant plus nuageuse et
plus incompréhensible encore, répond

«La nature est le miroir magique de Tintelli-
gence. » _

Le rapprochement est sensible .

« Peut-étre que ce qgue nous regardons comme
Lunivers, et les divers tres qui paraissent le com-
poser, n’ont rien de reel et ne sont que le produit
d’une illusion continue de notre volonte. »

(kapila)

N’est-il gas curieux de voir ces philosophes des
bords de la Sprée, qui prétendent diriger rilumanite
Vers des sentiers nouveaux, se horner a copier les
réveries des vieux philosophes des bords du Gange ?

Eh bien, non, ’AIIemagne aura beau faire, elle
ne fera pas reculer le monde par ses idees. Elle aura
beau ramener la Science au matérialisme antique,
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supprimer les forces morales et le droit, nous ne la
sulvrons pas sur ce cheinin use a force d’avoir éte
battu, bien qu’elle le présente comme un sentier nou-
veau, Il ne se peut pas que le monde ait travaille,
pensg, étudié pendant des milliers d’années, et ne
puisse arriver, pour tout résultat, qu'a renier ses
conquétes, qu’a chercher le vrai dans la poussiere du
passe sacerdotal ou barbare, qu'a réediter Kapila
et Pyrrhon, qu'a recommencer 1_é|popée d’Attila.

Au moins ce dernier, quand il saccageait Rome,
n‘avait pas aupres de lur son Schopenhauer, son
Strauss ou son Max  Stirner, pour excuser métaphy-
siquement ses fareurs et lui dire :

Ge qui regne, c'est la force et non le droit.

Le droit nest que la mesure de puissance de
chacun. o _ _

Que m’importe le droit, je n’en ai pas besoin,
quand je pois acquérir par la force.

Je suis le plus fort; ne venez pas vous pavaner
avec votre droit imprescriptible, etc

Le reitre antique n’avait pas, comme le reitre mo-
derne, son docteur Vischer, pour Iui conseiller de
secouer les angoisses de la vie, par le spectacle des
incendies de Bazeilles et de Chateaudun, et des
Crimes de Ses 1anSQUENELS IVIES....vvvvvvvssrvvrssrrsrsssren

Sur le terrain de cette Science prétendue nouvelle
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gtji conduit a la negation des forces morales, nous
iLaurons pas malkeureusement a lutter qu’avec les
tentatives allemandes. _

Il'y a chez nous, également, un certain nombre de
gens qui ont la Breten_ﬂon de jeter les bases défini-
tives de la véritable Science, en supprimant toute loi,
toute force morale, au profit des forces physiques et
Furemgnt materielles auxquelles ils ramenent tous
es pbenomenes de Texistence. Tout se réduit pour
eux aux combinaisons diverses de la matiere, et aux
lois mécaniques gu; régissent ces combinaisons. La
i)sycholog|e, ou Science de I'ame, est remplacée par
a physiologie, ou Science des forces. Le droit et
le devoir ne sont que des faits d’agregation sociale,
n"ayant en deliors de cela aucun caractére obliga-
toire. La vie n’est plus quun pbeénomene mecanique
se perfectionnant graduellement, allant du siinple au
composé, du minéral a la plante, de la plante a
Lanimal et de Lanimal a Thomme. o
~ Tout : mouvement, pensée, jugement, mémoire,
intellience, nait de la matiere qui s'organise elle-
méme, qui a elle seule est le moule, la péate et I'ou-
vrier. La mort est une transformation matérielle qui
fait disparaitre Tindividualite de ['&tre. C'est en vain
que la statue a marche, pense, aime, cru, voulu; en
vain qu’elle a eu des notions infinies.... Elle retombe
dans Limmense creuset ou la matiere se broie elle-
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meéme sans cesse pour se donner Létre. Sa vie, son
ame, n'étaient que des phénomenes physico-chi-
miques.

ette theorie qlui, a T'encontre des Allemands, fait
naltre le droit, la morale, le devoir, le bien, des
pencliants naturels de Thomme et des relations so-
ciales, n’arrive pas a un résultat meilleur. Qu'est-ce
gue le droit, qu’est-ce que le devoir, reduits a I'état
e phénomenes physiques?... Et comment ferez-vous
respecter ce droit et ce devoir sans faire constamment
appel a la force?

Les Allemands, plus logiques, ont supprimé la
morale, le droit et le devoir; il n’y a plus que des
|uttes de forces thsique_s, et des aspirations qui s
legitiment par la réussite— La réussite est le seul
criterium qu'ils invoquent pour prouver que les
forces naturelles ont été réguliérement mises en mou-
vement suivant les lois qur les régissent. Exemples :
Vous retournez un champ, vous Tensemencez, vous
le sarclez et Tarrosez, la récolte est abondante
c'est une preuve que vous avez suivi fidelement Tes
lois naturelles auxquelles sont soumises les transfor-
mations des plantes. Dans le cas contraire, les
plantes n’eussent ni germe, ni produit.

Vous vous jetezavec une armée nombreuse sur une
contrée qui, parsa richesse, excite vos convoitises, les
habitants de ce pays, non preparés, ne peuvent se
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defendre, vous les écrasez sous e poids du nombre et
Vous rentrez chez vous charges d'objets précieux et
d'importantes depOUINES..........ovsve. A

(Cest une preuve que vous n'avez blesse en rien les
lois purement physiques qui régissent les rapports des
nations entre elles, car dans ce cas vous eussiez été
vaincus... L'horame obéit aussi fatalement aux lois
naturelles que les animaux et les plantes.

C'est avec de pareils raisonnements que Schopen-
hauer, aux applaudissements de toute Técole alle-
mta,nde, a pu ecrire cette pbrase que nous avons déja
Citée

« Dans le monde de Thomme comme dans le
monde animal, ce qui régne, c’est la force et non le
droit, le droit n’est que la mesure de la puissance de
chacun. »

Les philosophes francais de I'&cole positiviste, en
faisant naltre le droit du fait, au lieu d’apprécier
le fait par le droit, arrivent au méme résultat que
les Allemands. Le droit n'est plus que le phénomene
accompli, que lefait reussi.

A la maxime celébre par sa brutalite : la force
prime le droit, les positivistes ne savent que répondre,
car en ne voyant dans le droit et le devoir que des
phénomenes biologiques, ils n’ont rien a opposer aux
iheories de la force. |

Nous aurons, au cours de ce volume, a étudier
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lorigine de cette pbilosophie dite nouvelle, et (iui
n'est que la copie du naturalisme indou que les
brabmes de I'école de liapila enseignaient dega aux
rives du Gange, aux époques anciennes oii LEurope
actuelle n’etait encore que le pajs du renne et des
?Iamer_s. En Allemagne comme en France, cette pbi-
osopbie conduit a la negation de LEtre suFreme. 1
nous parait utile de sonder le terrain sur lequel un
petit groupe de savants voudraient faire rencontrer
ces deux irréconciliables ennemis...

lls auront beau faire, la {)atne du hon sens et de
la simplicite pbilosophique, la patrie de Voltaire, ne
tombera jamais dans le mystere, I'énigmatique et
Vabsurde, bien que, sans Ces diferentes qualites
toutes germaines, 1l n'y ait, suivant Strauss et con-
sorts, rien de profond, ni dans la vie, ni dans Vart,
ni dans CEtat. o

A genoux devant ce caporal prussien qui, sui-
vant Texpression de Henry Heine, frappe ses
bommes avec son baton de caporal trempe dans
Veau benite, le docteur Bluntschli, d’Heidelberg,
depuis la guerre de 1870, n’a pas assez de lyrisme
dans la voix pour celebrer le droit de conquéte et le
triompbe de la force. o

Quelques mois avant, le méme homme €crivait ce
qui SZ%ISt) dans son livre « du Droit international, »
art. 289 :
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« L’humanite se fait de nosjours une autre idée du
droit et répudie le droit de conquéte.

« La conquéte est un acte de violence, et non un
acte leged. _ o

« La conquéte, le fait de mettre un territoire sous
|a domination physique du vainqueur, n’a pas le pou-
voir de créer un droit nouveau, .elle peut tout au
plus donner un droit temporaire pendant une guerre.

« Pour qu’une conquéte puisse engendrer des
droits, il faut qu'un des élements constitutifs du droit
vienne s'ajouter au fait de la suprématie du vain-
queur... Le traité de paix doit tre suivi de la recon-
naissance par les populations du changement opére. »

A la méme époque, Téminent jurisconsulte fran-
cais, Achille Morin, disait a son tour :

« Produit de la force ou du succes, la conquéte
n'est pas un droit et ne saurait, par elle seulement,
créer un droit définitif; c’est plutdt la négation du
droit; Laccouplement des mots droit et conquéte est
donc un contre-sens. _

« S'il fut adrais autrefois que la conquéte était un
moyen d’acquisition de I3 souveraineté, c'etait dans
Ia_sui)posnmn_ quil n’y avait pas de droit anterieur
alisolu, ou bien comme conseéquence des entraine-
ments de la guerre, tels qu’on les comprenait alors...
Actuellement, il s’agit, non plus d’une question d’in-
terét ou ’utilité pour un peuple vis-a-vis d’un autre,
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mais hien d’une question de principe, dejustice et de
droit international entre nations civilisées, ayant leurs
droits respectifs, et leurs possessions acquises reci-
proguement garanties. Sur ce terrain la guerre étant
encore permise, on peut hien admettre que I'occu-
pation militaire donne certains droits au pouvoir,
mais en tant que nécessités par les opérations et seu-
lement temporaires; et si Toccupation persistait, ce
serait une domination usurpalrice, suivant les ex-
pressions du jurisconsulte allemand Heffter. »

Ainsi, avant la derniere invasion germaine, les
savants des deux pays étaient d’accord pour admettre
le droit et fletrir la force, et ce n’est pas une raison,
parce que les pbilosopbes et les jurisconsultes alle-
mands se sont disciplinés sous le sabre prussien, pour
que les penseurs de la France abandonnent les saines
traditions du vrai, du juste et du bien, et se mettent
a la remorque des Blountschli, des Schopenhauer, des
Strauss et des Max Stirner.

Libre a ces gens-la d’ériPer en droit, au moyen
d’un fatalisme résultant de forces naturelles irrésis-
tibles, la barbarie de leurs compatriotes, pour n’a-
VOIr pas a en rougir; notre conduite doit étre toute
autre, car nous croyons au progres dans I’'Humanite,
par la moralite, le devoir et Thonneur, et nous ne
devons pas nous laisser surprendre Bar ce grossier
trompe-Toeil qui consiste a nier [a double nature dans

3
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Thomme, et & soumettre les forces intellectuelles aux
mémes lois qui régissent les forces physiques.

QOu donc les positivistes ont-ils pris le droit de
nous interdire Tetude des Jahénoménes de la cons-
cience et des spéculations de la raison? Est-ce dans
la méthode expérimentale qu'ils ont puisé ce dogma-
tisme négatif qui leur fait repousser apnorilaréalité
des faits psychologiques? Mais la méthode expéri-
mentale qui s'applique aux Sciences physiques et na-
turelles n'a pas le droit de se mouvoir en dehors de
son domaine; la métaphysique ne saurait étre jus-
ticiable de ses arréts..... \

Substituer sans raison un systeme a un autre n’est
pas une preuve de progres, et il ne faut se donner ni
comme des flambeaux de verité, ni comme des dis-
ciples de la philosophie de Lavenir, parce qu'a I'ame
et a Dieu on aura substitué des forces matérielles,
et qu'on aura remplacé une métaphysique spiritua-
liste_par une metaphysique matérialiste, un Dieu
esprit par un Dieu matiere. _

Ainsi gue !)e le disais plus baut, nous avons besoin
de faire des hommes, des citoyens, des soldats, non
parce que la guerre, cejeu de princes, est un pro-
gres, non parce qu’il serait dangereux de la suppri-
mer, suivant Texpression de Strauss, mais parce que
les Germains révent la conquéte et Tanéantissement
definitif de la patrie, que toutes leurs forces, toutes
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leurs pensées, tous leurs moyens cVaction sont tour-
nés vers ce but, et qu'il faat nous défendre et ren-
voyer, une fois pour toutes, ces hordes a leur pain
noir et a leurs plaines arides du Brandehourg et de
la Poméranie,

Ces hommes dignes de ce nom, ces citoyens, ce
n'est pas avec les nouvelles doctrines pbilosophiques
de L IIemaFne que nous les ferons, et nos comptes
une fois régles, la France devra reprendre la grande
mission civilisatrice qu'elle s’est donnge, abdiquer
tout esprit de conquéte, proscrire le brigandage
International, parta.nt préter son appui au droit
contre la force, et tenir haut le drapeau du devoir,
de la moralité et de la liberte, sans Iec1r_1e| il nYy au-
rait plus dans le monde que la brutalité allemande
ou le fatalisme oriental..........ovemssivnssssisrnnn

Comme ses ainés, ce livre est OFlutﬁt Thistoire du
passe que. du présent. Au milieu des luttes actuelles,
Nous aimons a nous retirer sous les ombrages myste-
rieux qui entourent les ruines des vieux temples in-
dous, a faire parler les traditions anciennes, a de-
mander aux pundits et aux brahmes savants leurs
lecons, a rechercher les origines de tous ces systemes
philosophiques qui se partagent aujourd’huile monde,
a suivrea travers les ges le développement de ce droit
et de ces forces morales, que les sectaires religieux



% INTRODUCTION,
ou les conquérants fanatiques ont de tout temps
cherché a anéantir dans THumanité. Heureux si le
modeste édifice que nous cherchons a construire peut
dissiper 8uelques nuages, exhumer quelques verités
enfouies dans la poussiére des civilisations disparues!












On ne peut par aucune opération de Tintelligence acquérir la notion

de clinses existenl.pas., . - .
§ |eu,q%n inl ett %1 € humaine r”étaient pas des realites, la cons-

. ol HHHalle
cience n*aurait pu en concevoir Tidee. * o VTChITH |

* ¥
«. L’(iau i’é_léve vers le soleil en vapeurs, du soleil elle descend en
Flme,_de a plule naissent les vegétaux alimentaires, et de ces vegelaux,
€S animaux.

* %

« Chacun des étres acqujert les qualités de ceux qui le précedent, de
sorte que plus un étre est éloigne dans la série et plus il a de qualités.

* %

. L’homme passera, en s'élevant successivement, par les végétaux, les
vers, les insectes, les poissons, les serpents, les torlues, les animaux sau-
vages et les bestiaux: tel est le degré inférieur.

na

« Telles ont été déclarées, depuis les végétaux jusqu a Brahma, les
transformations qui ont lieu dans ce monde. » (Manou)

« La terre est, comme tous les corps lumineux qui nous entourent, un
des atomes d’un tout immense dont nous avons la notion sous le nom

dinini, » ¢ _(Tcharaka, medecin indou.)
Environ cing millejins avant noive ere.

Usa. — Trailg de Vorigine des choses,






LES PREJUGES

LA SCIENCE OFFICIELLE

CHHAPITKE PREMER.

LES INDOUS FURENT-ILS IMITATEERS DES PEUPLES ANCIENS?

La bibliotheque d' Alexandriecontenait sept cent mille rou-
leaux ou volumes. La était toute la Science, toule la sagesse
antique.

Un brandon jeté par les soldats de César en quelques
inslants eut réduit en poussiere tous les souvenirs, toutes les
traditions, accumulés depuis des milliers d’années. Ce sont
l& Services de conquérants... et loin guils vous fassert at-
tacher au pilori de I'humanilé, ils vous valent au contraire
des couronnes ce laurier, tressées par la reconnaissance des
peuples et la nain de Thistoire. Nous n'avons plus en France,
Il est vrai, le respect des incendiaires et Iadmiration des
tueurs d’bonmes, nous ne regardons plus la guerre comme le
viril passe-temps des rois, mais comme un horrible fléau qui
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na son excuse que dars la déferse ce la patrie... el raal-
gré le triste réveil quiattendait nos réves humanitaires, nous
ne changerons pes d'opinion sur le conple de ces fléaux de
Diiu, dont le plus clair de la besogne a toujours été e faire
reculer de plusieurs siecles la civilisation. Cependunt, conbien
de peuples raisonnent ainsi ? Tous les aventuriers du sabre
nont pes encore disparu ce la terre, il faut songer a nos
immeuses depdls artisliques, littéraires et philosophiques, et
\eiller a ce qU'ils Naient pas un jour, sous I'effort de laconvoi-
tise germanique, le méne sort que la bibliothéeque d’Alexan
drie. Que de trésors a janais enfouis! que de secrets perdus
pour le monde! et tout cela parce gue ni César ni Ponpée ne
voulurent accepter la seconde place dans Roe.

« Les anciers Asiatiques, — dit Moise de Choréne, cing
siecles avant notre ére —et spécialerment les Indous, les Perses
et les Chaldéens, possédhient une foule de livres historiques
et scientifiques. Ces livres furent partie exlraits, partie traduits
en langue grecque, surtout depuis que les Ptolémées eurent
établi la bibliotheque d’Alexandrie et encouragé les littéra-
teurs par leurs libéralités, de maniere que la langue grecoue
devint le dépdt de toutesles Sciences.... »

(Aloise de Cuorene, llisLoire d’Arménie.)

La Perse et la Chaldée, colonies deI'lude, étaient restées en
comunication corstante avec la nere patrie, et la sui-
vaient dars son nouverent littéraireet scientifique.

Ammien-Marcellin nous apprend, avec Agalhias, combien
sont étroits les liens de Uliation qui unissent la Perse et la
Chaldée a ZInde.

< Postérieurerment a Zoroestre, le rai llystasp ayant pénélré
dars cerlains lieux retirés de 1lnde supérieure, arriva a des
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bocages solitaires, dont le silence favorise les profondes
pensees des brahmes. La il apprit d’eax, autant qu'il lui fut
DOSSible, les ritespurs des sacrifices, les causes du mouvement
des aslres et de I'univers, dont ensuite il communiqua une
partie aux mages. Ceux-Ci se sont transmis ces secrets de pére
en {ls, avec la Science de prédire Tavenir, et cest depuis lui
(Hystasp) que, dans uuelongue suite de siécles jusqu’a ce jour,
cette foule de mages, composant une seule et méme, caste, a
g_té.consacrée au Service des temples et au culte des
leux. »

L’Inde fut le grand foyer civilisaLeur de la société antigue,
n'en déplaise a certains savants qui exploitent particuliére-
ment les uns I'Egypte ou la Judée, dautres la Chaldée
au la Perse, en faisant de chacune de ces contrées les initia-
trices du nonde ancien. Il n'est pas nécessaire de mulliplier
les apercus ingénieux pour faire cette preuve ; il suffit de
relire les ouvrages des grands écrivains de la Gréce, ce
1Egypte et de Rome, dontbeaucoup se formerent & 1école des
brahmes, et qui tous, conmme Ammien-Marcellin et Agathias,
indiguent la contrée gu'arrasent Zlndus et le Gange contre
étant leberceau de toutes les Lraditiors primitives, de toutes les
Sciences. Nous verrons bient6t, en étudiant, dans leurs détails
sl variés, les moeurs et les coutunes que 1inde a légués aux
peuples anciens et modermes, quil faut, avec William Jones,
Colebrook, Burmouf et Halled, pour ne ciler que les plus
illustres, admettre la matemité de ce pays, ou prétendre, ce
qui serait absurde, quil Ny a pes un peuple, tant parmi
les anciens que parmi les modemes, dont I'inde ne se soit
enpressée d'adopter peu a peu tous les usages, toutes les
croyances, toutes les lois.

Dars son absurdité, cette supposition N'est méme pes pos-
sible, car toutes les nations ont peu a peu transformé ces



usages, 0es croyances, ces lois gue leurs ancétres apporterent
ke la haute Asie, au point d’'avoir oublié I'idée premiére qui
leuravait donné naissance, tandisque linde, quoi qu'endisent
les invertteurs du sémitisme et de la civilisation des Accades,
Sest pour ainsi dire pétrifice dans sa forme primitive et
présenteencore aujourd hui, aux yeuxdel'observateur étonné,
le spectacle dune contrée qui, depuis viugt mille as et
plus, conserve ses traditions civiles et religieuses, sous pré-
texte quelles ont atteint la perfection relative gquiil peut leur
étre donné d'acquérir sur cette terre.

Sans doute, chez les mentres des deux castes inferieures,
les vaysias et les soudras, on ne renconlrera pes les sublines
conceplions brahmaniques dans toute leur pureté, neis il sest
pesse la cequi arrive danstoutes les sociétés hunaines: il y a
lesommet qui, commeles eaux d'un lac, réfléchitlapureté des
cieux, tandis gue le fond reste dars Tobscurilé, et il ne viendra
a lesprit de personne de prouver, a notre époque, 1'ignorance
des classes qui persent et étudient, par I'ignorance des géné-
ralions en retard dars le progres intellecluel. 1l y aeu de tout
tenps et il y a encore, entre le brahne et le soudra, au point
e e ce la Science, la ménre différence quiil y a entre le
neiire et Pesclave.

Dars TInde, lesclave ne s'est pes affranchi du brahme, le
brahme re sest pes affranchi des traditions védiques, et
c'est cette immobilité qui permet de retrouver aujourdhui
toutes les institutions civilcs et religieuses dont le monde est
redevable a cette partie de 1Asie, avec. Pexplication des causes
qui leur ont donné naissance.

C’est avec un rédl bonheur gque nous ermpruntors les lignes
suivantes au savant Herder, dars la belle traduction de M. Eile
Tandel:

« Il est évident que le systene des brahnes devait étre
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bon, lors de soo établisseent, et c'est & ce caractere de
bonté qu'il a du de se répandre sur un espace assi considé-
rable, de pénétrer a ure aussi grande profondeur, et de durer
lant ce siecles. La persée huraaine cherche toujours a se dé-
barrasser, dés quelle le peut, des liers qui la retiennent cap-
tive, et bien que Lindou soit doué dune patiencé plus grande
que n'inporte quel peuple, il est peu prooable quil aurait
jamais pris golta une chose absolument mawvaise. D'un autre
colé, on est forcé de reconnaitre que les brahnes ont telle-
ment développeé chez ces peuples la douceur, la politesse, Ja
tenpérance et la chesteté que, la plupartdu temps, la conpa:
raison avec les Européens est fatale a ces demiers, qui parais-
sent aooté de Lindou des homes dégradés par Livresse etle
vice. Leurs maniéres et leur langage sont élégants, sans avoir
rien de forcé; calmes, bienveillants, propres a Iexces, sinples
dars leur meniére de vivre, ils élévent leurs enfants avec une
douceur remarguable. lls ne sont nullement dépounus de
connaissances, nais all ils excellent, c’est dans leur paisible
et laborieuse industrie et dars les arts d'imitation; méne les
classes les plus inférieures apprennent a lire, a écrire, a cal-
culer. Instituteurs z&lés de la jeunesse |, les brahmes ont a ce
titre, et pendant de longs cours de sierles, rendu d'inappré-
ciables Services a Lhumanité. Yoyez dars les relations des
missionnaires ce Halle de quel jugermrent droit, de quel carac-
lere bienveillant, les brahmes et les habitants du Malabar font
preuve dars leurs questions, leurs réponses, leurs objections,
leur maniere d'étre en général, et il est peu probable gue vous
serez tenté de vous ranger du coté des étrangers qui ont ac-
cepté la mission de les convertir.

« L’idée capitale des brahmes au sujet de la divinité est si
grande et s haute, leur norale s élevée et si pure, leurs

| Nous donnons, dans le cours de ce volume, tout un livre de Manou
sur Téducation de la jeunesse.
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fables mée, lorsquoit les exanmine attentivenrent, sont si dé
licates et 9 gracieuses, que nous e pouvars faire renonter
jusgu'a ieurs auteurs la responsabilité des absurdes dégrada-
tions quelles ont subies en passant par la bouche du peuple.

«On doit égalenent savoir gré aux brahmesd’avoir su, mal-
gré toutes les gppressions des mahométans et des chrétiens,
consenver pure et inlacte leur langue 9 belle et si riche,
sawver quelgues débris de Tastronomie, de la chronologie, de
la physique, de la jurisprudence de la haute antiquité; car
Iusage presque mecanique quils font aujourd'hui de ces
Sciences suffit & leur vie, et ce qui enpéche leur développe-
nent est ce qui en assure la puissance et la durée,

« Au reste, les Indous ne persécutent personne; ils laissent
chaqueétranger libre danssa religion, dans ses connaissances,
daus sa maniere de vivre.

« Pourguoi n'en agirait-on pes de méne a leur égard? Pour-
quoi, tout eu reconnaissant gu'ila consen les erreurs qe la
tradition lui a léguées, e pes lu accorder quil est un peuple
de bonne volontée? De toutes les sectes de Foli —un des noins
de Snayambhouva, la cause universelle — qui embrassent la
partie occidentale de 1Asie, celle-ci est la plus llorissante;
elle est plus instruite, plus humaine, plus Noble et plus utile
que tautes celles des bonzes, des laes et des talapoirs.

« Le Gange, qui awu railre les brabmes, les voit encore &
I€brer sur ses bords leurs rites principaux...

« Quelle immerse influence cettecaste N'a-t-elle pasexercée
pendantdes milliers d'années sur la pensée humaine, influence
tellement grande que, melgré la domination inongole quelle
a di subir s longtemps, son imporiance et ses doctrines sont
restées iminuables et gue son action sur les meeurs et le genre
ce vie des Indous est s puissante, qu une autre religion n'en
a peul-étre jamais produit de senblable.

« Tout chez ce peuple est son ceumre manifeste : son carac-
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tere, sa naniere de vivre, Ses coutunmes, ses détails les plus
infimes, sa langue, son génie; et quoique cette religion ne
laisse pas d'étre parfois inconTmode et tyrannique, les castes
méne les plus inférieures la respectent al’égal des lois divines
les plus sacrées. Il Ny a que des malfaiteurs, des misérables,
expulsés de leur caste, ou de paumres enfants abandonnés,
qu'on voie embrasser ure religion étrangere.

« Jamais, quelque malheureux qu'il soit, Findou ne dépouil-
lera ce sentiment dorgueil et de supériorité vis-a-vis de 1Euro-
péen quil sert, sars i porter envie : prewve evidente gue
jamais aussi, tant guil existera, ce peuple ne s'dliera a un
autre.

« |l est hors de doute que c’est dans le caractere ce la nation
et celui du climet quil faut chercher Fexplication d'un pliéno-
mene jusquiici sars exenple : car est-il un peuple que I'on
puisse comparer a Findou pour la patience, la souission et
la paix de Fame? Si Findou se refuse avec tant de persislance
a adopter les préceptes et les usages étrangers, c'est gque déja
Finslitution de Brabma occupe son ame tout entiére, renplit
savie, absorbe ses persées a Fexclusion de toute autre. De la
0es céremonies, ces féles si souvent répétées, ces dieux innom:-
brables, cesfables, ees lieux consacrés, ces calmes neritoires,
qui depuis Fenfance saisissent et occupent son inegination et
lu rappellent a chaque pes dans la vie ce qu'il est et ce qiFl
doit étre. Tows les efforts de FEurope sont venus échouer
contre cetassujettissementde lapensée, qui ne finira, croyons-
nous, qu'avec le demier Indou. »

Nous n‘avons rien voulu enlever a cette citation de Herder,
oui résure admirablement en deux pages le caractére spécial
ce la civilisation brahmanique.

« Les doctrines des Indous sont restées immuables...
« Tout chez ce peuple est son celmre manifeste : son carac-
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lere, sa maniere ce vivre, ses coutunes, ses détalls les plus
inlines, sa langue, son génie..... »

«Tant g@'il existera,ce peuple re s'alliera pes aun autre...

« Les brahmes ont exercé, pendant des milliers d'années,
ue immerse influence sur la pensée humaine..., ele, ele. »

Que conclure de ces rilés gue nous affimons dans toules
nos eéludes orientales ?

Cest que le reproche davoir imilé les peuples anciers ne
saurait alteindreles Indous. La plupart, du reste, de ceux qui
le leur adressent n'agissent que dans un intérét soit de secle
religieuse, soit de caste scieulifique.

Au siécle demier, philhellenes et égyptologues se livraient
a des discussions inlerminables pour savoir guelle Lait la plus
aucienne des civilisations greeque, égyptienne, assyrienne.

Aujourd’hui que Tanticuité des Egyptiens et des Assyriens
ne peut plus élre mise en doute, C'est l'antiquité de I'lnde
oU attaguent certains égyptologues et assyriologues en retard,
qui voudraient bien imnobiliser la scionce dans leurs préten-
dues decouvertes.

L'heure n'est pes éloignée all cetle révélation de la vieille
nmere indoue, dont parle M de Jancigny, sera, sinon com-
plete, du noins suffisante, pour lever tous les doutes et con-
fondre toutes les mauvaises fois. _

L'Inde accumule tropde preuves en faveurdeson extraordi-
naweanhgmte. Ruines, sculptures, inscriplions, manuscrils, do-
cuments ge toutes es,oeces sur la [itterature, les arts, les Scien-
ces, les religions et la philosophie, sont livrés a profusion par
cette illustre contree. Ici il ny a pas de systéme ingénieux a
Bresemer, il n’y aqua tradulre, et a exposer la Science des

rahmes; ce role est trop modeste pour nos savants officiels,
et puis le ciei de I'Inde est plein de meurtrieres splendeurs, il
est plus facile d’ergoter sur un texte de la Bible ou une ins-
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cri.plion cunéiforrae, dans son cabinet, que d'aller les braver.

Il est certain que si la patrie des Védas, au lieu d'avoir
consenve, suivant les expressions de Herder, son astronomie,
sa chronologie, sa physique, sa jurisprudence et ses croyances
ce la plus haute antiquité, ne pouvait étre recorstituée qu'a
I'aide de quelgues fragments de textes recueillis sur des co-
lonnes brisées, ou des chapiteaux couchés dans Therbe, il ya
longlemps que la Science tilrée lui elit restitué dans Thistoire
de Thumanilé la place a laguelle elle a droit.

Puis, TAlleniagne serrble serecueillir etn’étudier lepassé Je
TInde qu'au point de vue philologique; et nos savants attendeat
quelle ait parle pour emboucherla trorapette a leur tour...

Qu'on re croie pes a ure exagéralion!

N'est-ce pes hier seulement, quen prenant possession de
son fauteuil, Téminent professeur de japonais, M. de Rosny,
président de la Société dethnographie, disait dans son dis—
cours d'inslallation :

dOn conmence a nous enprunter nos idées de tous cotés,
sans nous ciler bien entendu; et j'apprenais demiérement
que la théorie que vous professez depuis dix ans ce la Science
ethnographique, venait de nous arriver d’Allemegre, a la
grance satisfaclion des admiraleurs ce la Science germanigue.
Moi aussi j’adinire Iérudition genmanique, MeIS je ne crois
pes précisament que Nous ayons a gagner, en changeant nolre
neniere de faire de la Science, contre celle de nos voisins les
Allemands. En tout cas, je proteste énergiquement contre
latlitude des savants francais, qui ne savent accueillir que
par la conspiration du silence les découvertes de leurs compa-
trioles non litrés et qui viennent ensuite battre la caisse pour
annoncer ces mémes découvertes, lorsqu’elles reviennent en
France sous une fausse éliquetle et par un canal étranger . »

. Discours de M. de Rosny a laséance de la Société d’ethnographie du
8(]iecem re 1&9?3. Y rap
4
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Espérons que, melgré ces savants qui atlendent leurs ins-
piratios de TAllemegne, ces savants qui, par slérilité d'es-
prit, se borment afaire deYimportalion scientifique, la France
occupera ure place inmportante dans Zceuvre de reconstitution
ce la primitive civilisation brahmanigue.

< Qn re saurait croire jusqu'ol vont certains esprits distin-
gués, érudits et chercheurs, du reste, dans leur nmanie de loca-
liser certaines civilisations, de les expliquer par elles-mémes,
d'isoler les races et les peuples, au lieu de considérer toutes
les civilisations comme des actes procédant les urs des autres
dars Thistoire universelle de Fhumanité,

Onva méne jusgu'a inventer des civilisations et des peuples
qui n'ont jameis existé, pour en faire des initiateurs immé-
diats, et mavoir pes a rermonter aux rives du Gange.

Nous avions déja les conceptions aryennes et sémitiques.
Voila meintenant qu'on en a découvert ure nounvelle, iNdépen
dante des deux autres, la conception touranienne.

A ce sujet, nos lecteurs nous sauront peut-étre gré de nettre
sous leurs yeux, pour les initier aux procédés de certaine
Science, une scéne digne de Moliere, donnée dans ure de nos
sociétés savantes les plus distinguées, par trois érudits ofli-
ciels; Byzance n'a rien produit de plus parfait dans ce genre,
Cest a réhabiliter feu Galimatias.

Quelques nots d'explication pour faire conprendre cette
discussion. Contre on va le voir, cet épisode ne sort pes du
but géréral de nos études indianistes.

1l sagissait de savoir Quel était le peuple initiateur de la
civilisation babylonienne, quelle contrée il habitait, quelle
langue il pariait, et quel nomiil fallait lui donner.

Deux savants sont aux prises sur la langue de ce peuple et
le nomquil avait dii porter. Nous copiors le proces-verball i

I, Société d'ethnographie, séance du 3 février 1373,
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oM L, fait une communication sur la langue accadienne
et présente les raisors qui Pont empéché d’adineltre le nom
desumérienne que M O. veut lui donner.

«M O. répond : Que des ntifs purement ethnographi-
ques le forcent a rejeter Iopinion de M L. En 180i, il a
nonlré le premier que les inscriplions cucéiformes n'étaient
pes invenlées par un peuple sémitique, nais guelles étaient
d'origine touranienne. A cette épogque méne, il eut Thabitude
quelque peu critiquable didentifier les Touraniens et les
Scyllies. 1l nomma ce langage des inventeurs touraniers, le
kasdo-scythique. Plus tard, il le nommait kasdéen. MM Raw-
linsonet Hinks, qui navaient peas jusque-la pensé a Iexistence
d'ure langue autre gue 1'assyrien séitique, nonmmerent cette
langue I'un le proto-chaldéen, lautre Iaccadien M Hinks
chaisit le demier tenme, parce que le nom d'Accade était cité
dars la Genese, chapilre x, ligne 10, comme ure des quatre
villes nemrodiennes du Sennaar. 1l choisit ce nom parce que
tous les rois, depuis les termps les plus reculésjusqu’auxBaby-
loniens, S'intitulaient rois des Suiners et des Accades. Hinks
déclare néanmoins que c’était une simple hypothcse pour
laquellc il navait pas d’aulre preuve. Aussi cette dénomina-
tion ne fut acceptée ni par sir llenry Rawlinson, ni par
M Fox Talbot, qui norme encore ce langage proto-chaldéen.
MM O. et M s tinrent au not de kasdo-sémitique et de
kasdéen

« Quelgues autres savants accepterent provisoirement le
nom daccadien, acause de sa facile prononciation et a cause
du nom dAccade se trouvant dans un texte célebre.

«M O. a prowé dailleurs gque si la langue touranienne
appartient a I'un des deux peuples, ce dewvra étre acelui de
Sumer, et non pes a celui d’Accade. 1l appelle donc déliniti-
verrent cette langue : langue sumérienne.

« En voici les raisors irrécusables selon ui :
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« I° Les rois touraniens, qui ont porté ce titre ce roi des
Sumers etdesAccades, oudeSumer et dAccade, mettert le
nom cke Suner le premier, ce quils Nauraient pes fait S'ils

$€20Le nomdeSumer n'est lui-méme qu' un nom touranien
signifiant le pays, la contrée qui, plus tard, prit le nom sémi-
tiue d’Assour, I'Assyrie. Ceei est prouvé par les substitutions
assez fréquentes d'Assour pour Sumer et explique la dispari-
tion conpléte du vocable sumer, dars les termps postérieurs
ke la prédomination sémitique.

«30 Les Assyriers et les Babyloniens dars le méne titre
royal, quiseul, dailleurs, dans les textes conplets, nentionne
le nomde Sumer, substituenf, a ce nom de Sumer, deux ca-
racteres idéographiques dont le premier signifie la langue,
et dont le second, entre autres valeurs, présente les deux
acogptions d'adoration et devaticination. Pour les Assyriens
le nom de Sumer se rattachait donc ou Sidentifiait & celui
d'ure langue autre gue Iassyrien, et en effet le suérien for-
neit la langue sacrée des Assyriens. 1lest a remarguer, en
outre, gue ce titre de langue sacrée N'est jamais enployé par
les rois qui écrivaient dans la langue sunérienne, mais gue,
dars les textes antiques, on substite aSumer un idéogramme
signifiant «pays du vral seigneur. »

Rien n'étant incertain, ni dans le premier, ni dans le second,
ni dans le troisiene des arguments qui précedent — c’est tou
jours M. O. qui parle — et chacun des trois, d'ailleurs, suffi-
sant a lui seul pour contrebalancer rattribution de la langue
aAccade, M O. conclut quil Ny aaucune espece de doute
possible. 11 gjoute que son arguentation en faveur de Sumer
corstitue un ordre de preuves directes. Vais il goute quil
existe encore un autre indice indirect, tiré du nom méne
d'Accade. Le voici: le lexte cité plus haut de la Genése parle
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ok Babel, Trech, Accade et Chalané dars le pays de Sennaar.

Or, puisgue Sennaar est une domination sémitigue et que
Babel, Trech et Chalané sont certainement sémitiques aussi,
il y a toul lieu de penser qu'Accade est encore un ot sémiti-
que. Cette observation a échappé a Hinks et aux personnes
qui I'ont suivi. Les considérations ethnographiques etgéogra-
phiques avancées par M L., quelun signifie le nord et Tautre
le midi, ne présentent aucune solidité, car, avec le méne droit,
ON peut juste soutenir le contraire.

M O. engage donc M L. aintituler le troisiene fascicule de
son excellent travail, Elucles sumériennes: il finit en le remer-
c:anl ce la bienveillanle note qu'il a insérée a la fin de sonse-
oond fascicule, et dans laguelle il déclare «n’avoir pes cru né-
cessaire d'insister sur la dénonstration du nom d'Accadien. »
M. O. croit au contraire- que cette dénmonstration aurait dil
veuir a lapremiére page.

\oila donc la théorie de M. L. proprement enterrée par
M O.

Nous nous somes conlenté de donner le proces-verbal
seulerent ce la premiére partie de cette discussion qu'il elit
éte trop de relever tout entiere. Pour la seconde partie, qui
est la réponse de M Haléwy & ces curieuses théories, en voici
le texte complet:

«Tandis que les maitres de la Science assyriologique discu-
tent le nom porté par la nation louranienne, qui inverta
Técriture cunéiforme, et initia les Babylouiens dans les con-
naissances les plus indispensables pour ure vie civilisée, quil
e soit penmis de demander si Iexistence méme d’'une nation
touranienne sur le bas Euphrate ne renverse pes les notions
les plus saines que Téthnographie, aidée de Thistoire et de la
géographie, a foumnies jusqu'a présent sur Iancienne popula-
lion ke cette contrée.

Cette question étonnera sars doute les savants auxquels je
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miadresse. lIs ne plaindront pent-€lre d’ignorer... peut-étre
miaccuseront-ils de feindre d'jgnorer les fortes et nombreuses
preuves e les coryphées de I'assyriologie ont apportées de-
puis vingt ans, pour dénonlrer le touranisme de Tantique ci-
vilisation babylonienne. A ceci je réponds: j'aime mieux pa-
raitre ignorant que crédule.

Les preuves données par les assyriologues sont, si je ne ne
trompe, d'un caractére purenent linguistique : on dit que la
langue qui resulte de certaines inscriptions découvertes en
Babylonieet enAssyrie, ressemble et par son capital lexicogra-
phique et par son nécanisime granmatical aux langues loura-
niénnes, surtout aux idiomes ougro-finnois. Admetlons, pour
lemoment, Vexaclitude de celte assertion... Que faudra-t-il
enconclure? Il faudra en conclure, je pense, qu'un peuple
touranien, plus ou rmoins woisin de la Mésopotamie, était
arrivé, dans une épogue trés-reculée, a un haut degré de civi-
lisation, et quecette civilisation touranienne aété adoptée par
les Sémites de la Babylonie. Placez ce peuple touranien dars
la Susiane, en Arménie, ou, si Vous ainmez mieux, aux portes
du Caucase, ouen Asie-Mineure, la lesracesaborigenes n'étaient
ni sémites ni aryennes, et votre systeme ne rencontrera pes
ce difiicultés insunmontables. Vous ferez justice des scrupules
de vos adversaires, en leur citant la civilisation japonaise, due
presgue entiérenent alaChine i. Vous leur direz : puisguon
écrit au Japon des livres chinois, pourquoi les Babyloniens
N'auraient-ils pu rédiger des épigraphes dans la langue de
leurs civilisateurs touraniens? Bref en vous bormant a cons-
tater lorigine touranienne de la civilisation assyro-baby-
lonienne, vous resterez dars les limites de vos études linguis-

I, M Halévy formule I3 une vérité de sTrface. Les Japonais se son
assimile les colitumes extérieures principales, mais, le fond. de leur rell.
gion, de leurs lois, vient de TInde. 11 est prouve aujourd’hui que le japo-
nais appartient a la grande famille des langues samscrites.
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gnistiques et vous ne rencontrerez que peu de contradic-
tiors.

Mais, permettez-moi de vous le dire, vous sortez de ces
limites naturelles, lorsgue vous assurez gue ce peuple toura-
nien habitait jadis la Babylonie, n'importe quelle partie, et for-
neit un nonbreux élément de la population primitive. En cela
VOUs jpassez dars le donmaine ce  Tethnographie et vous devez
Vvous attendre qu’on vous dermandera Vos preuves.

Je prends donc la liberte de vous sourrettre les deux ques-
tions suivantes:

| oComment se fait-il gidaucun auteur ancien ne mentionne
Texistence d'un peuple non sémitiqueen Babylonie, pas méne
Tauteur du chapitre x de la Genese, dont lantiquité et les
connaissances exactes de la Mésopotarmie ne peuvent pes étre
révoquées en doute.

20 Un peuple qui a vécu pendant des milliers d’années dans
un pays, ne disparait pes sars laisser de traces de son exis-
tence. Il 'y a environ deux mille ans depuis que la natioralité
juive a disparu de la Palestine et pourtant le voyageur y en-
tend a chaque pes des réminiscences hébralques. Je ne parle
Oue des nors géographiques aui se sont perpétues, quoique
sous ure formre altérée. Et la France ne porte-t-elle pas, dans
sa nonenclalure géographique, Ienpreinte des courantsethno-
graphiques qui ont ervahi son sol?

Comment donc imaginer gue le peuple le plus civilisé et le
plus original de la Babylonie ait entrainé dars sa perte les
noms geographiques des lieux qu'il habitait, et des villes quiil
avait créées, landis que les nons propres d'origine séitioue
sont restés jusqu'a ce jour? Citez,je vous prie, un seul nom
de montagne, de fleuve ou de ville qui soit dd n cetle langue
singuliere que vous appelez touranienne.

Je me contente pour le moment de demander ure explica-
tion nette sur ces deux points fort sinples et d'une nature



5% LA GENESE DE L’HUMANITE.
ethnographique ; ce n'est pes ici que le cité linguistioue ce la
question peut étre élucide.

his j'avoue que j'a déja quelgues remords d'avoir admis
pour un instant la thése principale de nos savants collégues,
savoir le touranisme des docunents nommés  accadiens par
les uns, et sumériers par les autres.

Je les a toujours regardés comme des textes assyriens écrits
dans un systenre particulier d'idéographisime.

L’excellente étude gue M L. vient de publier sur la grant
neire accadienne, ne fait que ne fortifier dans non senti-
ment; meis comMe je ne veux pas opposer une hypatliese a
une autre, je ne tiers sur le terrain de rethnographie, et je
serais heureux d’'obtenir ure réponse préliminaire aux ques-
tions que j’ai cru néoessaire de leur adresser. »

Ce débat est curieux et plein d’enseignenrent.

Il est hors ce doute qQue les anciennes civilisations assy-
riennes et babyloniennes ne sont point nées sur le sol méne
al elles se sont développees.

Tout le nonde est d'accord sur ce point.

VEis a la premiere question qui déooule naturellement de
cette gpinion : guelle est la contrée initiatrice? d'intermi-
nables discussions commencent.... Cela dure d&ga depuis plu-
sieurs années sans qu'on soit plus prés de Sentendre qu'aux
premiers jours.

L'un dit : Jappelle Accadiens les peuples d'origine toura
nienne qui inventerentles caracteres cunéifonmes, et initierent
les Babyloniens dans les premieres connaissances ce la vie
civilisée; la langue quiils parlaient, je la nome langue acca
dienre.

Moi, diit un autre, je donre a cette langue le nom de Sumé-
rienne, et aux peuples qui la parlaient, celui de Surériers.

Puis, conTre un savant qui e respecte ne peut adopter
comme cela des nons ineginés par d'autres, la langue des
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cunéiformes regoit successiverment les nonms de kasdo-scv-
thigae, kasdo-sémilique-scythique, kasdéen-chaldéen, et
proto-chaldéen.

On discute gravement sur ce peuple inconnu, bien et
diment baptis une demi-douzaine ce fois;on invente des
arguments gu'on proclame irréfutables, afaire palir la scolas-
tique et Byzance.... Le public écoute sérieusement, s'imegi-
nant gue ces savants lutteurs vont bientdt se mettre d'accord
sur un noiii définitifl.. quand tout a coup un troisiene parti
S'avanee et donne- & plein corps dars le chéteau e cartes si
laborieuserrent édifié...

— \otre retion touranienne N'a jamais existe, dit-il aux
autres.. \Votre opinion n'est pass méne le résultat d'ue
hypothése acceplable, car elle est combattue par les plus
saines notiors gue rethnographie, aidée de 1histoire et ce la
géographie, afoumies jusqu'a présent sur Tancienne population
des rives de I'Euphrate. Ah! s vous placiez votre peuple
touranien imeginaire dars la Susiane, en Armeénie, dars le
Caucase, dans une conlrée enfrmsur laguelle I'histoire du pesse
serait entiérenment muetle, vos adversaires Nauraient rien a
vous répondre faute dargunents, vous negeriez dars la lin-
guistique pure, et on ne pourrait pas Vous suivire sur ce ter-
rain dangereux plein de vieilles souches et de racines.... Mais
je men veux davoir admis, méme pour un instant, cette
these impossible de mes savants collégues... Un peuple qui a
vécu pendant des milliers dannées dans ure contrée, e dis-
parait pes sars laisser de nombreuses traces de son exis-
tence... Citez, je wous prie, un seull nom de nontagne, de
fleve au ce ville qui soit du a cette langue singuliere que
vous appelez touranienne. Tous vos docunents appelés par
les uns accadiens, et par les autres sumériens, sont sinple-
ment des textes assyriens écrits dans un systéme parliculier
d’idéographisne...



Ainsi, Accadiens, Sumériens, Kasdo-scythiques. Proto-
chaldéens, Kasdéers, etc... tous ces peuples nexistent que
dans Timegination des gens qui les ot inventes, et cest un
savant qui met d autres savants, ses collegues, au défi de faire
la preuve ce leur existence.

Il est temps que la Science officielle, cette Science qui se
cantonne dans une idee, se parque dans un systéme, édifie
des civilisations entiéres sur des textes que chaque savant tra-
duit d’'une maniere diiTérente, qui invente des peuples fabu-
leux, et prétend traduire des inscriptions cunéiformes aux-
quels elle ne comprend rien, qui abandonne les grandes idees
générales, philosophiques et historiques qui de tout temps
avaient séduit le génie francais, pour tomber dans cette
lourde et pédantesque philologie allemande, il est temps,
disons-nous, que cette science subisse une révolution salu-
taire.

Eh! laissez donc, nmessieurs, toutes ces tortures d'imagina-
tion que vous vous inpasez pour trouver le peuple initiateur
ce la Babylonie, pour en fabriquer un au besoin.... Cette con
trée fui le grand chemin des émigrations indoues; c'est par
I que les fds des Brahmes s'en sort allés en Asie Mireure, en
Arabie, en Egypte, en Gréce et dars le Latium et ils ont semé
avec ure telle profnsion sur leur passage leurs idees, leurs
traditions, leurs moeurs, leurs lois, qu'il faut bien reconnaitre
que Tinde fut YAIma parens des nations de Iantiquité, comme
elle I'est de tous les peuples de 1Europe noderme, si 'on e
veut, ainsi que nous Tavons déja dit, prétendre que la civili-
sation indoue avait graduellemment emprunté toutes les cou-
tumes, toutes les lois, toutes lescroyances des peuples anciens
et modemes.

Il ne pourrait venir a lesprit de personne de soutenir ue
hypothése, qui serait non-seulenment en contradiction flagrante
avec Thistoire, la géographie, la philosophie et la linguistique,
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neis encore avec les plus wulgaires données du sers conmrun
ethnographique.

Comment oser, par exenple, soutenir gue le sanscrit, qui a
formeé toutes les langues indoeuropéennes, et qui estl’ancétre
imeédiat de tous les idiomesde POrient, nesoit, au contraire,
qu'un conposé e toutes ces langues?.... L'absurdité decette
proposition serait telle, que nul n'a encore pris sur lui de
Ténoncer.

En général, la matemité de 1lnde n'est point repoussée par
les savants officiels, mais, tout en Tadmettant comme base,
chacun ersuite veut soustraire a son influence les sujets par-
ticuliers de ses propres études, ce qui fait gu'on arrive aux
singuliéres conclusions suivartes.

Les Grecs. — L'Inde est certainement le berceau de I'hu-
manité, nais c'est la Gréce qui a inspiré sa littérature et sa
philosophie.

Les Egyptiens. — L’Inde est certainement le beroeau de
Thumenité, meis c'est de IEgypte quielle lient ses mythes
religieux et son architecture.

Les Chaldéens. — L’Inde est certainement le berceau de
Thumanité, maisc’est laChaldée qui I'a initiée a Iastronomie,
aux Sciences occultes et qui lui a donné le zodiague.

Les Perses. — L’Ince est certainement le berceau de Thu-
manité, mais elle nous a emprunté le culte du soleil.

Les hébraisants. — L’Inde est certainenment le berceau de
Thumanité, mais la rééation nosaique a acconpli une
\eritable révolution dans ses croyances.

Les savants teintésde christianisme. — L’Inde est certaine-
ment le berceau de Thumanité, meis le christianisme est
venu puriiier ses doctrines, et Tantique figure de Christna a
peu & peu revétu la figure du ChrisL

Enfin les inventeurs du sémitisme, les romanciers de la
vie de Jésus, disent d'un ton bref et légerement acerbe : Les



Sémites ont leurs conceptions propres, ils ne doivent rien aux
philosophes des bords da Gange. L'Inde a le don dirriter
cette demiére catégorie de savants au dela de toute mesure.
C'est quhélas! ils représentent un des groupes d honmes qui
ot le noins fait pour le développement général des idées, et
qui puissenl le moins prétendre a quelque originalité. Tout le
bagage des traditions sémitiques N'estqu’ une copie grossiere,
mel faite, mal digérée des superstitios que les brahmes
avaient abandonnées aux gens de basse caste, aux esclaves,
aux parias. Groupées et prises dars leur ensarble,, ces di-
Verses opinions, érises par les savants sur 1inde, re laissent
subsisler que la \erité générale : — Iinde est le berceau de
Thurmanité, — car chague affimalion particuliere est détruite
per celle du voisin.

Il est clair que si chague savant reconnait linfluence ce
TInde sur toutes les civilisations autres gue celle dont il a fait
sa chose, sa spécialité, il suit ce la que, de lavis de tous,
aucune de ces civilisations ne peut se soustraire a Tinfluence
indoue.

Que nos lecteurs nous excusent Si NOUS insistons, mais la
est le point capital.

L’Ince a ét¢é Tinitiatrice,

Et non L'iniliée

Le jour ol toute la Science, persuadée ck cette Veérité, fera
sur Iinde et dems Vinde le travail acconpli depuis dix-huit
siécles, sur la Gréce d'abord, sur 1Egypte ensuite... Thume-
nité sera en nesure de conmrencer a écrire son histoire.

Il N'y a peut-étre pes beaucoup de bonne foi dars les néga-
Liors du présent. Les savants qui inventent des peuples tou-
raniens, savert tres-bien gue dars le seul Manou, il y aplus
de \eritable Science et de philosophie que dars tout ce que
le prétendu sémitisme nous a légué... nais ils sont les
esclaves dunc roule parcourue depuis quinze, vingt, trente
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ans peut-étre; aprés avoir, dars la chaire du professeur, dars
le joumal et dars le livre, assigné telle ou telle origine a
rhunianité, telle ou telle distribntion elhnographique des
races, ils ne peuvert pas venir renverser eux-mémes leurs
théories, denolir piece & piece leur cewme laborieuserent
édifiée, qui du reste conserve sa valeurdans Iensenrble scien-
tifique, ce sont les ouvriers des preraiers jours.. on aeu
besoin d'eux pour avancer... Leur seul tort, qui est le tort de
chague siecle qui marque, commme celui de chaque homre
qui sest distingue, aété de croire quils avaient dit le demier
not, et quils seraient les lumieres de Iavenir comme ils
Tavaient été du passé...

Donc, nous Nattendors rien des temps présents. L'inde
devra sa recorstilution aux savants ce la génération prochaine.

Nous sommes loin détre isolé dars la cause que nous
soutenons. Bon nombre de philosophes et de naluralistes, par
des raisorns différentes, ont soupgonné les richesses enfouies
dars le passé brahmanigue, neis I'’heure n'avait pes encore
somé ; il faut, pour exhumer ure civilisation aussi colossale,
plusieurs siécles d'un courant scientifique sérieux. Les Véri-
tables eludes grecques ne datent que de la Renaissance, et ce
n'est que d’hier que nous connaissons 1'Egypte.

Fecoutez Herder parlant, d'aprés William Jones, de la vieille
terre des brahmes:

i Chacun sait a quelle élévation la poésie a été portée,
chez la plupart des peuples de IAsie meridionale, ¢'esl-a-dire
chez les Indous. Plus elle est ancienne et plus elle a de carac-
Lére de noblesse et de sinplicité, qui lui ont mérilé le nom
ce divine. Est-il une pensée brillanle, j’irai méne plus loin,
est-il seulement une hypolhése ingénieuse qui soit venue ala
pensée d'un Cccidental moderme, et dont on ne puisse re-
trouver la trace au le germre dans quelque mexine ou fiction
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orienlales ? Le conmrerce de I'Asie est |é plus ancien de la
terre, et C'est aux Asiatiques gu'on est redevable des décou-
vertes les plus inportantes au commerce @ on peut en dire
autanl de Vastronomie et de la chronologie. Pourrait-on ne
pes étre frappé d'étonnenent au spectacle de la rapidité avec
laquelle se sont multipliés dars le principe tant d’observations
et de procédés astronomiques gue les peuples les plus ancierns
de 1Asie peuvent revendiquer sans contredit? Leurs ancierns
philosophes étaient les philosophes du ciei, les observateurs
de la marche silencieuse et Progressive du temps, car Vesprit
de calcul s’¢fait développé chez eux autant gue de nos jours.
Les brahmes font mentalement des opérations malhémaliques
fabuleuses; toutes les divisions du termps leur sont familieres,
depuis la mesure la plus infime jusgu’aux plus grandes révo-
lutions des cieux, et bien quils N'aient pas a leur disposition
les noyens quermploient les Européens, il est rare de les voir
comeltre ure erreur; Yantiquité leur a lecjué les formules
quils appliquent aujourdhui; notre division de lamnée est
asiatique; nos caracteres arithmétigues et astronomiques sont
d’origine indoue.

L'éminent philosophe que nous citons d'autant plus volon-
tiers qu'ure nuance ce iatalisme naturaliste le sépare plus de
nos idées, ce qui exclut tout reproche de partialité pour la
thése que nous soutenons, conclut en plagant Tasile des pre-
mers hommes « dans ces solitudes ombreuses qu'enferment
les montagnes de 1Inde, ce pays d riche en or et en pierres
précieuses, si renomme ce tout termps a cause de ses trésors.
Le fleue qui Ienloure est le Gange sacré que toute IAsie
regarde comme le flewe du paradis. La se trowe le Gihoa
biblique qui Nest autre que 2Indus. Les Arabes le nomment
encore ainsi, et les noms des pays quiil est censé arroser
exisLent encore chez les Indous... »

Suivant lui, Moise, quil nomme uncompilateur récent des



LES PREJUGES OEF1CIELS. 63
traditions antiques, aurait puisé a pleines mains dars la le-
gende indoue.

Le raturaliste Palias, un des savants les plus consciencieux
et les plus éminents du siecle demier, était arrivé a cette con-
viction, gue le berceau des races huraaines ne pouvait se placer
ailleurs que darns TInde, par ces notifsque «I’on retrouvaitsur
les plateaLix et dars les plaines tenmpérées de ce pays tous les
animaux domestiques des conlrées néridionales et septent
trionales, soitprivés, soit a Iétat sauvage, ainsi gque tous les
arbres, plantes et fleurs, que I'on rencontre darns toutes les
parties du globe. »

La nature elle-ménme vient en aide & la Science pour iixer
le \éritable point de départ de latradition humaine.

Si donc les premiers vestiges ce la vie s trouvent dans
1inde; si c'est dars ces vastes et fertiles plaines gue les civi-
lisations antédiluviennes se sont développées ; si c'est de la
Oue sont partis tous les peuples, si mages, prétres chaldéens,
hiérophantes d'Egypte, et oreros polynésiens sont, comme
nous Tavons suffisamrent dénonlré dans les diverses études
indianistes que nous avons déja publiées *, les' héritiers des
brahmes indous; si le culte de Brahma-Swayambhouva, dans
son unité, sa sinplicité, sagrandeur primitive, N'a été, suivant
I'expression de Tancien aide de canp du nabab d’Aoude,
M de Jancigny, qu’'ure vaste formule d’oli sont sortis tous les
cultes qui se sont depuis partagé les nations; si tous les philo—
sophes anciens ont été demander aux brahmes, pundits,
sannyassis, nirvanys, vanaprasthas, djeines et dwidjas,
e ledr erseigner la Science de la vie ; si, au dire de
IVbise de Chorene, les sept cent mille volunes de la bibliothe-
que d'Alexandrie ne furent que des traductions d’ouvrages
indous; si le roi*Hystasp apprit des brahnmes les rites purs

1. Biole dans 1'Inde. — Fils de Djeu. — Chrislna et le Christ. — His-
toire des Vierges. — Lacroix et O, editeurs a Paris.
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des sacriiices, et les mouvements des astres et de lunivers
qu'il enseigna ersuite aux mages; S la Bible n'est qu'une com:
pilation récente des traditions nées entre le Gange et 1indus;
Sl nous SOMES, ce que Nosert nier les ennemis les plus
achamésde la tradition brahmanique, des nations indo-euro-
péennes; Si N0s MDeUrs, Nos Usages, Nos couturmes, nos o,
nos croyances religieuses, nos langages porlent encore le
sceau ineffacable de notre origine!... que devient ceite accusa-
lion tout nouvellenient mise a la mode par les philosophes
chréliens des différenles sectes, sans autres preuves gue leur
aflimmation : « Que les Indous ot élé initateurs et non
Initiateurs des peuples anciens? j

Bien que cette gpinion N'ait aucune chance d'étre janais
prise au sérieux dars ia Science indianiste, melgré Iappui
quelle regoit tacilement de certains savants ofliciels, nous
avors persé quil pouvait étre utile d'en faire justice une fois
cke plus au début de ce livre, et de nontrer gue tout, dans le
pessé corme dars le présent, proteste contre ces légeretés
scientiSques.



ARYENS. — SELITES. — TOURANIENS.

Certains philologues, plusou moins officiels, adraettent au-
tant de races d’homes que de langages différents. Pour ne
nous occuper que des peuples auxguels nous somMes reliés
par des identités de traditions, les peuples de 1Asie ont élé di-
Visés en Aryens, Sémites et Touraniens.1

Si ces expressions N'avaient dars la pensée de ceux qui les
enploient qu'ure valeur de classification philologique destinée
a iudiguer les variatiors el les changements apportés par le
temps et Téloignement du berceau conmun dars les insti-
tutions, les moewrs et le langage des peuples fils de la méne
terre, nous N’y contredirions en rien. Nous ne troublerions
pas non plus dars leur quiétude les inventeurs des Accades,
Kasdéens, Proto-Chaldéens et Sumériens. Mais du moment
ol ces désignations ot la prétention d'indiquer des civilisa—
tions d'origines différentes, nous somes en droit de leur
dermander leurs fatres, de discuter leur valeur.

Nousallons doncexaminer ce que furent les civilisationsan-
ciennes, gque I'on nome aryenne (indoue), sémitique et tou-
ranienne, et Voir si c’est ajuste titre qu'on peut les considérer
comme le fruit de trois conceptions initiales différentes, ous'il

1- Nous ne reconnaissons que deux races : la blanche et la noire.
5



66 LA GENESE DE L’HUMANITE,

n'est pas au contraire plus scientitique ce leur assignerle méme
berceau

En dautres termes, Aryens, Sémites, Touraniens représen-
tent-ils trois variétés primitives de notre espéece, ou sont-ils
trois rameaux du mene trone?

Les partisarns de la premiére opinion, arguant des différen-
ces philologiques, qui existent dans le parler de ces peuples,
érigent en axione la proposition suivante :

Deux langues radicalement diverses supposent nécessaire-
ment deux variétés primitives de Vorganisation cérébrale pro-
pre a notre espéce; donc tous lespeuplesparlanldes langues ra-
dicalement diverses appartiennent & des races différentes.

Nous répondons en faveur de la seconde :

Deux langues diverses par les formes du parler ne laisse—
raient supposer une netiere cérébrale différente que dars le
casol, a ces différences purement mécaniques, viendraient s2
joindre des conceptions intellectuelles d'ure nature et d'un
ordre different. Donc toutes les nations qui possedent  des
conceptions intellectuelles identiques appartiennent a laméne
race.

Il est cerlain gque la Science conparative et raisonnée des
langues, en rétablissant Pensermble des fonmes  lexiques et
grammticales composant le langage primitif de chagque peu-
ple, peut rendre de grands Services a Iethnographie, nais la
philologiene saurait conposer aelle seule toute I'ethnographie,
come voudraientle faire croire Iallemand Max Muller et ses
disciples.

Quand vous aurez répété pendant des siecles : « Que lesra-
cines dars les langues séitigues exigent trois consonnes Visi-
bles au rejetées et que les voyelles qui se placent entre ces
consonnes ne sont gue des nodifications gramraticales et ne
font point partie ce laracine. .. »

« Que dars les.langues indo-européennes, laracine presoue
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toujours invariable s'entoure de syllabes étrangeres et que la
voyelle, soit seule, soit accompagnée de plusieurs consonnes,
peut étre racine... »

Quand voas noas aurez dit gue dans les langues que vous
appelez touraniennes :

« Les nots se forment par 1'union de deux racines, dont
Jure consenve son indépendance radicale, pendant que Tautre
Se réduit au role de sinple désinence.., »

Et gaand vous aurez conclu arbitrairerent qu' Indo-Euro-
péens, Samites et Touraniens N'ont entre eux aucune CoNTTL-
neuté d’origine, par ces notifs que les racines et les nots de
leurs langues ne sont pas construits d'apres les manes régles...
pensez-vous gue Vous nous aurez enleve le droit de prouver
que les traditions, les noeurs, les coutumes, les lois, les
croyances religieuses de ces peuples furent idenliques, que
tout ce qui constitua leur vie intellectuelle, leur civilisation,
en un mot,estissu d'une source unique, et de conclure a notre
tour, par des raisors historiques, géographiques, philosophi-
ques, législatives et religieuses, a cette communauté d'o-
rigine que VoOUs repoussez par des raisons philologiques
pures?

QOu doncavez-vous prisle droit, parce que cerlainsgroupes
d’honmres enploient des racines invariables, et d'autres des
racines a Aexions, de prétendre qu'ils sont d'une conforma-
tion cérébrale, d'ure origine difierentes, et de trancher d'un
seul coup les problenes les plus graves d'histoire et de phy-
siologie?

Si ure pareille légereté de logique 2 genéralisait dans la
Science, rien ne serait plus sinple que de résoudre les ques-
tiors les plus ardues.

Toutes les branches de I'ethnographie,et non la linguistique
seule, ont depuis longtenps fait la preuve de notre origine
indo-européenre.
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Eh bien, que répondraient certains philologues, si les natu-
ralistes venaient leur dire :

Les ludous sont bronzés, les Européens sont blancs, donc
cest a tort quon nous appelle des rations indo-euro-
péennes.

Les linguistes auraientbeau répondre :Mais nous.parions des
langues qui ont le méne génie, nous avons tous des radicaux
a flexions, etc... rien ne saurait empécher les naturalistes de
leur dire: Notre argument sur la couleur de la peau, argu-
ment tout physiologique, vaut votre argument sur les ra
cines variables ou invariables, argument tout philologique...

Et si eneffet les naturalistes, avant de conclure ainsi,seraient
obligés, suivant la Véritable mélhode scientifique, de prouver
que les différences de milieux, de climats, de nourriture, d'ha-
bitudes, ne peuvent pes créer des nuances différentesde colo-
ration chez les individus de la méne race..., n'est-on pas en
droit de dire également aux philologues : Avant d'afiimer,
prouvez-nous gue des cerveaux hunmains, sortis d'un méme
moule,ne peuvent pasconstruire plusieurs langues suivant des
formes lexiques et gramreticales différentes.

\oila des hommesqui pensentdela ménme maniére,qui,' per-
dant des siecles,'ont eu les mées conceplionspsychologioues,
dont Zesprit admet les ménes regles, les mémes \eérités, les
MENEes axiomes, qui est frappé identiquenrent par les mé-
mes faits... El vous pensez nous faire adneltre, parce que les
unspréfixerontel lesautres suffixeront leurs racines, parce que
les uns auront des verbes d'une formation plus sinple que les
aulres, que cela indique uneconformation cérébrale différente.
Quinporte le cri jeté, g la pensée est la méme, la fonme des
anphores d le vieux falerme est du méne cru?

Loin de nous la pensée de diminuer limportance des Ser-
vices éminents, rendus a notre époque, par les études de lin-
guistique pure, ce que nous ne voulons pas, c’est que la phi-
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lologie sorte du domeine qui lui est propre et de 1étude des
rapports des langues entre elles, pour s'ériger en grand crite-
rium historique et ethnographique.

Arriverons-nous jameis a conriaitre le secret de notre ori-
gine? laterrea-t-elle été peuplée saccessivenrent par plusieurs
races différentes, lous les honmes et toas les peuples sont-ils
au contraire les prodaits d'un type uniforme, dont les varia-
tions doivent étre attribuées au clinet, a la nourriture, a la
vie ndimede ou sédentaire, primitive au civilisée ? Ce sort la
autantde problémesque tous, naturalistes, physiologistes, phi-
losophes, théologiers, historiens, philologues toar h tour, pré-
tendent résoudre, sans étreparvenus jusgu'a cejour a s'enteny
dre entre eux

Naturalistes et physiologistes ne voient la plupart da temps
oue la matiere;

Philosophes et théologiens, que 1esprit;

Historiens, que les faits;

Philologues, que les sons.

La netiére et Pesprit forment letre animé qui pense, veut
et agit.

ﬁgs faits sont la manifestation de lexistence, de la volonté
et e Iaction, de 1étre existant

Les sons, le langage, sont les formes sersibles ce la
pensée.

Lavérilable Genése de 1'Humanité ne se feradonc que par
la réunion et Taccord des Sciences naturelles et physiologi-
ques, philosophiques et tliéologiques, historiques et philologi-
Ques.

Les Germains et leurs disciples ne reconnaissent que des
forces physiques dans les évolutions humeines: nous désirons
leur montrer la puissance des forces norales.

Cest aces divers points de vue que nous allons examiner
les peuples et les civilisations de Tantiquité que la Science of-
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iicielle a classés comme émaneés de races différentes, ayant eu
chacune leursconceptions propres.
Et dabord, quon nous penette de rejeter ees Irois
nos
d'Aryens, de Touraniens et deSemiles.

qui, nous le démontrerons bient6t, ne signifient absolument
rien a tows les points de vue ethnographiques, pour les rera-
placer par ceux :
d'Indous, de Ghaldéens et d'Egyptiens,
qui eux-mémes ne tarderont pes a se fondre dans ces  deux
appellations qui, a notre sens, contiennent taus lespeuples de
la race blanche, issus du méme berceau :
Les Indo-Asiatiques et les Indo- Européers.
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CHAPITRE 1L
ORIGINES DES TRADITIONS CHALDEENNES DITES SEMITIQUES.

La thése que nous soutenons ne change pes ; chaque étude
nouvelle esl la suite logique de celle quila précede. Nous nadk
nmettons darns le nonde que deux races ayant des traditions
et des aptitudes différentes, la race blanche et la race noire,
et nous nous efforgons de réunir dans ces recherches asia-
tiques et orientales toutes les traditions, toutes les concep-
tions primitives de la race blanche qui, selon nous, sont nées
et se sont développées dars le triangle conpris entre I'Indus,
Iile de Ceylan, le Gange, le Brahmepoutre et les plateaux de
I’'Himalaya. Ces études resteront a Zordre du jour des Sciences
orientales, tant que le demier not ne sera pes dit sur les an
ciennes civilisations ce 1inde.

La terre des brahmes a beau invoguer ses viellles tradi-
tions, ses innombrables manuscrits sur toutes les Sciences,
dort les auteurs écrivaient des milliers d'années avant gue
IEgypte, 1Asie Mineure, la Gréce et le Latium fussent habita-
bles; les inventeurs du semitisme non-seulement ferment les
yeux sur ce meneilleux passé, nais encore insinuent a leurs
heuresque 1Inde pourraitbien avoir subi Tintuence e laJu-
dée.. de cette contrée qui fut pendant toute lantiquité la
grande pépiniére d'esclaves de I'Egypte et de la Chaldée.

Que les chanpions d'Accade et de Suner continuent a dis-
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cuter sur des peuples dont Texistence est niée par leurs sa-
vants collegues, que les historiens des Sémites cortinuent a
marclier dars le sentier allemand, et a développer dars leurs
cabinets de ces théories hardies qui naviguent en cadence entre
le christianismeet la libre pensée... Nous pouvors leur prédire
OLe ce siecle n'achévera pas sa carriére sars que I'histoire de
rhumanité soit sortie des bormes étroites ol la théologie et
la Science officielle S'efforcent de Fenfermrer.

Toutes les annales, traditions et legendes sémitiques, chal-
déennes et touraniennes, qui ontla prétention de régir celles des
autres peuples, ne sont — nous allons le dénontrer par le dé-
tall — que des annales, des traditions et des légendes indoues,
plus ou noirs transforraées par le temps et limegination po-
pulaire.
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CHAPITRE IV.
LA BIBLE DEVANT LA SCIENCE.

Le seul monument sérieux de tradition sémitique ou pré-
tendue lelle, que nous passédions, est la Bible. Sans aborder
pour le noment 1étude conparée de cet ouvrage légendaire
dans lequel hébreux et chréliens doivert puiser toute leur
Science génésique et cosnologique — puisque le livre est ré-
Vélé, — que le lecteur nous penelte une observation.

Il Ny a plus que les partisans achamés de cette révelation
qui osert encore attribuer a Moise la rédaction du Pentateu-
que dars la forme actuelle gque nous possédons.  Pour taus les
orientalistes sérieux, ce code civil et religieux des Hébreux fut
rédigeé sous le regne du roi JOsias et sous le pontificat d'Hel-
kiah, & laide des vieilles traditions ce la terre d’Egypte et
des traditions plus récentes de la captivité babylonienne.

Il est acquis a la Science et pas un hébraisant sérieux ne
nous contredira :

IoQue le volune ce la Genése est indépendant des quatre
autres livres qui composent le Pentateuque; que les légendes
dortt il est composé N'appartiennent pas aux traditions natio-
nales des Juifs, mais bien aux traditions égyptiennes, chal-
déennes et indoues.

20Que les quatre autres livres sont rédigés avec tant de né-
gligence et renferment de telles inexactitudes historiques et
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chronologiques, ga’ils offrent eux-ménes a chaque pes les
preuves ce leur peu d'authenticité.

30Que toutes les lois et prescriptions quils contiennent, que
toutes les irstitutions quiils élablissent, exislaient depuis plu-
sieurs milliers dlannées en Egypte et dars I'lude.

4o0Que jusgu'au regre ce Josias, les Hebreux offrirent leurs
adorations aux milliers de dieux, demi-dieux, dénors et esprits
mewvais ce la mylhologie grossiére des Egyptiens et des
Chaldéens.

50Que le nonothéisme hébraigue ne date que de Josias et
du pontife Helkiah, qui accomplirent cette révolution religieuse,
en détruisant les termples, les statues des dieux, les chars et
les chevaux duSoleil et en brmlant les prétres et les prétresses,
gardiennes du feu sacré.

60 Que les novateurs, pour donner plus de poids a leur cew
vre, rédigerent le Pentateuque, ou livre de la loi, dont on
Navait janmeis entendu parler jusqu'alors, et le placerent sous
Tautorité légendaire de Mbise, dont le nométait vénéré comme
celui du fondateur de la nationalité juive.

7 Que latradition avait bien pu consernver quelques-unes des
lois et ordonnances de Moise, comme celle du Talion, dont
la dureté excessive s'explique par la nécessité de neintenir
dans I'abéissance et la discipline une troupe de vagabonds et
desclaves, mais que Iensenble du Pentateugue ne peut en
aucune fagon étre attribué a Moise.

Nous avorns ddja eu Ioccasion, dars nos précédents ouvra-
ges et notament dars la Bible dans Vinde et dans VHistoire
des Vierrjes, de discuter au point de vue historigue et chrono-
logique quelques-unes de ces questions les plus inportantes.
Réservant lensenble de ces questions pour une étude spé-
ciale sur Moise, Manou et Mahomet, nous N’y revenons pes alr
jourd’hui dans le méme but.

Peu nous inporte la part a faire aHelkiah et a ses disciples
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el_celle aréserver a Moise et aux prophetes dans Ioewvrejudaii-
que. Quand nous comparerons la Bible aux autres livres sacrés
de Iantiquité, nous prendrons dars leur ensenrble le Pentateu
que, les livres de Josué, des Juges, les légendes de Samson,
de Samuel, les livres des Rois, d'Esdras, d'Esther, etc., et nous
les étudierons tels quels au point de vue de Zorigine de leurs
traditions.
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CHAPI-TRE Y.

POURANA.

(Le livre sacré.)

Toutes les civilisations anciennes eurent leur livre sacré,
dars lequel ure fome plus ou noins allégorique et 1égen-
daire, la classe sacerdotale livra aux autres castes quielle
dirigeait ce quelle voulut bien leurconcéder de Science cosimi-
que, philosophigue et religieuse.

William Jones nous apprend guelles étaient les condi-
tions que devait renplir unPourang, au livre de Science an
tique.

« Les savants brahmes, dit ce savant indianiste, prétendent
que cing conditions sont requises pour conslituer un \Eritable
Pourama.

lo Traiter de 1Etre supréme, Swayarmbhouva, qui existe
par lui-méme, de lacréation et de la matiere en général.

20De la création des esprits inférieurs matériels et spiri-
tuels, et dePhomme.

30 Donner un abrégé chronologique des grandes pério-
des du tenmps, des générations passées et de leurs desceny
dants.

4oUn abrégé des devoirs de Thomme dans les trois élats
a'adolescent, depére defamille et dtanachorgle.
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S° Donner un code ck la conduite des rois et de la classe
militaire, et raconter Thistoire des princes et des guerriers
oui se sort illustrés |, »

C’est dans cet ordre adopté par laplupart des Livres de la loi
des Indous, des Chaldéens, des Egyptiens et des]uifs.que nous
examinerors si tout ce quia produit la sagesse antique N'émane
ppes d'une source coranure.
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CHAPURE WVI.

UNE LEGENDE INDOUE ET CHALDEENNE.

Les deux grands ouvrages dars lesquelsjes Indous préten-
dent gue sont consignées toutes les \erités divines et humai-
nes, sont les Védaset Manou

Tous les recieils religieux de Iinde racontent la légende
suivarte :

« ll'y a trois fois mille générations d’honmres, lorsgue les
ealx envehirent la terre les livres sacrés furent enlrainés
dans les abimes.

« Le Dieu Vichnou prit la forme d'un poisson a téte hu-
nmeire et les sava des flots. 1l les remit a Wiswamitra qui
avaitéchappéau cataclysme avec toute sa tribu, en lui disant:
« \oila la parde divine réélée par Brahma lui-méme ales
ancétres.

« Et comme beaucoup parmi ceux qui avaient été sauvés
étaient ignorants et faibles, Vichnou leur enseigna a se cons-
truire des abris, a culliver la terre, a élever des troupeaux, et
a bétir des termples pour rendre grace aux dieux, et tos les
soirs, car il avait consené saforme de poisson, il plongeait
dans 10céan, a lenmbouchure du Gange, et reparaissait au soleil
levant.
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« C'est ce poisson divin qui avait sauve Wiswamitra sur les
bords de la Virini.

« C'esi lui qui enseigna aux honmes, apres le déluge, tout ce
qui esl utile aleur bonheur.

«Un jour il plongea et re revint plus, car la terre s'é-
tait de nouveau couverte de verdure, de fruits et de trou-
peaux.

« Mais il avait enseigné aux brahmes lesecretde toutescho-

Ses... »
(Hari-Pourana.)

Dars les lilanies brahmaniques en Thonneur deVichnou,
le dieu poisson est honoré par linvocation suivarnte

Oan Samudraga!
O Esprit qui habites la surface des eaux

Nous lisons dars le Syncelle, citant le prétre chaloéen Bé-
rose, le curieux passage que Voici:

«<On avait consenvé avec beaucoup de soin a Babylone des
archives contenant Ihistoire de quirze rayriades d'années, et
trailant duciel, ce la terre, de lorigine de loutes les choses
des rois et ce leurs actions. |l y était ensuite décrit Iétat du
pays de Babylone, ses productions, ses limites, sa population
Dansle principe, les hommes vivaient a lamaniéere desbrutes,
sars moeurs et sars lois, lorsque de la mer Erythrée (qolfe
Persique), sur la plage chaldéenne, sortit un aninel ayant la
forme d’un poisson, selon Apollodore, et portant sous sa téte
e poisson ure autre téte et des pieds d’honmmes attachés a sa
queue. Cet animel, appelé 0an, avait lavoix et le langage des
hommes, et I'on consene encore a Babylone son  efilgie
peinte.

«Cet étre, qui ne mangeait point,venait de termps en tenps se
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nmontrer aax hommes, pourlear enseigner tout ce qui estutile,
les arts mécaniques, les leltres, les Sciences, la construction
des villes et des termples, la confection des lois, la géométrie,
Tagriculture et tout ce qui rend une société policée et heu-
reuse. Depuis cette épogue on n'en aplus oui parler. Oan, au
coucher du soleil, descendait dans la mer et passait la nuit
sos I'eau ou prés de l'eau Par la suite, dautres animaux
senblables a lui se nmontrérent aussi. 1L avait écrit un livire
quil laissa aux honmres sur Zorigine des choses et sur l'art de
conduire lavie. »

Tl est hors de doute gue laméne croyance fabuleuse a I'in
tervention céleste dars les affaires humeines, et ala révéla-
tion divine d’un livre de la loi, sur lorigine des choses et les
devoirs inposés par Dieu a ses créatures, fut la cause de cette
légende, que laChaldée recut de Zinde pardesémigrations oui
vinrent la coloniser.

Dars les deux contrées, Tesprit supérieur qui vient se ré-
véler aux homes prend la méne fome, porte le ménme
nom enseigne les mémes choses; sa deneure est dars les pro-
fondeurs de T0céan, et il laisseun livre sacré pour dévoiler les
mystérieux secrets de la nature, et cortinuer sur la terre,
aprés sa disparition, les bienfaits de son enseignement.

Ce nom de Oan, désignant Tesprit des eaux dans I'lnde et en
Chaldée, est urne preuve irrécusable ce la flliation indoue de
cette curieuse tradition.

O —en sanscrit, est une interjection exprimant linvoca-
tion : 6 Swayanbhouva, 6 Dieu qui existes par toi-méne, 6
Pouroucha, 6 male divin

0 Tclidkra! Sdgardnta mald yésdm asid viryargita
la wakounam idam tésam pounyakyanam.

«O Tchakra ! woici la mensllleuse histoire des enfants
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d’'Iswakou qui conquirent par leur courage toutes les terres
bomées par I'Océan. »

An est un radical qui signifie en sanscrit @ esprit, étre
animg, d'ou le verbe animi, exister, respirer, qui a donné
naissance au grec aFaa; et au latin animus.

L’ origine sanscrite de Texpression 6 an, 6 esprit, ne saurait
donc étre discutée.

O an, dun autre coté, écrit soit oan, soit 6-an, N'étant un
vocable sémilique ni sinple ni composé, il s'ensuit que les
Chaldéens ot consenvé au poisson fabuleux le nom que la
legende des bords du Gange lui avait donné, en Pécrivant par
un sed not Oan, sans séparer le nomde linterjection invoca-
tivel

Quelle antiquité extraordinaire celte fable]de Vichnou, dé-
QuUiSsé en poisson, ne donne-t-elle pas aux ouvrages sacrés
des Indous, surtout en présence de ce fait que les Védas et
Manoucomptenl plus de vingl-cing mille ans d’exi.slence prou
Vés par les docunrents les plus sérieux et les plus authentiques?

Le savant Halled, le traducteur des Sastras, qui a \erifié les
calculs brahmiques sur cent fails diflerents, aflime que la
chronologie des brahmes est indiscutable et que peu de peu-
pies possedent des annales plus dignes de foi.

Quoi e plus nalurel du reste? Nous comprenons gu'une peu
plade sauvage qui n'a pas d’histoire, pas de chronologie, ne
puis e rien déméler de sérieux, a travers ses souvenirs confus
et grossiers. IVhis venir prétendre, coinme cerlains savants qui
font de Porientalisme de cabinet, que les brahnmes se sont fa-
briqué ure chronologie a plaisir, c’est un peu trop compter
sur linfluence de leur parole et préter graluilement aux peu-

I3

1..Clst ainsi que nos.géoaraphes modernes écrirent Otaiti au lieu de
Taiti. (%en m hgn est 1’aqrt|g1e Pe
6
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pies qui ont écrit les Védas et Manou... une absurdité sas
notif.

Au siecle demier, la Science dfilcielle, tonte inrégnée
d’hellénisme, ne voulait pes entendre parler de Iantiquité de
1Egypte... Qui oserait douter aujourdhui des huit & dix mille
ans e les ruines de Karmack, d’Esneh, de Louksor et de Den-
derah portent sur leurs épaules ?

VElgré les efforts des sectes religieuses dont le charlata-
nisie et la réélation apocryphe sont tués par la philosophie
brahtnanique, melgré la conspirationde certainscorps savants
qui cantonnent la Science dars leurs découvertes, le moment
approche ou I'lnde sera étudiée sur son sol conmre elle doit
1étre, et alors s réalisera la prédiction du grand Bumouf :
«Nous saurons unjour que toules les Iraditions antiques, dé-
figurées par Vémigralion et la legende, appartiennent & Vhis-
toire de Vinde. »

Ainsi que nous venons ce le dénontrer, lalegende du dieu
poisson O An m'a absolunent rien de sémitique, rien e chal-
déen.

Yoici donc les \édas et Manou, qui sont Iexpression de la
sapgesse ce Brahmg, sauvés dans I'lnde par O An et le livre sur
Torigine des choses et sur I'art de conduire la vie, écrit par
Oan, au profit des Chaldéens. Nous navons plus qu'a suivre
dars ces deux contrées le développenent de la tradition reli—
gieuse et cosmique telle quelle résulte de leurs livres
Sacrés.

Alors gue 1inde a bravé loutrage des siecles, quelle est
encore debout avec ses ruines vingt fois millénaires, ses mo-
nUMents, Ses raanuscrits, ses prétres, ses fakirs, ses anacho-
retes, ses parias, la Chaldée a disparu, ne nous laissant que
quelques colonnes  trongquées sur les rives e IEuphrate,
quelques inscriptions, quelques lambeaux de ses livres reli-
gieux...






CHA.PITRE VII.

INDE ET CHALDEE.

Cui, TInde est encore debout!

« VElgré le zele aveugle et destructeur des premiers chré-
tiers qui ont visité I'lnde, des musulmans qui, non NINs
fanatiques, ont détruit plus encore parce quils avaient inposé
ue domination plus durable.. I'lnde est riche encore en
monumenls de cette mystérieuse antiquité, dont le fanatisne
aenvain cherché a effacer les traces. L'étude du sarscrit
et des langues qui se rapportent a cette langue meére est un
puissant noyen de découverte dont [Pirgportance grandit
chague jour. C'est le flanmbeau qui éclairera due vive
et durable lueur les ruines de ce nonde brahmanigque, ol
les voyageurs de la Science vont moissonner pour elle de si
riches collections. Le soin religieux de recueillir et d'étemiser
pour Iétude ces vénérables débris des tenps antéhistoriques
occupera peut-étre bien des générations 1 Puis viendra une
nmein puissante qui, a Iaide, pourainsi dire, de ces csseents
épars, recorstruira le peuple perdy, et, sur la forme de ce
megnifique squelette, indiquera le caractére, les habitudes, la
mission et la vie de I'un des grands ancétres de Thumanité. »

De Jancigny,
Aide de camp du nabab d'Aoude.
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C'est un éritable bonheur pour nous, lorsgue nous pouvons
appeler anatre aide Iautorité d’'un de nos plus illustres con+
patriotes, qui, conme nous, a habité 1Inde pendant de lon-
gues années, et aété a méne de se persuader e cette Vérité |
devinée par tos les grands indianistes, Villiam Jones, Cole-
brook, Wilson, Lassen et Burnouf, que cette vieille terre
était réellenent VAlma parens des autres contrées du globe.
Puisgque nous SOMTES suUr ce sujet, qu'on nous penette de
citer encore. Nous sonMes heureux de prouver aux lecteurs
qui, depuis quelques années, nous ont donné tant de Marques
e sympathie gque nous suivons  Une voie scientifique déja ou-
verte par de grands esprits, comme aussi a certains détrac-
teurs, notanmrent a Ianglo-allemand Max Muller, que les
viellles civilisations de 1inde existent, bien gu'ils re les aient
pes apercues en triant leurs racines et épluchant leurs radi-
caux.

« On peut entrevoir dés a présent ce que 1inde appelle de
recherches et ce \eilles ; la tache de Tavenir est immense,
celle gue le présent nous impose est assez vaste encore pour
ébranler plus d'un courage...Nousavons parcouru hous-méne
quelques recoins de ce chanp inmense, ouvert aux recher-
ches du philosophe, du naturaliste, de Thomme d'Etat. Nous
sommes encore sur la route, mais c’est pour lindiquer aux
plus entreprenants et aux plus dignes : semblable aux senti-
nelles placées sur ces woies menveilleuses ol la science triom:
phe des distances a 1aide du feu qu'elle a soumis, et qui mon-
trent du doigt le but vers lequel le char peut glisser sans
crainte... nous restors en arriere, mais le char avance et le
butsera atteint. La poésie ainerait peut-étre a laisser cette
vieille terre au milieu de cette confusion d'océans, de monta-
gnes, de plaines, de frais ombrages et de déserts brilants, avec
son cortége e traditios et de légendes, dans son antique et
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mystérieuse splendeur. Maisil y a assezde grandeur et d'inté-
rétdansla réalité le champ des vérités indouese St assez veste
et assez fertile pour quon puisse abandonner sars regret le
luxe vague et stérile des conjectures et g le pain de laScience,
come celui qui soutient la vie matérielle, doit étre arrosé des
sueurs e Thumenité au moins Vavenir promet a I'obser-
vation persévérante et impartiale d’abondantes moissons. »

De Jancigny.

Nest-ce pes la thése que nous soutenons darns tous Nos o
vrages? Nous aussi, nous nous gloriflons d'étre une sentinelle
avancée, et dindiquer la voie aux gérérations qui vort
suivrel...

Si 1Inde est encore debout, préte a livrer a la Science toutes
Ses richesses, tous ses trésors, a laisser torrber le voile qui
cache encore les secrets des civilisations  disparues, nous le
devons & ure foule de causes importantes, dont la réunion
elit savé de mére la Chaldée, 1Egypte, la Gréce, et qui
sont :

loL’imersité de la contrée protégée au sud-ouest, sud,
sud-est par POcéan, au nord-ouest, nord, nord-est, par
hindus, la chaine de IHimalaya, le Gange et le Brahme-
poutre.

20 Un chiffre de population en hammonie avec cette
étendue.

3oL’union parfaite entre tous les habilants au point de vue
religieux, social et politique.

4oLe respect le plus absolu pour les divisions de castes, que
chacun croyait émanées de Dieu.

5° Un esprit dinmobilité dars les institutions, développé
jusqu'au ianatisme.

6oUne constitution e lafamille et de la conmmune tellerment
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forle quellearésisté jusqu'aaujourd’hui a toutes les invasiors,
a toutes les révolutions.

Sir Charles Metcalfe éludiant cette constilution a dit:

« Les villages indous sort de veritables republiques qui vivent
par elles-ménes, indépendanmrent de toute autorité exlérieure.
Elles sermblent douées d'ure étermelle durée, dansune région
ollaucun enpire ne peut durer. Les dynasties s'écroulent suc-
cessiverrent, les révolutions succédent aux révolutions, les
Afghans, les Mogols, les Vahrattes, les Sikhs sont maitrestour
atour, I'nabitant ne cesse pas d'étre Indou, le village reste
toyjours le mée. En tenps de troubles, il Same et se forti-
fie. Une anmée ennemie vient-elle a traverser le pays, les vil-
lageois nettent leurs troupeaux a couvert dars Ienceinte de
leurs murailles et laissent passer Tennemi sars le provoguer.
S'ils ne sont pas en force pour résister, ils se sauvent dars les
villages voisins, et, quand 1orage estpassé, ils reviennent re-
prendre leurs travaux. Si une province reste pendant plusieurs
annéss livrée aupillage, de telle sorte gue les villages soient
inhebitrles, les villageois dispersés retoumeront dans leurs
foyers aussitdt qu'ils croiront pouvoir le faireavec quelquesé-
curité. L'exil peut durer pendant une génération, lagénération
suivante reviendra infailliblerrent. Les fils prendront la place
de leurs péres; le village sera reconstruit au méme lieu
Les maisonsdans les ménmes positions, les mémesterres enfin
seront occupées par les descendants de ceux qui ont' été con-
traints de fuir. Cette union indestructible de la communauté
villageoise a contribué, je crois,plus que toute autre chose, a
conserver la société indoue, au milieu de toutes les révolutions
politiques dont ce pays a été le théatre; et elle donre lieu de
croire que, grace a elle, les habitants vivent heureux et jouis-
sert d'ure liberté réelle. »

C'est grace a cette organisation, aux castes et a Iunité des
croyances religieuses, que la société indoue S'est consenvée,
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et vit encore maintenant a peu pres conme au temps e
Manou.

Nous aurons occasion de voir asa date, que c'est a Ilnde
qe les nations indo-européennes doivent rattacher fout leur
systenme de fonclionnenent conmrunal.

A cbté de chague village indou qui a conservé son organi-
sation primitive, s2 trowve le temple ou pagode ou I'on vénére
les mémes dieux, desservis par les menes brahmes; les mé-
Mes cryptes souterraines ol I'ou consenve les menes manus-
crits, et cela durera airsi tant qu'il y aura sur terre un Indou,
un village, un tenple.

Cette contrée a rejeté ou absorbé tous ses conguérants sans
rien leur demander, sans leur enprunter la plus petite cou-
ture, et les Anglo-Saxons, si réfractaires cependant, se sont
faits Indous dans I'lnde et administrent le pays conmre les ra-
jahs, pour éviter le sorl de leurs devanciers. Cette organisa-
tion, en supprinant toute liberté individuelle, toute initiative,
en plagcantl’nommependant toute savie sous la tutelle dela fa-
mille, lafamille sous la tutelle de la caste, la caste soi™ la tu-
telle du village et le village sous la direction supréme des brah-
mes, conserva, il est wrai, les grandes conquétes scientitiques,
philosophiques et littéraires du passe, mais sars les dévelop-
per, sans permettre aux Indous de s'avancer plus avant darns
cette voie du progres ol ils avaient debuteé avec tant de succes,
que tous les systémes de philosophie du monde, méme le po-
sitivisme, ont été et sont encore leurs tributaires, et quils ont
Ccréé ce toutes pieces taus les axiones et tous lesprincipes fon-
damentaux des Sciences.

La contrée conprise entre I'lnde, 10xus et 1Euphrate regut
par woie d'émigration, a des épogues différentes, le trop-plein
ck la population de T'Inde. Tant6t des chefs qui avaient voulu
secouer le joug des brahmes, conmre Hara-Kala,dont les Grecs
ont fait Hercule, étaient obliggs de s'y réfugier avec leurs
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compagnons, pour échapyper aux représailles des prétres, tan
t6t, au contraire, ¢ etaient des parias,des esclaves,[qui se réunis-
saient panmesses etémigraient a la recherche d’ ure terre pias
hospitaliére. Telle fut lemigration gee dirigea Arlaxa. Chal-
déens, Babyloniens, Assyriens, Medes, Perses, et ure foule
d'autres tribus inférieares, divisés, toujours en lutte les us
avec les autres, habitants d'ure terre sablonneuse, parse-
meée doasis, qui s'opposaita un développerent d une grande
durée, et a Iétablisseent sérieux d'un vasteenpire, jeterent
tour a tour quelgues lueurs fugitives, et ont depuis longtenps
dispara dars lapoussiére du désert et la legende da passé.

La Babylonie, constanment dénmenbrée depuis le fa-
buleux Nemrod et Iapocryphe Sémiramis, fut la proie de
toutes les peuplades de ces contrées ndmades, pasteurs d'E-
lam et de Sennaar. Assyriens, Perses, Macédoniens, Parthes,
Sassanides, Arabes, et en demier lieu Persans et Turcs, ré-
gnerent successiverment sur les bordsde 1Euphrate et du Ti-
gre ; quelques ruines, qui Nont pes linporLance gu'on a bien
wvoulu leur donner, indiquent seules aujourd’bui la place au
furent Babylone et Ninive.

On se tronperait grandement si I'on concluait des splen-
deurs de ces deux villes exagérées par les écrivains de Tanti-
quilé a ure extraordinaire puissance assyrienne et babylo-
nienne. En dirigeant et éclairant, airsi que nous 1'avonsfait,
ure Visite sérieuse des lieux all s'éleverent ces cités, par une
saire critigue historique et une connaissance approfondie des
noeurs, des coutumes despeuples qui ont habite ces contrées,
et qui ont presgue toujours été des demi-nomades issLs des
pesteurs du Deccan, on reste corvaincu de celte veérité, que :
Ninive et Babylone furent, sur le Tigre et sur TEuphrate, deux
campsretranchés, dans lesquels les rois nettaient a couvert
leurs trésors; les prétres, leurs termples, les statues des dieux
et leurs richesses; et ol la nation tout entiere, qui d’ordinaire
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vivait soss la tente, parsenmée dars les oasis aupres de ses
troupeax, ou occupée sur les rives des deux flewes a faire
des brigues, recevait un asile en casd’invasion.

Nous savons aujourdhui guAthénes n'eut jameis plus de
vingt ayingt-cing mille habitants, Sparte, plus de quinze a
vingt,et gue toutes ces grandes luttesdu Péloponése nefurent
oue des querelles ce village. C'est a cette échelle quil faut ra-
ener toutes les exagérations asiatiques, et se rappeler que si
Philippe fit la conquéte de toute la Gréce, avec huit a dix
mille honmes, son fils Alexandre sounit Babylone, conquit
toute TAsie, et Savanca jusqu'aux rivesde 1Indus avec vingt-
cing millefantassins et cing mille chevaux, que ces conquétes
avaient di considérablerent diminuer.

Les historiens grecs prétendent gue ce souverain vainouit
Porus, et gu'une mutinerie de ses soldais Ienpécha de con-
quérir Iinde.

L’Inde, dont Thistoire de cette épogue est aussi peu fabu-
leuse que notre histoire noderme, comptait alors quatre-vingls
millionsd’ habitanls; les rives de I'Indusétaienthabitées pardes
populations énergiques dont les descendants, plus tard, re fu-
rent jarmais subjugués par les invasions mogoles, et qui ont tenu
pendantplus d'un demi-siécle toute la puissance anglaise en
échec. Il est beaucoup plus confome a la Vérité decroire qu A-
lexandre, bettu a la premiére rencontre * réduit aune anmée
anoindrie par ses précédentes luttes, préféra une prudente
retraite a un anéantisserment fatal. Chose remarguable, toutes
les grandes invasions tentées contrePInde échouerent dés leur
début. Du kalife Oualid, qui le premier tenta de subjuguer
T'Inde et fut repousss, il s'écoula cing siécles, avant que lesl

1. Plutarque souléve un coin du voile quand il raconte qu’Alexandre,
our operer %a_ retraite, brPIa toutes |es riches deé)ounl_es et le nom-
52%6 utin fait par ses soldats en Asie. Cela sent singulierement une
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musulmans, qui disposaient de forces vingt fois plus considé-
rables qu Alexandre, pussent renettre les pieds dans le pays.

Il est égalerent a présumer que s le héros macédonien elit
été vainqueur, ses soldats, excités par le pillage de la contrée la
plus riche du globe, eussent suivi jusgqu'au dela du Gange.

Les annales indoues n'ont gardé aucun souvenir de ce fait.
Le nom grécisé de Porus ne peut S'appliquer a aucun des
souverains qui régnaient a cette époque. Il est clair que les
Grecs, dont on connait Torgueil patrictique, ont arrangé le
conte quel’ on'connait pour dissinuler une défaite d’ Alexandre
ou tout au noins cacher les causes \éritables de son retour..

IVais il est un enseignement qui reste.

Quand on wvait le fils de Philippe se promener avec ure pol-
gnée dhommes dans toute 1Asie, on se demande naturelle-
ment ol se trouvaient toutes lesnations 9 puissantes, au dire
des antiques, et méne des assvriologues de notre épogque, QUi
Sappelaient les Assyriens, les Babyloniens, etc...

Elles avaient disparu, nous dira-t-on!

Eh bien, je ne comprends pas que la Science se paye ce pa-
reilles raisons. Est-ce que la chute d'ure civilisation fait dis—
paraitre les habitants comme un cataclysme diluvien? Voyez
la Chine en décadence depuisdes siecles, et regorgeantde popu-
lation toute la haute Asieet 1Indesont dars la méme situation,
et les grandes nations chaldéenne, babylonienne, assyrien+
ne, etc., auraient disparu en quelques siécles, comme par ue
oonjuration magique?.. Allons donc !...Chaldéens, Babyloniers,
Assyriens,Perses, etc., ne furent que des peuplades peut-étre
unpeu plus inportantes que celles de la Gréoe'%4 Babylone et
Ninive eurent leurs heures d'éclat dans leur cercle restreirt,
come Athénes et Sparte devaient avoir plus tard les leurs,
woila la \érité historique. Les inscriptions chaldéennes et ba-
byloniennes ont beau donner du roi des rois, du vainqueur
ce laterre atous les Assur et a tous les Nabuchnotsar, onne
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fait pes de T'histoire avec des inscriptions, et ceux qui écrivent
des volunes sur quetre lignesde cunéifores, sermblentne pes
£ douter a quel degré d'hyperbole arrive rimeginalion
orientale quand elle parle aux dieux et aux rois.

Toutes lespeuplades éparpillées de Tludus a 1Euphrate fu-
rent des colonies indoues e la demiére heure. Manou-Vena
les avait dgja précédés avec plusieurs centaines de mille de
guerriers, nMeis ne trowvant pes sars doute le pays suilisam
nent fertile, il avait poussé jusquaux rives du Nil.

« Sous le regre de Viswamitra, premier roi ce la dynastie
de Some-Vansa, a la suite d’'ure bataille qui dura cing jours,
Manou-Vena, béritier des anciens rois, abandonné par les
brahmes, émigra avec tous ses cormpagnons par TArie (Iran)
et les pays de Barmia (Arabie) jusqu'aux rives de Mesra (le Nil),
—en sanscrit Maha, grand, Ar, flelve. —

(Exlrail du sanscrit du Vedamargaa).

On peut donc résunrer airsi les causes de la décadence
rapide des Chaldéens, Assyriens, Babyloniens et autres peu
plades ce 1Asie.

loLe peu e ferlilité dusol, en dehors des lignes du Tigre
et de TEuphrate, s'opposa‘toujours a un développenent sé-
rieux de populations et a Tétablisserment d'ure autorité cen-
Irale respectée ce tows.

20 Toutes les tribus tour a tour victorieuses ou vaincues s
disputerent constamment la possession des deux carmps re-
tranchés de Ninive et de Babylone. Celles qui ne possédaient
point ces vastes forteresses ne jouissaient d'aucune sécurite,
ni- pour eux Ni pour leurs troupeaux.

3ola nature du terrain,composéde déserls et d'oasis, avait
créé autant de tribus gue de terres habitables.

4o Chaque peuplade, purement nbmade au début, con-



LES PREJUGES OFFICIELS. 5
serva toujours ses instincts, melgré toutes les tentalives d'é-
tablisserent durable que la contrée ne penmettait pas.

SoNinive et Babylone s'éleverent par la guerre et le pil-
lage ; vaste dépdt de toutes les richesses conquises, repaire de
soldats et daventuriers, lieux de débauches célebres dans
toute 1Asie, ce fut égalemrent par laguerre et le pillage
quelles succorabérent.

Tout ce qui nous est resté de la civilisation de ces deux
villes n'est pes né sur le sol olielles se sont élevees. Textes
bienrares, il est vrai, inscriptions,écriture, statues des dieux,
croyances religieuses, Sciences occultes et astronomiques, pa-
raissent différents des conceptions que la Science officielle
nonmre sémitiques. On ainventé un peuple pasteur, d'origine
touranienne, a qui ona donré la mission d'aller coloniser I'As-
syrie et la Babylonie.

Nous avons vu, dars le premier chapitre de cet ouvrage, le
réjouissant débat, dars lequel les urs appellentces peuples les
Accades ou les Suraériers, pendant que les autres, avec une
pointe d’ironie, mettent au déii les mailres de Lassyriologie de
prouver lexistence de cette nation imeginaire, dont pas un
texte, pas une inscription, pes un fait, pas une ruine, pas un
docunent, si faible qu'il soit, ait jarmais indiquéla présence sur
1'Euphrate...

Etdire que toutesces singuliéres inventions nesontfaites que
pour souslraire la civilisation chaldéenne a Linfluence de 1inde.

Chaldée, Babylonie, Perse, toute cette partie de 1Asie
enfin, fut le grand chemin des émigrations indoues vers I'A-
sie Mireure, 1Egyple et la Gréce; les peuplades qui S'y fixe-
rent, comre celles dEgypte, de IAsie Mineure, de la Gréce,
conserverent les souvenirs, les traditions, les croyances, les-
dieux de la mere patrie; a chagque pes nous allors les retrou-
ver, et, dure nmeniere indiscutable, les rattacher a leur
berceau
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Sur ce poiat, nous ne craindrorns jameis de noas répéter : I
Ny apes de conceptions spéciales, accasant des différences
marguées e races, gee I'on ait le droit d'appeler :

Indoues ou Aryennes,

Semitiques,

Touraniennes,

Egypliennes,

Et Grecques.

Il N'y aque destraditions communes qui se nodifient et se
transforment sars janais perdre leur cachet d'origine. Lesfor-
mes du langage pourroDt changer, Vidée, laconception reste-
ront les mémes.

Nnde a consenvéla race blanche, et a repeuplé le monde
apres le demier diluvium nreis elle fait remonter elle-méme
toutes ses traditions aux Rutes, peuple qui suivant la légende
aurait oocupé toute 1Asie et Timmense continent polynésien
disparu...

Qui peut prévoir ol saréerout les déductios ce la
Science et de ZThistoire, quand nous aurors fouillé toutes les
ruines, et fait parler tous les manuscrits ce la haute Asie ?
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CHAPITRE VIII.

UN MOT SUR LE TOURANISIIE.

Les peuples dils touraniens doivert leur existence a la lin-
guislique.

La Science allemande les a mis au nonde un beau jour pour
résoudre un problene philologique. Mais les nouveaux venus
auront guelgue peire a faire leur chemin. Aprés avoir reconnu
des langues, commele chinois, darns lesquelles/aracinees! in-
variable, et les mots lirent toule leur force cie leur position
dans le discours; d'autres, comme les langues indo-européen-
nes et samitiques™ darns  lesguelles racines et désinences subis-
senl également Yaltération phonique; rencontrant d'autres
langues, dars lesquelles les mots se forment de deux racines,
clont Vune reste invariable, et Vaulre remplit le role de simple
désinence, langues parlées dans tout le sud de 1Inde, concur-
remment avec le sanscrit, sur les plateaux de 1Asie centrale,
dans la Velaisie et ure partie de 10céanie polynésienne ; les
gens qui prétendent refaire Thistoire de Thumanité par I'his-
toire des racines et des radicaux, ont donné le nomde Toura-
niens aux peuples en possession de ce dernier parler.

Nous faisons d'autant noins de difficulté d'adnettre Tori-
gine commune de tous ces peuples parlant actuellement des
langues identiques au point de vue lexique, de 1est de la mer
Caspienne au cap Gonorin et a Ceylan, et de Java aux grou-



pes polynésiens, a Siam et aux peuplades de I'est du Gange,
que la position méne quiils occupent les réunit tous au nord
et au sud, al'ouest et a l'est autour du grand foyer produc-
teur, Zinde ! Mhais ni Thistoire ni Tethnographie ne peuvent
accepter le nom de Touranies qu'on prétend leur donner,
encore Moins pourrions-nous adrettre quil y ades traditions
touraniennes, des conceptions touraniennes, des civilisations
touraniennes... Ges prétendus Touraniens, fabriqués pour ex-
pliquer un langage diiTérent par une race difierente, sont tout
simplerent des Indo-Asiatiques. Queserontces différences fort
explicables de langage, lorsque nous aurors  dénontré gu'il
n'est pes une seule des traditions de ces peuples qui ne soit
née sur les bords du Gange?

Toutes les populations du sud ce | inde qui parlent la langue
tamoule, rangée parmi les langues touraniennes, sont de pure
race indoue, plus pure méne que celle du nord croisée de
sang mogol; leurs savants et leurs brahmes parlent sanscrit de
toute antiquite ; les types, les nceurs, les coutorres, les croyan
oes religieuses, les livres sacrés sont les mémes sur les bords
du Kavery et sur les rives du Gange. Nous aimons a croire
quon nN'accusera pes la civilisation indoue d'élre d'origine
touranienne,

Le touranise est ure invenlion d’hier qui prétend dési-
gner I'état social des populations pastorales de 1Asie, opposé
a 1étal social des populations agricoles de la méme contrée.

Les inventeurs ce cette curieuse expression nN'ont sas
doute pes réflechi que les peuples ne naissaient point fatale-
ment pasteurs ou agriculteurs- mais quils devenaient I'un cu
Tautre, suivant les contrées ol ils portaient leurs pes et élaient
souvent I'unet l'autre, conmre dars 1Inde, quand la nature du
sal prétait acette double maniére de vivre. Au surplus, pres-
que tows les peuples de I'Asie ont a leur origine mené ces deux
existences.
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Donc, au point de vue ethnographique, il N'y a pes de civi-
lisation touranienne.

Au point de vue historique, nous savons seulerment gue les
anciens peuples de la Médie appelaient trés-vaguement du
nora de Touran les contrées situées a I'est de la nmer Cas-
pienne. Le Zend-Avesta en fait raention come de paysarides
et désolés, habituei sejour de Iesprit du nel.

« Est-ce bien la qu'il faut faire naitre la nation qui, suivant
quelques assyriologues, aurait initié les Chaldéens a la vie ci-
vilisée ?

Le Touran des anciers serait la Tarlarie actuelle. 1l faut
avoir parcouru ces steppes stériles, ali pendant de longs jours
les caravanes qui vort de Kachgar a Bokhara et a Khiva ne
renconirent gque quelques touffes d’herbes rabougries et des
chacais affamés; ol pas un nonuraent, pas une ruine, pes un
souvenir ne vient accuser un pesse de guelgque grandeur, pour
comprendre 1absurdité de cette hypothése. De tenps a autre,
le voyageur rencontre des tas d'asseents blanchis d’honmes
et d'animaLix, ce sont les cinetiéres des caravanes qui trans-
portent le thé, le musc et les soyeuses étoffes de la Chine.

Bien qu'on e voyage 1a que dans la saison favorable, il est
rare gue les voyageurs soient a Jlarrivée en reééme nomrbre
qu’'au départ.

L'été, ces plaines sont une mer de feu.

L’hiver, elles ressenblenta un vaste linceul!...

Quant ala question de linguistique, cause de toutes ces in-
ventions de peuples de races différenles pour expliquer des
parler différents, nous n'en wvoulons pour le noment dire
qu'un mot, nous réservant de la traiter spécialenent dans un
ouvrage sur YOrigine des langues.

Nous pensons, et Nous doNNerons NOS Preuves,

I 9Que les premiéres langues parlées par les  hones pri-
mitifs furent monosyllabiques el & racines invariables. Les

:
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Chinoais, le dialecte de la nouvelle Gainée, et quelgues idiomes
des populations sauvages de IAfrigue, nous en ont consenvé
des exermples plus ou moins perfectionnés.

20Que ces langues monosyllabiques, en se transformant
progressiverment, solt devenues, pour nous senir de Iexpres-
sion gue la Science a consacrée, des langues agglutinantes,
c'est-"a-dire unissant deux racines pour former un not, dont
I'ure reste invariable, et Tautre tormoe a Iétat de simple desi-
nence, come les langues tamoule, telinga et kanara das
1inde.

30Que ces languesagglulinantes, par leseul effet d’'ure nou-
velle transfonmation Progressive égalerment, ont forme les
langues a flexion, dans lesquelles et la racine d'un not et ses
désinences sont sujettes également a Ialtération .phonigue,
conmre les langues sanscrites et hébralques.

Ces trois nodes de parler, au lieu dindiquer des races dif-
férentes, Naccusent pour nous que trois degrés progressifs de
civilisation parcourus par la race blanche. 11 y a des rameaux
en retard qui sont restés aux langues monosyllabiques au
agolutinantes.

L’étude des traditions primitives auxquelles nous allors
nous livrer, dénontrera Iexactitude de cette assertion

Nous pouvors affinrer égalenment que le langage humein n'a
pes terminé ses évolutions; les siecles prochains verront nos
idiomes se trarsformer dapres des méthodes plus simples,
plus scientiiigues et plus rationnelles..., a condition toutefois
Qe les linguistes purs qui veulent enfermrer toule émission de
pensée par le son dans unnoule, ni plus Ni NDINs qu'ure bri-
que, continuent a ne s'occuper du langage que quand il aura
été creé









laquelle [a trinte vedigque est comprise, doit etre gardee secrete comme

un'autre triple Veda. Celui qui connait la vale.ur mystique de cette syl-
labe, connait le VVéeda

AATAvRn  liv. XT. ainccL 260.

La sajnte syllabe grimitive, comgosée des trois letlres aum, dans

**¥

Nul ne sait le nom de 1'Elre su?réme clest Ic secret d Ea. Celui qui
saurait ce nom serait aussi puissant que les_dieux.
(Traditions chaldcennes.)






LES TRADITIONS

INDOUES ET CHALDEENNES

CIHAPITRE PREMIER.

LES CONCEPXIONS INDOUES ET CHALDEENNES,

ZYAXJS ET ILON.

Les conceptions et traditions primitives des Indous, con-
tenues dars leurs livres sacrés, riraitert airsi que noas 1avons
dit:

1° De 1Etre supréme et de la matiére;

20Dk la création en géréral et de Thonmre ;

30 De la chronologie ;

4° Des devoirs des honmes dars les trois états d'adoles-
cent, de pere ce famille et danachoréte.

go De la conduite des rois et des classes supérieures.

Nos précédents ouvrages contiennent, sur les trois premiers
points, des étades assez conplétes pour que nous N'ayons
qua rappeler les principes qui s'en dégagent et signaler a
nouveau quelques textes.

C'est surlout dans la question des devoirs, de la conduite
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de Thomme aux Lrois époques de sa vie que nous verrons
Tinde s'élever a des hauteurs philosophiques que ne_con-
nurent pas les autres peuples de Tantiquite. On dirait que
chaque colonie qui, par emigration ou infiltration, recut I'n-
iluence de Tlnde, ne recut pas en méme temps les forces né-
cessaires pour proditer des notions transmises.

La conception indoue sur la grande cause premiére, la me-
tiére et la création, est, nos lecteurs le saverfe sinple et gran-
diose tout a la fois. Zyaus-Brahma-Swayarmbhouva, Iétre
existant par lui-méme, qui est tout et dans tout, que Iesprit
seul peut percevoir, qui échappe aLX organes des sers, quil est
sans portée visible, étemel, lane de tows les étres, et que nul
ne peut comprendre, est la réunion de toutes les forces phy-
siques et matérielles, intellectuelles et morales, de Iuniver-
salité o étres _ ) N

De méme que le dernier des étres organisés a Ses heures
de_vie active et ses heures de repos, le grand Tout, TEtre
universel, a ses jours et ses nuits produisant des periodes
d’actions et des periodes de repos, appelées créations et dis—
Solutions.

La création est lejour ce Dieu.

Le chaos est sa nuit

Et leternité voit éclore constamment et se succéder es ré-
volutions périodiques, pendant lesquelles Dieu agit et s
repose.

Les Indous sont arrivés a cette idée par la croyance guiune
loi unique gouverne Tunivers, que linbniment petit estdirigé
par les mémes regles, les ménmes gptitudes, les ménmes sen-
satios que Tinfiniment grand, que latone est une repré-
sentation exacte du tout Voyant donc que tout ce qui agit
et produit se repase, répare ses forees, les vieux philosophes
des bords du Gange onl soumis la nature erttiére acette loi.

Lorsgue Brahma s'éueille, la création conmence.
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Lorsqu'il se rendort, la vie cede au chéos ; al’heure dn ré-
vei), le genme primordial se manifeste de nouveall
«Le souverain nreitre devient noitié méle et moitié femelle,
et, sunissant a cette partie ferrelle, il engendre Viradj. »

(L'univers) .
(Manou, liv. I, sloca 32))

La partie mile regoit le nom de Nara (esprit pere) ; la
partie fenelle, celui de Nari (esprit nere). Le produit né de
cette union est appelé Viradj (Cest-a-dire le geme matériel
et spirituel de tous les étres). Nari, c’est la vierge immortelle,
la mére universelle — la nature|. De 14, la trinité iniliale,
émanéed'un seul étre. Les Irois dieux s'absorbent en un seul,
nelgré leurs fonctions diverses.

Brahma-Nara, le pére.
Brahme-Nari, la mere.
Brahme-Viradi, le fds.

Avant Tunion des deux principes quil renferme en lui,
Brahna avait créé les eaux, ce qui lu fait donner dars la
théologie indoue le nom de Narayana, celui qui se meut sous
les eaux.

« Les eaux ont été appelées naras, parce quelles étaient la
production de Nara — Tesprit divin. — Ces eaux ayant été le
premier lieu de nouverment (ayand) de Nara, il a été en

consequence nomme Narayana, celui qui se meut sur les

eaux. » )
(Manou, liv. 1, sloca 10)

Le Dieu germre primitif, Zyaus, Swayamihouva ou Brahime,
eat fort peu d'autels dans I'lInde; son culte élevé, philosophi-

1. Voir Histoire des Vierges.
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que, était réservé aux pundits et aux brahnes, qui seuls avaient
le droit d'invoguer le Dieu supréme, sans se senvir des dieux
intenmédiaires.

Certains Indianistes soutiennent que Brahma n'a janais eu
dautels, gue toul au noins on N'en trouverait aucure trace
dans I'Inde. Nous avons entendu nous-Téne éettre cette
opinion au collége de France. C'est la une de ces nombreuses
erreurs qui nbauraient point cours dars la Science, si la civili-
sation indoue était étudiée chez elle. Brahna posséde encore
un culte spécialemrent organisé en son honneur a Djaggermatt
el aChelambrum Nous avors assistée nous-mére aux diffé-
rentes cérénonies gui S'accomplissent en son honneur, et qui
toutes ont rapport aux mystéres de la création universelle.
Nous ne répondrions point que ce culte légendaire, sur lequel
nous donnerars bientdt quelgues détails, ne se soit point con-
senvé égalenent dans d'autres pagodes.

Ce quil y ade certain, d'indiscutable, c’est que les mys-
teres de ce culte e devaient pes étre révélés au wulgaire.

Lorsgue le Brahmetme, chef supréne religieux, consacrait
et recevait un initié, il lui adressait les paroles suivantes :

« Sowviens-tol, mon fds, quil Ny agu'un seul Dieu, neitre
souverain et principe de toutes choses, et gque tout brahme
doit Fadorer en secret. Vhis sache aussi gue c’est un mystere
qui e doit jameis étre révélé au stupide vulgaire; s tu le
faisais, il tamverait de grands malheurs. »

Nous lisorns égalenent dars Vrihaspathi:

« Le mystére ce la triade — Brahng, Vichnou, Siva —
connu seulenent des initiés dans Ilnde ancienne, ne pouvait
étre révélé au wlgaire sous peire ce nort. »

(Vriuaspati.)
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Dars le mée sens, Manou :

« La sainte syllabe primitive, conmposée de Lrais lettres,
aum, dans laguelle la triade védique Brahme, Vichnou, Siva
est conprise, doit élre gardée secréte comme un autre triple
Véda. Celui qui connait la valeur mystiqué de cetle syllabe
connait le Yéda. »

On sait que le VEda, résumé de toutes les Sciences divines
et humaines, se résume lui-méne dans ce seul motaum, qui
est & lui seul unité et trinité, union de tous les étres dans le
genme primitif, imege du grand tout et symbole de la priere
universelle. En prononcant le monasyllabe sacré, le fidélefait
ure invocation & toutes les forces de la nature.

Cest ce qui a fait perser que Zyaus, 1étre universel,
Swayambhouva, letre existant par lui-méme, Mahasarva, le
grand tout, Brahnma en un not, N'avait pas de culte exté-
rieur.

La trinité :

Nara, le pére,
Nari, la mere,
Virad, le flls,

est la trinité initiale, celle qui crée, qui féconde, celle qui
nait a Taurore du réwvell de Zyaus; elle est symbolisée dars la
nature par la trinité des éléments :

Agni,

Vaya,

Sourya,
le feu, I'air, la lumiere.

La trinité créatrice disparait apres Iaccomplissenent de

son cewmre et fait place alors a la trinité conservatrice, qui
doit conduire tout ce qui existe jusqu'a la nuit de Swayant
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bhouva, pendant laguelle la natare torbe dars le pralaya,
c'est-a-dire la dissolution

Cette trinité, mevifestée d’ure maniere plus directe, reqoit
le romde

Brahma
Vichnou,
Siva.

Brahma représentela puissance créalrice de 1Ftre supréme,

Vichnou, la puissance conservatrice,

Et Siva, la puissance transformetrice.

Dans ce demier état du systene trinitaire, Brahna continue
a recevoir un culte mystigue inconnu de la foule.

Vichnou, qui cornsene la rature entiere, qui préside aux
nmouveipents des astres et dirige les lois universelles, était au-
trefois le dieu des castes royales.

Et Siva, qui préside aux transformations gui naissent ce la
deslruction, recevait les hommeges des commercants, agricul-
teurs et artisars.

Les termples de ce demier dieu ne désenplissaient pes de
Udéles. Ses autels regorgeaient d offrandes, et cela se congoit,
Siva présidant aux transformations des étres, et pouvant les
abréger a son gré pour ses serviteurs, c'était a qui, dans les
castes inférieures, se rendrait le dieu le plus favorable par des
prieres et des présents, afin de franchir au prochain déoes
plusieurs séries de transmigrations, et de renaltre dans ue
classe plus élevée.

Les pundits, les brahmes, les anachoretes, dwidjas, sova-
yessis, fakirs, pandarous et mendiants, lui rendaient aussi
leurs devoirs; car, arrivés au sonret des transimigrations et
pres d'aller s'absorber dars le sein de Brahm, il ne fallait pes
qu'ure vengeance du dieu leur défendit Ientrée du swarga
(ciei), et les rejelat dars un ordre inférieur.
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Chague dieu ce la trinité :
Brahmg,
Vichnou,
Siva,
possede en lui la double nature nele et ferrelle, sars laguelle
il ne pourrait rien produire, et de la nait la trinité femelle:

Bahvany ou Brahmy au Nari,
Lakmy,
Sakty ou Parvady.

Dans Tunité, la trinité méle est représentée par Brahma au
Nara, et la trinité fenelle par Nari.

Brahma et Nari finissent par se confondre dans Zyaus.

Pour la conduite des dieux, demi-dieux, dévas, esprits,
hormmes et étres inférieurs qui allaient naitre, 1Ftre supréme
exprima des trois substances divines : e feu, I'air, la lumiére,
le Véda immorlel, qui est la parole céleste révélée aux créa-
tures,

La trinité s'adjoint alors dans son ceumre douze grands
dieux qui président aux planétes, aux éléments et & Tuniver-
salité des nondes, et a qui chaque signe du zodiague est
dédié. Dars les divisions du lemps, ils président aux nois
correspondant auxsignes. Ce sont :

Indra. ........ . Courrbha, le Yerseau... .. Janvier.
Agni.......... . Mines, les Poissors........ .. Février.
Varouna... . Meeha, le Bélier........... .. Mars.
Yama........ . Vricha, le Taureau........ .. Avril.
Pavana. ... . Mithoung, le Couple ... .. IVEI.
Sourya . Carcataca, IEcrevisse.. .. Juin
Soma ... .. Sinha le Lion................ .. Juillet
Cartikeia.. . Kanya, la Vierge............ .. Aolt.

Couvera.. .. Toula, la Balance........... ... Seplemhre.



Cama.......... Vristchica, le Scorpion_ Octobre.

Ganesa........ Dhanous, le Sagittaire........ Novermbre.
Pouléar........ Macara, le Morstre marin.. Décermbre.

Ces dieux a leur tour se donnent des délégues, dévas, anges,
archanges, séraphins, dont la nunération devient inpossible,
puisgue les brabmes du culte wilgaire ont pu se vanter d'avoir
dans leur swarga plus de trois cenls millions desprits supé-
rieurs. A chague étoile fut attaché un génie particulier, jouis-
sant d’'une certaine liberte, qui fut bon ou mawvais suivant ses
instincts. De la riniluence heureuse ou malheureuse des astres
sur la naissance et la nort des Inmains dont le sort futur
dépend du signe du zodiague et de letoile sous lesquels ls
viennent au nonde.

Tous ces dieux et esprits supérieurs, bons au mewvais, sont
soumis, conmre I'home, qui N'est quiun esprit plus inférieur,
a la transmigration; ils doivent progressiverment s élever jus-
qu'a Brahma pér la pratique du bien, et finir par s'aosorber
dans son sein. Aussi les brabmes considerent-ils toutes ces
catégories ce dieux, d'anges et d'esprits célestes, non comme
des réalités personrelles, neis conre des fonctions par les-
quelles doivent passer Loutes les créatures avant de s'élever

jusqu'a la grande arre.

Un savant pundit nous disait unjour:

d Tout descend de Brahng, et tout reloume a lui, lui seu
est Dieu, meitre souverain, sagesse supréme, centre de toutes
les lois auxguelles abéissent tous les corps; il N'y a pas un in-
secte, pas un grain de poussiere qui ne soient sounis, a la loi
ce transmigration progressive. » Tout le systome indou n'est
giCun panthéisme affectant un caractere spiritualisteet natura-
liste en méme temps, esprit et nretiere se perfectionnent pa-
rallelenent, et finissentpar sabsorber danslegrandTout,sans
oue Tesprit perde son individualité.
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s Ce que I'anme aacquis, dit Collouca, elle ne peut plus le
perdre, précisément parce qu elle I'a acquis; rien n'est fait
pour I'anéantissement, tout concourt a la vie, a infini, a
Tétemité. »

Signalons en passant une grosse erreur de 1école noderme,
que nous discuterons plus longuement dans la troisiene partie
de cet ouvrage , erreur qui a fait accuser nonrseulement les
Indous, meis encore les Egyptiens et plusieurs autres peuples
ce I'antiquité, de polythéisme.

L’expression de Dieu — déva — n'a pes chez Jes Indous le
sens que nous voulons bien lui donner.

Tous les dieux, demi-dieux, devas, anges, assouras, nagas,
soupaimeas, séraphins des dermeures célestes, etc... , ne sont
a des degrés différents gue des esprits en voie de transforme-
tion et de perfectionnement; ils servent dhntermédiaires en-
tre les hommes etla divinilé, parce gu'ils sont plusprés delle,
NeiS ne sont pes dieux eux-Memes.

Le catholicisne, avec taus ses dévas, anges ou demi-dieux
étermels, est beaucoup plus polythéiste que le brahmanisme.

Melgré tous ces esprits intermédiaires dont ils peuvent se
senvir, les trois dieux trinitaires

Brahma,

Yichnou,

Siva,
viennent se manifester d'ure meniére visible dans  Tunivers,
chague fois quiils jugent leur présence utile pour le bien ce la
création.

Brahma apparait souvert, environné de lumiére, aux ana-
choretes, c'est airsi quil parlaau richi Vatsa dans un buisson
enilanmg, nmaisne revét janais la forme mortelle.

Yichnou au contraire Sincame dars le sein d'ure vierge
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mortelle, et vient accomplir toute une viehumaine surla terre.

Siva e préte son assistance gidaccidentellenent a I’hune-
nité et pour cela revét les fonmes les plus diverses.

Les cieux peuplés, la créalioa se continue , la vie apparait
dans Tunivers par Iunion des particules melérielles et intellec-
tuelles déposées dars I'eau; de ces genmes naissent les plartes,
et des plantes les animaux

« L'eau s'éleve vers le soleil en vapeur, du solell elle des-
cend en pluie, ce la pluie naissent les végétaux, et de ces vé-
gétaux les créatures. »

(Manou, liv. Ill, sioca 76.)

« Chacun de ces étres acquiert la qualité de celui qui le pré-
cede, de sorte e plus un étre est éloigné dars lasérie, plus
il ade qualités. »

(Manod, liv. ler; sloca 20)

L'apparition de 'homme, dans les vieilles traditions indoues,
est saluée par les legendes et les chants les Flus POEtiques,
nous donngrons guelques—uns de ces morceaux orsque, sortant
de Texpose general, nous comparerons par le detail quelques
points importantsde vinaianisme €t du” prétendu sémitisme.

Le lecteur a déja conpris quapres avoir établi rapiderment
Ternsenble des grandes traditions de 1'lnde, nous en suvrions
lerayonnement parla Chaldée et IEgypte jusquaux pays dits
sémitiques.

Ainsi la théologie orthodoxe des brahnmes  reconnait gue les
plantes sont sorties des eaux, que la vie ce la plante est deve-
nue vieaninele, et que le soomet de toules ces transforme-
tiCﬂS, de tous cesproduits de selections naturelles et progres-
sives, st Thonme actuel.

Ainsi Brahna ne crée que par des calses secondes, et cone
il est Tensermble de tows les étres, les lois auxquelles abéissent
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toutes ces modifications, sort les lois de sa propre existence.
Notre corps n'est qu'un conposé de milliards d’animalcules
ayant leurs riles et leur fonctions spéciales et différentes |, ils
N'enarrivent pes noins afonmer un tout qui pense, agit, existe,
il y aun centre qui commande aTenserrble. Cette imagedonne
Tidke la plus exacte de la conception indoue sur 1Etre supré-
me, dont tout concourt aTexistence. Il est le centre de tout ce
oui vit, tout ce qui vit se rattache a lui.

L’honme, sous la double nature méle et ferrelle, aurait fait
son apparition premiere dans lesjardins embaunés de l'ile de
Ceylan.

La legende appelle les deux nouveaux étres Adhima et
Heva

Adhima signifie en sanscrit le premier homme;

Héva signifie, dans la méme langue, le complément de la
Vie.

C'est ainsi que la terre fut peuplée.

La tradition ce la faute originelle existe dans 1inde , nais
elle est d'iuvention sacerdotale postérieure aux Védas et a Ma-
nou, et date de Iétablissenent incontesté de la puissance re-
ligieuse des brahmes, environ douze nille ansavant notre ére.

Le déluge, dont nous conparerons les traditions indoues,
chaldéennes etjudaiques, n'est admis par les Livres sacrés,
et par lespundits anciens, gua titre partiel. Les \édes et Ma-
nou, qui renfermentla parole deBrahma révélée, échapperent
au cataclysme qui, d'apres les calculs astronomiques des
brahnes, renonterait a plus de trente mille ars.

D’abord pastorale et agricole, dirigée par lautorité des pe-
res ce famille et des anciens, lasociété indoue en se civilisant
toma sous la domination du prétre, qui neut rien de plus
ressé, pour assurer son pouvoir, gue dinmobiliser, au nom
de I'Etre supréme dont il se prétendait le représentant, les
inégalités sociales que les différences d'intelligence, d'aptitude

8
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et de travai”™ et souvent le hasard créent fataleent dans toute
agglomération d’homres.

Rangé dans une des quatre castes suivantes, nul ne put en
sortir.

Les brahmes, prétres, meitres et seigneurs ce la terre;

Les xchatrias, rois et chefs sous  Tautorité des brahnes,

Les vaysias, marchands et cultivateurs;

Les soudras, esclaves des autres castes;

Les parias se formerent des criminels chessés des autres
castes.

Aprés leur mort, les brahmes qui ont vécu suivart le
Véda vont s'absorber dars le sein de Brahma

Les xchatrias dars la méme condition renaissent brahmes;
les vaysias renaissent xchatrias,

Les soudras deviennent vaysias,

Et les parias, avant de reconquérir la dignité hurmaine, son
obligés de supporter de nouveau nille et mille transmigrations
dans les corps des animaux les plus infects et les plus mal-
faisants;

Brahmes, xchatrias, vaysias et soudras, au lieu ce s'élever,
Sils ont commis ue somme de MaWvaises actions dépassant
celles des bonnes, peuvent redescendre euxaussi aux transimi-
grations les plus infimes.

Tel est le résumé rapide des conceptions tliéologiques, cos-
nogonigues des Indous, gue nous avons longuerment exposaes
dars les études indianistes que nous avons déja publiées.

Nous ferons bient6t sortir de ce cadre les questions les plus
importantes que nous étudierons dans leurs détails et nous dé-
nmontrerons, jusqu'a Iévidence, quesémitisme €t touranisme
ne sont que des nots vides de sers, des subtililés d'école, et
qu'il serait tenps de faire ce la \éritable Science, sars extraire
de son cerveau des civilisations et des peuples qui n'ont ja-
neis existé. L'un invente les Accades avec une expression de
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|aBible; un autre, les sumeriens pour expliquer la civilisa-
tion chaldéo-babylonienne par des peuples de race toura-
nienne. _ _

Un troisieme arrive etleur dit :

«Citez, je vousprie, un seul nom de montagne, de fleuve ou
de ville qur soit du a cette langue singuliére que vous appelez
touranienne... _ _

« Lexistence méme d’une nation touranienne (accade-su-
mérienne-kasdoscythique ou kasdéenne) sur le bas Euphrate,
renverse les notions les plus saines que Lethnographie, aidée
de Thistoire et de la géographie, a fournies jusqu’a présent sur
Tancienne population de cette contrée... » i

Ne sommes-nous pas en droit de dire (iue i les Sciences
exactes sont sorties du réve, ont trouvé leur méthode, les
Sciences Kistoriques et ethnographiques en sont encore aux
finesses prétentieuses d’une scolastique de coterie ?

Il est une verité que nous ne cesserons d’aiiirmer sans
crainte de nous, répéter, car le jour odl elle sera acquise aux
Sciences historiques elle fermera la porte a tous ces sys-
temes qui n’ont d’autre but que de placer ie rait imagination &
la place au fait realite. _ \

— 1ln’y a pas de conceptions propres a tel outel peuple. 11
N’y a méme pas a proprement parler de conceptions in-
doues... II'y a des conceptions humanitaires, des conceptions
inhérentes a la nature de Thomme, & son origine, conceptions
qui des le berceau se sont développees et elevees, au fur et a
mesure que Thomme se développait et s'elevait lui-méme,

Etcest Finde qui est cbronologiquement le berceau.

Peu & peu les familles sont devenues des tribus, les tribus
des nations; elles ont émigre dans toutes les directions, se sont
emparees de la terre, mais a quelque moment que ce soit de
leur état religieux, politique et social gu'on les relrouve, onne
peut étudier la civilisation de tel ou tel peuple indépendam-
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ment de celle des autres; aucun peuple n'a vecu a part, dans
Tantiquité pes plus quaujourd hui, et tous, en nodifiant leur
langage, ont gardeé des signes ineffacables de leur origine com-
nmune,

Au moment ou les populalions de I'lnde ont commencé a
émigrer dans toutes les directions pendant les longues périodes
des luttes brahnmaniques et royales, d'irrécusables monuments
établissent que cette contrée 1possédait, en outre du sanscrit
défendu auvulgaire, soixante-quinze dialectes différents, cequi
n'a rien de bien extraordinaire quand on songe quaucune au-
torité n'avait inposé un idiome spécial au peuple, que les di-
visions de castes, et Pimmense étendue de ZIndoustan favori-
saient admirablerment ces diversités de langage. La plupart de
ces idiones existent encore dans I'inde; plusieurs, comme
Tindoustani et le tanmoul, suivert des formes lexiques entiere-
ment différentes. Eli bien! il n'en est pas un seul qui ait servi
a écrire desouvrages religieux, philosopbiques ou scientifiques
en contradiction avec les conceptions générales ce I'lnde que
nous venons d expaoser. Les soixante-quinze dialectes primitifs,
et une foule d'autres nésdepuis, possedentles Védas et Manou,
et les différences qui se peuvent remarguer dans ces ouvrages
écrits en kanara au en telinga, par exenple, ne portent pes sur
le fond de la doctrine, mais sur les commentaires qui chez
les Indous font presque toujours corps avec Iouvrage.

Avant d'émigrer ce leur pays, les Indous, suivant les lati-
tudes et les castes, parlaient dgja des idiomes différents tout
en possédant les méres traditions, les mémes croyances; ce
fait sufiit a lui seul a expliquer comment toutes les nations de
Tantiquité ont parlé des langages différents et ont cependant
possédé des traditions communes.

Les arguments de linguislique pure contre la matemité de
Tinde sont sars valeur.

i Avadana Sastra.
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Noas avons vu, dans le Deccan nreridional et dans le Maissour,
un exenple frappant de la facilité avec laquelle an langage 2
perd et unautre se forme. Dars ces deux contrées que nous
avons parcouruesavecla nodeste charrette aboeufs deslndous,
nous arrétant aupres de chague ruine, chagque termple, chaque
village, nous avons remargué les curieux faits suivants :

Chague petit bourg ou aldée posséde une caste de bergers,
chargée ce la garde des troupeaux ce la communauté, cest la
caste couroubha, subdivision de la grande caste des soudres.

Ces bergers, qui vivent constamment dans la forét ou dans
lajongle, Nont que de loin en loin des relations avec les
villes; ils sont arrivés a créer un langage aeux qui n'a aucune
resserrblance avec le tamoul, idione quiils sont obligés de
parler dars leurs relations avec les autres Indous.

Norns avons pu corstater :

lo Que la plupart des enfants ne parlaient que ce langage
que nous appelerons couroubha du nom ce la caste, et que
quaud ils étaient foreés de se servir du tanoul, c’était en sou-
meltant la construclion de leurs phrases et les nots mémes
aux modes et aux flexions de leurs patois, ce qui les ren-
dait souvent incompréhensibles.

20Que les honmes faits avaient une tendance a abandonner
la langue de leurs péres, pour perfectionner la nouvelle.

30 Que dars les petits villages on parlait plus couroubha
que tamoul, ce qui fait supposer que si ces populations émi-
graient elles oublieraient rapidenent cette demiére langue.

4o Que ces bergers ne peuvent étre corsidérés comme ure
race différente, car historiquerment ils appartiennent au sol
et sont soudras, de plus, il y a autant de patois couroubha que
de provinces, et tous les bergers des provinces du Deccan,
du Camatic, du Malagalam du Maissour, du Tandjaor et du
Travencor qui parlent un patois différent, parlent également
la langue nationale, qui est le tanoul.
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Nous navars pes le loisir dinsister, voici cependanl trois
exenples empruntés aa couroubha des montagnes du Mais-
sour, qui nontreront a qlel point les regles de ce langage sont
primitives :

Rrali........... fermme mariée
Nah............. enfant.
Nisrolh....... taureau
Sroth........... vache.
Roth............ Vel OU genisse
Kalvah....... graire.
Lvah........... arbre.
Vah............. fruit

La formation est la méme pour les nols destinés a rendre
ks idées abstraites.

Rda............ bon
Arba............ mauvais.
Rha............. noins Mauvais

Tous ces nots deviennent substautifs, adjectifs ou vertes,
suivant leur place dars le discours.

Rnah arba guermah, femme qui a un mawvais marn.

Guermah arta mah, man qui a ure raavaise fenme.

Guermah arba nisrolh, chef de famille qui a un nmawvais
taureay, etc...

Pour faire d'un substantif un verbe, il suflit d'gjouter ure s
au mot. Le verbe n'a guun seul cas, Tinfinitif, airsi :

Amguermahs am :

Moi marier demain. Je memarierai demain

Curicsité singuliére, cette plirase airsi prononcée indique
ure ferme qui parle, car le not guemahs, narier, renferme
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lidée du male : — Je prendrai mari denein. — Un homme
S'exprimerait ainsi:

Ammahs ang, je me narierai denein. Rnahs exprine l'idée
du féminin : — Je prendrai femme demain...

Nous prions le lecteur dexcuser ces curicsités philologi-
ques; il y aurait certainement une étude des plus intéressan-
tes afaire sur ces idiomes couroubha en formation, étude oui
prouverait surabondamment que des peuples de méme origine
penvent parler des langues difiérentes...

Nous disions que la multiplicité des dialectes parlés dans
IInde, en face de Iunité de croyances et de traditions, était
ure preuve de plus ce la matemité de cette antique contrée.

M Lenormand, un des adversaires les plus achamés de
I'idée que nous soutenons, puisqu’il a inventé les accades-
touraniens pour échapper a Tinfluence de Ilnde sur les civili—
sations chaldéennes, va nous foumir lui-méme un argunent
victorieux corntre ses propres opiniorns.

« La diversité des races dhommes et des langages dars la
Babylonie et la Chaldée est un fait qui a frappé tous les an-
ciens, dit cet éminent ethnographe, dans ses eludes acca-
diennes. Dans Tintérieur de Babylone ménre, il se parlait au
temps du demier enpire chaldéen, des langues différentes
qui, souvent, n'étaient pas comprises dun quartier a Iautre,
Aussi Eschyle appelle-t-il les habitants de cette ville, 7gpi3-
X0, 6j\g «foule mélée de toutes les origines. » Et tous les
édits des rois de Babylone rapportés dans le livre de Daniel,
commencent par ces mots:« On vous fait savoir, peuples, tri-
bus, langues... » Le vaste commerce de Babylore et de la
Chaldée, soit par mer, soit par terre, ainsi gue les transplanta-
tiors de captifs en grandes messes opérées par les rois con-
quérants, tels que Nabuchodonassor, avaient diibeaucoup con
tribuer a cette variété, dans le sang et dans la parole des
habitants du pays. Des éléments étrangers formant, come les
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juifs, de Véritables colonies avecleur religion, leurs lois civiles
parliculiéres et leur langage, étaient venus a ia suite des évé-
nements guerriers, se juxtaposer, sur le sol desprovinces in-
férieures du Tigre et de I'Euphrate, a la population prinitive
du pays et aux tribus araméennes que les textes cunéiformes
nous nontrent déja si développées dans la méme eontrée, au
vire siécle avant notre ére. Mais cette population était d§ja
melée dés les tens les plus anciens auxquels on puisse faire
renonler les souvenirs. La tradition babylonienne voyait dars
la réunion d'éléments ethniques différents en Chaldée et enBa-
bylonie unfait prinordial. « Il yeutal’origine a Babylone, di-
sail Bérose en se faisant le rapporleur de ces traditions, une
multitude d'hommes dediversesnationsqui avaient colonisé la
Chaldée. » Les résullats du déchiffrenment des inscriptionscu-
neifonmes conGrment le fait ‘et attestent son extrerre anti-
quité. »

Ainsi en Babylonie :

loDapres M Lenormand et M Quatrermere qui établit le
méne fait, il se parlait des langues différentes qui n'étaient
souvent point comprises d'un quartier aun autre;

20 Eschyle appelle les habitants de Babylone, foule mélce
de toutes les origines;

30 Au rapport de Daniel, les rois babyloniens étaient dbligés
de faire transcrire leurs édits en une foule de langues ;

4o D'apres le chaldéen Bérose , mieux a méne encore gue
nous d'expliquer les origines de son pays, les primitives tra-
ditions babyloniennes rapportent gue la Chaldée « fut colo-
nisée »par une multitude d’hommes de diverses nations.

5oLes inscriptions cunéiformes reconnaissent et confinment
ce fait

Ces divers points irrévocablement adruis dans la science | |l
reste a résoudre cette question qui naturellerment se pose :

D’oll venait cette multitude d’hommes de diverses nations,
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parlant des lancjues différentes, qui ont colonisé la Chaldée ?

Nous avons va que, pour la résoudre, certains savants in-
ventent un peuple touranien appelé par les uns accadien, par
les autres sunérien, inverttion que lethnographie et I'his-
toire refusent énergiquement d'accueillir. 1l est a remarquer
de plus. que ce peuple fabuleux, de quelgque nom quon le de-
core, nesaurait expliquer ni celle multitude d’hommes de di-
verses nalions qui,selon Bérose, ont cllonisé la Chaldée, ni ces
idiomes, si nombreux qu’ils n'étaienl pas compris de quartier
a quartier.

La seule solution rationnelle a tous les points de vue ethno-
graphiques, gue I'on puisse donner ace probleme, setrouvera
a notre avis dars la réponse ala questiou suivarte :

Quelles sont les croyances religieuses apportées par cette
multitude d’hommes, parlant des langues différentes, qui ont
ocolonisé la Chaldée ?

Il est clair que si nous venons a rencontrer en Chaldée-Ba-
bylonie autant de systenes religieux différents que nous avons
pu y constater de langages, nous serons réduits, non a inven-
ter des Accadiens ou des Sumeériens pour nous tirer d'affaire,
IMEIS & reconnaitre que cette multitude de tribus, de foules
nelées, qui, selon Eschyle, Daniel et le prétre chaloéen Bérose,
ont colonise la Chaldée, provenaient des lieux les plus diffé-
rents, et peut-étre letude de ces théogonies particulieres
pourra-t-elle nous conduire jusqu'au berceau de chacune de
ces tribus.

Si, au contraire, nous Nous trouvons en présence d'un sys-
tenre religieux, un, conplet, grandiose méme, renfermant dans
son sein tout un ensenble de connalssances astronomiques avarn-
cées, etsi systerres religieux et astronomiques ne sont, jusqu'a
la plus compléte évidence, gue des copies serviles des systenes
indous... ne serons-nous pes en droit de dire que ces peu-
plades qui ont tobnisé la Chaldée, parlant des idiomes diffé-
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rents, Neis possédant des croyances religieuses et scientifiques
de tout point identiques, soat issuesd'ure patrie commune, et
OLe cette petrie est Finde; Finde qui seule a offert au monde
le spectacle extraordingire d'ure immense agglomération
d’hommes soumise a la méne autorité, aux menes lois, pos-
sédant les mérmes croyances religieuses, les mémes traditions
astronomiques, les mémes préjugés, les ménes coutures, les
menmes neeurs, Tlnde qui, ses anales en font foi, depuis
I'an 12000 avant notre ére, N'a cesse ce faire rayonner ce
tous les cbtés du glabe sesfils, que les luttes des prétres et des
rois et les révolutions serviles forcaient a émigrer sos
dautres cieux!

La question de la pluralité des systermes religieux des
Chaldéo-Babyloniens doit étre écartée tout d'abord; il est
constant que la Chaldée eut un systéme unigue que nNous
allons étudier.

Quon nous pernette den enprunter la description a I'ad-
versaire que nous combattons, M Lenormand.

Nous pourrions Iexposer nous-mémre, tel quiil resulte des
textes anciers et des travaux de 1assyriologie moderme, mais
Nos arguments en auraient une valeur noins déecisive.

« Les Chaldéo-Babyloniens, adonnés d'ure naniére toute
speciale a Tastronomie, lurent dans lensemble du systene
sicéral et surtout planétaire la réélation ce I'Etre divin. De
méme que les peuples syro-phéniciens, avec les religions
desquelsla leur a la plus éLroite parenté, ils considérerent les
astres come les vraies menifestations extérieures de cet Etre
divin, et ils en firent dars leur systeme religieux apparence
visible des hypostases émanées e la substance de 1Etre
absolu, quiils identiflaient avec le monde son ouvrage. Seule-
ment, sous sa forme délinitive, leur religion classa ces émana-
tiors dars ure échelle philosophigue et savante, résultat d'un
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tres-puissant effort de pensée, auguel la Syrie et la Phéoicie
n'offrent nen d'analogue.

« Le Dieu suprérae, le premier et unigue principe dal
dérivert tous les autres dieux, était llon, dont le nora signifie
le Dieu par excellence, — simple traduction du Zyaus indou.

« Cestleun et le hon que les philasophes néoplatoniciens
disent avoir été la source commune de tout dans la théologie
desChaldéens, et en effet on trouve le premier priucipe appelé
le Dieu un dans quelques documents de 1'époque trés-tardive
o, le langage philosophique s'étant conplétenment formeé dans
les écoles sacerdotales, on disait: Qu'au commencement de
TAbime — Apsa —et de la mer prinordiale — Tamti —
était né 1étre existant — Auv Kinuv, — adoré sous ce nom
par Nabuchodonossor. Mais ceci appartient & un développe-
raent philosophigue tout a fait récent: dans la religion des
ages classiques du bassin de IEuphrate, la conception d'llon
était trop compréhensive, trop vaste, pour recevoir ure forre
extérieure bien déterminée, et par conséquent les adorations
du peuple; ace point de vue les Grecs lui trowverent une
certaine analogie avec leur Chronos auguel ils Passimilerent.

« En Chaldée, il ne parait pas quaucun termple lui ait été
spécialement dédié, bien que Babylone lui dit son nomde
Bab-llon. Pendant longtenps méme on ne distingua pes
nettement la personnalité de llon; son rdle et sa qualification
deDieuun furent d'abord donnésa Anou, Vancien des dieux,
premier personnage ce la triade supreme, qu'on regarda en-
suite come émanée d'llon. »

—M Lenormand conmret ici une erreur gque nous devons
relever. La personnalité d'llon n'est entourée d'aucune obscu
rité. llon, c'est le dieu irrévélé, le dieu type, le dieu par
excellence, comme le Zyaus indou ; Anou, c’est llon nmanifesté,
llon créateur, chef de la triade. Il 'y a donc pas de confusion



vl LA GENESE DE L’HUMANITE.
de qualification, c'est le mérre dieu dansdeux étals différents.

Nous poursuivons nolre citation :

« Aurdessous d'llon, la source universelle et mystérieuse,
venait ure iriade composée de ses trois premieres manifesta-
tios extérieures et visibles, qui occupait le sommet de I'é—
chelle des dieux, dars le culte populaire :

Anou,
Nouah,
Bel.

« Anou, I0anes des Grecs, le chos prinordial, le dieu
Tenmps et Monde, ypowo, et x@apaza la fois, la netiére incréee,
issue du principe fondanmental et unique de toutes choses.

« Nouah, Zintelligence, nous dirions volontiers le verbe, qui
anime la maliere et la rend féconde, qui pénétre Iunivers, le
dirige, lefait vivre, est en méme termps le roi de 2élénment hu-
mide, en un not, Yesprit porié sur les eaux. »

N'est-ce pes la trinité indoue, avec le Nara-Ayana ce
Manou, Vesprit qui flottait sur les eaux! M Lenormand aurait
du faire ces comparaisons; achaque probléme 1lnde lui et
donré la clef, cela lui elit évité de faire revivre ure civilisation
accadienne qui N'a jamais existé.

« Bel, enfin, est le démiurge ordonnaleur de Tunivers orga-
Nisé.

« Cest la grande triace signalée chez les Chaldéens par
Damescius, qui en désigre les personnages sows les nons d'Ea
— Anna — Enou.

« Ces trois personnifications divines, égales en puissance
et consubstartielles, n'étaient pes placées sur le méne degré
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démanation, mais regardées, au contraire, come issaes les
unes des autres :

« Nouah d’Anou et Bel de Nouah. »

— Airsi dars I'lInde, I'inmortelle déesse Nari est issue de
Brahnma qui divise son corps en deux parlies, Tune male et
Tautre femelle, et Viradj est issu de Nari.

« A chacun des dieux de la triacle suprée correspondait
ure divinité féminine, qui en était le dédoublement, la forme
pessive, et, pour e servir de lexpression méme contenue
dans plusieurs inscriptions, le reflet. » — lei M Lenormand,
qui serble éviter systémaliquenment toute conparaison avec
TInde, nous évite cette unigue fois la peire e la réflexion, car
il gjoute : «Gest ainsi que dars I'Inde la trinourti (trinité
méle) se reproduit dans la sakti-trimourti, triade féminine,
Ana, Bdlit et Davkina répondaient a Anou, Bdl et Nouah;
mais la distinction de ces trois personnages femelles est beaur
coup rmoins claire que celle des trois dieux méles. lls se con-
fondent les uns avec les autres, et en rédlité ils se réduisent a
un seul, la déesse Bélit, que les invocations au cycle des
grands dieux nmentionnent toujours a lexclusion des deux
autres. Bdlit est le principe féminin de la nature, la matiére
humide passive et féconde dans le sein de laguelle se produit
la génération des dieux et des étres. »

— N'est-ce pas le cas de rappeler la parole plus scientifique
de Manou : « L'eau s'éleve vers le soleil en vapeurs, du soleil
elle descend en pluie, de la pluie naissent les végétaux et des
VEégétaux les créatures. »

« Une inscription de Sargou |1, lassyrien, dit: Qu’clle triture
comme le fard les clémcenls du monde. »
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— L’'Inde, avec pias de poésie encore, dira :
«Un sourire de Nari et la nature entiere s'est éveillée...
(Vina-SnaIi.)

« Les principales qualitications de Bélit sont celles de :

Déesse souveraing,

Dane ce Iabime d’en bes,

Mere des dieux,

Reire ck la terre,

Reire ce la fécondilé.

« Comme Phumidité prinordiale d'ol tout est sorti, elle est
Tati, la mer, comme déesse chthonienne et infernale; elle
est Allat cu Oum-Qurouk; 1a meére de la ville d'Erech, lagrande
nécropole ce la Chaldée. Enfin, dars le nonde des étoiles,
elle s2 nanifeste sous le nom d'Istar. »

— La fiction indoue se continue : Bélit la déesse souveraine,
c'est Nari lanere inmortelle, et il N'est pas hors de propos
de rappeler ici les litanies de Nari, que nous avons données
dans YHistoire des Vierges :

Nari — vierge imnortelle.

Brahmy — nere universelle.

Hyranya — matrice dor.

Paramatma — ane de tous les étres.

Sakty — reire de Iunivers.

Lakmy — lumiére céleste.

Marianme — fécondiité perpétuelle.

Agasa — iluide pur.

Aliangara — conscience supréme.

Ganya — cliaste vierge.

Taumatra — réunion des cinqg éléments.

Trigana — les trois qualités (vertu, richesse, armour.)

Canyabava — virginité étermelle, etc...
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« Aprés la premiére triade, continue M Lenorinand, repré-
sentant la genése du nonde netériel, émané de la substance
de I'étre divin, la série des émanations se continuait et pro-
duisait une seconde triade, dont les personnages, abandonnant
désonais le caractere général et indéterminé de ceux de la
preiniére, prenaient une physionomie décidément sidérale et
représentaient des corps célestes détenminés, ceux dans les-
quels les Ghaldéens voyaient les manifestations les plus impor-
tantes de la divinité. C’étaient, pour les citer dans leur ordre
hiérarchique, Sin, le dieu lune, fds de Bel; Sames, le soleil, fds
de Nouah; eniln Bin, dieu de Tatmosphére, de ses phénomenes,
des vents, de la pluie et du tonnerre, fils d'Anou. »

— Il y aurait beaucoup a dire sur la maniere dort ces tra-
ditions chaldéennes sont expliquées... par exenple :

Tin'est pas exact de direque la premiére trinité ou triade
représente la genése du monde matériel. La premiere triade,
émanation directe de llon, I'étre irrévélé, le gemre prinor-
dial, représente Yétre, lavie dans leur acception la plus uni-
vérselle, d'oli doivent sortir taus lesdieux et demi-dieux, tous
les esprits, tous les genmes spirituels et natériels, tous les
nmondes, toutes les créatures, tout ce qui est et tout ce qui
sera... Ce sont les triades suivantes ou triades manifestées,
qui représentent spécialement la genese du monde matériel... .
IVBis nous avons hate de terminer citations et commentaires.

M. Lenormand nous donne ensuite la liste des douze grands
dieux, telle que nous I'ont laissée Diodore ck Sicile et Bérose,
dieux qui, d'apres ces écrivains anciens, présidaient aux pla-
netes, aux douze nois de Taunée et aux douze signes du
zodiague.

Anou,
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Nouah,
Belit

Sin,
Sanos,
Bin,
Adar,
Mardouk,
Nergal,
Istar,
Nebo.

— Il est inutile que nous insislions, le rapprochement avec
les douze grands dieux de TInde et leurs fonctions dars I'uni-
vers e fait de lui-méme, lorigine brahmanique de ces tradi-
tiors est indéniable.

« Ce sont ces dieux qui presgue seuls sout NoMMes dars les
inscriptions come étant Iobjet d'un culte public, dfliciel et
genéral dars taut le pays, et dont les appellations entrent
dars la composition ce la plupart des nos propres, meis au-
dessous de ces grands dieux, la théologie et la mythologie de
Babylore et de 1Assyrie adnettaient des clii minores, repré-
sentant des ordres inférieurs d'éraanations qui paraissent, du
reste, mavoir jamais &€ distribués aussi régulierement que
ceux du sonret ce 14 hiérarchie. 1Ly avait la tout un peuple
qui resta assez confus et en grande parlie relégué dars les
cultes locaux. Ce sont des divinilés inineures de ce genre que
le récit cosmogonique de Bérose introduit aux cdtés de Bel,
exéoutant ses ordres et laidant dans son cawme de dé-
miurge...

«ll y avait aussi un certain nonbre de dieux locaux, de
fleuves et ce villes, dont 1adoration n'est janeis devenue gé-
nérale dars le pays... C'est aussi dars la tourte confuse des
dii minores quon relegue les dieux antiques de Vage purement
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accaclien, dont le culte est complétement tonte en désué-
tude par la suite.

« Maisil faut mettre a part entre les dieux groupés au-des-
sous du cycle supréme, comme des puissances et des émana-
tions inférieures, la nombreuse série des personnifications
stellaires, représenlant les mansions célestes et Tamée en-
tiere du ciei, constellations ou étoiles envisagées isolément.
Elles correspondaient aux conceptions astrologiques et apoté-
lesmatiques, qui, depuis une épogue fort ancienne, avaient
pénétré la religion chaldéo-babylonienne plus qu'aucun autre
systene religieux du monde antique... Toutes n'étaient pes
conptées au nombre des dieux proprement dits, et on regar-
dait beaucoup d'étoiles comne animées seulenment, sous les
ordres des grands dieux, par des étres surmaturels, continuant
toujours plus bes la chaine des émanalions, participant encore
de Iessence divine, nris e rapprochant de Thumanité, par
suite se mélant davantage a elle et a ses destinées.

« Dars cette nouvelle sphére, on rangeait les quatre classes
de génies protecteurs, le Sed, Alap ou Kiroub, taureau a face
humaine, le Lamas ou Nirgal, lion a téte d’hormme, IO0ustour,
d'apparence entiererment huneine, et le Nattiga a téte d'aigle,
dontt le prophéte Ezéchiel a adopté les types comime ceux des
quatre étres synmboliques qui, dans ses visions, supportent le
trore de Jéhovah. »

— Ces figures symboliques sont sculptées dans toutes les
pegodes ce Iinde.

« Aurdessus élaient les anges ou esprits, divisés en deux
groupes: les Igili ou esprits célestes, les Amon-naki, ou
esprits terrestres. Une tablette de la bibliotheque de Ninive
compte sept dieux megnifiques et suprémes, cinquante grands
dieux du ciei et de la terre, trois cents esprits des cieux et six
cents esprits de la terre.»

9
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Nous devons ajouter que ces dieux, anges et esprits, en en-
gendraientd'autres a Tinfini jusqu'a I’nome, quiétait auder-
nier degré des esprits et au premier des aninaux, et airsi
s'établissait, en Chaldée comme dars 1Inde, ces séries innont
brables délres qui, parties d'llon, 1étre irrévélé le grand
Tout, le germe prirmordial, renonlaient jusqua lui.

Tel fut ce systerre religieux chaldéo-babylonien apporté,
gquon re Toublie pas, par cette foule de peuplades mélées,
THopToy\o g parlant des langues différentes, qui, suivant
tous les écrivains de lantiquité, et notamment le prétre chal-
déen Bérose, étaient venus coloniser la Chaldée.

Il ne nous reste plus qua présenter le tableau des deux
panthéons, indou et chaldéen, pour gue la conclusion, qui
déja e présente d'elle-méme, devienne plus frappante encore :

DIEU
Unique, existant par lui-méme, irrévélé, germe primordial, grand tout.
Dans Vinde : En Chaldée :
Zyaus ou Brahnma llon.
DIEU
Unique, divisant son corps en deux parties, I'une male et I'autre femelle,
pour créer.
Dans Vinde : En Chaldée :
Brahnma ou Nara, le pére. Auou, le pere
Nari, la mére universelle.  Nouah, la mere universelle.
PRODUIT

De Tunion du dieu pére et de la déesse mére.

Dans Vinde : En Chaldée:
Viradj, te lils. Bel, le fils.
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TRINITE MALE
Manifestée, présidantau développement constam et progressif de Tunivers.

Dans Vinde : En Chaldée :
Brahma Sin.
Yichnou. Sanos.
Siva. Bin

TRIADE FEAIELLE

iManifestee, assistant la triade méle dans son ceuvre,

Dans Vinde : En Chaldée :
Brahmy. Anat.
Lakmy. Belit
Sakty. Davkina.

TRINITE MALE
Confondue dans un seul Dieu.

Dans Vinde : En Chaldée :

Brahna. Anou.
TRINITE FEMELLE
Confondue cn une seule déesse.

Dans Vinde : En Chaldée :

Nari. Belit.

DOUZE GRANDS DIEUX

Inferieurs, présidant aux astres, aux douze mois de Tannée et aux douze
signes du zodiaque.

Dans Vinde : En Chaldée :
Indra Anou.
Agni. Bel.

Varouna Nouah.



Dans 1'Imle ; En Clitldce:

Yama. Belit
Pavana. Sin.
Sourya. Sanos
Soma. Bin
Carlikeia Adar.
Couvera. Mardouk
Cama. Nergal
Ganésa. Istar.
Pouléar. Nebo.

Nous venons ce voir que, dars les deux myLhologies, les
dieux supérieurs se donraient des mandataires a 1intni, et
que I'on pourrait sars iaterruption descendre de Brahma et
llon,le germe prinordial, jusqu'a I'honme par ure série de
dieux, de demi-dieux et d'esprits inférieurs.

Sommes-nous maintenant en droit de dire, d'accord avec
taus les auteurs anciers, et le prétre chaldéen Bérose, qui de-
vait connaltre les antiquitésde son pays, d'accord avec I'his-
toire, Iethnographie et les traditions religieuses, que ces
peuplades niélées, parlant des idiomes différents, mais unies
par les ménres traditions religieuses qui ontcolonisé la Chaldée,
n'ont pu venir et ne sont venues que de 1lnde?

Personne ne songerait a soutenir que de pareilles simili-
ludes puissent étre le fruit du hasard.

Or, puisquil est admis, par tous les savants anciens et mo-
dermes, gue la civilisation chaldéenne n'est pes née sur les
rives de IEuphrate, Que cette contrée a &€ colonisée par ure
foule de tribus parlant des idioes différents, n'est-ce pes
ue Vérité elhnographiquenent rigoureuse que d'indiquer,
comme le berceau de cette civilisation, la seule contrée de
I'antiquité ol tous les signes particuliers et généraux appar-
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tenant a ces peuplades colonisalrices se rencontrent a profu-
sion? L'lude seule, aussi loin guon puisse foailler le passé
antique, a pu foumir de nombreuses émigrations de tribus,
parlant des idiomes différents et cependant reliées entre elles
par des noeurs, des coutunes et surtout des traditions reli-
gieuses identiques.

L’histoire de 1lnde dénontre surabondammment, du reste,
que les plaines chaldéo-babyloniennes furent le grand chemin
des émigrations brahmaniques par le nord-ouest.

Il N'est pes nécessaire ici de se forcer Timegination pour
inventer un peuple que les us appellent accadien, les autres
sureriey, les autres kasdéen, etc, et dont Iexistence est
oroclanée inpossible a tous les points de vue historiques et
ethnographiques par les parlisans des traditions sémitiques
pures. Nous ne somYs pas en présence de contrées et de
peuplesfabuleux; nous ne cherchons pes a résoudre un point
d histoire en nous appuyant sur le jardin des Hespérides. Nous
disons simplement:

Les peuples de Vinde, pasleursetagriculteurs, que,pendant
plusieurs milliers d’années, les lulles entre lesprclres et les
rois forcérent a émigrer, présenlent tous les caracteres parti-
culiers et généraux ; differences de langages, unile de cou-
tumes et de traditions religieuses, reconnus aux populations
qui onl colonisé la Chaldée.

Le méme phénomeéne ethnographique ne peut s’observer sur
aucun autre point du globe.

Donc ce sonl les peuples de Vinde, pasleurs et agriculteurs,
quionl colonisé la Chaldée.

Nous venons de dénontrer jusqu'a Iévidence, a Taide de
prewves telles que pas un fait historique méne nodeme ne
pourrait en offrir de pareilles, que les traditions chaldéennes
sont de pures traditions indoues.

Nous avons prouvé, dars les Fils de Dieu et YHistoire de
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Vierges, oque IEgypte était Ulle de TInde également et avait
été colonisée par Manour\Vena et ses guerriers.

Nous allons voir bient6t comment la tradition sémitique, qui
ades prétentions a Ioriginalité, a la révélation, qui voudrait
bien gouvermer le monde sous la férule de Rone, s'est formeée
par des ermprunts successifs faits & 1Egypte, & la Chaldée et a
Tinde, et comment le christianisme n'est que la synthese ha-
bile de toutes les anciennes croyances de I0rient

Avant d'aborder cette question, il nous reste a étudier, a
laide des livres indous, un état social qui fut comun atous
les anciens peuples ce rOrient, qui existe encore en partie
dans 1lnde, et dont nulle autre contrée ne nous a laisse de
souvenirs écrits; nous voulons parler ce la vie civile et reli-
gieuse de Thomme de chaque condition sociale, de chague
caste aux trois élats ce la vie, d'adol$scent, de pore ce fa-
mille et de vieillard se préparant a la mort, c'est-a-dire a une
trarsformation plus élevée. Nous allons voir aussi ce que fut la
norale antique, et quelle conduite fut inposée aux prétres
dars la primitive église brahmanique.

Manou, cet abrégé de toute la Science indoue, va conTre
toyjours nous servir ce guide. Nous y gjouterons les commen-
taires, faits, ainsi que latraduction, sous la direction du savant
bralime Tamasalchari, des pagodes de Chelambrum et de
Villenoor, qui fut notre neitre vénéré dars I'lnde.

A toutes les attagues dont nous somes parfois 1'dget dans
les régiors dfficielles, nous Navons qu'une chose a répondre.
Nous n'avons pes la prétention de faire de la Science dfficielle.
Nous avons étudié TInde dans I'lnde, et sous les brahmes les
plus illustres.

Nous n'avons qu'un désir, dire sinplerment a nos lecteurs,
dont nous avons requ tant de marques de synmpathie, conme
Tinde comprend 1inde, et les anciennes civilisations issues
déelle!
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CHAPITRE 11

LE? SACREMENTS RELIGIEUX. — LES DEVOIRS DES ADOLESCENTS,
DES PERES DE FAMILLE, DES VIEILLARDS QUI DOIVENT SE
PREPARER A LA TRANSFORMATION SUPREME DE LA MORT.

(D’aprés Manou, lesYédas et les commentaires brahmaniques.)

Nous prions nos lecteurs ce lire avec le plus grand soin ces
pages curieuses; constitution de lafamille, éducalion des en-
fants, devoirs des professeurs et des peres de famille, sacre-
ments, cérénmonies nortuaires, toute la civilisation antique est
dans les trois livires de Manou dont nous allons donrer la tra-
duction.

L

LE LIVRE DES SACREMENTS RELIGIEUX ET DES DEVOIRS DES
ADOLESCENTS, DE MANOU.

« Seigneur, dirent les maharchis i a Manou absorté dans sa
pensée, dites-nous neintenant guels sont les devoirs que les
homes vertueux doivent accomplir.1

1. Saints personnages arrivés a un tel etat de sainteté qu'ils n’avaient
plus a craindre de transmigrations inférieures.
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* *

«iVanou répondit:

« Ecoutez quels sont les devoirs e le Véda prescrit aux
honmes vertueux qui vealent devenir inaccessibles aux pas-
sions exaltées de haine ou darmour. Que ces dévoirs soient
gravés dans VoS COeurs.

al’anmour du moi n'est pes ce qUil y ade plus riéritoire,
cependant rien dans ce périssable univers ne peut e sous
traire a ce penchant. N'est-ce pas pour sa propre perfection et
son propre bonheur gu'on étudie la sainte Ecriture, et qu'on
acconplit ies actes prescrits par les Livres saints?

* B¢

<De Iespérance naissentle travail et la priére : toute peine
apour nobile 1espoir d'un salaire, les pratiques de dévotion
et les bonnes actions n'ont d’autre but gqu'une réconpense.

* %

«Ql a-t-on wu un acte acconpli par un home qui nNen
avait pes la volonté? Quoi quon fasse, le désir est le premier
pes de I'exécution.

« En observant les devoirs prescrits par les Livres saints,
rhomme conquiert I'inrortalité dars 1autre monde, et dans
celui-ci, il réalise la sorme de bien quil lui a été donneé de
CONCEVOIr.

*

t La loi est extraite du Véda. Dars le silence de la parole
sainte, il faut I'appuyer sur lacoutunre et la conduite des honné-
tes gens; en cas de doule, le juge supréme c'est la conscience.
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« Qeel que soit le devoir enseigné par Manou ses prescrip-
tios émarent ce la sainte Ecriture; car la Science divine
c'est Manou

o *

« Que le sage éludie avec soin et respectueuserment cet en-
senble conplet de lois, et s'inclinant devant I'autorité de la
révélation, qu'il ne cherche pas a discuter ses devoirs.

« Sachez que Thonmme qui s'incline devant les prescriptions
ce la divine srouti — révélation — et de la sniti — tradi-
tion, —acquiert de lagloire en ce monde et ure félicité par-
faile darns Tautre.

* *

« /ensamble de larévélation, c’est le Véda; I'enserrble ce la
tradition, c’est Manou. Ni I'un ni Tautre ne doivent étre con-
teslés enrien, le devoir procéde d'eux, et non d'auitres.

*

« Quicongue dars les trois premiéres castes adopte I'opi-
nion des livres sceptiques, repousse ces deux origines fonda-
mentales de la loi et du devoir, doit étre chassé de la compa-
gnie des gens de bien 1comme athée et contenpteur des
Livres saints.

« Le Véda, Manou, la coutune des sages et la conscience
sont les quatre sources ce la lai et du devoir.

: 4**

«La connaissance e la coutume suiiit a ceux qui ne re-

cherchent ni renomée ni puissance. RIS ceux qui désirent

1. Littéralement excommunié.
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comnaitre les devoirs pour les enseigner aux autres, doivent
étudier la révélation qui est le Véda

« Lorsque la révélation contient des préceptes différents,
les sages les obsenvent tous, et les reconnaissent conmre lol.

« Il est dit dars le Véda que le sacrifice de chaque jour 1
doit étre offert apres le lever du soleil, avant son lever,
lorsgu'on ne wvoit nil le soleil, ni les étoiles, cela signifie qu'il
peut étre offert en tout tenps.

* *

« Celui sed qui, depuis sa conception jusqu'asa nort, aregu
tous les sacremments, assisté a toutes les cérérmonies et recité
toutes les prieres ordonnées, peut étudier et enseigner la loi.

*
* *

« Entre les deux rivieres sacrées de Cavery et de Godavery,
est un pays ainé des dieux qui a recu le nom de Brahmé-
varta 2

*
* *

« La couture et la tradition anciennes que les populations
primitives de cette contrée ont conservées, sont declarées
pures.

¥

« Couroukchetra, Matsya et le pays de Pantchala qui rece-
wra aussi le nom de Cawa-Coubja (montagre e la vierge),

7

1 Le. sacri{ice ala crﬁ?tion symbolisant Taction de Christna, qui est
censé s immoler perpeluellement “pour la conservation de Tunivers.

S a%ig'e‘aes brahmes du nord nomment ces deux rivieres Saraswati et
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Sourasenaca assi appelé Medoura, formrent la contrée de
Brahmarchi située prés de celle de Brahmavarta.

* %

«C’est de la bouche méme da brahrae 1qui naitra dans ce
pays gue tous les hommes sur la terre apprendront leurs de-
\OIrs.

« 1Ko

aToule la région conprise entre Lanka— I'ile de Ceylan —
et les nonts Himavat — Himalaya, — de la mer occidentale
ala ner orientale, —c’est-a-dire tout 1Indoustan, — est nom:
mée par les dieux Aryavarta — pays des hommes honorables.

*
* *

« Tout lieu ol la gazelle noire bondit dans les plaines, ali
les jeunes chevreaux suivent des meres a toisons rouges, est
propice aux sacrifices et aimeé des dieux.

* *

« Le pays des Métchas, — étrangers, barbares — est sté-

rile pour le sacrifice et la priére.

* *

aLes hommes des trois prermieres casles ne peuvent s'éta-
blirqu'en Aryavarta, maeisTimpur soudra, quand il estpoussé
par les nécessités de la nourriture, peut s'établir en tous
lieux

¥ *

« L’origine ce laloi, qui dirige cet univers, nous a été ainsi
exposée. Ecoutez maintenant quelles sort les lois qui con-
cement les sacrements, et les devoirs inposés aux trois

t. Prophélie appliquée parles brahmes & la naissance du rédempteur
Christna.
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classes honorables quii seules sont sourmises al’élude da \eda
el arobservance des préceptes sacrés .

* *

« Les sacreraents — sanscaras, — les sacrements qui puri-
fiert les corps desdwidjas —deux fois nés, — savoir, ceux
e la conception et de T'ondoierrent a la naissance, et ceux qui
enlevent toute impureté pour la Vie presente et la vie future,
doiventt étre acconplis selon le rite ordonné par I'Ecriture.

« Par les offrandes au principe étemellement pur dont le
feu est le symbole, on purifie le foetus le quinzieme jour de
la conception.

« Par I'eau, principe étermel de vie, on purifie lenfant asa
naissance.

«Par ZThuile, principe pur des végétaux, on renouvelle la
purification dansla période de Iadolescence.

* *

« Tels sont, avec Tinvestiture du cordon sacré, € sacre-
ments que doit recevoir le dwidja.
* *

« Par letude de la sainte Ecriture, une conduite pieuse,
Toffrande du sacrifice au principe pur, Iétude des trois
Sciences  secretes, les oblations aux pitris —esprits en com-
municalion avec les hommes, —par Iaccomplissenent des de-
\Voirs du mariage, la procréation d'un fils et les ablutions so-1

L Cef trois castes son c%lle d?f brahmes — les prétres; celle des xcha-
trias — les rois et les chefs; celle des vaysias — les commercants ¢l
iagrlculteu_rs. L'impur soudra, dont on ne daignait pas s'occuper, c'ulait
€ proletaire,
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lennelles, le dwidja prepare son absorplion dans Parabrahma
— laGrande Ame.

¥ ¥
« Avart la seclion du cordon ombilical, lenfant dal élre
ondoyé par I'eau lustrale, puis on place sur sa langue du sei,
du miei et du beurre clarifié avec ure spatule d'or, et on re-
cite les prieres consacrées.
¥ ¥
« Que dars le premier jour lunaire propice, dans les douze
jours qui suivent sa naissance, et sous Tinfluence d’'ure étoile
favorable, le pere donne un noma Ienfant.

k
¥ ¥

« Que le nom d'un brahme exprime la verlu, celui dun
xchatria la puissance, celui dun vaysia le travail, celui d'un
soudra, Iesclavage et Iabjection.

¥
¥ ¥

« QuU'un second nom leur soit donné, pour le brahme ex-
primant le bonheur, pour le guerrier lavaillance, pour le mar-
chand la richesse, pour le soudra I'obéissance.

*Ik¥
« Le nomd'ure femme doit se prononcer facilement , étre
suave, melodieux , plein de chanmes et conposé de syllabes
favorables, et terminé par des voyelles longues qui doivent
lomberen cadence, commedes priéres de bénédiction.

¥ ¥
« D&s le quatriene nois, lenfant doit étre élevé en plein
air, sous Iaction bienfaisante du soleil, et des le sixieme nois,
on doit Iaccoutumer a manger duriz, telle est la régle que les
familles doivent suivire comre la reilleure.
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* *

« De lapremiére & la Lroisiéme année, suivant les prescrip-
tions de la sainte Ecriture, on doit procéder pour le dwidja a
Iaoérérrpnie e latonsure qui doit étre faite d'apres le node
consacre.

*

€ Dars la huitieme année de la naissance, doit avoir lieu la
cérénonie de I0upanyana ou initiation par linvestiture du
cordonet ce la ceinture, pour un brahme, dans laonziéme pour
un xchatria, dans la douziéme pour un vaysia

*

* *

« Lorsgu'un brahme est destingé a étudier de bonne heure la
Science divine, il peut recevoir I'investiture a lage de cing
ars; le xchatria appelé a commander de bonne heure, a six
ans; le vaysia qui peut pronpterment s mitier aux affaires com-
nerciales, a huit ans. Mais nul ne peut étudier, commander,
commercer avantd’avoir requ Tinvestiture.

**¥

« Les brahmes jusqua seize ans, les xchatrias jusqu'a
vingt-deux, les vaysias jusgu'a vingt-quatre peuvert encore
recevoir Tinvestiture, et Tinitiation de la savitri.

* *x

« Quiconque dars les trois classes n'a pas regu ce sacrement
(sanscard) dars le tens qui leur a été assigné, est declaré in-
digre de ZTinitialion, chassé de sa caste et exconmmunié (vra-
tyas).

¥*

« Que le brahme et les gers de bien, méme dans la plus

grande détresse, N'aientaucune relation d’allianceou defamille



TRADITIONS INDOUES ET CHALDEENNES. 43

avec des hommes qui n'ont pas regu les sacrements  prescrits;
quil se garde e leur enseigner 1'Ecriture sainte.

* *

« Les brahmatcharis — éléves en théologie — ne doivert
porter pour Vetenments gue des peaux de gazelles noires, de
cerf, de bouc, ou des tissus de chanvre, delin ou ce laine, sui-
vant leurs situations.

* *

«La ceinture d’'un brahme doit se compaoser de trois cordous
de noundja * dont chacun doit étre tresse de neuffils. Le
xchatriaa pour ceinture la corde de son arc, faite de nourva2,
le vaysia ne porte gue trais fils de charvre.

*

« Le cordon sacré porté sur la poitrine, est conpasé pour le
brahme de trois fils de coton, le xchatria ne porte qu'un fil ce
chanvre, et le vaysia un fil de laine.

* *

«11 a été prescrit:

Que le brahme porte un béton de nilva 3ou de palasa 4;

Que le guerrier porte un béton de vata 5ou de kadira 6;

Que le marchand se contente d'en porter un en pilon 7 ou
en oudourbara 8

* *

« Le béton du brahne doit s'élever jusqua ses cheveux,
celui du xchatria a ses épaules, celui du vaysia a la poitrine.

. Sacchar_um-mamAa.
. SCraseviera-ceylanica
. IEgle-marmelds.
. Butea frondosa.
. Ficus Indica.
. Mimosa-catechy.
. Salvadera-persica.
. Ficus glomerata.

O1-=CONI—

OO~
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* *

« Muni de son baton, et apres avoir sallé le soleil | et fait
ure dblation au feu, que le novice se nelte en quéte de nour-
riture, suivant la régle prescrite.

« Le jeure bralmie initié doit en demandant conmencer sa
requéte par le nomde la personre a laguelle il sadresse ;
1éleve ck la classe nilitaire doit mettre ce nomdans le nilieu
ok sa phrasg, et le vaysia a la iin.

* *

« C'est de samere, de sa soeur, ce satante ou de toute autre
ferre desa famille qu'il doit recevoir ce quiil lu faut pour la
nourriture ce la jourmée.

* *

« QUil se rende au lieu de ses études, etne prenne ses re-
pes quapres en avoir abtenu la permission de son gourou —
nreitre professeur —et s'étre auparavant purifié en faisant ses
ablutions la figure toumée du cté de 10rient.

* *

« Celui qui mange en regardant 10rient, se prépare ue
longue existence, toute ce gloire, de Science et de félicité, et
oblient la réconpense findle L

* *

« Le dwidja doit prendre sa nourriture avec recuelllement,
et en honorart celui de qui tout émane, et le priant de lui ac-
corder toujours le néoessaire.1

1. Mahom t s'est msglre de ces re%e tes Iorsqu ila ordonn? ue les
Pnnc ales onctlons religieuses, sacrifices, ablutions, etc., se flssent en
egardant 1Orient.
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*
* *

« La nourmture prise en honorant celui qui la donne aux
ommes, donre la force et la santé.

*K %

« QU'il se garde deraanger ure trop grande quantité d'ali-
ments, une nourtiture trop abondante abrége lexistence , et
est blamée par les sages qui de toutternps se sont maintenus en
santé par la sobriété.

u La sobriété rend la vertu facile, c’est le neilleur aide dans
racconmplissement des devoirs.

* %

« Apres sonrepas, gue le brahme fasse Iablution avec la
partie de sa mein que IEcriture sainte a déclarée pure.

*xkK

« Qu'atrois reprises différentes, il avale de Ieau, et que par
troisfois il s'essuie la bouche avec la partie pure de son poucel,
puis qu'il asperge d'eau sa téte et sa poitrine.

*K PV

«L’eau qui asperge la téte et la poitrine du brahne le puri-
fie; le xchatria est purifié par celle gu'il avale, le vaysia par
celle quil prenddans la bouche, le soudra par celle qu'il touche
ou bout des levres 2

*K %

« Quand les vBLements, les peaux, la ceinture, le cordon,
le baton etTaiguiere du dwidja ne peuvent plus lui servir, il

1 Le caiholicifme a Conserve Ces pratiques dans certaines cerémonies.
2. Uest le seul cas ou le soudra est nomme dans des pratiques reli-
gieuses autrement que pour Ten exclure.

10
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doit s'en procurer dautres hénis par des prieres, et purifiés
par I'eau lustrale.
* ¥
« |/obtention du sacrement da késanta est fixée a la sei-
zieme amée de la maissance pour les brahmes, a la vingt-
deuxiene pour les xchatrias et a la vingt-quatrieme pour les
vaysias. »

Nous ne pouvons nous livrer a tous les commentaires aux -
quels donrerait lieu chacune de ces strophes, pour Nettre
plus viverment en lumiére ces moeurs curieuses'; ce sera I'dojet
d'ure étude particuliére sur Manou Gependant nous ne pou
vors nous enpécher de relever rapidement deux erreurs ce
William Jones et de Wilson, a propos du sacrement du
késanta

Suivant William Jones, le sacrement du késanta serait une
cérémonie dars laguelle on coupe la chevelure ; selon Wilson,
le késanta serait le devoir de donner I'aunbne.

Ni I'une ni 1autre de ces explications n'est d'accord avec le
texte de Manou et la coutune indoue.

L’adlation de la chewvelure, qui ne consernvera qQue cette
touffe que tous les Indous de caste portent au somet ce la
téte, a lieu dars les trois ans de la naissance et non a 1épogue
indiquée par Manou dars le texte qui Nous occupe, €t cette
cérénonie se nomme tchaoula et non késanta,

Quant a Iabligation de donner des aunones, la loi brahme-
nique y astreint tout individu, quels que soient son &ge et sa
caste, etil 'y apes dans cet acte Iapparence d un sacrenent,
c’est un devoir et non une cérénmonie.

Pour les pundits ou brahmes savants qui vingt fois nont
donné cette explication, le késanta est le Sacrement qui cou-
rome lesétudes ce la sainte Ecriture pour les trois castes
infitiées
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Pour le brahme c’est Tordination, c'est la prétrise.

Pour le xchatria, Cest le droit de commander les provinces
et les armrées.

Pour le vaysia, c'est la consécration d'une émancipation
toule particuliere a I'lnde, et que nous appellerons 1'émanci-
pation commerciaie.

Le Uls, tout en restant sous Tautorité du pére de famille, en
lui devant conpte de ce quiil peut amesser, acquiert cepen-
dant la lierté de conmercer, de s'engager, d'acheter et de
vendre en son nom

Le késanla enfin, pour les trois castes, accordait une cer-
taine émancipation, une certaine Ngjorité restreinte a ceux
qui Tavaient regu.

On va voir par les trois premiers slocas de la traduction que
nous reprenons, que lexplication gue nous venons de donner
est beaucoup plus confonme a la pensée de Manou, que celle
des deux indianistes que nous avors cites.

* Les mémes cérénonies doivent étre accomplies pour les
fermes, avec les prieres aux différentes épogues fixées de-
puis la conception et la naissance, nais les sacrements ne
leur seront pas conféreés.

* *

a Le sacrement demariage est dit par -les sages renmplacer,
pour les femmes, tous les sacrements prescrits par IEcriture
sainte aux homnes des différentes classes, cone leur armour
pour leur époux, le soin de leur famille, lentretien du feu
sacré leur tiennent lieu de toute étude sous un gourou et de
toute Science.

* *

« Telle est la loi de Tinitiation des dwidjas; per celte initia—
tion, ils recoivent une nouvelle vie au bien, a lavérité, a la
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Science, c’est POUr cela QUils sont appelés dwidjas — deux
fois nés.

« Fooutez meintenant ouels sont les devoirs onii leur sont
Imposes.

* *

« Le gourou, apres Tiniliation de brahmatchari, lui enseigne
les devoirs de pureté et les bonnes noeurs, Ientretien du feu
sacré et les sandhyas du netin, de midi et du soir.

¥*

« Aprés avoir fait les ablutions prescrites et, le visage
tourné vers 1'Orient, le brahmetchari doit, avant d'ouvrir le
VEéda, adresserses respectueux hommeges aulMeitre souverain
de Tunivers.

** ¥

« Pendant la lecture du VEda, il doit meitriser ses sers et
se tenir les mairs jointes pour rendre honmege a la sainte
Ecrilure; qu'en commengant et termirant la lecture, il em-
brasse les pieds de son directeur, et ne commence ou ne s'ar-
réte qu'en entendant le gourou lui dire: Hola! étudie, ou : C'est
bien ! repase-toi.

« Qu'il prononce toujours, au commencement et a la fin de
sa lecture du Véda, le monosyllabe sacré, Auu, qui renferme
en lui le mystere cke la trinité. Celui qui ne le fait pes oublie ce
quil apprend aussi vite que les caracteres tracés sur I'eau
SeiTeoant

« QUil prononce ce mystérieux monosyllabe, invocation a
la trimourti, que Brahma lui-mémea exprime de Iessence du
Véda'la face lournée vers I'0rient, pur de toutesouillure, rete-
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nant son haleine et tenant dans ses mains une tige de 1herbe
sainte du cousa.

« DuVeda ont été exprimés awssi les trois grands nots
Bhour-Bhouva-Swar, Terre, Elher, Ciei, ainsi que Pinvoca-
tion céleste de la savitri i, dont le premier pada — verset —
conrence par Tad!

* *

* Le brahme vertueux, qui possede la Science de IEcri-
ture sainte, S'il veut panenir au demier degré de sainteté
indiqué par le Véda, doit metin et soir répéter cette priere
ce la savitri précédée du monosyllabe sacré Aum et des trois
vyahritis2

« En pronongant mille fois cette triple invocation, le dwidja
se dépoville de ses péchés conrae un serpent de sa peall

* *

« Le dwidja qui, pendant trois années, répéte sars cesse la
iriple priere qui fome la substance méne du Véda, et le no-
nosyllabe sacré, sélevera jusqua la divinité, revétu d'une
forme inmortelle, aussi léger que le vent.

* *

«Tous les actes pieux quenseigne le Véda, prieres, obla-

tions, sacrifices, aumbdnes, offrandes sacrées, ne valent pes le

mystique et étemel monosyllabe, symbole de Yétre existant
par lui-méme, de Brahmg, le seigneur des créatures.

a Le sacrifice de chaque jour et les quatre oblations du

1. Aous av ?]ons donné cette jnvocation dans I% Bible dans Vinde.
2. Nom théologique des trois mots Bhour, Bhouva, Swar.
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foyer, répétés mille fois, ne valent pas une seuie invocation a
Brahma par la svitri et le monosyllabe sacré.

« Le brahmatcharidoitéviter que sessens soienten rapport
avec des dgjets qui leur plaisent, et s'ils se trowvent en rap-
port raalgré lui, il doit s’habituer ales réprimer aussi facile-
ment qu'un cavalier contient et dirige son cheval.

« Apprenez quels sont ces organes gue les anciens pundits
ont déclarés étre au nombre de onze.

« L'odie la sersation ce lapeau, la vue, le golit, Todorat,
les organes de la gérération, la langue, la main, le pied et
I'orgare e la voix. Les cing premiers sont nonmeés organes
e lintelligence; les cing demiers, organes ce 1action,

« Jlen est un autre, le onzieme, le plus grand de tous, qui
renfene en lui lintelligence et Iaction auguel tous les sers
obeéissent; il s'appelle la conscience.

« Voulez-vous savoir, 6 horaes sages, conment s’accom-
plit I'office de la conscience : Lorsqu’un sillon doit étre tracé
dars les champs, le boeuf est attelé a la charrue. L’homme
met la main au tinon, et dit: va... le boeuf se met en marche,
Sarrétant ou continuant sa course, suivant la volonté de son
nreitre ; guand le sillon est terming, I’'honmre seul juge s cela
est bien, ni le boeuf qui trarset le mouverrent a la charrue,
ni la charrue ne peuvent apprécier leur ceuvre.
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¥ ¥
« Ainsi la conscience humaine — ahancara — seule a la
conception, lavolonté, la direction, le jugement; les organes
sont inconscients et irresponsables.
¥ ¥
« Quand la conscience exagere laction des organes ce la
sersualité elle manque aux lois de sa propre existence, et s
degrade si elle en tempére le fonctionnement, elle progresse
et nonte au séjour de la perfection suprée.

¥ ¥
« De méne que le feu qui recoit le beurre olariiié des sacri-
fices, ne fait que briler avec plus de vigueur, de méne les
désirs que I'on clierche a satisfaire deviennent insatiables.
¥ ¥
« L’honmme vertueux est celui qui pouvant jouir de tous les
plaisirs, y renonce volontairement; la renonciation est préfé-
rable & la jouissance.
¥ ¥

« Le nellleur moyen de soumettre ses sens toujours dis-
posés a I'abus de la sensualité, est dars 1étude persévérante
de IEcriture sainte.

¥ ¥

« Veis 1étude des Védas, la pratigue de la charité, les sacri-
fices pieux, les oblations, les donations les plus austeres, ne
procureraient jamais le bonheur étermel a I'honme qui
livire a toutes les jouissances d’'un naturel corrompu.

¥
«L’homme wvertueux n'est entiérenment assuré d'avoir
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donpté ses pessions, gee quand il voit, touche, entend,
ressent, mange, sans joie ni peire.

« Si on owre laporte a ure seule de ses pessions, taut le
travail acconpli par Thomme pour acquérir la sagesse s'é-
ocoule come I'eau d'ure outre percée.

« Mais Thomme qui n'est pes encore parvenu a l'age des
vanaprasthas], doit se contenler de répriner les exagérations
e s sers, sas e livrer a des austérités qui pourraient
nuire a ses affaires de chague jour.

|¥ *

« Dés l'aube, quiil récite debout, les meins jointes, la face
tourmée vers Y Orient, la sublime priére de lasavitri exprimée
du Véda, jusqu'au soleil levant, et quil la récite dars la mére
posture au soleil couchant, jusqu'a ce que les étoiles brillent
aLx cieux.

¥ *

« La priere du natin efface tous les péchés conmis volon
tairement ou involontairement pendant la nuit. La priére du
soir efface tous les péchés commis volontairenent ou involon-
tairemrent pendantlejour,

* *

« Quiconque e fait pes la priére du soir debout, les mains
jointes en signe de respect, et le visage toumé vers I0rient,
et ne fait pes celle du soir dars la méme posture, toumé du
ooté du soleil couchant, doit étre, comme un inpur soudra,
chassé de la compagnie des trois castes.

1. Anachoréle.
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*
* *

« Lorsque le dwdja se relire pour faire ure retraile dans
la forét de trois, sept ou neuf jours, prés d’'une source d'eau
pure, nmeitrisant les organes de ses sens, selon la regle pres-
crite, la priere de la savitri prononcée dans un recueillenment
parfait Iui liendra lieu d'étude ce la sainte Ecriture.

* *

«MEis il ne suspendra pes la lecture des védanyas, ni les
prieres de chague jour, ni les sacrifices pieux, ni les invoca-
tions sacrées qui accompagnent les oblations dn feu.

* %

« La priere du malin et du soir ne peut étre suspendue, car
elle a regu des sages le nom de brahmesattra, Idblation a
Brabma : quant au sacritice a la parole divine, qui est le Véda,
il ne sera pas non plus laissé de coté, métre dans les moments
oll la lecture de rEcrituro sainte doit étre suspendue.

* *

« La priere récitée par les honmes vertueux, selon le
mode prescrit, pendant une année entiére, fait nonter au
séjour des dieux et des esprits ses offrandes dke lait caillé, de
miei et de beurre clarifié.

a Le dwidja qui a recu I'investiture par la cérémonie de
Toupanayana doit, & partir de ce moment, alimenter le feu
sacré, demander sa subsistance a I'aumdne, coucher sur la
dure, et obéir a son directeur, jusqu'a ce qu'il ait tenmine son
noviciat.

f

oTout brahme gourou re peut recevoir pour éleve que
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dix jeunes honmes, y conpris soa Uls, et il doit choisir les
autres parmi les plus dociles, les pias studieux, les pias purs,
les plus vertueux, pari toas ceux qui lui sort liés par le sang
ou par l'amitié
¥ ¥

«Le brahmatchari — éleve en théologie, initié — ne doit
point prendre la parole sans y étre convié, ni répondre a des
questions déshonnétes, et quelle que sl sa scieuce, e con-
duire en public conmre s'il était ignorantou nmuet.

¥ ¥
«Celui qui répond a une question déshonnéte encourt le
Nepris des gens de bien
¥ ¥
« L’Ecriture sainte, comme ure graine que l'on ne corfie
pes a un terrain stérile, ne doit pes étre erseignée aux
homes qui ne sont ni zélés, ni vertueux, ni soumis, ni de
bonne famille.
¥ ¥
« |l est préférable pour le brahnme gourou de supporter tous
les malheurs, et méne de mourir avec sa Science que ce l'en-
seigner ades méchants ou a des ingrats.
i ¥¥
« Le souverain neitre de toutes choses a dit aubrahne : La
connaissance de mes perfeclions est le plus précieux de tes
trésors, ne e fais pas connaitre aux pervers et tu pourras
toujours mettre ta conliance en Noi.

¥ ¥
« IMis lorsque tuauras pour éleve un brahmetchari, meitre
de ses organes, vertueux et pur, si tu le crois digne d'étre le
gardien d'un tel trésor, alors révele-moi a lui.
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* X
« Quicongue, sars en étre digne, parvient a s'emparer de
la connaissance des textes sacrés, est dit coupable de vol du
Véda, et a sa nort il descend au naraca (enfer).

«Quel que soit le gourou qui ait initié le brahmetchari
dans la Science de la parole divine, et la connaissance de
TEtre supréme, 1éléve doit corsidérer son meitre comme son
pére spirituel, et le saluer le premier entre tous, quel que soit
le lieu ol il le rencontre.

*

« Tout brahme qui ne connaitra gue la savilri, mais qui est
neitre de ses sens, pratique les austérités les plus néritoires
et est connu conmre un homme verlueux, se réunira plus vite
augrand Tout que celui qui connaissant 1Ecriture ne sait pes
imposer ce frein a ses passions.

* *

« Le brahmatchari ne doit ni se coucher ni S'asseoir en
présence de son professeur, et, S'il est couché ou assis,
lever immediatenent en signe de respect a son approche.

* *

«La présence d'un vieillard doit inspirer de pieux senti-
ments aux jeunes gens, c'est en se levant et le saluant quils
nontrent le respect qu'ils doivent avoir pour lui.

* *

« L’adolescent qui salue avec respect les vielllards et s
nontre avide de prévenir leurs désirs, voit S'accroitre quatre
choses, la durée de sa vie, sa santé, sa science et sa répu-
tation.
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« Apres lesalut, que le brahmetchari qui aborde un vieillard
prononce son nomen disant: C'est moi.

* *

« Et quaprés avoir dit son nom il prononce ZTinterjection
Bhauhl que les sages ont déclarée étre la plus haute formule
de respect pour les personnes a qui on s'adresse.

* *

« Quand il regoit a son tour le salut d'un brahme quil a
aborde, airsi quil est prescrit, il doit lui dire en prolongeant
la finele de son nom Tespace ce trois aspirations : progpérite
et longue existence a I’hone sacré.

* ok

« Le brametchari, qui ne connait pes les différentes for-
nmules de salutations qu'il doit enployer selon les personnes
et les castes, se ravale au niveau de Timpur soudra

*
*

« Il est prescrit de demander a un brahne s'il approche
de son union intirme avec la divinité !

« A un xchalria, s'il est en borne santé ;

« A un soudrg, S'il n'est point melade, mais seulerment
quand la nécessité oblige a lui adresser la parole.

* *

« Quand le brahmatchari sert d'aide a un sacrifice solennel,
on re doit pes 1'agpeler par son nom les hommes qui con-
naissent la loi doivent s'adresser alui par I'interjection Bhauh!
ou T'gppeler seigreur.

* *

«En parlant a une femme étrangére de bonne naissance,
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mais qui ne lui est pes allié par le sang, il doit dire mama —
madame.

* *

« A ses oncles matermels et patemels, au pére de sa fermme,
aux rilwidjs — prétres célébrants — et aux gourous il doit le
salut le premier quand méme ils seraient pkis jeunes gue lui.

* ¥
all doit les ménes égards a ses tantes patermelles et raa-

temelles, a la mere de safenme qua la fenmre de sou gou-
rou.

« Il doit se proslemer chague netin devant sa nere et la
ferme de son frére ainé, mais il Nest tenu d'aller rendre ses
devoirs a ses autres parents gu'au relour d’'un voyage.

***

a Qu'il n'oublie janeis de saluer sa mere en se prostermavt
netin et soir, car il doit vénérer sa nere entre toutes les
femmes.

* *

« Entre les membres d'une mée casle, legalilé n'est pes
détruite par ure différence d'ége quelle quelle soit; dix ars
entre vaysias ne créent pes d'inégalité, cing ans entre xcha-
trias, et trois ans entre brahmes versés dars le Véda n'en
créent pas non plus, neis Iégaliié N'existe plus apres ces li-
mites.

*

aDars la méme famille, il N'y a janais d'égalité entre les
divers membres, qui sont tous soumis au pere et au frere
ainé.
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* *

« MBS un brahme ds dix ans et un xchatria de cent as
doivent étre considérés comme pére et fils, et c'est le brahnme
Qui est le pére.

¥k *

«L'ége, la parenté, la richesse sont des titres de respect,
nmeis ta science, la vertu, la probité la connaissance cke la
sainte Ecriture, la répression des sens, Faction de rendre le
bien pour le el et de pratiquer Taundne sont les seules quer
litss vraiment recommendables, celui qui les possede N'a pes
d'&ge devant le maitre de toutes choses.

*
* *

«Si le brahmetchari rencontrait méme un soudra qui, arrive
asa dixiéme décade (cent ans), possedal toutes ces vertus, et
les elit loujours pratiquées, il lui devraitle respect, car conme
For mélé de substances viles qui se dépouiille dans la coupelle
d'un orfévre, le pur serait sorti de ZTinmpur.

* *

« Il doit ceder le passage aux vieillards qui ont dépessé
leur newvieme décade, aux nelades et a Thonmre qui ploie
sows lefaix d'un fardeau, quelle que soit leur caste.

* *

« Il doit toujours le céder aux brahmes qui ont terminé

///////

Que soit son rang.
*
« Lorsgue ie brahme, aprés avoir initié son éleve, lui dn-
seigre le Véda, les rites des sacrifices et les invocations mys-
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térieuses anx esprits de la nature et jaux pitris, il gjoute a son
nom celui d'alcharya (instituteur.)

¥< *
« Le brahme qui, dans le but d'assurer sa sulsistance, en-

seigne quelques parties des Védas, Védangas, et mentrans i
regoit lenom de dupadyaya (Sous-précepteur).

*K %

« Le brahme qui acconplit la cérémonie religieuse apres la
conception, Tondoiement aprés la naissance, place sur la
langue du nouveauné le sei, le miei et le beurre clarifié, et
plus tard le dirige dans ses études, est appelé gouron — direc-
teur.

*k¥

« Celui qui est altaché au Service des sairts et illustres per-
sonnages, pour entretenir le feu sacré, faire les sacrifices aux
dieux, et les dblalions aux esprits domestiques, et puriQer les
fautes dont on fait Faveu, regoit le nom de ritwidj — cbape-
lain. »

Ce texte, sl curieux au point 'de vue des rapprochements
quil permet de faire avec les usages du catholicisme, n'est
point le seul dans lequel Manou ait parle ce la confession

\oici deux autres slocas aussi concluarnts :

«Par un aveu fait devant tout le monde, par lerepenlir, par
la dévotion, par la récitation des priéres sacrées, un pécheur
peut étre déchargé de sa faute...

«Suivant la franchise et la sincérité de I'aveu fait par unl

1. Formules des Sciences occultes. Ce mot 66t aussi pms dans le sens de
PrIeres.
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homme qui a commis ure iniquité, il est débarrassé de cette
iniquité ainsi qu'un serpenlde sa peau. »

(Manou, liv. XT, sloca 226 etsuiv.)

Come on le voit, les brahmes anciens avaient regu
quelques milliers dannées avant les borzes de Rore le droit
de confesser les gens.

On sait que, pendant les premiers siécles de 1FEglise, la con-
fession fut publique, jusqu'au jour oii la révélalion du péché
de fornication d’'undiacre, pour employer Iexpression sacer-
dotale, fit abolir cet usage, rétabli depuis dars le secret des
églises.

Nous poursuivorns : les conmrentaires sur ce livre de V-
nou, sur I'éducation cke lajeunesse, demanderaient un volune.
Nous pensons avoir bientét les loisirs de le lui consacrer.

« Tels sont les différents ermplois penmis aux brahmetcharis
qui onl terminé leur noviciat et qui ont conquisle droit d'ins-
truire et de diriger leurs semblables.

*

«L'éléve ne doit jameis caser le noindre chagrin au
brahme qui s'estinposé le devoir de 1élever, de lui faire con
reitre la sainte Ecriture; il doit le vénérer comme un pére et
ue Iere.

* %

« Un gourou est dix fois plus vénérable qu’un sous-précep-
teur, que cent instituteurs, il est 1égal du pere Mais une
mére est mille fois plus vénérable que lepére.

*
* %

« Les sages prétendent méne que legourou aui inilie le brali-
netchari dans la Science divine, doit étre préféré au pére, car la
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naissance spirituelle qui ouvre le swarga — ciel — au dwidja
est étermelle, tandis que la naissance en ce nonde est fragile
et périssable.

« lAinion du pére et de la mére par Tanour ne dome a
I'enfant qu'une existence purement humaine.

* *

«Mais la naissance quil recoit par I'initiation aux livres sa-
crés, par loupanayana, par lasavitri est la seule Vvéritable; ni
la vieillesse ni la mort ne sauraient Iatteindre.

*
* *

« |l faut que I'onsache que le brahme qui procure a un en-
fant Zinappréciable avantage d'une seconde raissance par la
Science des lextes révélés doit étre considéré comme son pere
spirituel.

« Le gourou qui enseigre le Véda et les devoirs prescrits,
et qui procure airsl la naissance spirituelle, fut-il enfant, se-
rait regardé comme le pére d'un vieillard

* %

cKavi, fils dAngiras, a peine &é de douze ans, enseigna la
sainte Ecriture & ses oncles patermels et & ses cousins dgja
agés. Et en leur enseignant, pour montrer Iautorilé d'un
mailre, il leur disait : Enfantst...

* *

« Ceux-ci furent se plaindre aux dieux de ce peu de respect,
nais les dieux leur répondirent:

*
* *

« L'enfant a bien parle, la Science des Vérités divines Ta
il
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élevé au rang de précepteur, et les sages ont dit que le titre
e pére lui élait dil

« Ce ne sont ni les cheveux blancs, ni les années, ni la caste,
ni la famille qui rendeut 1homme digne des respects de tous.
Lignorant &gé est un enfant, Zenfant instruit est un pére.

* *
« Mest grand parmi nous, celui qui connait les Vedes, les
anges et le livre de la loi, ont dit les sages.
¥

« La Science et la vertu reglent seules la prééminence entre
les brahmes, le courage entre les xchatrias, la richesse entre

les vaysias, I'age entre les soudres.

« Un home n'est pes vieux parce gue sa téte grisonne,
maiscelui qui. quoiguejeune, est versedansla connaissancedu
Véda, est regardé conme un Vvieillard par les sages.

« Un brahrae qui anégligé 1étudede I'Ecriture sainte, nest
pes plus ulile sur la terre gqu'un éléphant de bois au la peau
d’'un aninel gonilé dair, tous trois ont la méne valeur.

* ¥

« La femmme ne congoit pas d'un eunuque, ure vache d'un
boevf, la Science est inutile a Tignorant, le brahme qui ignore
la sainte Ecriture est comme la femme slérile, il ne produit
pes de fruits sur la terrel

1. Manou, Manava-Dharma-Sastra.
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* *
« La Science révélée ne doit étre donnée qu'avec dedouces
et agréables paroles ; ce n'est pas en maltraitant les brahme-
archtis qu'on doit enseigner la parole de Dieu.

* *

« Pour profiter de tous les biens que donre la connaissance
du Veda, il faut étre pur de coeur, de persée et de parole.

m
« Que Llebrahmatchari fuie tout honneur mondain comme
du poison, et gu'il recherche le mépris conmre Ianrita (am+
broisie).

* *

« Délaissé ce tous, quoique dans lindigence, il Sendort
avec la paix du coeur, et s réweille joyeux; il est heureux,
tandis que celui qui recherche les honneurs meurt rongé par
sau orguel.

* *

« Le dwidja qui a été initié aux différents sacrements, et
qui a appris les rites des sacrifices aux dieux domestiques —
esprits — doit, sous la direction de son gourou, se livrer peu a
peu auXx aLstérités meritoires, qui préparent a 1étude appro-
fondie des Védas.

* *

« QUl se soumetteaces austérités tout entier et s'inpre-
gne ce la lecture de la sainte Ecriture,'car c’est la dévotion la
plusméritoire, la plus efiicacequbl soitrecommandé au dwidja
d'accomplir méme le jour ou il porte une guirlande ce fleurs | .

1. Les jours de féte.



104 LA GENESE DE L’HUMANITE,

« Le brametchari qui renonce a 1étude des Livres saints
pour s'occuper d'autre chose, est rejeté a linstant dars la
caste de Tirapur soudra, lui et toute sa desgendance.

« La premiéere naissance da dwidja a lieu par sa nere et
par rondoiement; la seconde par Timtiation et Zinvestiture du
cordon, latroisiéme par le késanta, —la réception ce la pré-
trise — et le droit d'offrir chagae netin le sacritice du sarva-
meda.

* *

« Dars la seconde naissance, qui est Zinitiation a la sainte
Ecriture, qui se distingue par Pinvestiture du cordon et ce la
ceinture, la s&vitri — priére qui contient toute la substance
du Véda — est la mere de Pinitié et le gourou est son pére.

* *

« Le gourou a requ des sages le nomde pere, parce quil
erseigne le Véda, et que le jeune éléve ne peut acconplir
alcun acte sérieux de sa vie avant davoir regu ce lui Tinves-
titure.

« Jusqu'au nmoment ollil sera régenéré par linitiation et
Pinvestiture, il est peu au-dessus du soudra, et il ne doit pro-
noNCcer aucune autre invocation dars les sacrifices, gue I'in-
vocation des manes — esprits désincames.

« Quand les éléphants sacrés frappent les premieres heures
ce la nuit, il doit prononcer trais fois le mot:
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Swadlia! Sioadha | Swadhat
Qui est linvocation des nanes.
* *

« Apres I'initiation, et dés qu'il commence a étudier la sainte
Ecriture, qUil se sounette & toutes les pratiques prescrites,
qu'il change ses vétemenls, son cordon, sa ceinture, son ba-
ton, son aiguiere aux époques indiquées.

* =k

« QU'il s2 conforme dans la meison de son directeur a tous
les usageS de dévotion pieuse, quil weille sur ses sens, et
cherche sars cesse a augnenter sa dévotion.

* *

« Que, chague jour, il commence par s baigner; puis,
quand il est en état de pureté parfaite, qu'il fasse les dblations
prescrites aux dieux, aux saints, aux manes, avec de l'eau
fraiche; puis quil fasse Ioblation du feu, et entretienne lefeu
sacré.

*
* *

« QuUil s'abslienne de miel et de viandes de toutes sortes,
qu'il ne se parfue pas, ne couvre peas son corps ce fleurs,
ne boive peas de liqueurs extraites du suc savoureux des fruits
et des végétaux

* *

«QUil Sabslienne de fenmre et de toute substance fer-
mentée, qu'il ne soigne pes le corps d’huiles embaunmées,
quil ne se teigre pes les cils avec des collyres, qu'il ne porte
ni souliers, ni parasols, sabstienne de toute sensualité, de
chant, de danse, de musique.



166 LA GENESE DE L’HUMANITE.

* *
« QU'il fuie la coléere, la cupidité, le jeu, les querelles, les
mensonges, les inpostures, les médisances.
« QU'il ne séduise jareis ure fermre |
¥ *
« QUil se garde de nuire a autrui!
* *

«Quil ramesse le baton de odlui qui Fa frappé et le lui
rende.

* *

«Quil rence le bien pour le mal!

* *

«QUil s couche seul a 1écart, et fuie a I'égal du plus
grand des crines toule pollution noctume ; en cédant a des
désirs infames, il abrége sa vie etdescend au naraca.

* *

« 93l lejeune dwidja recoit involontairement ure souillure
pendant son somnell, il doit au lever du soleil se plonger par
trois fois dars 1étang sacré eu disant: « Que ce qui est parti
omelgré noi, revienne amoi.»

¥ ¥

« Qu'apres avoir acconpli les premieres oolations prescrites
au lever, le dwidja aille chercher, selon les besoins de son
gourou, de Teau, des fleurs, de I'hertoe cousa, ce la terre et
ce la bouse de vache*, et Sen allle ensuile quéter sa nour-
riture.

L. Les Indous se serrent de la bouse de vache pour enduire la terre
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«Le dwidja ne doit demander sa nourriture ga'aupres des
gens renommes pour la connaissance e la sainte Ecriture,
qui accomplissent leurs devoirs et les sacrifices prescrits.

* *

« Il doit commencer toujours par les parents de son direc-
teur, et ses parents patermels et raatermels, mais en commen-
cant par ceux qui sont les plus éloignés dars la parenté.

* *x

«S'il Na pes de parents dars le village qu'il habite aupres
e son gourou, qu'il aille nmendier. aupres des gens de sa caste
en négligeant ceux qui ne jouissent pas d'une bonne répu-
tation.

«QUl s'en allle ensuite dans la forét chercher du bois qu'il
fera sécher a I'air, et dont il fera deux parts, une pour le soir
(et Pautre pour le lendermain matin, alin de faire les oblations
aufeu.

« Il ne se senvira jamais d'autres bois que de ceux du man-
guier, du sandal, du figuier, du tamarinier sauvage et de I'ac-
cacia rose.

« S'll arrive que, pendant sept jours, le dwidja, hors le cas
de neladie, ait négligé de recueillir sa nourriture suivart le
mode consacré et d'entretenir le feu sacré, il doit subir la
punition de celui qui a violé son voeu de chastetél
battue de leurs maisons. Cest un désinfectant des plus utiles dans les
contrees chaudes.

1.« Le awidja qui aviolé e voey de chasteté doit, pour se purifier,
sacrifier un ane noir a Neiritia, suivant les rites des Invocations myste-
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*
* *

i Recueillir sa nourriture par I'aumbne est aussi meritoire
pour le novice que cejedrer.

* *

« Qaand il se trouve aun repes sacré offert en Phonneur des
dieux, des saints et des manes, il lui est permis de manger au-
tant gu'il le pourra, en se conformant aux regles de puritica-
tion des sannyassis— anachoretes.

* *

« Ce cas naété étendu par les sages ni aux xchatrias ni

aux vaysias; il ne concerme que les brahmes.
* *

« Le jeune novice doit s'appliquer a Iétude et chercher a

satisfaire en tout son directeur.

*

t Il doit obéir & tous ses ordres, meitriser ses sers et savo-
lonté, et s'appliquer a ce que son esprit soit un reflet de celui
du gourou dont il regoit les legons.

***

«Quil ait un neintien convenable, un vétenment décent, et
ne s'assole que quand il en regoit l'invitation.

¥¥

« Que sa nourriture, ses habits et taus les dgjets dont il 2
sert soient des plus chétifs; gue jamais, soit pour sortir, soit
pour rentrer, il ne prenne le pas sur son directeur.

rieuses, Pendant une nuit sombre, dans un lieu oU quatre chemins se
r encontrent. » _
(Mano, lib. XI.)
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« 11 ne doit répondre a ure interruption de son gourou, ni
couché, ni assis, ni en mangeant, ni en courart, ni de loin, ni
en regardantde coté.

* *

«QuUil vienne aupres de lui et, debout, écoute respectueu-

senent et réponde de mére.

*

« Son lit et son siége doivent étre le plus prés de terre pos-
sible ; ure ratte suilit

* *

« QU'l évite de prononcer le nomde son gourou, et, quand
il y esl obligé, guiil le fasse en faisant précéder son nomde :
seigneur.

« QU ne se nogue jamais de lu enson absence, et nes'a-
muse pes a contrefaire sa voix, ses gestes, sa démarche, ses
discours.

¥ *

«S'il entend tenir de maWvais propos sur la réputation de

son gourou, qu'il se bouche les oreilles et s'éloigne.

* *

« Si lui-méme calommie son directeur, il renaitra, a la pre-
miere migration, ane; s'il en médit, chien; s'il levole, insecte ;
S'il regarde safemme avec anour, \ver.

« Il re doit jaeis lui faire rendre ses hommeges par ure
autre personne, ni quand il est irrilé, ou en présence d'une
feme avec laguelle il Senlretient.
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* *

«S'il esten voiture et quil apercgoiveson gourou, quil des-
cende inmédiaterment pourlui rendre les honneurs.

*

«QUIl ne s'asseye pas avec Ini contre le vent, et ne parle
pes en criant, quand il est loin, pourse faire entendre.

* *
« Si le gourou de son gourou vit encore et qu'il vienne dars
la maison, le brahmetchari doit en user avec lul exactement
commes'il étaitson propre directeur.

* *

«Si ses parents entrent chez son pére spirituel, il ne peut
les saluer qu'apres en avoir requ la permission

* *

« 11 doit tenir la mée conduite, et vénérer tous les gars
qui lu enseignent la Vérité, lui donnent de bors conseils, et
cherchent a 1éloigner de lerreur, quand bien méne ils ne se-
raient point ses professeurs et n'gppartiendraient pes a sa
parente.

* *

«QUIl s2 comporte de méne avec tous les gers de bien,
avec les parents et le Uls de son directeur, S'il est plus &gé que
lui.

4

« Mais il ne doit ni oindre de parfurs la chevelure . le
corps du ills de son directeur, ni le servir et le messer au bain,
ni lul laver les pieds, ni manger ses restes.

* *

«Si lafeme de son directeur et les autres parentes qui ha-
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bitent la neison sont de la méne caste que lui, le novice doit
les honorer a 1égal de son gourou; neis si elles sont d'une
caste inférieure, il 1'est lenu que de se lever en leur présence
et de les saluer.

k
X X

«L’éleve ne doit point accepter de servir au bain la femme
de son directeur, de répandre des parfuns sur elle, de la mas-
ser, d'arranger ses cheveux avec art, et de les oindre de par-
funs.

k
X X

a |l ne doit pas non plusse prostermer devart la jeune €oouse
de son directeur en touchant respectueusenent ses pieds, d
par son &ge il a dgja acquiis la Science du bien et du mel.

X k

a Nest dans la naturede la femme de chercher a plaire aux
hommes et a les séduire, mais les sages ne se laissent jamais
aller jusqu'a céder a leurs attraits, quand cela est blaneble.

X X

« La fermme peut détourmer de Thonnéteté et de la modéra-
tion les honmres forts et pleins d'expérience, aussi bien que les
homes faibles et ignorants. Le jougdes passions anoureuses
ne nous abandonne plus dés qu'il nous a courbéssous lui.

*
* *

«11 nefaut dermeurer dansdeslieux isolés.seul avecsa mere,
ses soeurs, sa filie ou ses autres parents; les seus excités par
Tisolement sontsi puissantsqu’ilsontparfoisraison de I’honte
le plus sage,

k
X X

« C'est airsi que le richi Vasta, retiré dans unecaverne avec
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sesdeux filies, pour fuir la méchancelé des hommesdu paysde
Kota, les rendit meres toutes les deux; et pour cela il accora-
plira des milliers de migrations parmi les végétaux el les
animeux, avant de reconquérir la fonme huneine.

* *

« MEis unjeune éléve ignorant le mal peut, suivart le mode
prescrit, se prostermer aux pieds de la jeune épouse de son
directeur, et les toucher en signe de respect

* *

« Le brahmatchari, au retour d'un voyage, doit s'incliner
dans la poussiere et toucher avec respect, du fronl, les pieds
des femmes de son peére spirituel.

* *

« L’homme qui creuse la terre sans relacheavec ure pioche,
finit par rencontrer une source d'eau; de méme Idléve stu-
dieux et plein de zele qui sapplique sans cesse a comprendre
les legorns de songourou, arrive ala source ck la vie qui est la
Science.

* *

« QUil ait la téte rasée, noirs la touffe du sonmret de la
téte; quil porte la tonsure seulerrent ou taus ses cheveux,
comme les sannyassis, ou quil soit entiérement rasél, que
jamais le soleil, soit quil se léve, soit quiil se couche, re le
trouve endorm. 5

%l

«Si le soleil se couche ou se leve sansqu'il Taccompagne del

o Ces modes |nd|guent la caste et la profession : la tonsure indique
1e|eve en théol e caste brahm? estine aIF Hretrlse la téte ra ge
OIPS 3 touffe %Je le xchatria; les cheveux longs, le cénobite, le fa-
Ir:la tete rasee aysla.
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€6s prieres, étant dégja livré au sonmell, il jelinera pendant un
jour entier en répétant, sans s'arréter plus longtermps que I'es-
pace de cing aspirations, la priére de la savitri.

oApres avoir fait ses ablutipns, et en état de pureté par-
faite, que le brahmatchari se recuellle, et, se placant dans un
endroit purifié par I'eau lustrale, qu'il adresse, par la savitri,
son invocation au Grand-Tout, chaque fois que le soleilseléve
ou se couche.

« 11y ades honmes sersés qui disent: Le bonheur consiste
dars la vertuet la forture.

*K %

« Dautres disent que c’est dars le plaisir et la richesse.
« Dautres, dansla richesse seulerment.

i Mais les sages ont dit: Le bonheur ne consiste que dans
lavertu. k
*Nx

«Le gourou est limage de l1étemel Brahma; le pere est
I'imege de Viradj, le seigneur des créatures. Mais la mere est
Timege ce rimnortelle vierge Nari — la Nature. — Le frére
ainé est Timage des ancétres.

K %

« Le gourou, un pére, ure mere, un frére ainé ne doivent
jamais étre meprisés par le brahmatchari, ménme quand il ne
recevrait d’'eux que de mawvais traitements.

« Des siécles de dévouenment ne payeraient pes un pére et
ure nere de ce gu'ils font pour leurs enfants.
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* *

«Que le brahmetchari se fasse ure loi cTaoér toujours et
sans munurer aux ordres de ses parents et de son directeur
spirituel; par leur satisfaction, I'éléve acquiert ure longue
existence et une bonne réputation

« Ces trois personnes, le gouroy, le pére et la mere, repré-
sententla sainte Trinité, les Trois Mondes, les Trois Castes, les
Trois Livres sacrés, les Trois Feux.

¥ *

« Le pére entretient perpétuellement le feu sacré de la meai-
son, le feu dédié a 1étemel Brahme, appelé Garapathya La
nere entretient le feu des cérémonies, et des oblations consa-
crées aux pitris— esprits— appelé Dockchina. Le gourou
entretient le feu des sacrifices religieux, appelé Ahavanya.

W

«Celui qui n'oublie pes lavénération qui leur est due verra
son are e dépouiiller rapidenenl, en passant par les Trois
Mondes, et, brillant de Téclat le plus vif, parvenir au s§jour
céleste.

« Par son respect envers samere, le brahnetchari se dé-
pouille de son enveloppe terrestre: par son respect envers son
pere, il se dépouille de la forme plus subtile quil revét dars
Tatmosphere; par son respect envers son directeur, il devient
plus léger, plus pur encore, et monte ausgjour de Brahma,

* *

« Quicongue N'honore pes ces trois personnes, est incapable
d'acconplir une action néritoire.
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*
* *

«Pendant la vie de ces trois personnes, le brahraatchari ne
doit avoir d'autre occupalion que de leur obéir, d'aulre devoir
Oue Ce leur étre soumis, mettant toule sa gloire a prévenir
leurs désirs.

* X

* La vénération de ces trois personnes est appelée, par
IEcriture sainte, le premier des devoirs; tous les autres sont
cornsidérés par les sages conrae secondaires.

* *

« Lafoi accomplitdes menveilles; quiconque la possede peut
étre instruit des choses quiil ignore par un vil soudra, ap-
prendre a conrailre la verlu d’'un horame vil, et recevoir une
épouse charmaute d'ure famille méprisée.

« On peut retirer de Tanrita du poison, recevoir d'un en-
fant un conseil salutaire, apprendre d’'un ennemi des choses
utiles et extraire de Por de nmétaux impurs.

* *

« Les fenmes, Por, les choses précieuses, la vertu, la pureté,
la Science, un bon consell et tout ce qui est utile et beau, doi-
vent étre regus d’ol qu'ils viennent.

* X

i En cas de nécessité absolue, il aélé reconnu par les sages
gu'on pouvait étudier la sainte Ecriture avec un professeur qui
n’appartienne pes a la caste des brahmes; alors la sourission
lui est due pendant tout le termpsde 2éducation.

X X

« VAis le brahmatchari ne peut, s'il veut sanctiiier son ame
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et tenir son corps dansunétatde pureté compléte, resterpen-
dant toute sa vie aupres d'un professeur gai ne serait pes
brahme, au qui, étant brahme, aurait une conduite réprounvée
per les gens debien.

* *

«S'll désire rester toute sa vie aupres de son directeur spi-
rituel, Taimer, le servir, jusqu'a la désagrégation de son ane
et de son corps, il le peut si le gourou renplit les conditions
exigées, et si le brahmetchari respire dars sa meison un air
chargé de chasteté, de douceur, de bonté et de vertu

« Le novice qui se serasounis, pendant toul le tenps de son
éducation, auxvolontés de son directeur; qui, apres avoirregu
I'initiation sacrée et tous les sacrenments qui y sont attachés,
aura emsuite étudié a fond le Véda et les Sciences mys-
térieuses;

* *

« S'il n'ajarmais négligé de réciter les priéres du soir et du
matin, la face toumée du cdté du soleil levant et du soleil cou-
cliant; s'il a, chague jour, récité la sainte invocation de la
savitri;

« S'il n'a jamais négligé de prononcer, dans le silence des
bois, sur les bords des clairesfontaines, au milieu du calme des
nuits, linvocation infinie contenue dans le mystérieux mMono-
syllabe : Aum;

*
«S'il N'a jamais oublié ses ablulions corporelles, qui effa-
cent les souillures du corps, et ses ablutions spirituelles, par
L'aveu et la pénitence, qui effacent les péchés;
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«S'il Najamais négligé de faire Taumbre et de mendiier lui-

méne sa nourriture, S'il afui la colére, Porgueil, Ienvie, la
médisance; s'il a sa se consenver chaste;

* *

«S'il a accompl les dix vertus dont les sages apprennent
Que se conpose le devair,

* *

« Il est assuré d’'un bonheur étermel, cette terre ne verra
plus son ane venir s'envelopper de sa grossiére substance.
*

« Pendant tout le temps gue dure son éducation, le brah-
netchari ne doit faire aucun présent, de quelque nature quil
soit, a sondirecteur; mais, sur le pointde le quitter et de faire
Ioblation du départ, qu'il lui offre ce qui est en son pouvoir
de lu donner.

* *

dUre terre, une meison, de Por, une vache, un cheval, un
parasol, dessandales, un siége,duriz, desinmples herbespota-
geres, quiil laisse a son vénérable directeur un souvenir selon
sa forture.

’ *

« Si son directeur spirituel vient anourir, le brahmatchari
Qui veut pesser sa vie dans Iétuce et laméditation de la sainte
Ecriture, doit se conduire, avec le Uis ainé de son gourouy, S'il
est verlueux, et avec sa veuve, conmre il le faisait avec son
vénérable professeur.

¥ *
« Sini lefils, ni P&pouse, ni un parent patermel du gourou ne
12
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sont vivants, que 1éléve devenu stiataca—aqui a fait Zablution
cke la fm —qui a terminé ses études, S'irstalle dans 1enitage
de son gouroy, et, les yeux xés sur la délivirance finale, quil
continue les exercices pieux et a entretenir le feu sacré.

«Le brahme qui continue a vivre airsi apres lachéverrent
e son noviciat, se prépare a atteindre la condition supréne :
Il ne renaitra plus sur laterre! »

Tel est cet étrange chapitre de Manou, sur la naissance et
1éducation de Ienfant et de Tadolescent, qui, a part quelques
détails particuliers de noeurs, nous révele un élat religieux,
noral et philosophique identique aundtre.

Qu trouverons-nous des maximes supérieures a celles qui
sont semées a profusion dans ces quelques pages si pleines
d'enseignements chastes, sairs et honnétes.

Le bonheur n'estque dars la vertu.

Il faut fuir Tervie, la médisance, lorgueil, la calommie, la
colére..., etc.

Et ces invocations constantes a la Grande-Cause preniére,
au Grand-Tout, a Swayanbhouva, 1étre existant par lui-
méme.... Conmrenous sonmesloin de ces noeurs sémitiques,
stupides et grossieres, noeurs de brigands nbmedes que nous
aurors aétudier, et que Zinfluence des émigrations indoues, en
leur apportant des traditions honnétes et une norale élevée et
philosophique, parvinrent a peine a changer.

Nous ne voulons pes examiner ce pessage inportant de
Manou, indépendanment de ceux gue nous allons donner en-
core, et avec lesguelsil s lie intimement. Relevons cependant
les tradiitions les plus inportantes qui y sont contenues.

Ce livre cke la Jeunesse établit :

lo L'unité de Dieu dars la trinité;
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20 L’existence d'esprits inférieurs, demi-dieux, mendataires
du Dieu supréne;

30 L’existence des nanes et pitris, esprits qui vivent dans
notre atmosphére et qui sont en communication constanteavec
les créatures,

4o Il donne, comme origine de toute Science divine et
humeine, la R&élation — Srouti — et la Tradition — Srriti;

50 Etablit Texcommunication contre les athées, peine ter-
rible dont Iélénment sacerdotal abusa pour nMeintenir sa puis-
sance, et que messieurs de Rome neurent garde d'oublier dans
leur réédification du brahmanisme ancien en Europe;

60 Il reconnait que le nobile du bien est dans Tanour de
soi, meis quil serait préférable quil fit dans Ianour de
la vertu. Ceprincipe est la base de toute philosophie;

70 1l contient une prophétie de 1avénement du rédenpteur
Christna, promis a Eva par Brahma ;

8o Il établit les sacrements, qui sont:

La puritcation de laconception par les dblations au feu;

L’ondoienent du nouveau-né;

L’investiture par Iliuile sainte, ou contirmation de la puri-
Ucation;

L’investiture de la prétrise;

(Nous verrons les autres sacrements dans les chapitres
suivants.)

Tlordonre :

90 La priére du rmetin et du soir;

10 Les sacrifices, les oblations, laumbne, lejeling;

11° La confession et la pénitence;

12° Les neuvaines dars les foréts et dans les lieux con-
sacres;

13 1l donre la dénomination de pere spirituel au directeur
religieux;

14° 11 parle des Sciences occultes enseignées aux bramat-
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charis et des communications des pitris avec les créatures,

15° 1l enseigre Tinmortalité del’ame huneine qui, suivant
ses actions bonnes ou mawvaises, ira jouir d un bonheur éter-
nel dans le sein de Brahng, au reviendra acconplir sur la
terre, apres s'étre puritée dans le naraca, —enfer —plusieurs
séries de transmigrations nouvelles;

16° 1l établit le ciei — swarga — et I'enfer — naraca;

17° EnGn, il contienttoute une série de prescriptions norales,
sur les devoirs des Uls envers leurs parents, des éleves envers
leurs professeurs, de Tadolescent darns le monde, quaucure
religion etaucun systere philosophique n'ont surpassés. Nulle
société mene ne s'est approchée de ce rigorisme, e cette
séverité de noeurs desanciensindous qui évitaient toute souil-
lure matérielle auspirituelle, comme une atteinte portée aux
grandes lois ck la nature qui, dars leur étermelle évolution, font
nmonter le demier des alomes, ce la boue des mers, dela goutte
d'eau, jusqu'a Brahma, par des modilications progressives.

Qu'on lise attentiverrent la nomenclature detoulesles céré-
monies, de tous les sacrements, sacriCoes, prieres, ablutions,
qui sont imposés au brahme qui veut se rendre digne de ce
nom de toutes les vertus qu'il doit praliquer pour qu'il puisse,
suivant 1'expression de VanouU :

« Etre assuré d'un borheur étermel, et que cette terre re
wvoie plus son ane venir de nouveau s'envelopper de sa gros-
siére substance ; »

Et qu'on nous dise si le bien, la verty, le devoir et les idées
d'unilé de Dieu et ce trinité, et dimmortalité de I'ame, n'ont
pes revétu dans 1Inde le caractére le plus élevé qui puisse leur
étre donné, et si, en copiant ces traditions indoues, le sémi-
tisme chrétieu y agjouté quoi gue ce soit.

Le brahmanisne fut une splendide formule de religion natu-
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relle, jusga’au jour ol les Prétres en firent un instrument de

domination au prodt exclusif de leur caste. .
Poursuivons, a l'aide des textes les plus incontestés, Zetude

de cette societe, veritable aleule des sociétés humaines
civilisees.
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CHAPITRE III.

DD MARIAGE ET DES DEVOIRS DU PERE DE FAMILLE
(D’aprés Manou.)

« L etude ck la sainte Ecriture, des mystéres, des cérémo-
nies et des sacritices doit durer, sous la direction supréme du
gourou, neuf ans, dix-huit ans ou trenfe-six ans, suivant le
degré d'intelligence ou d'aptitude du brahmatchari.

« Apres avoir étudié les livres saints dans I'ordre établi, eu
S'arrétant spécialement sur telle cutelle partie, suivant sacaste,
le brahmetchari, le jeune xchatria et le vaysia peuvent entrer
dars la catégorie des peres ce famille — grihastas.

*
¥ ¥

« Connaissant tout ce oui se rapporte aLx devoirs, et sachant
interpréter la sainte Ecriture, il peut quitter la maeison de son
pére spirituel, qui, sur le sedil, le couronne de fleurs, appelle
la bénédiction des dieux sur sa téte, et lui fait cadeau d'ure
génisse.

¥
« Le dwidja— deux fois né — doit alors, avec 1'asserti-
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ment de son gourou, prendre son baton et son aiguiére, et se
nettre a la recherche d'ure feme de la méme caste que lui,
qui brille par ses qualités, et qui soit pourvue des signes
prescrits.

« Il ne peut épouser ure fenme descendant en ligne directe
dun de ses aieux patermels ou metermels, jusquau sixiene
degré. Il ne peut avoir aucune union chamelle avecdesfernmes
parentes de son pere au ayant avec lui une origine commune.

¥
¥ ¥

< QU'il évite toute union avec ure femme appartenant a ure
famille qui n"accomplit pas ses devoirs religieux, dans lagquelle
le nombre des filies est beaucoup plus grand que celui des
fils*, qui ignore la sainte Ecriture, ou dont les menbres sont
affligés de difformités, comme la phthisie, la dyspepsie, I'épi-
lepsie, les hénorrholiles, la lepre et 1€léphantiasis.

-

¥

«11 fuira ces familles, quelles que soient leur puissance,
leur renonmée, leurs richesses.

¥ ¥

«QU'il cherche une ferme belle de formres, dont le nom soit
agréable a prononcer, qui ait la démarche d’'un cygne ou d'un
jeune éléphant, la woix douce, dont le corps soit couvert d'un
léger duvet, dont les cheveux soient soyeux, les dents petites
et régulieres, les menmbres d'une souplesse délicate. 1

1. Cette recommandation vient de |a_croyance que le pere de famille
ne voit le swarga (C|e|2 s'ouvrir devant ui %ue par les frle,res et Jes cere-
mo?_lles accomplies par son fils sur sa tombe. De la la necessité d'avoir
un fils.
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«Ure belle fenmrefait la joie de la maison,conserve lanour
ke son raari et lu donne des enfants bien constilues.

*
¥ *
«QUil n'épouse pes ure filie qui N'a pes ce frérel, ou
dont il ne connait pes le pére 2
***
« Le premiermariage du dwidja ne peut avoir lieu que dars
sa propre caste. Sila nécessilé 1oblige & une seconde union3
il peut la choisir dars les castes inférieures.

*
* *

0En cas de néeessité, et pour assurer lacconmplisserment
des cérémonies funéraires sur sa tombe, le brahme peut con-
tracter une seconde union, avec le consenterrent de sa pre-
miére épouse, avec ure fenmre xchatria ou vaysia.
* ¥
« Le xchatria avec une feme vaysia ou ménme soudra, le
vaysia avec ure soudra. Le soudra népouse janeis qu'une
soudra.
¥Ik¥

« Aucure tradition ne fait mention d'un brahme, méme en

1. Son rem|er né PO&II’I’&II étre malgré lui adopte par son beau-pére
our. Taccomplissement des ceremaonies funeralresb ?ans ce cas, sl
enait a_ne bas_avoir un second fils, il serait obligé Tui-meme av0|r
recours a Tadoption.

ﬁ Ne co alssant aﬁs pére, il ne pourrait comp?rer sa e_nealogilea
celle de sa remme, e sexposeraut a epouser une” femme (ui Seralt sa
parente a un degré p roh| e.

Iegat La nécessité de se procurer un fils quiil n'a pu avoir de sa femme
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casde nécessilé, ayant épousé une femme de lagaste impure,

*
* *

«Le brahme qui épouse ure soudra est dégradé sur-
le-champ, et il rabeisse sa famille a la condition servile.
* %
€ Des sages, conme Sonaca et Brighou, ont prétendu que le
brahme épouseur d'une soudra N'était dégradé que par la nais-
sance d'un enfant male, neis les éminents richis Atri et Go-
tamg, fils d'Antathya, déclarentque I’'union seule suffit

* *

« Jlest donc prescrit gue le brahme qui épouse une soudra,
sl n'en a pas d'enfant, devra, apres sa nort, aller se puritier
dars le naraca; nais S'il ena une filie, il est dégradé de sa
caste.

* *

«Le brahne doit toujours étre assisté de sa femme, dars
les sacrifices aux dieux, les offrandes aux pitris, et darns I'ac-
complissement des devoirs d’hospitalité. Gonment voudrait-il
qLe les dieux et lesmanes acceptassent des oblations, que les
Voyageurs e sa caste qui viennent se reposer sous son toit
acoeptassent une nourriture offerte par une impure soudra ?

« Pour le brahme qui s'est uni & une soudra et qui ena eu
unfils, il N'est pasd’expiation connue sur cette terre.

* *

« Apprenez meintenant quels sont les différents modes de
mariage en usage darns les quatre casles, et que les sages ont
reconnus conmre bons ou mawvais.
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« lIs sont au norbre ce huit:

Le node de Brahmg;

Celui des dieux inférieurs (dévas);

Celui des richis (saints);

Celui des pradjapatis (créateurs);

Celui des asouras (génies nelfaisants);

Celui des gandharbes (msiciens célestes);

Celui des rakchasas (géants précipités dans les cieux infé-
rieurs apres leur revolte contre Brahma);

Et enfia celui des pisatches (Vanpires),.

* W

« Yoici quels sont les nodes que chague caste doit adopter,
les chances heureuses qui y sont attachées, et les qualités
bonnesou mauvaises aui en résultent pour lesenfants.

* *

« Il est des sages qui penettent les six premiers mariages
aux brahmes et les quatre demiers aux autres castes, Noins
le node des géants. interdit aux soudres.

* *

«D'autresn’accordent aux brahnmes gue les quatre premiers,
aux xchatrias que le node des géants, aux vaysias celui des
nmusiciens célestes, et aux soudras le node le plus vil, celui
des vanmires.

* ¥

« Le présent code n'accorde au brahme que les quatre pre-
miers nookes :

Celui de Brahmg;

Celui des déves ;

Celui des richis;

Celui des pradjapetis.
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k

« AUX xchatrias, que le sixieme et le huitieme node :
Celui des gandharbes,
Celui des rakchasas.

«Aux vaysias, gue le sixiéme node :
Celui des gandharbas (musiciens célestes).

* *

« Aux soudras, gue le cinquieme node :
Celui des asouras (Mawvais génies).

*K %

«Si un pere, apres avoir anplement pourvu sa filie de
VEtements et de bijoux, la donne a un dwidja versé dars la
Science des livres saints, vertueux et jouissant d'une borne ré-
putalion, et qui soit de la méne casle que lui, ce mariage est
dit:

Le mode de Brahmal!

g*

« Lorsgue le brahme prétre dffre le sacrifice du sarvanméda,
et qu'un pere s'approchant, pendant la cérémonie, consacre sa
filie acelui qui oificie, ce mariage est dit, par les sages :

Le mode des dévast

* K%

« Lorsgu'un pere accorde sa filie suivant les régles pres-
crites, a un honmre qui lui afait présent d’'un ou de plusieurs
ocouples de taureaux pour les sacrifices religieux, ce mode est
dit:

Le mode desrichis!
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* *

« Lorsgu’un pére accoraplit les cérénonies d'asage, en di-
sant aUx deux nouveaux epoux : «Vous étes unis; allez et pra-
tiguez les devoirs prescrits, » ce nmariage est dit:

Le mode des pradjapalis (les créateurs)!

* *

« Sl lepretenda regoit la femme qu'il achoisie en raison des
cadeaux et des présents gu'il afaits aux parents, ce mode est
dit :

Lemode des asourast

*
* *

« Quand Tunion d'un jeune home et dure jeure filie est
le fruit d'un choix mutuei, cette union, née de lanour et qui
a pour but 'amour, est dite :

Le mode desmusiciens celestes!

* *

aQuand on enleve de la meison deson pére ure jeure filie
qui résiste, qui appellea son secours; que I'on brise lacléture,
et gque I'on tue ou blesse ceux qui S’y opposent, le mariage est
dit:

Le mode des géeants!

(Nous consacrerons un chapitre spécial a ce curieux sloca, a
cette singuliére prescription qui avait force ce loi dars I'Inde,
et dont nous suivirons la marche a travers le nonde, a la suite
des émigrations indoues.)

« Lorsgu’'on senare dure fenme apres Iavoir endornie,
a Taide d'ure liqueur préparée a cet effet, ou par le pouvoir
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da fluide pur, —agasa — ou quand sa raison est égarée, ce
nmariage déteslable est dit :

Le mode des vampires!

*K %

«Le mode des nmeLvais génies et celui des vanires ne
doivert jameis étre enployés par les honmes Yertaeux des
trois premiéres castes.

* *

« Que le brahme s’en tienne au mode deBrahmeg, et le xcha-
tria acelui des géants!

« Le mariage d'un brahme doit toujours étre accompagnéde
libations deaua Swayanbhouva, letre existant par lui-méme,
a Nari, la mere inmortelle, a Sourya, le dieu du feu, aux
trois Mongks et aux qualre Eléments.

k
Kk *

« Dars les autres castes, les mariages s'accomplissent sui-
vant les usages regus et lavolonté du pére de famille.

* K%

«Sachez de noi mainlenant, 6 sages brahmes qui mecou-
tez, quelles sont les qualités que Manou lui-méne a assignées
a ces différents mariages.

« Le Ulsné d'ure union acconplie selon le node de Brahng,
par ure vie honnéte et les pratiques pieuses, délivre du péché
el de Venfer dix de ses ancélres patermels ou matermels, dix
de ses descendants et lui-méme.

* *

« Celui qui est né d'ure union contractée selon le node des
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dieux, sauve du naraca — enier — sept de ses ancétres, sept
ke ses descendants et lui-ménre.

*k*

« Celui qui doit le jour & un mariage célébreé selon le raode
des richis (saints) en sawve ciag dars la ligne ascendante et
cinq dars la ligne descendante et lui-méne.

K

«Celui qui provient de Tunion accomplie selon le mode des
créateurs, en save trois dans chacune des branches et lui-
meme.

«De ces quatre mariages, naissent des hommes vertueux,
renones par leur Science des livres sacrés. la pureté de
leurs moeurs, et estine dont ils jouissent pendant toute leur
vie.

* *

« lls dépassent leur dixieme décade (cert as), ces honres
doués des meilleures qualités; ils sont aimés des dieux, qui
voient en eux le somet destransformations humaines.

* *

«Les quatre demiers mariages ne produisent gue des Uls
dissipés, guerelleurs, menteurs, quiignorent lasainte Ecriture
et les devoirs quelle prescrit

* *

« Des mariages honnétes et recommandables, naissent des
enfants recommandables et honnétes; neis les mawvais me-
riages ne voientquune postérité meprisable.

* ¥
«La cérémouie de I'union des mains par les deux annealx
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soudés gue I'on brisel n'a lieu que quand les deux époux ap-
parliennent ala méme caste ; pour les autres cas, la régle sui-
vante est imposée :

* ¥
« La filie de la caste militaire qui épouse un brahme duit
tenir entre ses neins une fleche.

* *

« La filie de la caste commercanle qui épouse un brahme au
un xchatria doit tenir un aiguillon.

* *

«La filie de lacaste soudra qui sunit a un home des
castes supérieures, doit étre agenoux et tenir entre ses Meins
le bas du manteau de son naitre.

* *

«Que le man sapproche de sa feme dars la saison favo-
rable, & Iexception des jours lunaires défendus. 1l doit venir a
elle avec anour, et lui rester fidele et étermellerment attaché.

* *

« Seize nuits par mois forment lasaison naturelle des femes
favorables a la conception.

*

« Les gers de bien s'abstiennent des quatre premieres, sans
qu'elles soient défendues cependant. La onziene et la treiziene
sont prohibées, car elles sont vouees aux esprits. Les dix
autres nuits sont approuvées.

1. Dans les marla%]ea entre brahmes, ou xchatrias, ou vaysias, les deux
epoux Passent le trolsieme doigt de [a main gatiche ou de fa main droite,
suivant les castes, dans deux anpeaux d’or o d'argent légerement soudes
ensemble par un cote; 1a plus legere pression brise la soudure, et chacun
des époux garde son anneau.
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«Les nuits paires donnent des fils ; les nuits inpaires don-
nent des filies.

X *

« L'enfant méle est aussi engendré par un sang plus fort,
plus énergique chez le pére ; le contraire produit ure filie. Les
eunugues et les nonstres sont produits par une faiblesse du
sang et du cerveau, soitdes deuxépoux, soit d'un seul.

*

«Celui qui, pendant les nuits interdites, respecte sa ferane,
se respecte lui-mémre, et il reste aussi chastequ’'un novice.

*

« Le pére defamille qui connait ses devoirs ne doit accepter
aucun présent en mariant sa filie, car celui qui accepte, par
cupidité, la plus légére gratification, est consicéré comme
ayant vendu son enfant.

¥ *

« Tous les présents faits par le futur en vetenents, en pa-

rures et en objets de prix, doivent étre laissés a la femme,
¥ *

« Les parents qui, par cupidité, s'emparent de ces choses,
Se mettent en possession de ses bijoux, de ses voitures, de ses
riches étoffes, descendent apres leur mort au naraca

* X

« Quelques sages ot pensé que dans le mariage suivart le
mode des saints, le présent d'un taureau et d'ure vache était
ure gratification au pére ce famille; c’est une erreur : ce pré-
senlest fait aux dieux, et il doit étre innmolé dars le sacrifice.



W

TRADITIONS INDOUES ET GHALDEENNES

* ¥

«Si les parents ne prélevent rien sur les cadeaux faits, il
n'ya pas de verte : ces présents sont une margue d'anour du
futur & sa fiancée,

* *

« Les fermmes nariées doivent étre conblées d'atterttions et
de cadeaux par leurs péres, leurs fréres, leurs maris, et les
freres de leurs maris, lorsque ceux-ci désirent une longue
prospérité.

* *

«Partout oll les femmmes sont honorées, les divinités sont
satisfaites; nmais lorsquon ne les honore pas, tous les actes
pieux sont stériles.

* *

« Toutefamille oliles femmes vivent dans la douleur re tarde
pes as'éteindre; mais celles qui les rendent heureuses s'aug-
mentent et vont sarns cesse en prospérant davanlage.

* *

« Les maisons maudites par les femmes auxquelles on e
rend pes les honneurs qui leur sont dus, peu a peu se détrui-
sent, conmre si elles étaient frappées par une puissance ma-
gique.

¥ AN

« Les hommes qui désirent prospérer doivent étre pleins
d'égards pour lesfenmes de toute leur famille, leur donner des
parures, des Veterrents, des nets recherchés, pour les fétes
particuliéres et les cérérmonies religieuses.

1k

« Dars toute famille otile mari se plait avec sa feme et la
femme avec le nari, le bonheur estassuré pour jameis.

13
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* *

« Si une femme n'est pas heuretse et parée d’'une naniére
digre delle, elle ne fera pes naitre le plaisir et lamour dars le
oceur de son mari; etsi lemari N'éprouve pes danour, le e
riage sera stérile.

* ¥

« Lorsquure ferme est heureuse, toute la famille I'est
égalenment.

«Par des unionsinterdites, Zoubli de la sainteEcriture et des
devoirs, par la négligence des sacrilices, par Tirrévérence en-
vers les prétres brahnes, les familles tombent dans le népris
et finissent par s'éteindre.

*
* *

« Le brahme qui selivre autralic, prétea usure, exerce des
metiers oéfendus, s livre a la débauche, épouse une soudra,
fait commerce de chevaux, de vaches, de voitures, et sert un
rol autrement gue comne chapelain;

* %

« Celui qui, par Tappét d’'un salaire, célébre un sacriticepour
ceux qui N'ont pes le droit d'en offrir, qui nie les réconpanses
et les chatiments futurs, qui abandonne 1étude des livres sa-
crés, prépare a toute safamille eta lui un retour aux transmi-
grations les plus basses.

«Celui, aucontraire, qui s'abstient de tout ce qui est défen-

du et qui étudie chagque jour le Véda, ¢ prépare ure place au
swarga, ainsi qu'a sa famille.
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*
* *

« Le pere de famille doit, chaque jour, faire les oblations
domestiques aux manes du foyer, et les cing grandes offrandes
aDieu, aZlaide du feu consacré, ditfeu nuptiall

Lo«

« Lé feuqui n'est pes enployé aux sacrifices, neis seule-
ment a la cuisson des aliments, ne porte pas bonheur.

* *

«Le pére de famille a cing instruments de destruction pour
les petitsanimaux : le foyer, la pierre a noudre les graines, le
belai, le nortier, le pilon et la panelle a eau. Chaque fois quiil
Sest sernvi de ces instrunents, il estobligé de se purilier des
nmeurtres involontaires qu'il a commis2

¥

«C'est pour cela que les saints maharchis ont institué les
cinqg grandes offrandes que le nmaitre de meison doit accomplir
tous les jours.

* *

« Lalecture et I'étude de la sainte Ecriture est diteToffrande
du Veda.
« Les libations d'eau sont ToiTrance aux pitris (Manes).

1. Le fey allumé le jour du mariage ne doit plus s'éteindre. La garde
en est c?_nﬁee a la femme, qui ?st chargée de le conserver sous la céndre
f‘t de Talimenter dans Tinteryale des Sacrifices et. des rep'fls. 11 faut voir
a.un souvenir consacrg par Lidée rel|?|euse, au soin_avec lequel les pre-
miers hommes qui dgcouvrirent le feu durent s'appliquer a conserver
ce&te ?reueuse conquéte. : X L

. Tout ce passage est motive par la croyance indoue a la préexistence
des &mes et les doCtrines de la métempsycose.
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« Le beurre liquide répandu dars le feu des sacrifices est
I'oiTrancke aux divinités.,
*
« Levin et tous les aliments dont use Thome sont Ioffrande
que I'on dTre aux esprits. L'liospilalité et Taumbne sort I'of-
france que I'on fait aux hommes.

* %

«Ces cinq offrandes ont regu le nomde : Aliouta, — Houla,
— Prahoula, — Brahmy-Houta, — Prasital

* *

¢« Le chef defamille qui ne néglige jamais ces cing dblations
prescritos ne contracte aucune souillure par la nort des ani-
melcules quiil détruit sars le vouloir; celui qui ne les accotn-
plit pas, abrége sa vie.

* *

« Le chef de famille doit étre exact a acconmplir loiTrande
de IEcriture sainte, et Ioffrande aux dieux, car c'est per la
priére et les sacrilices que cet univers et tas les élres qui
Ihabitent sont soutenus.

h Lorsquil jette, selon le node prescrit, le beurre clarifié
dars le feu des sacrifices, I'eau qui y est contenue a 1état de
vapeur s'éleve vers lesoleil, du soleil elle redescend en pluie,
de la pluie naissent les végétaux, et des végétaux les créa-
tures2

1. Adoralion sans offrande effect|v? ar la ,?eule lectyre du Véda,
offrande, — excellente offrande, — offrande céleste, — offrande du repds
aux voyageurs. _ ,

2. Comme on le voit par ce passa([;e et une foule d'autres de Manou, les
theories naturalistes modernes sur fa formation Progressive des étres par
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* *

« L’enveloppe nortelle de loas les élres aningés e vit que
par le secours de l'air, lame ne vit gue par le secours ce la
priere.

Ty

< Le brahme par la priére, les offrandes et les sacriiices,
soutient les trois autres castes; c'est pour cela quil est le
preraier enlre toutes les créatures.

* *

« Celui qui veut acquérir au ciei ure félicilé étemelle doit
vénérer le brahme, seigneur de toutes les créatures.

« T doit maitriser ses sers ; les hommes qui n'ont pasd’'ent
pire sur leurs sers ne sont pes capables de renplir leurs
devoirs.

« Les dieux, les saints, les manes, les esprils et les hotes
doiventrecevoirles offrandes prescrites, celui qui ne les donne
pas, ne connait pes ses devoirsii

i On honore Swayanmbhouva, 1étre existant par Ilui—
méme, par la lecture du Yéda, les dieux par les offrandes au
feu, les saints par des libations d'eau, les manes par des Ser-
vices funéraires, les esprits par des offrandes de riz, les
hommes par laumbre.

Icau et les végétaux, ne sont pas nouvelles, Linde les a agitées des
milliers d’années avant noas.



198 LA GENESE DE L’HUMANITE.

« Chague jour, I'home vertueux doit faire des offrandes
ce riz, de menu grain, d'eau, de lait, de caillé, de miei, de
fruits et de racines, afin de se rendre les esprits propices.

* %

« L’horme vertueux des classes régénérées peut inviter un
brahme aux offrandes quiil fait aux saints, aux manes, et aux
esprits, meis nul ne doit assister aux offrandes qu'il fait aux
dieux

* ¥

« Apres avoir sacrifié aux dieux, le dwidja doit faire chague
netin par le feudomestigue I'ohlation au sole], et chague soir
alalure

*

t QUl offre aussi touslesjours le sacrifice a Dharvwantaril,
achague phase ce la lune, au ciel et a la terre, et au seigneur
des créatures.

* *

< Apres avoir fait Ioffrande de riz, de beurre clarifié, de
mel et de lait, qu'il se toume successivenrent du coté des
quatre régions celestes et qu'il fasse 1oblation & Indra, Yame-
Varouna et Couvera 2

*" %
a QUil répande un peu de riz cuit sur le seuil de sa naison,
endisant : adoration aux nmarouts (vents); dans Ieauen di-

1 Dhanwentari ou Tcharaka, le dieu de la médecine.l
2. Esprits qui président aux quatre points cardinaux.
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sanl : adoration aux esprits des eaux; dans son nortier en
disant: adoration aux esprits des foréts | .

¥ ¥
a Qa'il fasse les mémes oblations dans lintérieur de sa
deneure a Brahnma lui-méme, et aux quatre coins de sa
chambre, aux pieds et a la téte de son lit, aux esprits protec-
teurs du foyer.

¥ ¥
« QUil jette dans les airs une poignéede riz grillé, conmme
un homege a tous les dieux, et quiil fasse une dblation aux
esprits du jour et dela nuit
1k

¥ ¥
« QU place a part, au dehors de sa maison, ce la nourri-
ture pour les chiens, pour les corbeau, pour les hommes sans
caste, et ceux altagués d'éléphartiasis ou de lepre.

« Le brahme qui honore tous les dieux, tous les saints et
tous les esprits, et qui serend utile a tous les étres, ménme aux
plus impurs, nonte au ciel sous une fonme resplendissante.

¥
¥ ¥

« Aprés avoir accompli ses prieres, les sacritices et les obla-
tions prescrites, quil distribue la nourriture a ses hotes, et
fasse Taumbdne aux novices qui viennent la lui demander.

¥ ¥
« Les offrandes faites aux dieux, aux manes, aux saints et
. Le mortier ¢st Tinitrument de nécessité Ip_remiére de toute maison

! ,
indoue; 1l sert a decortuiuer les. grains de riz, et a piler les menues
graines du carry, base de fa nourritlire indigene.
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aux esprits, par les ignorants ou les pervers ne portent pes de
fruit, et le brahme qui accepte d’eux la nourriture, est obligé
d'accomplir les cérénmonies de la purification

i Quand un voyageur vient frapper a la porte due de
meure, gue le péere de famille, d'aprés les usages prescrits
lui offre un siége, de I'eau pour se laver les pieds, et des ali-
ments qu'il a préparés de son mieux.

« Duriz, des légurmes, un lit pour se reposer, un visage
aimable, de bonnes paroles, ne manquent janeis dars la de-
meure des homes vertueux.

« Le pére de fanille e doit pes traiter comme des hotes
ceux qui restent dars le méne village gue lui et qui viennent
lui rendre visite par maniere de passe-tenps.

« Les gens qui vont sans cesse en Visite adroite et a galche,
dars le but unique de s faire inviter a partager le repes,
apres leur nort deviennent bestiaux de ceux qui leur ont
donné des aliments.

« Le pére de famille ne doit jameis fermer sa porte aux
étrangers qui viennent y frapper apres le coucher du soleil.

« 1Lne faut pes dire a I'hbte qui se présente : tu arrives
trop tard, il N’y a plus de nourriture a la maison, le feu dort
sous la cendre.
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*
* *

< Celui qui répondra Loyjours ainsi, arrivera toujours trop
tard pour franchir le seuil du swarga (ciel) et pénétrer dars la
deneure céleste.

* *

« Le pére de iamille ne doit prendre aucune nourriture
sans en donner a son héte. Honorer ceux gue les esprits ont
guidé vers votre deneure, est le neilleur moyen d'obtenir le
bonheur en ce nonde et dans lautre.

* *

« Le lit, la place, le siége que le pere de famille offre a ses
bbtes, les honneurs qu'il leur rend doivent étre proportionnés
au rang de chacun.

* *

« Si 1oblation aux dieux qui doit preceder chaque repas,
est terminée quand un étranger se présente, qu'on le regoive
et lui offre ce qui est prescrit, mais Ioblation ne doit pes étre-
recommencée.

*
* *

« Pour obtenir une place a un repas, unbrahme ne doit pas
se targuer de sadignité, guil attende gue le meitre de nai-
son lui rence les honneurs qui lui sont dus.

« Les homrmes des trois classes inférieures a la sienne ne
sont pas considérés conme des hdtes par le brahme; qu'il rem:
plisse cependant a leur égard les devoirs de Thospitalité de la
neniere suivante :
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* %

« QU'il donne a manger aun xchatria, apres gue les brahmes
présents et toute sa famille sout rassasiés.

*
* *

« QU fasse manger un vaysia avec ses domestiques et un
soudra sous la vérandsh de sa maison

* *

« Avant d'offrir de la nourriture a ses hotes, il doit servir
auparavant les fermes nouvellenent mariées, les jeunes
filies, les melades et les femmes enceintes.

* *

« Celui qui mange sans se confoner a cette regle servira
lui-méme de pature aux chiens et aux vautours. Telle est la

loi.
ke

« Apres avoir distribuéla nourriture aux brahmes, aux hotes
et prélevé la part des domestiques, que le maitre de neison et
sa femmre premnenL leur repas.

* *

« La nourmiture que le chef de neison prépare pour lu
seul, qu'il prend seul, se tourme en poison.

* %

« Un roi, un brahme prétre, un novice qui vient d'achever
ses études, un directeur spiriluel, un beau-pére cugendre, un
oncle, doivent, quand ils viennent en visite, recevoir un pré-
sent ck laitcaillé, de niei et de fruits.
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« Pendant la célébration du sacrifice, la méme nourriture
doit étre offerte au brahne.

a Chague nois, au renouvellenent de la lune, le brahnme
doit offrir aux rmanes les pindas consacrés — gateaux de miei
et de riz — etfaire le repas furéraire queTon appelle pindan
waharya.

*
* *

« A ce festin mensuel en Thonneur des manes, qui doit étre
compose daliments purs, je vous ferai connaitre guels sort les
gers quiil faut inviter et les mets quiil faut leur senvir.

« AU repes funéraire que I'on offre aux saints, le péere de
famille doit inviter deux brahmes, et trois au repes funéraire
qui a lieu en Ihonneur de son pere et de ses aieux.

* QUIl invite peu de nonde, tout le bénéfice de la pré-
sence des brahmes serail détruit par une trop nombreuse
assemblée.

* *

« Mille prospérités sont assurées a celui qui, chague nois,
au nmoment prescrit, ne manque janeis daccomplir les céré-
nonies et le repas en Thonneur des norts.

« Tout ce qui a été consacré aux manes et aux saints dars
les cérénonies funéraires, doit étre donné aux brahmes iu-
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Vités; c'est le neilleur moyen de se rendre les dieux propices.
« On peut ninviler gu'un sed brahme," instruit dans la

saiote Ecriture, et connaissant parfaiterent le nmode des
oblalions aux saints et aox manes.

*

« Les cérénonies accomplies par un brahme sedl sont plus
profitables que celles acconplies par une foule de gens igno-
rants des livres saints.

« Que celui qui désire dffrir la cérénonie funéraire aux
manes, choisisse un brahme qui a dgja parcouru ure longue
carriere, et qui a achevé 1étude du Véda

« Cet homme est le plus digne d'offrir les ablalions aux
saints, aux ManNes et aux esprits.

*

« Dans un repes funéraire, donner ce la nourriture a un .
seul brahme savant dars le Véda est plus méritoire que de
nourrir un million d’hommes.

* *

« Parmi les brahnes, les uns se consacrent spécialenent a
Iétude des livres saints, d'aulres & la Science des sacritices,
d'autres aux austérités plus méritoires et a Iacconmplissement
e tous les actes pieux prescrits.

* %

« Quelles que soientles occupations du brahme, dans I'or-
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dre gquelles viennent d'étre définies, tous peuvent présider a
un repes funéraire et faire les oblations aux Nanes.

* *

«On ne doit pes prier un ami de venir faire les dolations au
repes funéraire, Tamitié se prouve autrement. Seul le brahme
qui nN'est ni ami ni ennemi "doit dfficier & la cérémonie.

|¥k *

« Celui dont les repas funéraires ne sont que des prétextes
ades réunions d'amis ne regoit ni en ce nonde ni en lautre la
recompense e ses offrandes.

* *

dL’home qui ne se rend aLix cérénonies et aux repas fu-
néraires gue pour y rencontrer ses connaissances et en faire
de nouvelles sera exclu du s§jour céleste.”

*‘k*

« L'offrande furéraire qui n'est offerte a une nonbreuse
réunion gue pour nontrer la ricliesse et la libéralitéde celui
oui ladonne a été appelé Paisatchi par les sages — qui ne
porte pas ce fruits.

*k*

« Ainsi que le laboureur qui jeltesasemence dans une terre
aride et stérile n'en retire absolumrent rien, de méne ce-
lu qui emploie, pour faire des offrandes de beurre clarilié, un
brahme ignorant, n'en retire aucun avanlage.

*k*

«Maisce qui estoffert, selon les prescriptions ce laloi, par
un honmre verse dans la Science sacrée, produit des fruits
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en ce nonde et dans Tautre pour la famille qui fait dfirir et
les brahmes qui acconplissent le sacrifice.

« S'il N'y a pas de brahme a proximité de sa deneure, pour
acconplir la cérémonie funéraire, on peut inviter unam versé
dans IEcriture, meis jameis .un ennemi, quelle que soit sa
Science, Ioblation des galeaux sacrés mangés par un ennei
pendant le sacrifice n'est d'aucun avantage ni sur la terre niau
swarga —Ciel.

«On peul convier ala cérémonie furéraire un brahme pro-
fondément versé dars le Rig-Véda, un autre dansYYadjour-
Féda,un autredansleSam a-Véda, unquatriémedansiVi/iaroa-
Véeda. Mais la présence et les prieres d'un sed brahme
connaissant a fond un de ces livres suffisent pour owvrir le
sgjour des bienheureux asept ancétres dans la branche pater-
nelle et matermelle.

* *

« Telle estla condition nécessaire de toute cérénmonie funé-
raire. Aprés Zlinvitation faite aux brahmes, on peut inviter
au sacrifice tous ses parents dars les lignes ascendanteet des-
cendante, et dans la ligne collatérale jusgifaux cousins seule-
nment

* ¥

all peut aussi inviter au sraddha le chapelain de son aied
patermel ou matermel, ou leprétre qui offreles sacrifices pour
lui.

« Tous lesbrahmes peuwvent offrir les sacrifices aux dieux,
nais le sacrifice aux manes des ancétres qui attendent la pu-
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rilication dans les cieux inférieurs ne peut étre offert que par
un brahme tres-pur lui-méne.

* *

« Les brahmes qui ;¢ sont rendus coupables de vols ou de
grands crimes, ceux qui professent I'athéisme et le matéria-
lisne ne doivent étre priés aaucune cérénmonie.

* *

«Ceux qui n'ont point pessé par le noviciat, qui ont Négligé
I'Etude de IEcriture sainte, ceux qui ont élé circoncis et qui
se trouvent ainsi rejetés dans la classe impure des tchanda-
las. Ceux qui font métier de sacriGer pour les soudras,
ceux qui ne peuvent lire que de droite a galche, ne doivent
pes étre priés aux cérénonies funéraires.

* *

ales charlatans, ,les prétres qui adorent des idoles, ceux
qui cébitent de la viande hors les 'cas prescrits pour les sacri-
fices, tousceux qui vivent d'un commrerce infame doivent étre
exclus de toute cérémonie.

*

« Les valets ce ville, les lépreux, ceux qui sont frappés
d'éléphantiasis, le brahme qui n'entretient plus le feu sacré,
celui qui vil du prét a usure.

« Le frére marié avant son ainé, ceux qui castrent les bes-

tiaux, le brahme qui nacconmplit pas chague jour les cing obla-
tions, celui qui vit au dépens des autres.

¥¥
« Les danseurs de profession, celui qui viole son voeu de
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chasteté, le mari infidele, celui qui éoouse une fenmre ke la
caste servile, celui qui vit de Tinconduite de sa ferme et de
sa filie.

«Ceux qui nenseignent la sainte Ecrilure que noyennant
salaire, les soudrcs, Ienfant adultérin celui qui quitte son
pére ousa nere, qui Sallie a des gens de Mmawvaise réputa-
1tion

« L’incendiaire, I'empoisonneur, le meurtrier, ceux qui
mangent de la nourriture impure, les faux humains, les mar-
chands de liqueurs fortes, les courtisans, les adulateurs ce la
puissance. .
¥

« Le fils qui ne respecte pas sonpere, celui qui tient ue
Anaison de jeux ce liasard, celui qui trompe son ami.

« L'épileptique, Ihonmre dfiligé de neladies honteuses, les
astrologues et sorciers ambulants, ceux qui font bettre des oi-
seallx, les donpteurs d'animeux féroces, les neitres dar-
ines.

« Celui qui détourme le cours des ruisseaux pour nuire a la
récolte de ses voisins, les espiors.

**¥
4 Les dresseurs de faucons pour la chasse, celui qui ase™-
duit une jeure filie, le brahme qui fréquente des soudras, le
prétre qui sacrifie ades divinités cruelles, celui qui adore des
dieux inconnus.
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* *

«Celui qui n"apas de bonnes noeurs, qui ne se conforme
pes anx usages établis, qui se joue de sa parole, la donnant a
tout propos sars la tenir, ceux qui portent les norts au bi-
cher.

* %

« Tous ces hommes qui ne sauraient étre regus dars la so-
ciété des gens de bien, doivent élre soigneusenent éloignés
des cérénmonies funéraires que leur seule présence pourrait
souiller.

*

« Il ne faut, aces cérémonies destinées a purifier les manes
ke leurs demieres souillures, et alenr ouvrir le swarga, que
des gens purs.

*

«Ecoutez : ce qui resulte de Iadmission des homes im
purs aux sacrifices aux dieux, aux offrandes et oblations aux
saints, et aux cérémonies funéraires en Ihonneur des manes.

a Tous ces sacrifices, oblations, offrandes, cérémonies sont
repoussés parles dieux et les saints et ne profilent pas aux
manes, pour le salut desquels ils sont oiferts ; ils toument au
profit des rakchasas — dénons.

« Le frere cadet qui acconplit la cérémonie nuptiale alors
Oue sonainé nest pas narié, descend droit au naraca—en-
fer —aprés sanort

* %

«Lajeune filie qui Sest mariée ainsi, sachant gue le frére
14
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ainé n'était pes marié, le pere qui I'a donrée, le prétre qui
a célébré la cérénonie, ont toas trois le méne sort.

« Gelui qui, remarié avec la veuve de son frére pour pro-
carer au nort unfils qu puisse acconplir sur sa torbe les
cérénonies funéraires, et qui Ne songe qU'aassoLMIT SES pas-
sions va au naraca — enfer.

*k*

« L/enfant adultérin, né pendant lavie du mari de samere
Ou apres sanort, détruit par sa présence tout I'effet des céré-
nonies funéraires.

«Lorsgu'un homme des classes honnétes donne ure  céré-
nonie furéraire et qu'il laisse s’y introduire des gensdepeu,
pour la satisfaction de leur curiosité, tout le mérite de la céré-
nonie est détruit.

*k |¥

« Le brahme dfficiant qui dans les cérénonies re tient pes
compte ce ces recomrandations et, noyennant salaire, laisse
S'y introduire des gens qui ne doivent pes y assister, se détruit
lui-méme aussi stireent gu'un vase de terre non cuile se dé-
truit quand on le plonge dans I'eau

« Toute nourriture céleste 1qui a éé dabord dfierte aux
dieux et que le prétre présente aux gens déclarés inadmissi-
bles, au lieu de leur préparer lentrée du swarga —ciel — se
change en ordure.

1, Cete cérémonie ol Ia_nourrihure céleste est distribuée aux assistanls
est Lancetre de la communion catholique.
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*
* *

« Ecoutez meintenant ggels sont les moyens par lesguels
les brahraes dfficiants, airsi que les réunions funéraires, peu-
vent étre purifiés de la présence des personnes inadmissi-
bles.

*k*

€ Tous les brahmes parfaitement versés dans IEcriture
sainte, dans les commenlaires des livres saints et qui appar-
tiennent a une famille dethéologiens fameux effacent toutes-les
souillures d'une réunion

Ko

« Le brahrae, qui a consacré sa vie a 1étude du Yadjour-
Véda. Celui qui entretient les cing feux et offre chague jour les
oblations prescrites.

*k*

«Celul qui connalt tous les hymes duRig-Véda et les six
comentaires sacrés. Celui qui s'est marié suivant le mode de
Brahma

*

« Celui qui est capable de conunenter toutes les partiesobs-
cures deYAtharva-Véda; lebramatchari qui, en lerminant son
noviciat, a offert mille vaches pour les sacrifices; rhomme
a0 e cent ars effacent par leur seule présence toutes les
souillures d'ure réunion

* *

a Pour que ni la présence nile mauvais oeil des personnes
oui ne sont pes dignes d'assister aux cérénonies nortuaires
ne puissent les souiller, que le meitre de maison ait soin d'invi-
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ter un ce ces trois hommes, ou tous les trois ensenble, en les
priant d'une nmaniére honnéte,
* *

«Les manes des ancétres accompagnent de tels brahnmes
conviés. Sous ure formre aérienne, ils les suiventet prennent
place a cbté d'eux quand ils s'asseyent.

* ¥

« Le brahnme invité & un sraddha et qui profite de Zobscu-
rité du lieu de réunion pour assowvir sa passion sur ure fenme
soudra, ou toute autre suivante de la maison, negligeantainsi
Taccormplisserment du plus sacré des devoirs, la purification
des manes, se charge par ce fait de toutes les fautes que tous
les assistants ont commises depuis leur naissance, et rereitra
dars le corps d'un porc.

«Sachez que les pitris qui sont les ancétres des manes et
des hommes sont nés des dieux; ils doivent étre spéciale-
nent honoreés.

¥ *

« DeBrahna, aux trois visages, sont issus les dieux supé-
rieurs; des dieux les dévas, des déves les saints, et des saints
les manes quiforment les tribus des pitris.

* *
«Les manes sont les ames des honmres revétues d'un cormps

aérien, et qui remontent, aprés leur nort, par les purifica-
tiors et lesaustérités de leur fils, jusquau s§jour celeste.

*°k

«Les somepas sont les ménes des brahmes,
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« Les havichmats sont les manes des xchétrias.
« Lesadjyapasdes vaysias; les soucalisdes soudras.

*k*

« Les aguibagdhas, les canias, les barliichads, les aguich-
watlas et les tomyas sont les manes ancétres des brahmes.

* *

« Lablution de I'eaul pare et da fea est ce quil y ade pias
agréable aBrahnma. L’awrita composée des cing sabstances est
borrance des fieux.

* *

«Le riz, lesmenus grains, lesherbes vertes sont les offrai:-
des agréables aux saints.

*k*

« Lescérénonies funéraires sont agréables aux nmanes revé-
tus d'un corps aérien

*

« Tout sacrifice a Brahma, aux dieux, aux saints, aux me-
nes doit étre précédé des formrules megiques de Y Atharva —
pour chasser les mauvais esprits qui sans cela bouleversent les
sacrifices. k
*Nx

« Toute cérénonie funéraire doit conmencer par ure of-
frande aux dieux et se terminer de méme ; celui qui N'agitpas
ainsi perd le mérite de son sacrifice et prépare la perte de sa
race .

«Que le sacrifice funéraire se fasse sur une surface plane

1 Leurs manes ne pourront jamais se purifier et arriver au swarga.
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purilée avec ce la fiente de vache, et un peu inclinée vers le
midi, qui estla demeure de Yamg, régent des méanes.

X *

« Les meilleurs lieux pour offrir le sacriiice de purification
des manes sont les clairieres des foréts silencienses, les bords
des rivieres dansles endroits déserts.

* *

« Les carrefours dii aboutissentqualre chemins dars un lieu
écarté et la nuit sont aussi un endroit propice.

« Les brahnes dfiiciants. aprés avoir fait leurs abluLiors se-
lon le node prescrit, doivent étre placés selon leur rang et
leur &ge, par le meitre de nmaison, sur des Siéges couverts ce
cousa

* *

« Aprés ure invocation préalable aux dieux, gue les invités
soiert couronnés et parés de guirlandes odoriférantes, et qu'on
leur verse sur les pieds, sur les mairs et sur la téte, des par-
funs.

* *

«Puis, chacun des assistants ayant regu dans les mains un
peu d'eau, de Therte cousa, et un peuce grains de riz, de mil
et de sésane, les saints brahnes fonl roffrande au feu sacré.

X X
« Aprés linvocation a Bralima et le sacriiice du feu expia-
toire, une offrande debeurre claritié doit étre offerte a Agni, a
Soma eta Yama.

X X

«Si celuiqu' ffre le sacrilice, n'a pes de feu sacré, n'étant
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pes encore marié ou étant veuf, quil verse son offrande de
beurre clarifié dars les mains d'un brahne. Les maits dun
brahme sont aussi pures que le feul

« Les brahmes de la race primitive, au visage calne et
exenpt de colére, a la conscience toujours pure qui travaille
au perfectionnermeut progressif du genre humaiu, sont les
wéritables sacrificaleurs des cérémonies funéraires, et les pu-
riilcateurs des ménes des ancétres. Ainsi I'ont reconnu les
Sages.

« Aprés avoir fait le tour du feu selon le mode preserit.
que le brahnme officiant répande avec la main des sacrifices
I'eau des libations sur la flamme; Peau qui séléve en va-
peurs au milieu des prieres purifie les anes des ancétres,
puis retombant en pluie donne naissance aux vegétaux et aux
animaux

« Puis ayant fait trois gateaux avec du riz, du safran et du
beurre clarifié, qu'il fasse Toffrande a celuiqui existe par lui-
méme et répande sur eux quelques gouttes d'eau lustrale, le
visage tourmé vers le midi.

« Et faisant 1oblation aux quatre points de la terre quil
nange une portion de ces gateaux et parlage ersuite le res-
tant de cette nourriture sanctifiée aux assistants, en commen-i

. La femme mariée allumait le feu sacré en entrant vierge dans la
demeure de son epoux, et ce feu ne devajt plus s'eteindre qu’a Sa mort.
Le veuf n'avait pas le droit de conserver dufeu sacré chez lui.
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cant par les brahnes présents, le chef de la maison, ses pa-
rents et les vieillards, en disant:

g Que celte nourriture sanctiGée puriGe vos corps, et que
les priéres pures que Vous prononcerez apres ouvrent le
svarga — ciel — aux manes des ancétres.

« Que le chef de la neison et ses parents, apres avoir fait
ure oblation, et mangé Ioffrande céleste, appellent par leurs
nons tous leurs ancétres Nt rts depuis I'aleul de leur aieul, et
continuent par les noms de ieurs descendants décédkés.

a Alors Jle repes funéraire du sraddha peut conmrencer, et
le brahme dfficiant peut répandre sur les mains des saints
brahmes et des assistants I'eau luslrale.

« QU'Il gpporte d'abord le vase de iz cuit dans un vese ce
terre neuf et le place au milieu des assistants en pronongant
avec recuelllement les paroles de la puriGeation

« La nourriture que I'on sert sans prononcer ces paroles
devient sur-le-chanp la proie des mawvais genies.

« QUIl place & cBté du riz avec soin tout ce qui doit étre
mangé avec, les sauces, les légurmes, le lait, le caillé, le beurre
clariGé, le miei, les coniitures, les fruits, les racines odorarntes

et les boissons parfurmées.
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« QU'il préleve alors sur ces nels la pari du voyageur, et
quil la dépose sur le seuil exlérieur de la maison, et la part
des fenmes.

& Et quiil distribue le restant a tous les assistants en con-
mencant par le vieillard qui a dépessé sa dixieme décade —
cent ans — puis par les brahmes et Ics parents qui font offrir
le sraddha aux menes.

a Pendant que chacun mange avec recueillement, "quil
explique les passages mystérieux de la sainte Ecriture, sur
Iinmortalité de I'ame et IEtre supréme, cest par la que les
nenes sont puriveés.

*
* %

« Parla lecture du Veda, de ce code ce lais, le récit des
actions des sainls illuslres, le chant des poenmes héroiques et
deslégendss primitives, les manes sont purifiés.

a Que tas les assistants écoutert avec recueillement en
mangeant les mets qui doivent élre servis tres-chaud; pendant
ce repas, les manes absorbent les prieres du Veda et cette

nonrriture les purifie.
*

a Que nul ne savise pendant le repaes de déclarer la qua-
lité des mets, quand bien méne il en serait prié par le nellre
ce la maison.

d Ce qui serait mangeé en causant, en riant, en racontant

W

tfi
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des histoires nondaines ne profiterait quaux rakchesas —
dénors.

* *

« Il faut veiller avec soin a ce que les animaux domesti-
ques, tels gue les chiens, les cogs, les pores, ne pénétrentpas
dans le lieu du repas, et gu'un inpur tcliandala t, un eunu-
que au ure fenmre faliguée par ses affections mersuelles 2re
puissent jeter un regard sur les mels préparés.

* *

d Un brahme, un mendiant, un voyageur peuvent entrer
dars la meison au le lieu ou se donre le repes furéraire, a
n'iinporte quel moment; ils doivent étre admis et étre bien
traités.

K

« Ala iln du repas, le brahme officiant doit délayer un
peu de chague nets dars I'eau luslrale et le répandre sur
Therbe sacrée du cousa, c'est la part des enfants norts avant
Tinitiation 3, par cette cérémonie, leurs nmanes sanit purifiéset
peuvent entrer au swarga.

W *

« Ce qui reste du repas funéraire a été décidépar les sages

étre la part des serviteurs honnétes et iideles.
+
4 *

« Le sraddha fait pour le repas funéraire d'un brahme re

1. Homme sans caste — paria. . _

2. Llebfemme en cet @lat est considérée comme impure dans LInde.
Tout TOrient a partage cette_croyance. .

3. Rar%pelogs-nqus que rinitiation commence par la cérémonie de i'on-
dorement ou baptome.
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doit pas contenir de sacrifice aux dieux ni aux saints, il doit
étre consacré un sed galeau, et fait une seule offrande, a
1Etre supréme, a la grande Cause Universelle, et airsi ce
sraddha a regu le nom de Ekodichta — offert a un seull.

*k*

0 Que tous les ans, au jour amiversaire de sa nort, le
sraddha solennel soil offert par le fils ainé du dwidja.

*k*

« Celui qui donre les resles d'un repes funéraire a un
impur soudra, est précipité aprés sa nort dans la région de
Tenfer appelée Calasoutra — séjour des animaux veniineux.

<K

« Celui qui au sortir d'une cérénonie funéraire partage la
couche d'ure femme, renailra ver dans les excréments d'une

femme. k
*N %

« Le repas termine, que le meitre de la maison adresse la
question d'usage : Etes-vous rassasiés; puis, aprés leur avoir
fait servir I'eau pour les ablutions de labouche, quiil leur dise :
Vous pouvez, si vous le désirez, vous reposer ici.

*k*
a Aprés avoir acconmpagné les saints brahmes jusqu’au mi-
lieu du chemin, et les autres convives jusgu'au seuil de la porte

seulement, le neitre de la maison, apres avoir de nouveau
fait ses ablutions, doit se tourmer du c6té de IOrient et dire:

ks
« Que natre famille croisse par le nombore de ses merrbres,
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« quelle séléve par la générosité, la verta et la fiddlité aux
« dogmesetauxveérités révélées. Que lafoi ne noas abandonne
« jamais, gue la charilé guide nos actions envers nos sermbla-
« bles, que nos richesses soient inépuisables pour 'aundne

*
* *

« Et en méne tenps les manes des ancétres disent: Que
« notre famille restée sur la terre croisse par le nobre de
« ses membres, quelle s'éleve par la générosité, la vertu et
« la fidélité aux Vérilés révélées. Et que nos fils et les des-
« cendants de nos fils ne manguent janeis de nous offrir du
a iz bouilli dans du lait, dumiei et du beurre clarifié, le
« ireizieme jour de la lune,ad Theure ou T'anbre de Téléphant
« torbe al'est

*=x

« Toute dblation faile par un fils dont le coeur est'pur,
d'apres les regles prescrites. purifie les ames de ses ancétres et
leur procure darns lautre monde un bonheur étermel.

* *

« Dars la quinzaine de décroissance lunaire, le dixiene jour
1 les suivants, a lexception du quatorzieme, sont les jours
favorables pour les cérénonies funéraires, le neilleur est le
Ireizieme. {

*k*

« Le fils ainé qui fait le sraddha dans les jours pairs ce la
lune, purifie ses ancétres jusqu'a laleul de son aieul, et ob-
lienl Zaccomplissenent de ses priéres.

* =k

* Mais celui qui acconplit la cérénonie funéraire les jours
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impairs de la lune, doLient des dieux la purificalion des nanes
ce lows ses ancétres awssi éloignés quiils soient, ‘et obtient
pour lui-méme la réconmpense future.

* *

a Les nombres inpairs sont les chiffres des dieux. Un esl
le chiffre de Swayarmbhouva, 1'Etre supréme. Trois est le chif-
fre de la trimourti — trinité — coutenue dans le mystérieux
monosyllabe aum ! Sept, neuf, ireize, dix-sept, vingt et un,
vingt-sept, et ainsi, aussi loin que I'on conpterait dansTéter-
nité des temps, représentent les qualités et les forces créa-
trices des dieux L

* W
« Sept represente les sept cieux, les sept vallées sacrées
les sept villes célestes, les sept planetes.
* *
« Neuf représente les neuf vierges célestes qui president
aux chants, a la poésie, a leloguence, ala danse sacrée, aux

conjuralions magiques, aux astres, aux récits héroiques, a la
théologie et aux cérénonies funéraires.

« La quinzaine de décroissance ck la lure est préférable a
la quinzaine de croissance, pour les cérénonies funéraires.

* *

« Toute la cérénonie du sraddha [doit élre acconplie par
un brahme versé dans les rites funéraires, le cordon sacré sur

On connait Tadage latin : Numero Deus impare gaudet.
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lepaule droite, ayant a la main ure lige de cousa, et re pre-
nant aucun repos.

*
* *

« Que 1ablation aux dieux et aux radnes ait toujours lieu
avec la main droite, la seule qui soit destinée aux sacrilices.

*

¢ Seul un brahme qui a dépassé sa huitieme décade —
quatre-vingts ans — peut offrir le sacrifice furéraire a toute
heure du jour et de la nuiten taus lieux, dans lesmaisons et
dans la profondeur des bois, S'il est arrivé a cet &ge dars I'é-
tude du Véda, la priere et les austérités neritoires.
*

«Les autres qui n'ont pes encore atteint ce degré de pu-
relé, ne doivent jamais faire le sraddha la nuit, car, a ce
nmoment, les cieux inférieurs et la terre sont peuplés de mau-
vais esprits, qui s'enploient a toumrenter les saints enmites
et aannuler IeTet des cérénonies furéraires.

**¥

« Le pére ce famille doit trois fois I'an convier les saints
brahmes pour acconplir les cérénonies funéraires pendant la
saison chaude, pendant la saison froide et pendant la saison
humide, avec le repes funébre et les rites prescrils.

¥ ¥
« Meis quil n'oublie pas, chague jour, de faire le sraddha
Jourmalier qui fail partie des cing oblatiors.
. *
« Loblation en I'honneur des manes doit toyjours se faire
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dans le feu consacré. Le sraddha mensuel des brahmes doit
avoir lieu le premier jour ce la lane.

* Ak

¢« Le grand sréddha, offert chagque année par les brahmes,
pour la purification de toutes les ares des manes qui.ont
quitlé cette terre, doit avoir lieu a la fin de la premiére quin-
zaine de margasircha

«Que chague jour, en accomplissant le sacrifice solennel,
les brahmes fassent ure libation d'eau en I’honneur des manes;
chague dblation faite avec le coeur pur profite aux ancétres.

*
* X
a Nos peres ont regu des sages le nom de vasous, nos an-
célres celui dadityas, et les ancétres de nos ancétres celui de
rutas2

X X

« L’homme des classes régénérées qui veut rester pur et
préparer sa place au swarga doit manger les restes de la
nourriture sacrée, offerte par les saints brahmes, pendant le
sacrifice aux dieux3

« Telles sont les regles que doivent suivre les péres de fa-
mille pour les sacritices aux dieux, les offrandes aux saints,
les cérénonies funéraires aux nmanes et les cing oblalions
ioumnaliéres. »

(Makod, liv. 111.)

%' IEII(JnusO Ctaovbrr?é yu dans THistojre des Vierges que les Indous préten-

dalent descendre d’une race primitive et antediluvienne qu’ls nomment

les Rutas. _
3. Toujours la communion.
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Tout ce passage du vieux législateur de IIndoustan relatif
au mariage, aux sacrifices et aux cérénonies funéraires, est
acommrenter sloca par sloca, not par mot. 1l N'est pes une
seule de nos coutunies qui N'y retrouve son origine, pes Ue
seule des théories chréliennes sur les sacrerments, les sacri-
fices et la purification des anes des ancétres, par les offrandes
et la priere, qu ne soit une éranation directe du culte brah-
manique.

L’horme doitpasser par les trois états de bralimatchari, ou
d'étudiant, de dw idja, ou horame régénéré, né a la Science et
meitre de neison, et devanaprastlia, ou habitant de la forét,
puriliant ses demiers jours par la priere et les austérités mé-
ritoires. Nous avons hate de faire connailre a nos lecteurs ce
dermier état, celui de cénobite, afin de pouvoir, dans une revue
densemble, caractériser cette réglementation religieuse et
civile, qui prenait I'hone pour airsi dire dars le sein de sa
nere, pour le conduire par dela le torbeau jusqu'au swarga,
ol il s'absortait dars le Grand Tout et jouissait d'une étemelle
félicité.

Nous dénontrerons gue la superstition religieuse ne fut
pour rien dans I'éditication de ce systerme; et que toutes les
religions postérieures nées dars le nonde de ces croyances
primitives, oublieuses des traditions scientiiiques dont elles
étaient des éranations allégoriques, ont renplacé le Grand
Tout, le Gerre prinordial, Swayambhouva, TEtre existant
par lui-memeg, et les forces quil met en mouverment pour le
perfeclionnementdesétres créés qui sont sa propre substance,
par des dieux et des dénmons irrascibles, vengeurs, ridicules
inventions sacerdotales dont la liquidation dure encore...

« Dieu est le Genre prinordial, le Grand Tout existant par
lui-méme... »
(Manou, lib. I, sloca 6et 7.)
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* Le premier genTe e la vie s'est développé par I'eau et
la chaleur... »
(Manou, lib. |, sloca 8.)

«De I'eals sont nés les végétaux, et des vegétaux sont nés
lesanimaux... »
(Manou, lib. 11, sloca 7G.)

« Les étres acquierent les qualités de ceux qui les préce-
dent, ck telle sorte que plus un étre est €loigné dars la série
et plus il a de qualités... »

(Manou, liv. I, sloca 20.)

Telle est, daprés Manou, la genése du nonde et des créa-
tures.

Le prétre et le savant, ce qui fut tout un acette époque, ce
Qui est encore tout un de nos jours, par Torgueil de caste,
I'intolérance et Phorreur des idées nouvelles, peu a peu déi-
fierent les éléments, plongerent le peuple darns les supersti-
tions les plus singuliéres, donnérent naissance a tous 0es
panthéons anciens, devant lesquels s'agenouillérent la plébe
et lesclave.. Mais IThome avait concu, des le début, lidke
d’'une force unique, meitresse et directrice supréme de Puni—
versalité des étres. Il Tavait congue en développant les no-
tions quil trouve dans sa propre nature. Et il na jameis
adoré, nous le dénmontrerons par les preuves les plus irréfu-
tables, ni la pierre, ni le bois, ni les légunes, ni les animaux.
Il n'a jameis été fétichiste, il N'a été polythéiste qu'en verlu
dun jeu de nots. Il atoyjours été monoihéiste, parce gue,
dans Laus les tenps et sous toules les latitudes, la conscience,
en méne temps gquelle lui donnait la cerlitude de sa propre
existence, lu donnait la notion d’'un étre supérieur, loi su-
préme de tout ce qui existe.

La science franco-allemande prétend faire du nouveau
enrééditant adix adouze mille ans de distance le sceplicisme

4/\
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nettirallste de Kapila.. ne voit que des forces physiques
dans la nature, et fait naitre le droit de la force brutale et
le bien de la sociologie, repousse toute conoeption de I'Etre
supréme chez I’homre primitif, et le courbe plein deffroi
devant les orages et les bétes féroces quiil regarde, suivant
elle, conreae des dieux...

NOUS VeIrons Ses preuves.

Nous donnerors les nitres.

Le débat a plus d'intérét quon ne pourrait le croire.

S’il n'y a sur la terre que des luttes de foroes physiques, les
assassins et les voleurs ne sont gque des hommes politiques et
des conguérants qui n'ont pas réussi... Cartouche et Lace-
naire avec cent mille homes auraient eu le droit poureux...
le bien serait la réussitel...

Les chanpions de pareille doctrine ont beau crier sur les
toits gu'ils nous apportent une nouveauté, quils ont découvert
la \éritable sciencel...

J'al trouvé leur nouveauté dars la poussiére des pagodes de
I'lnde et des tenples de IEgypte, et quant a la eritable
science, elle ne séparera jamais les forces norales des forces
physiques, pour interdire I'étude des unes au des autres.

La théolagie scolastigue faisait peu de cas des forces phy-
siques.

Les naturalistes franco-allemands nient les forces norales,
C'est dars lordre.

A ure exagération spiritualiste on répond par une exagéra-
tion matérialiste. Mais ce N'est pes airsi qu'on fera la \éritable
science e I’homme; entre le prétre qui ne wvoit que 1ame, et
le médecin qui ne voit que Penveloppe quiil déchiquette avec
son scalpel, je ne fais aucune différence.

La vérité n'est d'aucun obté dars les opinions extrenes, et
tous les raisonnenents prétendus scientitiques n'ermpécheront
pes quil N'y ait dans Persermble de notre étre des phénomenes
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de sensation physique et de perception intellectaelle, et que
Thonmme ne posséde en dehors de toute convenlion sociale le
sentiment du juste et du bien.

Etudions, caractérisons ces doubles phénomenes, sarns avoir
ni d'un cdlé ni de Taulre la prétention de dire le demier mot,
d'asseoir une Science défwitive.

Le jour ou Thonme aurait surpris tous les secrets de son
exislence, nous pourrions dire en retoumant la pensée du
poete : que le Dieu tombé a regagné les cieux.
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CUAPITRE IV.

DE 1'HOMIIE DANS LA TROISIEUE IERIODE DE SA VIE

Aprés avoir termine son noviciat et sa périoJe comme pére de famille.

LA VIE CLXOBITIQUF. DANS L’INDE.

<Lorsquapres avoir terraing ses études le dwidja a accom:
pli ses devoirs de pére de famille pendant le termps prescrit,
il doit suivant la loi se retirer dans la forét pour vivre dars le
renonceent e lous les biens de ce monce.

* *

« Le persomnage sanclifié, qui a pessé sa vie dans 1étude
des livres saints et qui se voit en sa vielllesse sl en sa mai-
son, doit, pour se purifier et se rendre naitre de ses sars,
relirer dars la forét et y vivre selon la régle prescrite.

|¥'k*

« Il est égalerment permis au péere de famille, bien quayant
des enfants, de se retirer dars la forét pour y nerer lavie
cénobitique, neis seulement quand ses cheveux ont blanchi,
e sa peau sest ridke, et quil a sous les yeux les fils de ses
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li's. Renoncant a tout, qu'il confie sa frime a ses ils au quil
Itinmrene avec lui.

«Que Tenmite emporle avec lui le feu consacré et tous les
objels employés dars les sacrifices, qu'il quitte sou village, la
nmeison all il est né et se retire darns le désert pour y finir sa
vie dars les privalions.

dQifil offre les cing grands sacrifices a Dieu, a la création,
a la rédemption], a la nort, a la vie future avec les grains
sauvages, les racines et les fruits, gqui sont la seule nourriture
penmise aux personnages sanclifiés.

<X

*

« QUi ne se Vétisse gtfavec Técorce des arbres au la peau
des animaux, qu'il laisse pousser ses cheveux, sa barte et ses
ongles, et les poils de son corps.

OQuil trowve le moyen sur sa chétive nourriture de faire

des aundnes, - quil offre de I'eau, des racines et des fruits a
ceux qui viennent le visiterdans sa retraite.

* *

« La lecture du Véda doit élre sa principale occupation;
qu'il endure toutes les souffrances sars se plaindre, qu'il soit
bienveillant, compatissant a Iégard des autres, qu'il donne
toujours et ne regoive jamais.

I *
« Quavant de cuire sa nourriture, il 1olfre & I'Etre supréme

1. Par la mort et la seconde naissance.
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suivant le node Vitana, et qu'il renouvelle le sacrifice prescrit
en 1honneur de la création chaque jour ce la lune nouvelle.

“ QU'il ne manque jaeis d'offrir le sacrifice des noissons a
1épogue du grain nouveau, et accomplisse tos les quetre
nois, auX changements de saison, les cérérmonies consacrées.

*k*

« Avec les grains purs et les racines qui senvert de nourri-
ture aux saints personnages, et gque I'on récolte au printenps
et en autonne, qu'il prenne soin lui-méme de faire selon le
node prescrit les gateaux destinés a étre offerts sur la pierre
du sacrifice.

*Ik*

« Apres avoir offert a Dieu cette nourriture pure ce la forét,
quil la mange avec le sai quiil a ramessg, et cette nourriture
purifie son ane et ia fortifie.

*k*

« Il peut dfirir ainsi et manger les graines potageres oui
viennent dans I'eau et sur la terre, les fleurs, les racines, les
fruits des arbres et Thuile produite par les fruits.

*

* *

«QUl évite le miei, le beurre, la viande, les végétaux qui
poussent sur les bois norls, et que dars le nois das\vina —
aolt — il jette toutes les provisions de grains, de racines
qu'il avait faites, ainsi que ses vieux Vetements.

k

«Quand méne il souffrirail de la faim il doit s'abstenir de
tout ce qui pousse dars les chanmps labourés, bien guiil et
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lautorisalion da propriétaire; il ne doit rien accepter-non
plus qui soil fabriqué par la maein des bormmes.

* *

« Il peut manger ses aliments cuits ou leis quiil les récolte
sur la terre ou aux branches des arbres, et se servir de deux
pierres pour les écraser.

X *

1 11 peut faire sa provision pour unan, pour SiX Nis, pour
un mois, pourun jour, mais il est mieux de ne ramesser ses
grains gue pour un jour.

* *

« Il faut prendre sa nourriture tous les jours, soir el matin,
mais il esl mieux de ne manger qu'ure fois tous les soirs, et
méme gue tous les deux jours seulement.

* *

« Les personnages qui sont arrivés au plus haut degré de
sainteté, ont suivi lesregles de la tchandryana, qui consiste a
manger quinze bouchées le premier jour de la lure et d'aller
en diminuant, de sorle qu'une seule bouchée soit mangée le
quatorziene jour el gue le quirnzieme soit consacré au jeline.
Il faut agir de méme pour les quinze jours de la lune qui
décroit.

« Pour obsenver strictement son devoir, le cénobite ne doit

vivre que ce fleurs et de racines sauvages, et de fruits lombés
des arbres par eux-mémes et gue le lemps a mari.

* *

«Que, pour prier, il secouche sur la terre nue au se reléve
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sur les genoux, ou se tienne inclinésur lespieds, fuyant les po-
sitiors agréables, et qu'il fasse ses ablutiors trois fois par jour.

¥ ¥

« Pendant la saison chaude, qu'il s'expose toul nu aux ar-
deurs du soleil; pendant la saison des pluies, quil soit sas
abori contre les torrents d’'eau qui descendent du ciel et des
montagues, et pendant la saison froide, qu'il n'habite que des
lieux melsains et humides.

¥ ¥

a Que trois fois dans le jour, apres les ablutions prescrites,
il invogue le nomde IEtre supréme, sounette son corps aux
auslérités les plus rigoureuses, et flagelle jusqu'au sang son
enveloppe raortelle.
¥ ¥
« Arrivé a ce degré de nortification, qu'il éteigre le feu
consacré et se couvre ce cendres, quil Nait plus ni deneure
ni abri, ne vivant plus que de racines crues et de fruits
aigres.
¥ ¥
« Exermpt de tout désir sensuel, chaste come un novice,
quil n'ait dautre lit que la terre, dautre habitation que le
pied des arbres.

¥ ¥
«QUIl ne dermande Taumbne quaux autres anachoretes et
aux peres de famille a qoi il est permis de se relirer dars la
forét, et, s on lu offre quelgue nourrilure, quil N'en regoive
pes plus que ce que contient ure feuille ou le creux de lamain

¥y *

«Celui qui a airsi dégagé son corps e tout attachenent
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chamei, par Iétude des livres saints, la priére, les mortifica-
tios et Taumbue, peut attendre sars crainte 1heure détre
admis dars leséjour de Brahna.

* *

« Lorsque Tanachoréte a pesse airsi la troisiene parlie de
savie, quand il e lui reste que peu de termps a vivre, qUil
quitte la forét voisine des lieux habités, pour se retirer dans
les lieux déserts, incubes, habités seulement par les bétes
fauves; quil enbrasse la vie ascélique, renoncant méne au
souvenir ce toute affection.

* *

«Passant ainsi dans ce quatriene ordre, qui est le renon-
cement supréme a tout, 1'homre est siir, apres sa raort, d'ob-
lenir le plus haut degré de félicité.

« Aprés avoir été successiverment brabmelchari —é udiant,
éleve en théologie, — gribasta — pére de famille, — etvana-
praslha — anachurete , — qu'il dirige son esprit vers le
nokclia — la délivrance flnale, — quil devienne sannyassi
nirvany — pénitert nub

* *

«IVEis celui qui, sans avoir acconpli les devoirs prescrits,
et payé les trois deites ce la vie, ambiiionne le bonheur final,
est précipité dans le naraca— enfer.

*

«Lorsgu'il a éludié le Veeda et les commenlaires ce la sainte

1. Les rul/.voacoptarai des Grecs.
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Ecriture, quiil S'est marié, adoré le jour ades fils, offert les
sacritices, les dblations et les cérénmonies funéraires pendant le
termps prescrit, alors il lu est permis d'envisager le nokcha
et la délivrance finale.

* *

« Apres avoir accompli le sacrifice de pradjapati, qui est le
renonceent a tout, apres avoir éteint le feu des sacrifices,
n'ermportant gu'un baton et ure aiguiére, qu'il s'éloigne des
régions habitées, qu'il enmbrasse la vie ascétique, celui qui dé-
sire arriver resplendissant de gloire au séjour celeste.

W~

« Qu il soit toujours seul, sans autre compagnie que sa pen-
sée, car pour obtenir le bonheur supréme il doit abandonner
tout et élre abandonné de tous, coucher sans Vétenrent sur la
dure, ne parlant pas, fixant son esprit sur IEtre divin, tel est
1étal dars leguel doit se trowver le saint personnage, deux
fois régéenéré, qui approche de la délivrance (irele

* *

« Tout horme pour qui le Véda n'aplus de secret, qui ne
craint pes la douleur et re recherche pes lajoie, qui quitte
Tordre des péres de famille pour passer dans celui des céno-
bites, réjouit les cieux qui resplendissent de lumiére.

e

« QU'il soit toujours seul, sars conpagnon, car la félicité
supréme ne se conquiert gue dars la solitude; quand il a tout
abandonné, c’est alors gue les cieux ne Iabandonnent pes.

* *

«QUIl nait ni habitation, ni feu corsacré, quiil re dove sa
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nourriture qu'au hasard, un pot de terre, les cavilés des grands
arbres pour demeure, les Vetenments les plus misérables et une
vie solitaire, tels sont les signes auxquels on doit reconnaitre
un brahme qui approche cke la délivrance finale.

¥¥¥
«QUil ne désire pas la mort, quil ne désire pes la vie;
ainsi gqu'un moissonneur qui, le soir venu, atlend péniblenent
son salaire a la porte du meitre, gu'il attende gue le noment
soit venu. "

¥ ¥
«Qu'il purifie ses pes en regardant ol il met le pied quil
purifie I'eau qu'il doit boire, aiin de ne donner lanort daucun
animel, qu'il purifie ses paroles par la \érité. quil purifie son
ame par la verlu.
¥ ¥
« QU'l supporle avec patience, et sars jamais les rendre,
les mauvaises paroles, les injures et les coups; quil se garde
surtout de consérver ce la rancune a qui que ce soit au sujet
de ce misérable corps.
¥ -k¥
« Meditant avec délice sur Tane supréme, n'ayant besoin
e rien, inaccessible a tout désir des sens, sans autre société
que son ane et la pensée de Diey, gu'il vive ici-bas dars I'at-
tente constante de la béatitude élemelle.

¥ ¥

« I ne doit jameis chercher a se procurer la subsistance, en
expliquant les prodiges et les présages, ni au noyen de I'as-
trologie au de la chiromancie, ni en donnant des préceptes de
rmorale casuiste, ou en interprétant 1Ecriture sainte.
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«Qa'll ne s rende jamais dars les lieux fréquentés par les
ermiles du premier degré qui nont pes encore entiérenenl
renonce au monde.

* *

« QUl fuie toute réunion, méme celles ou N'assistent que
des brahmes, qu'il se garde sur son salut étemel de se rendre
dars les lieux ol I'on fait battre des oiseaux ou des chiens.

W

«QUl erre constamment dars la tenue prescrite avec Ln
platj une aiguiére et un baton, mettant tous ses soirs a ne pes
faire de mel aux étres animés.

* *

a Un plat de bois, ure gourde, un pot ce terre et ure cor-
beille de barrbou, tels sont les ustersiies d’'un cénobite, auto-
risés par Manou; il ne doit rien conserver en netal precieux.

W~

* Lorsgue la furée ne séléve plus dars l'air, gue le char-
bon estéteint, que le bruit du pilon, retombant en cadence
sur lapierre, re se fait plus entendre, que les gens sont ras-
sasiés,que les plats sont retires, il est 1'heure pour Ienite de
mendier sa subsistance.

* *

« S il ne regoit rien, qu'il ne se désole pas; quiil re s livre
pes a lajoie™ s'il obtient quelgue cliose ; il ne doit songer qu'a
soutenir sa meigre existence sars se rgjouir ou Saiiliger de la
qualité et de la quantité des nets.
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*

« QU'il prenne peu de nourriture, c’est le neilleur moyen
de nmilriser les organes des sars entrainés par la volupté, et
c'est en naitrisant ses sens que Ihomme conquiert Iimmor-
talile.

« QUil comsidere avec altertion, pour mieux sanctifier sa
vie, les transmigrations des honmes qui sont causées par leurs
aclions coupables, leur chute dans Tenfer, et les tourments
qu'ils y endurent.

* *

« Leur séparation de ce qu'ils aiment, la nécessité de sup-
portér ce qu'ils détestent, la vieillesse et les maladies qui &fTli-
gent I'humanité.

* *

« QUil rélléchisse que 1Esprit vital, en sortant du grand
Tout, subit dix mille millions de transformations avant ce re-
\Etir la fonrme bumeine.

* *

« QU'il observe quels sort les maux incalculables qui résul-
tent de Ziniquité, et les grandes joies qui neissent de la pra-
tique e la vertu.

* ¥

aQuil porte sans cesse son esprit sur les perfeclions et
Tessence indivisible de Parametm, — la grande ame —aui
est presente dans tous les corps, aussi bien dans les plus bes
Oe dars les plus élevés.

* *

«QU'il sache bien qu'un atoe est la représentation exacte
du Tout.
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* *

« Que Thome accuse faussenent et a qui on aenleve ses
signes de caste et les insignes de son ordre continue a rem-
plir ses devoirs ; porter les insignes d'un ordre n'est pes ue
preuve quion en replit les devoirs, pes plus aue le fruit du
cataca, qui purifie I'eau, re le serait si onse bornaitapronon-
cer son nom sur laiguiére.

* *

« Que sars cesse, en marchant, le swayassi regarde de
jour et de nuit avec précaution ou il met le pied pour re cau-
ser, autant gue possible, la mort d’'aucun animel.

* *

« Les purifications et le parvaméda — pelit sacrifice —
ont été institues pour racheter la mort des petits animaux,
quil fait mourir involontairement.

* *

« Il doit, acet effet, prononcer trois fois en retenant son
haleine le mystérieux nonosyllabe Aum! la priere de lasa-
vitri, et les trois paroles sacrées bholir-bhouva-swar.

« Airsi que les inpuretés des métaux sont detruites par le
feu, airsi les fautes que Thonmre peut commettre sont effacées
par la priere.

* * )

« Que le swayassi expie ses fautes par le recueillement, la
meditation, la répression de tout désir sensuel, les austérites
meéritoires; qu'il détruise enlui toutes les inperfections oppo-
sées a la nature divire.
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* *

« QUl suive par la méditalion la marche de I'ame dansses
différentes transformations, depuis le degré le plus élevé jus-
quau plus bas, marche que ne peuvent comprendre les hom
Mes qui ne e sont pes perfectionné I'esprit par Iétude du
Véda.

* *

«Celui qui est doué de celte vue subline n'est plus captivé
par les actions d'ici-bas, celui qui est privé de cette vue par-
faite, n'étant point assez puriiié, est deslingé a retourmer dans
ce monde.

« Ce corps, dont les cs font la charpente a laguelle les mus-
cles senvent d attaches, enduit de chair et de sang, recouvert
de peau et contenant les excréments infects, sourmis a la vieil-
lesse, a la décrépitude, aux chagrins, aux maladies, et a des
souffrances sansnomhre, doit étre laissé avec bonheur par le
juste.

« Tout disparaitra dans la pourriture terrestre, seules les
bonnes actions et I'ame ne passeront point. Meis la deneure
céleste ne s'obtient que par la méditation de Iessence diving,
car aucun honmre e recueillera le fruit de ses efforts, S'il re
S'est élevé a la connaissance de 1AMe supréme.

« De méme gu'un arbre abatlu sur les bords d’'ure riviere
suit le courant qui Ienporte, de mée que loiseau rejette
son nid et s'éleve vers les cieux, de méne I'horme s'élevera
au sdjour de Brahms, en rejetant son enveloppe périssable.
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* *

«Lorsque, par sa ‘connaissance intime dn el et son iden-
tification avec lavertu, le sannyassi dbtient la félicité éler-
relle, il séleve jusguau sgjonr de limmortel Brahme, oni
existe de toute étemite.

¥ *

« AiTranchi de toute affection et de tous desirs mondains,
insersible a tout, il est absorbé pour toujours dars I'Are uni-
verselle ol il jouit d’'une félicité sans égale.

« Tout ce qui a été dit et enseigné ne s'datient que par la
meditation sur Iessence divine ; nul parmi ceux qui ne sélé-
vent pes jusqua la connaissance de la grande Ame ne peut
espérer de parvenir au sgjour céleste.

* *

«Que le sannyassi récite constanmment les parties du Véda
qui concerment les sacrifices, celles qui ont rapport a l'Amre
supréme, aux divinités, et observe tout ce qui est déclaré dars
le Yédanta.

* *

« La sainte Ecriture est un refuge assuré pour ceux qui 1
comprennent et pour les esprits faibles qui ne la conprennent
pas, tous ceux qui la lisent, sachant que c’est la parole ce
Brahng, arriveront a une étemité de bonheur.

«Cestainsi que le brahme qui embrasse la vie ascétioue
selon les régles qui viennent d'étre déclarées se dépouille pour
toujours ce tout péché et s réunit a la divinité.
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* *

« Ainsi voas avez appris guels sont les devoirs inposés aux
conlitcharas, aux bahoudacas, aux housas et aux paramahou
sas, qui sont les quatre classes de brahmes sannyassis —er-
mites.

ale novice, Thomre marié, Ianachoréte, le prétre et le
dévot ascétigue forraent cing classes qui lirent leur origine du
pere de famille.

* *

« Le brahne ne peut parvenir ala condition supréme sans
pesser successiverment par tous ces ordres, conformément a la
loi.

* *

«Parmi tous ces ordres, le pere de famille qui connait et

obsene tous les préceptes de la srouti et de la smritil esl

Supérieur a tous les autres ordres, car c'est de lui que proce-
dent les autres.

* *

« De méne que toutes les riviéres et taws les fleuves vont
se confondre dars 10céan de méme tous les hormes de
toutes les classes viennent s'absorber dans le sein de la divi-
nité, nais le cénobite et le dévot ascétique sort les seuls o
naient pes besoin de la purification funéraire par les sacri-
fices prescrils.

N\ *

« Les dwidjas qui appartiennent a ces quatre ordres doivenl
toujours, avec le plus grand soin, pratiquer les dix vertus qui
composernt le devoir.

1. Révélation et tradition.
1G
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* *

«Eooutez, 0 hommes, quelles sont les vertus dont la pra-
tigue vous est recomendée pour obtenir sureraent un bon-
heur étemel au céieste séjour.

« La resignation, —Faclion de rendfo le bien pour le nl,
— la terapérance, — la probité, — la pureté, — la chesteté et
la répression des sens, — la connaissance ce la sainle Ecri-
ture, — celle de I'’Ame supréne, — le culte e la \érité, —
Tabstinence ce la colére, telles sont les dix vertus en quoi
corsiste le devoir.

I**

« Les brahmes qui, étudiant oes préceptes et les éclairant
par les lumiéres de la sainte Ecriture, y conforment leur con-
duite, parviennent a rinmrortalité dans le séjour de Brahne

¥ *

«Tout dwidja qui et tous ses soirs a pratiquer ces dix
vertus, qui connait le Véda et les conraentaires du Védanta,
qui, en toutes choses, se conduit ¢Tapres les prescriptions de
la loi, et qui a acquitté ses trois dettes 1, peut renoncer entié-
rement au nonde et ne plus vivire que darns la contenplation
ks perfections étermelles.

* %

« Se désistant alors de tous les devoirs du pere de famille,
abandonnant alors la direction des sacrifices et I'acconplisse-
nment des cing oblations, ayant effacé toutes ses fautes par les

1. Brahmatchari-grihasta-vanaprastha.
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purifications prescrites, réprimeé ses organes, et conpris toute
Tétendue du Véda, quil s'en remette a soo fils dd soin de
toutes les cérénonies et ponr Ioffrande des repes funéraires.

«Aprés avoir ainsi abandonné toute pratique pieuse, tout
acle de dévotion austére, appliquant son esprit a la content
plation unigue de la grande cause premiére, exenpt de tout
désir mawvais, son ane est dgja sur le sauil du swarga, alors
que son enveloppe norlelle palpite encore conre les der-
nieres lueurs d’ ure lampe qui s'éteint.

o Tels sont les différents états par lesquels doivent passer
les brahmes, et les régles de conduite quils doivent s'inposer
S'ils veulent armver au lerrae de leurs transmigralions dars le
sgjour ce Tinmorlel Swayambhouva. »

(Manou, liv. V1.)

Nous en avors fini avec ces textes Véritablement extraordi-
naires sur les primitives traditions religieuses et sociales des
Indous, traditions qui, en se transformant suivant les tenmps et
les milieux, ont inspire les sociétés anciennes et dominent
encore les civilisations modermes.

Chague strophe, dont on ferait lecommentaire en suivant a
travers les &ges les coutumes auxquelles elle a donné nais-
sance, demanderait des développements hors de proportion
avec les bomes d’'un volume. Notre thése n'a pas besoin du
reste d'une étude complete de détail. 1l nous suffit, pour prou-
ver gue toutes les prétendues traditions originales des Toura-
niers et des Sémites sont d'origine indoue, de signaler le texte
qui leur a donné naissance sur les bords du Gange, et d'indi-
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quer la route parcouruedu flewve sacré des brahnes aux rives
de IEuphrate etdu Jourdain.

Aprés avoir conpare les traditions générales, et pour mon-
trer quel admirable travail historique et ethnographigue la
Science pourra faire peu a peu sur Manou le jour ol I'on
wvoudra bien créer ure école de sariscrit dars I'inde, nous
prendrors bientdt quelques-unes de ces coutumes, traditions
et légendes gue nous suivirons dars leurs transformrations jus-
quau senil des tenps nodermes.
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CHAPITRE Y.

|A TRADITION DU MANAVA-DHARMA-SASTRA

Nous supplions nos lecteurs de lire, avec la plus grande at-
tention, les trois passages de Manou dont nous venons de don-
ner la traduction, faite sous la direction d'un des plus savants
brahmes du sud de rindoustan, sur les manuscrits des pagodes
de Willenoor et de Chelambrum |l n'est pas, croyons-nous,
dans le monde ure coutunre religieuse, une cérénonie, un sa-
crement au sacriiice funéraire, une prescription norale éle-
vée, ure superslition méme, qu'on ne puisse rencorntrer dans
Ces curieuses ordonnances du plus ancien législateur dont
Tcawmre nous soit parvenue. Nous allons pouvoir maintenant
dresser le bilan exact de la tradition brahmanique.

Notre traduction présente de notables différences dars les
cétails avec celle de William Jones, et par conséquent avec
celle de Loiseleur-Deslongchamps, qui nest qu'ure copie
textuelle de la traduction du grand indianiste anglais; mais,
come fond de doclrine, les deux traductions sont tellement
identiques qu'il serait indifférent de se servir de I'ure ou ce
laulre, si I'on restait sur le terrain des principes et ce la tra-
dition pure.

Les différences de détail que je signale, sans inportance a ce
point de wvue, en ont une énonTe sur le terrain ethnogra-
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phique. Le sud de 1Indoustan, au nous avors €ludié, aéchappé
a linfluence directe des invasions musiilmanes, ses tenples,
Ses pagodes sont restes debout, ses bibliotheques ont été pré-
servées ce toute destruclion, lachaine des traditions re s'est
jamais interrompue. Dans le nord, aa conlraire, croyances,
coutunes, traditions religieuses et philosophiques, culte exté-
rieur, tout a été détmit, tout s'est nivelé sous le fanatisne des
Mogols, et lorsgue aprés des siécles de servituce les Indiens
du nord obtinrent de se livrer ouvertement a lexercice du
culte de Brahng, il ne leur restait plus ni livres sacrés, ni
temples pour prier; ils avaient oublié la vieille langue de
leurs peres, etfurent abligés d’envoyer des députations dars le
sud pour y faire copier les Védas, Manou, le Védanla et tous
les ouvrages de théolagie et de Science orthodoxe. Beaucoup
de ces copies furent malfaites; la plupart, tout en respectant
servilerment tout ce qui touchait a la doclrine, inlroduisirent
des changenents dars les fomes des sacrifices, les heures 00
ondevait les offrir, lacomposition des mets qui devaient étre
offerts aux dieux et aux ménes, et la maniere d'offrir le sraddha
ou sacriiice furéraire, etc... dans le but de nettre tout cela
en hammonie avec les nmoeurs nouvelles, qui par Iesclavage
sous le sabre des fils d'Hayder-Ali, et la suppression de tout
culte public, s'étaient peucapeu.par laforce de cellesituation,
développées dans le nord de 1inde.

Les nodifications apportées par les musulmans sur les bords
du Gange furent lellement profondes, qu'aujourd'hui, ol leur li-
berté religieuse n'est plus en jeu, lesindous du Bengale ne cons-
truisent plus de tenple, les fideles ne se réunissent plus par
grande nesse, chague famille continue aadorer ses dieux dans
Tintérieur de son habitation, ou comme au tenps ou il était
défendu de prononcer le nom de Brahna sous peine de mort.

Cest donc a bon droit que le sud de ZIndoustan est au-
jourd'hui considéré par les brahmes comme la terre sacrée, et
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comre le lieu ol traditions el manuscrits ont été conserves
dans toate letir pureté.

WilliamJones, qui, le premier, a soulevé lewoile qui coavrait
le menveilleux passé brahmanique, N'a eu en sa possession que
les copies du Bengale, trop souvent modifiées, dars le but de
neltre le culte et les cérénmonies en harmonie avec les moeurs
locales.

Nous ne pensons donc pas, et cela avec tous les brahmes
savants du sud de 1inde, que le texte suivi par cet india-
niste puisse étre considere dans toutes ses parties, conme un
texte original de Manou

Il y a au surplus dans I'lnde entiére, nous avons déja eu
Toccasion de le dire, d'aprés les renseignements foumis par
lacadémie indoue de Trichnopoli, erviron trois cent cin-
quante textes de Manou qui difféerent non conme doctrine, neis
come détails de cérénonies et de sacrifices. Loin de nuire a
Taul henticité de Manou, ces copies, par leurs détails de noeurs
et de cultes différents, indiquent épogue par épodgue, siecle par
siecle, le noment exact ol elles ont été transcrites.

La doctrine étart la méne partout, le travail de rcconstitu-
tion sera facile quoique long; il stilira de dégager de chagque
copie le commentaire, et de lui assigner sa date. Hatons-nous
ck dire que ce travail dérudit, trés-utile pour décider de I'an-
tiquité de telle ou telle cérémonie, de telle ou telle coutune,
n'ajoutera ni N'enlévera rienaux traditions et aux prescriptions
religieuses etmorales de Manou.

La tradition du Manava, nous n'hésitons pas ale dire, aété
la source de toutes les traditions du monde actuel, la Véritable
genése de la race blanche. Au sonmmret se trouve un dieu
unigue, Swayam bhouva, existantpar lui-méme, immense foyer
gérérateur ce la vie, qui lance autour de lui dans lespace,
comme le soleil ses rayons, les quantités innombrables de
nondes et d'étres aninés qui peuplent Tinfini.
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Ces atomes, ces étres, ces nondes se nodifient, se trans-
forment, progressent, se puriiient et renontent jusquaucentre
immortel de vie et de lumiére. Au fur eta mesure quils sen
rapproehent, ils deviennent plus parfaits, et, sons le nomde
dieux, demi-dieux, anges, séraphins, saints, sont les agents les
plus actifs de transforation des mondes inférieurs.

Meis comment Dieu a-t-il créé le premier atome? En unis-
sant sa double nalure, méle et femelle, il produit de lui—
nméme un gene celeste, I'inmrortel viradj, fils de dieu et pere
de la nature enttiere.

Les étres que Swayambhouva fait rayonner dars Iunivers
entier, émanations de sa propre puissance vitale, ne peuvent
revenir. a lui que purifiés, voila le principe général, auguel rien
dans la neture ne pourra se soustraire.

Nous ne nous étendrons pes longuenent sur ces primitives
Uctions religieuses que nous avons suifisamment étudiées dars
nos précédents ouvrages ; constatons ure fois de plus :

Que lareligion indoue débute par I'unité : Brahma Snayam-
bhowa ;

Quelle se développe par le dualisne et Iunion des deux
principes mele et ferelle de Brahme, Nara et Nari;

Que 1union ce Nara le pére et Nari la nore produit le fils
Viradj;

Et gue la création s'opere par la trinité Brahna ou Nara le
pére, Nari la mere, Viradj le fils.

L’unité engendre le dualisme, et le dualisne la trinité.

L’horme est créé exacterment a celte image et a celle res-
semblance, et rien ne resserrble a la trinité oéleste :

Nara le pere—Nari la mere—\Viradj le lils, comme la cons-
titulion de la famille humaine, trinité touchante qui se comt
pose du pére, ce la mere et de lenfant

Tous les animaux et la plupartdes plantes nese reproduisent
qQue par la trinité,
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De la la faveur dont ajoui le nombre Lrois, ses multiples et
ses norbres inpairs, dans toute antiquilé.

«La nonade initiale a engendré la nonade seconde, leur
union a produit la troisieme, el c'est cette triade qui brille
dars la neture entiere... »

Disaiert les prélres de la Chaldée et de 1Egypte, héritiers
des brahmes, en conmencant Iéducalion de Zinitié.

Cette trinité se troive aa seuil de toutes les religions an-
ciennes et modermes, méme chez lesjuifs; les manifestations
les plus anciennes de cette idée nous étant données par Manou,
Il est impossible d'admettre que les autres peuples re les aient
pas recues ce 1inde, a rmoins de soulenir, cone les calho-
liques le font aujourd’hui, guelles .soient le fruit d'une révé-
lation primitive, conmmune & tous les peuples.

Nous n'insistonspas sur cette singuliére opinion qui ne voit
le doigt de Dieu et la révélation partout que dars I'intérét du
prétre et de Iautel.

Apreés ces tliéories générales sur Diey, la création etlesévo-
lutions des étres, Manou prend I’hontre, la créature la plus
parfaite de ee monde, et le dirige depuisla conception, selon
lui la éritable &uogue de la naissance, jusqu'ala mort, qui,
d'apres les Védas, n'est qu'une nouvelle naissance en Dieu.

Entre la naissance et la mort, Manou distingue cing periodes
particulieres d'existences : lola conception, 2o0lenfance, 3ole
noviciat ou 1étude des Sciences divines et humaines, 4o 1état
de pére de famille, 50 celui d'anachoréte se préparant ala
nort. Dans aucun de ces élats I'homme ne peut se sanctider
sars le secours den haut, et la grace céleste —carma. —
Pour cela Manou institue les sacrements —saiiscaras.

loLe foetus congu recoit daus le sein de sa mere le sans-
cara de puriiication par les dblations au feu.
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- " L enfant regoit les deuxsanscaras de Zondoiement et ce
la tonsure.

3oLe novice regoit par Tinvestiture du cordon et ce lacein
ture le sanscara de loupavayana, sacrerment qui confimre les
pnrifications qu'il a d&ja recues, et qui Zintroduitdans laclasse
des adolescents et des novices par linitiation aux premieres
VErités révelces.

4o L’hommre fait reoit le sacrement du srtdna, qui le fait
entrer dans Iordre des peres de famille, avec lesanscara du
nariage.

SoDars le cingmeénre état, I’honme e vit plus gue dans la
conterplation de Dieu et la méditation de la sainte Ecriture ;
il prépare sa transforation et veille a ce gifaucune souillure
grave re le fasse descendre dans un degré inférieur de trans-
migration. A sanort il regoit le demier sanscara de purifica-
tion par la cérénonie furéraire du sraddlia

Purifié il nonte au swarga — ciei — ol il jouit d'un in+
nortel bonheur.

Mort en état d'inpureté légere, il vogue dans les cieux infé-
rieurs, d'ou les prieres, les sacrifices pieux peuvent le lirer
rapiderrent

En état d'impureté grave, il descend au naraca — enfer —
lieu de souffrances terribles, aii son corps et son ane sont
soumis aux plus affreuses tortures. La purification achevée
dars le naraca il revient a la vie, et reconmence par le degré
infimeqgue lui ontmériféses fautes, ver, poisson, béte fauve, etc.,
toute la grande série des transmigrations, jusqu'a ce qu'il ait
regagré la forme humeine, et que s'étant enfin purifié danscet
état il puisse renonter a Dieu.

La loi qui doit diriger IThomme dars la vie procededela ré-
velation et de la tradition, qui sont d'apres Manou les deux
seules et uniques sources ce toute Science. Chague fois que la
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méchanceté conduit 1'homre a oublier son origine et ses de-
voirs, a ce point que Thumenité sermble faire un retour vers
labrute, Dieu vienLsur la terre, par incamation dans le sein
d'ure vierge, rappeler ses créatures au culte des Vérités im-
nortelles qu'il a dépasées dans la conscience de tors.

Telle est en substance la tradilion qui se dégage du M a-
nava-Dharma-Sastra , tradilion qui se retrouvant au berceau
de lous les peuples permet de leur assigner 1lnde comme
berceau.

Nous le denmandons aux inverteurs du touranise et du sé-
milisme... est-il une seule des croyances assyriennes ou hé-
braiques dont le principe, dont Iorigine ne se retrouve dans
Manou? et non pes seulement par allusion, neis caractérisée,
céfinie et logiquement expliquée?

Nous nettons au déii qui que ce soit de nous en citer une
qui ne e rattache a 1inde de toule antiquité—Si un seul des
versets de Manou était retrouvé gravé sur unegiierre enfouie
dans les sablesde la Palestine, — le suivant, par exenple, que
nous cueillons auliasard, —ne ferait-il pes une révolution dans
le monde savanl ?

« Apres avoir fait le tour du feu selon le node prescrit, que
le bralnre dfliciant répande avec la mein des sacrifices, I'eau
des libations sur la flamme; I'eau qui s'éléve en vapeurs au
milieu des priéres puriiie les anes des ancétres, puis re-
tombant en pluie donne naissance aux vegetaux et aux ani-
MaLX. »

Tout ce qu'il y a de sémitologues dars le monde écrirait son
memoire ou son volune sur ces cing lignes, qui dars un me-
nuscrit sont & peine connues des orientalistes.

La raisonen est sinple.

Dars les castes scientifiques, le savant 1'est pas celui qui
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sait, c'est celui qui reconstitue toute ure civilisation perdue
sur ure inscriptiou a dem effacée.

Vous trouverez par milliers des gens qui iront chercher des
tessons e pots dars les ruines deNinive,les sociéléssavanles
enverront des comissions a la recherche des ruines de Troie
qui Na jameis existé que come écho ce la tradition indoue,
au siége de Lanka et de Ienleverent de Sita, fenmre de
Ramg, par Ravana.

Vous trouverez des remueurs de sable, des dechiffreurs
d'inscriptions... Je vous mets au défi, vous qui e lisez,
quelle gue soit volre puissance, de faire fonder dars 1lnde
ue école de sanscrit dars laquelle les mreilleurs éleves de
I'Ecole normele sortarnts iraient passer dix ans dans 1étude de
IInde ancienre.

Les savartts aiiiciels n'en veulent pas, parce e ce serait la
ruine de la science officielle, ranéantisserment de leurs tradi—
tions sémitiques, touraniennes, accadiennes, sumeriennes, kas-
déennes, prolckasdéennes, kasdéo-scythiques.dans lesquelles
chacun se conplait, se fait sa petite place et invente des peu-
ples dont 1'existence cadre avec ses sysLenes... llIs n'en veu-
lent pas, parce guavant dix ans la méthode des Sciences his-
toriques et etinographiques serait trouvee et acclamée par
tons, parce quen face des milliers de preuves récoltées, I'his-
toire des races e ferait par Thistoire logique de la filiation de
leurs idées, et que 1Inde apparaitrait conTre le réel berceau
du genre humain

Et cette hostililé voulue, raisonnée, de certains savants
contre les études indianistes faites sur les lieux mémes alis'est
développée la civilisation brahmanique, a pour aliée fidele
toute la puissance du cléricalisme qui ne veut pes guon aille
fouiller les temples oli sont nés les mysteres.

Pournous, nous n'avons qu'une chose a répéter a nos lec-
teurs: Lisez et relisez cespassages de Vanou, et dites-nous S'il
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peul rester un doute dans vos esprits sur Zorigine de toutes les
traditions orientales que I'on prétend nées sur les bords du
Jourdain ou de IEuphrate. Quant aux traditions européennes,
nul n'ose plus contester qu'elles ne viennent des bords du
Gange.

Nous avons wu tous les assyriologues d’accord sur ce point,
que la civilisation chaldéo-babylonienne élait étrangére aux
rives de fEuphrate, et qu'elle availété apportée par ure foule
de peuplades parlanl des idiones différents.

Trouvez-vous dars le monde ancien, en dehors de I'linde,
un seul pays qui puisse founir cette foule de peuplades par-
lant des langages différents, et ogpendant unies par des
croyances religieuses, des coulumes et des nmoeurs iden-
tiques ?

Les Vedas et les Manou existent en trenle-deux dialectes
différents, et cela de toute antiquité.

Dites-nous quelle esl en dehors de I'lnde la nation qui pré-
sente dans les temps anciens un phénonene ethnographique
aussi extraordinaire.

Quest-ce que le Touran, ol vous faites nailre cette civilisa-
tion meneilleuse, dort les lambeaux transportés par des peu-
plades pestorales auraienl donné naissance a la sociélé chaldéo-
babylonienne?

Une contrée désolée, asile de brigands ndmades, oli aucune
rationaliLé n'a jameais pu se fonmer, se développer, et ol on
ne trouverait pas un vestige, une ruine attestant qu'un pesseé
quelconque est enfoui par 1a. Les traditions de Thistoire ne
sont pes noins albsentes de ces contrées que les vestiges Neté-
riels ce civilisation ; la situation clinetérique et le peu de fer-
tiliié de ces vestes plaines, en dehors des rives de IOxus,
relegue dars le domaine du réve vos Accadiens et vos Sumé-
riens conmre ancétres e la civilisation babylonienne.

Allons, messieurs, il N’y aplus qu'un pes a faire. Traversez
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donc I'Indus... et i les sémitologues et les hébraisants vous
disent, corme M. llaléwy : Citez, je vous prie, ure croyance,
ure coutune, etc., gue I'lnde nous ait transmise,

Vous owvrirez les Védas et Manou... et il Ny aura plus ce
sémitisire dans la SCIENce.



ORIGINE DES PEUPLES DITS SEMITIQUES ET TOURANIENS

UN TEXTE DE MANCU

La circoncision et 1'dcriture de droilc a gadiche.

Nous venors ce dire gue I'histoire des différents rameaux
ck la race blanche, dans lesguels nous comprenons tons les
peuples a cheveux plats, car tous possedent les mémes tradi—
tions d'origine, devrait se faire par I'hisloire de ces traditions
et I'étude approfondie de la filiation de leurs idées. C'esl lale
Véritable axiome de Tavenir pour les Sciences ethnographiques.
Les études de linguislique pure qui tiennent actuellement la
téte dars les méthodes des savanls franco-allemands, seront
rejetées au second plan, le seul quelles doivent occuper, a
moins quon re Vveuille mettre la statue au-dessousdu ciseau,
Tidée au-dessous du son phonétigue qui la rend, et guon ne
fasse la pensée esclave du mot...

Les esprits stériles qui, par incapacite de se distinguer sur
le terrain des conceptions humanitaires, lesquelles, en histoire,
en philosophie, en politique, ont fait la gloire de Zesprit fran-
cais, se sont mis & la renorque des Allemands pour éplucher
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des racines elextraire des radicaux, auront beau faire, on leur
rira encore longtemps au nez sur les rives de la Seine, lors-
quils viendront, a la renorque de lepais Max Muller, nous
dire que tout le passé mylliologique, philosophique et religieux
de 1'anliquilé n'esl que le produit d'une mélaphore qu'on a
pris mal a propos dans le sens propre, que loutes ces fictions
symboliques ne sonl que des excroissances produiles par des
maladies du langage (sic), des nmenieres de phylloxeras ron-
geant les racines des mots... Risum tenealis!

Nous vous Tavons déja dit, nessieurs, épeississez autant
que vous voudrez le monde, pour mieux enmprisonner la
pensée. Conmre la bulle d air brisant le tube qui la conmprime,
pour reconquérir la liberlé et les espaces infinis, la pensée,
rintelligence, la vie s'échapperont melgré vous de Ienveloppe
metérielle oli vous persez les étouffer.

Nous ne pouvors aborder toutes les questions de détail que
soulévent les curieux textes de Manou que nous venors de
donner. Aprés avoir indiqué I'idée générale qui S'en dégage,
et pour nontrer quels travaux admirables de reconslruction
etbnographique les livres sacrésde I'lnde penmettront de faire
quand ils seront mieux connus, nous allons étudier deux des
coutues les plus curieuses de lancienne sociéié brahme-
nique, coutumes que nous relrouvons égalerment chez les
peuples dits sémiliques, et dont parle Manou dars le sloca
suivant, a propos des personnes qui ne doivent pes étre invi-
tées aux cérénonies funéraires.

« Ceux qui ont été circoncis, et qui se trouvent ainsi rejetés
dans Timpure caste des tchandalas, ceux qui font nétier de
sacrifier pour les soudras, ceux qui ne pewent lire que ce
droite agalche, ne doivent pes étre priés aux cérémonies
funéraires. »

La division du peuple en quatre castes : les brahnes, les
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xchatrias, les vaysias et les soudras, fit naitre dans I'lnde un
droit penal dont nous retrouvons des vestiges chez toutes les
nations de Iantiquité et méme dars les codes nodemes. Cette
forme de pénalité s'appela, dans Finde, le rejet e la caste.

A Athenes, le bannisserment avec privation de ses droits de
citoyen.

AHone, la diminution de téie.

Dars les codes nodermes, la mort civile,

Par le rejet de la caste, Thomme perdait dars Finde non-
seulement ses droits sociaux, Meis encore ses droits naturels.
li nélait plus rien nonseuleent pour les gens de son vil-
lage et de sa caste, nais encore pour sa femme, ses enfants et
tous ses parents. Du jour ol le rejet de la caste était prononce,
sa succession était ouverte.

Un lui interdisait Feau, le riz et le feu, non quil ne con-
servét le droit de se nourrir, mais il était défendu aqui que ce
fut, sous peine de subir la méne flétrissure, de lui founir
aucun de ces objets, d'exercer a son égard les droits de Thos-
pitalité.

Le tuer n'était pes un crime.

La société indoue n'avait pes encore inverte la prison, les
tortures, la mort... elle resta stationnaire pendant plusieurs
milliers dannées devant ce mystérieux problene de la vie
sans oser'y toucher, Nadnettant d'autre droit pour la société
que celui de chasser de son sein celui de ses merrbres qui
refusait de se sourrettre ases lois.

Cette coutume engendra bient6t toule une catégorie d'indi-
vidus qui regurent le nomde ichandalas ou gens des classes
mélées.

Les parias actuels descendent des tchandalas.

Lorsque Findou était frappé par un arrét de rejet de caste,
il Aentrainait pes dans sa chute, & noins de comrplicité, sa
fene et ses enfants; nmeis si ces demiers voulaient par dé-

17
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vouerrent le suivire dans sa disgrace, ils étaient degrades par
ce seul fait et rejetés dars la dasse inpure, de raénre tors les
enfants qui lui naissaient, soit desa femme, soit d’unions pas-
sageres, appartenaienl ala classe des tchandalas.

Cette classe n'avait aucune existence légale. La loi re re-
connaissait pas plus les liens de parenté de ses merrbres que
ceux des animaux; les malheureux décastés étaient mmoirs
protégés méme que ces dermiers, puisqu’on powvait les blesser
et les nettre a morl inpunément.

Conmre toutes les races abandonnées a lavie de nature, les
tchandalas se développérent avec ure extraordinaire rapidite.
Issus des criminels de toutes les castes, ménme des castes
brahmes et xchatrias, ils ne tardérent pes a former unen-
seble beaucoup plus intelligent, plus capable que la moyenne
des soudras et ménme des vaysias; peu a peu, ils se réunirent
en villages dars les contrées incultes et jugées inhabilables
jusgu'alors; ils culliverent la terre, éleverent des troupealix,
et chacun ayant conseng la caste précédemment possédkée
dars la société qui les avall chassés, ils ne tarderent pes a
former ure petite nation, Sélevant a coté de la grande et sur
son modéle, et ayant elle aussi ses brahmes, prétres, ses
xchatrias, chefs, ses vaysias, négociants, et ses soudras, cul-
tivateurs. Les plus anciens historiens indous, Yina-Snati et
Veda-Wasa par exenple, leur attribuent Yinvention de la
brique.

Les brahmes ne pouvaient accepter cette situation qui de-
vait infailliblerment conduire a des luttes séculaires le jour ali
les tchandalas seraient assez forts pour braver ceux qui les
avaiert rejetés de leur sein

La perséeution commenca

Un premier édit du brahmelma Yati-Richi défendit a tous les
gens des classes mélées d'habiler dans lesvillages.

lIs se firent nbrmades et vécurent avec leurs troupeaux, Neis
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sars Séloigner da centre contTrun de ralliement, c'est-a-dire
de leurs fours a briques. Tis continuerent a se développer et a
croitre avec ure extraordinaire rapidité.

Toutes les provinces de IInde avaient leurs tchandalas gou-
vermes par ceux dentre eux qui étaient d'origine brahme et
xchatria. De plus, quoique parlant des langages différents sui-
vant les latitudes, tous les groupes tchandalas possédaient les
mémes noeurs, les méraes croyances gue les Indous, car les
brahmes chassés de leur casle avaient doté les classes mélées
d'un culte et dure discipline religieuse senblables a ceux
des castes régulieres. Bientét ils se hasarderent a laétir quel-
ques modestes édiiices en terre et pierre seche, servant de
pagodes et d'écoles... Malgré tous les obstacles, melgré la loi
civile et religieuse, une nouvelle nation se fomeit dars la
nation.

Le brahme Vamana, le vainqueur de Prithou, honmre intel-
ligent autant qu’habile, conseillait a lartaxchatria Aristanata,
dont il avait consolidé le trone par ses victoires, d'adettre
tels quels dans les castes tous les groupes tchandalas et de
leur restituer les droits dont avaient joui leurs ancétres. Si cet
avis elit prévalu, toutes les perséeutions et les révolutions
serviles qui ensanglanterent I’'Inde pendant des siecles eussent
le sers commun étaient de peu de poids dans les conseils du
gouvermement, et I'on ne songea a se défendre des tchandalas
quen leur infligeant les plus odieux traiterments.

Environ huit mille ans avant notre ére, lartaxchatria —
grand roi — Pratichta langa conlre eux I'édit connu dans
1inde sous le nomde Arta — ZTacte juste, par lequel il leur
défendit Texercice du auLe de Brahma et la lecture des Védes.

Voici cet acte que nous avons traduit de TAvadana-Saslra
au recueil des récits historiques.

«Manou a dit: les tchandalas neissent de Tadultére, de
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TLinceste et du crime. lisne peuvent avoir pour Vetements que
les habits des morts, pour plats gque des pots brisés, pour
parure du fer, pourculte gue celui des mauvais génies et quils
vaguentsans cesse d'un lieua un autre.

Lessages ont de tous termps conlmreé ces décisions. Il est
interdit aux tchandalas de faire aucunes cérétnonies funérai-
res en Vhonneur des manes des ancétres, de seréunir en vil-
lages, d’observer entre eux les différences de castes et d’y alta-
cher despriviléges, d'offrir les sacrifices et les oblalions a Veau
et au feu, de faire les ablulions presentes.

Il leur est interdit de prononcer le nom de Brahma 1'éti'e
existant par lui-méme, et le myslérieux monosyllabe, de lire,
de copier et d’enseigner le Véda, d’écrire de galche & droile,
qui est lemode réservé aux hommes verlueux des quatre cas-
tes et pour la transcription de VEcriture sacrée.

Pour les actes entre eux, au constater les louages de Ser-
vice pour L'enlévenent des inmondices et des cadawres en
putréfaction, et pour leurs marchés de brigues, il leur est in-
terdit d'écrire de la main droite et autrerment que de droitea
galche. La nain droite est la main pure résen/ée aux sacric-
ees auxdieux et aux oblations que les gens des castes recon-
nues ont seuls le droit d offrir.

« Que cela soitsous peine de nort.

«Telle estla loi. »

Ces distinctions de main droite et de main gatiche, et dé-
criture de galche a droite et de droite a galiche, sont encore
obsenvées dans toutes les provinces du sud de linde, bien
OLe les castes se soient multipliées a lindini; les castes supé-
rieures lesontimposées aux castes inférieures, et un paria qui
voudrait les transgresser aujourd hui se ferait assommer par
les gerns de bore caste. Retenons bien ce fait:

De Vinterdiction de lamain droite et de Vécriture de gau-
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che & droite, faite aux gens des classes mélées par Méanoii et
Vedit de Pratichla.

Nous aurons  bientot loccasion dy revenir.

Rien n'y fit: les tchandalas se batissaient des cases de feuil-
lage qu'ils renversaient a la noindre alerte, vivaient et priaient
en commun, fabriquaient des ouvrages de poterie et des bri-
ques gu'ils allaient vendre aux abords des cites, car Ientrée
leur en était interdite, et le besoin de leur aide était tel pour
cet ouvrage pénible, qu'un karana (bulle, rescrit, ordonnance)
du brameatma Yati-Richi avait déclaré :

«QU'il était permis de se servir de labrique fabriquée par
les hommes des classes mélées, car la terre était si pure quelle
ne pouvait étre souillée par I'attouchenent des tchandalas. »

(Avadana-Saslra, | rgpartie)

Enfin ces pauvres proscrits, par tous les moyens dont ils
pouvaient dispaser, reconstruisaient peu a peu entre eux le
pecte social déchiré par leurs ancetres.

lls navaient pes le droit de posséder la terre, aussi la verte
des objetsqu'ils manufacturaient, leur vie sobre, leurs écono-
mies de plusieurs siécles, finirent par concentrer dans leurs
neins une partie de la richesse monnayéede IIindoustan. Val*
gré l'interdiction de I'eau, durizet du feu qui pesait toujours
sur eux, ils parvenaient a se procurer, en secret, le riz, le sa
fran, et tous les objets nécessaires & leur nourriture et a la
toiletle de leurs fermes. lls Sétaient rapprochés des villes,
aux cases en feuillage avaient succédé des abris en briques
conslruits sur un autre nodéle que celui de leurs oppresseurs,
pour ne pas exciter leurs persécutions. Insensiblement ils rui-
naient les bases légales de leur proscription. En deux mnille
ans, ils étaient arrivés a former presgue le tiers de la nation,
et le jour approchait ol il allait étre nécessaire de conpter
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avec eux, lorsque, sous lartaxchalria Agastya, la persécution
reconmenca avec de telles rigueurs, jauen quelques nois ils
furent rejetés dans la condition miscrable gue la loi leur avait
primitiverment faite.

Les montagnards de I'Himalaya ayant, pour la seconde fois,
fait irruption dars les plaines de 1Indoustan, et détruit Asgar-
tha, la ville du soleil, Agastya, aprés avoir été a deux doigts
de sa perte, iinit par les anéantir, etjugea Toccasion bone
pour s'enparer de toutes lesrichesses anessées par les tchan
dalas. 1l accusa ces demiers d'avoir favorisé les envahisseurs
etrendit coup sur coup ure série d'édits quil fit exéculer par
ses soldats.

Le premier, connusous lenom e karana-karaya, ledit d'im:
pt royal,

«Confisque tout ce qui seratrouvéen possession des tchan
dalas, par ce notif quils N'avaient pes le droit de rien possé-
der. »

(Avadana-Sastra, |repartie)

Le second, appelé karana-kuhanaya, I'éditsur leschosesde
terre cuite,

« Ordonre que les tchandalas soient désoneis ermployés
uniguement aux travaux de briques et de poterie, pour le
compte des vaysias dont ils deviennent les esclaves; et que,
divises en escouades, ils soient inmédiatement enployés a
entourer les villes de murs en brigues, a construire des pago-
ks et des forteresses sars autre salaire gue leur nourriture. »

(Avadana-Sastra, |repartie)

Le troisieme, appelé karana-nmunkundakaya, 1édit sur les
Iégurmes impurs,
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« Ordonne gue la seule nourriture quil sera permis de leur
donrer consistera enail et oignons (munkundaka, oignon), les
livres sacrés défendant quil soit donué aux tchandalas ni
grains, ni Truits portant grains, ni feu ni eau. »

(Avadana-Saslra, | repartie)

La méme ordonnance porte :

« QU'ls ne pourront prendre de I'eau pour leur subsistance,
ni dars les fleuves, ni darns les sources, ni dars les étangs,
nmeis seulement aux abords des marécages et des abrewvoirs,
et dans les trous faits dans la vase par les pas des bestiaux. »

Défense fut faiteégalement:

«De laver leur linge et ce faire leurs ablutions, I'eau crou-
pie. qui leur était concédée, ne devait étre employée qua
éteindre leur soif. »

Il fut interdit aux femmes soudras d'accoucher les fenmes
tchandalas, et aces demiéres de s'aider entre elles, etc...

(Avadana-Saslra, 1r partie)

Onaurait de la peine a gjouter foi a loutes ces horreurs, s
I’antiquité de I'Orient nétait pleine de pareils actes.

Tout, comme on le voit, fut combine de fagona anerer le
plus rapidement possible Iextinction de celte race, que les
moyens ordinaires N'avaient pu empécher de croitre.

Excésde travail au soleil et devant le feu des fours a brigues,
des légunes crus pour toute nourriture — I'eau bourbeuse
pour boisson — défense de procéder a aucurns soins de pro-
preté — interdiclion d'aider aux femmes enceintes ase déli-
vrer. Un pareil traitement aurait raison en quelques années de
la nation la plusrobuste et la plus énergigue.
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Le premier résultat de ces atroces dispositions que I'Ava-
dana-Sastra signale, fut amené par la défense faite a ces nal-
heureux de procéder a aucune ablution corporelle.

En peu de tenps, presgue tous ces malheureux furent at-
teints de plaies purulentes aux parties génitales. Conme en
cet état ilsne pouvaient travailler, Agastya rendit Zordonnance
appelée karana-nistrincaya,I'édit du couteau, par legrd :

« Tout home et tout enfant méle en naissant furent as-
treints a la circoncision, et loute fenTre dut subir 1ablation
despetites levres vaginales... »

(Avadana-Sastra, lrepartie)

Toutes ces prescriptions, exécutées a la lettre sous Agastya,
avaient eu pour résultat, a la nort de ce prince, de diminuer
d’unebonne moitiéle nombre des tchandalas.

Sous les successeurs de cet home e fer, les rigueurs s
relacherent un peu, et les malheureux, quoigue plongésdans
leplus dur esclavage, purent se procurer Une NoUrTiture Moins
nmelsaine, et reconstruire leurs primitives cases de brancha-
ges.

Nous les retrouvons, erviron gquatre mille ans avant notre
ere, possédant des troupeaux etvivant a peu pres tranauilles a
condition de ne pes betir de neison, de re pas s reunir en
village, et de se sounetlre aux prescriptions de Manou

* %

« La demeure des tchandalas doit étre hors des villages,
ils ne peuvent avoir des vases entiers, et ne doivent posséder
pour tout bien gue des chiens et des anes.

¥ *
«QUils aient pour Vétements les habits des morts, pour
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plats des pots brisés, pour parure da fer. QU'ils vaguent sans
cesse d'un lieu & un autre.

*K %

«Qu'aucun honmre fidgle a ses devoirs nail de rapports
avec eux ; ils doivent navoir d'aiTaires ga’entre eux et ne se
marier quentre leurs senblables.

*K %

«Que la nonrritare qui leur esl accordée e leur soit donnée
Que sur des tessons, et quiils ne circulent pes la nuit dars les
villages et les villes.

*
* *

« QUils N'y entrent de jour que pour leur besogne, portant
les signes prescrits par le roi pour quon les reconnaisse.
Qu'on les charge de transportel’ les norts qui ne laissent pes
de parents.

* %

« QUils exéoutent les sentences de condanmation a

nort..... i

lis élaient devenus exécuteurs des bautes ceuvres lorsque,
pour e pas augmenter le nombre des gens des castes mélées,
la répression pénale par la mort et les tortures avait renplacé
le rejet e la caste, qu'on n'avait conserve que pour les cri-
mes religieux d’'une gravite exceptionnelle, come la divul-
gation des mystéres par un initié.

A 1épogue des luttes brahmanigues et bouddhistes, environ
quetre mille ans avant notre ére, pris entre des ennemisaussi
achamés contre eux les uns que les aulres, les tchandalas, au
rnpport de VAvadana-Saslra :

«Emigrerent en foule par le pays du Sind el d'Aria-lrah,
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avec leurs troupeaux, route qu’avaient déja parcourue Hara-
kala et ses guerriers... » Comme on le voit, c’est le chemin de
TEuphrate et du Tigre, le chemin de la Chaldée et de laBaby-
lonie.

L’émigration la plus corsidérable notée per la tradilion his—
tor;icpe de TAvadana eut lieu sous la conduite d’Arta\a-Phasi-
Pal*.

Le mot pal en sanscrit signiiie clief de tribu, de la le not
palli, qui prend le seris de tribu, village. La route suimve fut
celle du Sind que prirent ersuite toutes les émigrations, car,
dars ces immenses plaines qui s'étendent le long ce la mer
d’Omen et du golfe Persique, les tchandalas étaient a Zabri,
eux et leurs troupeaux, des poursuites de leurs oppresseurs,
qui, du reste, ne voyaient peut-€tre pes sans plaisir le ilot des
castes serviles qui menecait ce les envahir se déverser sur des
contrées étrangeres.

Il est un principe fatal qui preside au développenent des
nations, et auquel les peuples modermes ne se soustrairont pes
plus gue leurs ancétres de Tantiquilé. L’esclavage nait de I'é-
goisme hunein, dars toute sociélé; le travail du bes voit ses
résultats de bien-élre proiiter surlout au sommet; les heureux
du hasard seliguent pour conserver leur situation, neis il ar-
riveun jour aii Tesclave ne veut plus travailler pour lemaitre...
Toutes les émigrations antiques sont nées de 13, a part quel-
ques vaincus arbitieux: qui, come Manou-Vena, Hara-Kala
et lodha allerent coloniser IEgypte, 1Asie-Mineure, et les conr
trées du Nord, a la suite de luttes sanglantes. La plupart des
tribus tchandalas et autres qui quitlérent I'inde furent des
émigrations de déshérités, allant chercher d’aulres cieux ali
il leur fitt loisible de vivre libres, davoir une famille et ce
posseder.

1 Une foule de souverains babyloniens[conseryerent cette expression a
la suite de leurs noms, signe frappant de leur origine indoue.
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L’organisation de la société indoue, telle quielle résulle des
prescriptions de Manou dont nous avons donné la traduction,
ne laissait aucune place a I'homrae décasté, au Ichandala, au
paria ; au fur et a mesure que le nombre de ces pauvres gers
Sest augmenté, ils sont allés demender un peu dair, de
soleil et de liberlé & ces iramerses plateaux de I'Asie cen
trale parsemés d'oesis et de déserts, contrée ol ils ne rencon-
trérent pes les conditions de la vie qui pouvaient leur per-
meltre de constituer des nations durables, et de jouerun grand
role dans Thistoire de IThumeniteé.

La nature du sdl les forca & continuer cetle vie ndmade oui
avait élé leur lot darns IInde, et ils la continuent aujourdhui
dars le Bélouchistan, les déserts de Karman, le Kurdistan, et
en Arabie jusqu'aux rives deTEuphrale et du Tigre.

La loi du pessé est la loi du présent, I'home obéit aux
nécessités de laterre. Nul grand royaure, nulle nation puis-
sante N'elit pu sétablir, ni dars le passé, ni dars le présent,
dans la contrée conmrise entre la mer Caspienne, 1Euphrate,
le golfe Persique, la mer dOman et 1lndus, et aucun peuple
n'yjouera dans Iavenir un grand rdle historique, a noins
qu'un bouleversement géologique qu'on ne peut prévoir ne
vienne changer les oasis rabougries, les steppes et les déserts
sars fin de ce pays en terres riches et fertiles.

Regardez toutes ces immenses contrées qui se nomment:

Désert de Karinn,

Désert du Khorassan ou désert Salé,

Désert de Kouhistan,

Désert de Kerman,

Désert ce Zerrah,

Désert de Djalk,

Désert de Lora,

Désert de Saravan,

Pour ne nommer que les plus importants, et dites-nous s'il
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n'est pes alsurde, htous les points de vue ethnographiques, de
faire vivre la des civilisalions puissantes, ancétres des Chal-
déo-Babyloniers et de taus les peuples que la Science dflicielle
appelle les Sémites.

\ous awvez fait ce la Science avec la Bible et vous ne voulez
pes en dénordre, meis vos invertions sont aussi surannées
que les livres sacrés du judaisne, Thisloire des familles hu-
meines qui e rattachent a la race blanche veut, aujourd hui,
autre chose que des coneeptions de cabinet, et des conilations
approuvées par la Rome orthodoxe...

Les émigrations des déshérités, des tchandalas indous,
apportant dars ces contrées leurs langues différenles par tri—
bus, leurs croyances religieuses uniques, leurs habitudes de-
criture de droite a galche, la circoncision inposée qui avait
Iini par passer dars les noeurs, leurs habitudes Ndmedes, leurs
connaissances des travaux debriques et de poteries... woila la
eritable source des nations dites sémitiques qui se sont déve-
loppées dans la mesure du possible sur les plateaux de 1Asie
centrale et les rives de IEuphrate et du Tigre.

Quant a toutes ces grandes luttes assyriennes et babylo-
niennes, exagérées par cette tradition orientale qui ne connait
pes de bomes sur le terrain de lenphatique épopée, ce ne
furent que des guerres de tribus se disputant les bords plus
favorisés de IEuphrate, etla possession des cans retranchés
cke Ninive et de Babylone, qui donnaient la suprénelie passa-
gere a la peuplade qui les possédait.

Ainsi également toutes ces guerres interminables entre
Alhénes, Sparte, Corinthe, Mégare, etc., ne furent que des
disputes de village.

\oila la \érité historigue.

Tl est tenps de voir juste a travers toutes ces exagérations
antiques, inmrortalisant des révolutions de bourgade, et livrant
a ladmiration de la postérilé des honmes qui. comme Alci-
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biade, Vequivoque ami da savetier Socrate, faisaient couper
la quete a leur chien pour amuser la foule...

Il fandra fairela réduclion de tout cela, et tout en gardant
ure admiration raisonnée pour le développerment artistigue et
littéraire, qui procédait de I'Inde et s'est continué sur le sol de
la Gréce, ramenerune foule de petitshormmes et de petitsfaits
a ure taille que Plutarque et consorls ont par trop exagérée.

Aucun des peuples de Iantiquité ne s'est développé isolé-
ment et en un jour, et tout dans le doneine artistique, lilté-
raire, philosophique et scienlifique, doit étre, comme les an
neaux d'une chaine, ratlaché au berceau coramun. De méne
que nous avons aujourd hui sur toutes nratieres un fond com-
munde conceptions européennes, de méme lantiquité eut un
fond conmun de conceptions indo-asiatiques.

A mesure que nous avancors le fait se dégage, et aux preu-
VES QUe nous avons données darns notre prermiere partie, de
Torigine indoue des Chaldéo-Babyloniens, cest-a-dire de
tous les Sémites, Manou vient gjouter celles qui résultent de
Torigine de ces curieuses coutumes, de la circoncision €L de
Iécriture de droite a galiche inposées auix esclaves, comme un
noyen de les distinguer a tout janeis des gens des casles
reconnues.

Les prétendus Sémites furent si bien des esclaves tchan-
dalas émigrés qu'ils ne purent jamais s'élever au-dessus des
conceptions wulgaires quiils avaient enmportées de la mere-
patrie. Les tchandalas ignorants n'avaient guere vu dars le
culte indou que les manifestations exlérieures abandonnées a
la plebe, rien dars ce gque nous ont laissé les Chal Jéens, leurs
descendants, ne prouve que sur le Lerrain religieux ils se soient
élevés aux croyances philosophiques et spiritualistes des
brahmes. M Lenormand lui-méme va nous en donner ure
preuve en mene temps qu'il constate, peut-étre sans s'en dou
ter, lafiliation indoue des Chaldéers.
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L'éminent assyriologue, citant la description suivante de
TIécrivain anglais M J. Roberls, du caraclére superstitieux des
basses castes indoues, 1'gpplique égalenent aux Chaldéens.

a Le peuple indou a affaire & lant de démons, de dieux et
de demi-dieux, quil vil dars une crainte perpdtuelle ce leur
powvoir. 1IN’y a pes un hameau qui N'ait un arbre ou quelque
place secréte regardée corane ladermeure des mawvais esprits.
La nuit, laterreur de Lindou redouble, et ce n'est que per la
plus pressanle vécessité quiil peut se résoudre, apres le cou-
cher du soleil, a sortir de sa denmeure. A-t-il été contraint de
le faire, il ne Savance qu'avec la plus extrene circonspection
et Toreille au guet Il répete des incantations, il touche des
amuleltes, il manotte a tout instant des prieres, et porte ala
nein un tison pour écarler ses invisibles ennemis. A-t-il en
tendule noindre bruit, Iagitationd ure feuille, le grognement
de quelgue animl, il s croit perdu ; il S'imegine qu' un dénon
le poursuit, et dans le but de summonter son effroi, il se met a
chanter, a parler a haule voix; il se hate et ne respire libre-
ment guapres qu'il a gagné quelque lieude sreté. *

Ce tableau est des plus fideles. Nous avons été a méne ce
le constater pendant les longues années que nous avors habité
TInde.

1. ne nous est pes arrive ure seule fois de faire une excursion
de nuit, sars que les Indous que NoUs rencontrions sur ure
route déserte, ne se missent a suivre notre voiture au pes de
course, en S'appuyant sur un point quelconque du véhicule,
pour diminuer par la compegnie les terreurs ce la route.

Lorsque nous les interrogions, ils nous répondaient a voix
besse et en trenblant, que la nuit, les esprits des eaux, des
foréts et de Tair venaient tourmenter les hommes pour ob-
tenir deux des cérérmonies de puritcation funéraires.

A propos de la description de Iauteur anglais, M Lenor-
mand sexprine airsi :
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» Celte descriplion des Indous modernes Sapplique trait
pour Irait aux anciens Chaldéens, et peut donner ure idée de
Tétat de terreur superslilieuse oli les maintenaient constam-
ment les croyances que nous venons d'esquisser. Contre les
dénors et les mawvaises influences de tout genre dort ils
s'imeginaient étre entourés a cliague noment de leur exis-
tence, quels étaient les secours que leur offrait la nmegie
sacrée, etc.?... »

Les inscriptions laissées par les Chaldéens ne penettent de
relever gue les plus grossiéres superstitions ; la ressemblance
des noeurs e ces peuples avec les noeurs du bes peuple darns
I’'Inde, que M. Lenormand corsLate, est urne preuve ce plus en
faveur du systénme que Nous avons exPose.

Nous ne ferons a Iéminent assyriologue quure légere
querelle.

Pourquoi dit-il:

Cette description des Indous modernes Sapplique trait pour
trait aux anciens Chaldéens? Par cette opposition des nots
modernes appliqués aux Indous, et danciens appliqués aux
Chaldéens, voudrait-il, sans oser le dire, laisser supposer au
lecteur que les Indous auraient pris ces coutunes des Chal-
déens? M Lenormand, bien qu'il ait inventé les Accadiens
pour repousser Zinfluence indoue a Iégard de la Chaldéo-
Babylonie, n'a certainement pas eu Pintention de dicter un
pareil anachronisme... Mais comme il pourrait se faire que
ces opposilions de nots — modemes et anciens — pussent
faire naitre cette opinion, nous dirons gue cette croyance aux
esprits et la Science des incanlations et des exorcismes formen L
le fond de la théologie wulgaire des Indous, et que les Védas,
Manou et les Pouranas, et tous les ouvrages religieux de
TInde ancienne sans exception, ténoignent haulement de ces
croyances. Qu'on nous penTette de ne pas reltre notre bien
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mince autorité dans la balance avec celle de M Lenormand,
et de nous adresser arillustre William Jones, et a Loiseleur-
Deslongchamps, son traducteur. Ces deux indianistes, dans ure
note sur Manou, a propos des vanpires et des rakchesas ou
esprits mauwvais, s'exriment ains :

« Les rakchasas sont des génies malfaisants qui sont de
plusieurs sortes :

« Les us sont de grands ennemis des dieux, conme
Ravana, dans le poée épique de Ramayama ; les autres sont
des especes d'agres et de vanpires avides de chair hunging,
hantant les foréts et les cinetieres, comme Hidinbha dars le
curieux épisode du Mahabharata publié par M Rapp. Les rak-
chasas viennent sans cesse troubler les sacritices des pieux
ermites qui sont forcés d'appeler a leur secours des princes
célebres par leur valeur. Ainsi dans le Rameyang, liv. ler; le
nmouni Viswarmitra vient réclaner lassistance de Ramg, fils du
roi Desaratha, et dars le drame de Sacountala, les emmites
appellent & leur secours le roi Douchmanta. Le nombre des
rakchasas est incalculable et ne cesse de se renonveler, les
ames criminelles étant souvent condanmées a entrer dars le
corps dun rakchesa et a 'y étre logées plus ou noins long-
termps, selon la gravité de leur faute. »

Nous pensons e le not demodernes, appliqué a ces cou-
tues indoues, N'était pas dans la pensée de M Lenomand,
sars cela il serait obligé d'adresser la méme épithéte a Manoy,
aux Yédas, au Ramayana,au Mahabharata, etc., c'esl-a-dire a
tous les monunents écrits les plus anciers de la pensée hu-
naine.

En présence de toutes ces preuves, il n'est pes contestable
Qe cette foule mélée dont parle Eschyle, celte multitude
d’homes de diverses nations, parlant des langages différents,
et unis cependant par les mémes noeurs et les menes croyances
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religieuses qui, selon le chaldéen Bérose, vinrent coloniser la
Chaldéo-Babylonie, ne soient partis de I'lnde aux €ooques si-
gnalées par les traditions de 1Avadana-Sastra.

Chaldéens, Assyriens, Babyloniens, Syriens, Phéniciers et
Arabes doivent donc leur origine aux différentes tribus de
tchandalas qui émigrérent de Indoustan a des épogues diffé-
rentes, pendant les longues et sanglantes luttes des brahmes
et des bouddhistes.

A leur tour, les Hébreux furent le produit d’'une émigra-
tion chaldéenne dontnous dirons bient6t les causes.

L’Egypte fut la seule de ces contrées qui fut colonisée "par
les castes élevées de llndoustan, aussi son élat social, ses
croyances, son culte, ses traditions furent-i!s de sinples re-
productions, ces copies des usages de la mere-patrie. Memes
influences sacerdolales, mémes divisions de caste, méme im-
possibilite d’en sortir, méme droit penal qui, comme dans
TInde, produisit cette foule de décastés et de mémes peuples
qui, airsi que le constate la Bible, s'enfuirent de 1Egypteavec
les Hebreux

Nous allons bient6t, en étudiant les primitives traditions
cosmiques de toutes ces peuplades, voir que la legende con-
oourt avec toutes les probabilités de I'histoire, pour leur assi-
gner 1lindoustan pour berceau.

Et c’est ainsi que nous repoussons, Mene atilre de classifl-
cation, toute conception touranienne et sémitique, pour n'ad-
mettre qu’'une seule conception, la conception indoue, qui fut
le résuneé de toutes les traditions antédiluviennes, et que nous
appelons pour les contrées occidentales :

Traditions indo-européennes,

Et pour les contrées orientales:

Traditions indo-asiatiques.

L’Occident fut peuplé par des émigrations de guerriers, ce
qui fait, pour nous servir d'une expression de Manou, d'un

18
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usage encore général dans 1inde, que nous SOMTes des gens
de main droite, C'est-a-dire issus des hautes castes, et ayant
le droit de nous servir de la main droite réservée aux sacri-
fices, pour manger et écrire de galche a droite dars le sas
de ITécriture des livres sacres.

L’'Orient fut peuplé par les tchandalas, gens sans caste et
dits de main galGche, et comme tels soumis a la circonci-
sion, a tows les travaux des castes senviles et a 1abligation de
travailler, de manger et d'accomplir la plupart des actes ce la
vie ce lamein gatiche.

Sur le terrain ethnographigue les plus petits faits ont sou-
vent ure importance considérable. Nous croyons qu'il n'est pes
inutile de remarquer, guencore aujourdhui les populations
européennes ont conserve la main droite come agent princi-
pal de tout travail, tandis que tous les prétendus Samites se
servent ce la main galiche.

Les habitudes de Iesclavage, de ZTisolement, la privation
des femmes souvent inposée aux tchandalas pour arréter le
développement de la race, avaient fait naitre chez eux des
Vices contre nature que Sodome et Gonorrhe neurent pes
seules enpartage, car tous les peuples dits sémitiques en fu-
rent et en sont encore infectés.

Ces ignobles et degradantes coutumes sont considérées
avec horreur dans 1Inde come des vices de parias, et ai
n'a pu les remarquer chez les nations européennes qu'a titre
dexception.

Tout concourt donc, les grandes lignes comne les points de
détails les plus inflmes, & donner a notre systerme force de loi
historigue!
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ClIl APITRE VII.
UN TEXTE d hERODOTE.

Hérodate, liv. VII, dénombrant les peuples qui habitaient
primitivement a I'est de 1Euphrate et du Tigre, les contrées
chaldéennes qui plus tard formerent la Médie, en corapte sept
parlant des idiones différents, et gjoute :

« Jadis ils se nommaient arioi, les braves. »

On ne saurait mieux accuser son origine indoue. Les chefs
dans la caste des xchatrias ou guerriers recevaient la qua-
lification sanscrite d'aryas, lesbraves. Arioi et aryas, cesdeux
nots ont évidermment la méme racine en grec et en sanscrit.
Tout général en chef, tout commandant de provinces sous la
domination brahmanique portaient ce titre, qui était comme
un ordre de noblesse plus élevé dans la caste royale.

Partisan de 1unité originelle des traditions de la race blan-
che, nous avons dans notre précédent chapitre exprimé cette
croyance: que 1lnde avait consenvé ces traditions, malgré
tous les bouleversenents géologiques subis par nolre globe,
depuis Tappparition de Thomme. Un fait étrange, dont nous
avons eu déja occasion de parlerd, vient donner un inportant
appui a cette opinion.

P. Fils de Dieu — Histoire des Vierges.
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Dars toute la Polynésie océanienne, aux iles Sandwich, a la
Nouvelle-Zélande, dans le groupe des Marquises, aux iles de
la Société, aTaiti, iles qui sont évidemment les restants d'un
cortinent disparu, puisque'tous les habitants a quinze et dix-
huit cents lieues de distance, et sans avoir jamais pu commu-
niquer entre eux avant Parrivée des Européens, parlent tous
le mérre idiome et possedent les mémes usages et les mémes
croyances religieuses. Dars tous ces groupes, disons-nous, la
famille royale porte le nom de caste des arii, et les guerriers
celul darioi.

Et corme dars 1inde, et chez les peuples dont parle Hero-
dote, ces expressions signiiient, en Océanie, lesbravesl...

On retrouve ces méames expressions chez les Peuls du Ni-
ger, tribu africaine au teint clair et aux cheveux plats.

Ces concordances ne sont pes le fait du hasard, les familles
royales etlesguerriersnepeuvent pas aux guetre coins duglooe
porter des nons identiques, sans gue cela soit une preuve in-
discutable d'ure tradition antédiluvienne commune, surtout en
présence de ce fait quaucun de ces peuples ne connait Iexis-
tence des autres, et ma pu conmuniquer avec eux dars la
forme géographique actuelle du globe.
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CHAPITRE VIII.
Dii MODE DU MARIAGE ANTIQUE PAR ENLEVEMENT DE LA FIANCEE.

Continuons ces curieux rapprochements a laice desquels
I’avenir écrira Thistoire du passé, lorsgue les bibliothéques
des pagodes de I’'Inde n'auront plus de secrets pour nous.

Nous lisons au liv. 11l de Manou

¢ Lorsgu'on enléve de la neison de son pére unejeune filie
oui résiste, qui appelle a son secoars, que I'on brise la cl6-
ture, et que I'on blesse ceux qui S'y opposent, ce mariage est dit
«le node des géants. »

Manou nous indique gque ce mode de 'mariage était spécia-
lement celui des xchatrias, ¢’est-a-dire des guerriers.

Une pareille coutume existe également dans toute I'Océa-
nie: les guerriers partert en pirogues et vont enlever dars les
lles voisines les jeunes filies dont ils veulent faire leurs
€0LISES.

A Sumetra, chez les Battas, peuplade guerriére, un homme
est déshonoré s'il n'enléve pas, le fer a la main, au milieu de
safamille, la femme qu'il veut épouser.

Le Kalevala, épopée des Finnois, offre de nombreux exerm:
ples d ure senblable couture.
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Voici un extrait que nous enpruntous a la belle traduction
de M Léouzon-le-Duc:

« Lemmikainen était parti a la recherche d'une épouse...

*

« Une vierge, ure belle vierge qu'aucun prétendant tfavait
pu fléchir, qu'aucun honre N'aveit pu charmer, lu résista;
c'était la belle Kylliki, la gracieuse fleur de Soari.

*
* *

« Le joyeux Lemmikainen, le beau Kankomiali usa cent
paires de chaussures, cent peires de rames, a oourir apres
elle, a chercher a la captiver.

¥*

« La belle Kylliki lui dit : Pourquoi restes-lu ici, miséra-
ble, pourguab, vilain oiseau, rodestu dars cette ile, Ienqué-
rant des jeunes filies, épiant les ceintures d'étain? je ne serai
libre que lorsque j'aurai use le nortier apiler le grain. que
lorsque j’aurai usé le pilon bors de Service.

« Que nfimporlent les folies cenelles et les libertins turbu-
lents? Je veux pour époux un homme conTre i, Sérieux et
digne, je veux, pour rma fiére beaulé, une beauté plus fiere
ﬁre, je veux, pour ma nable taille, une taille encore plus

e

* *

« Unpeu ce lens s'écoula, un demi-mois a peine, et voila
qu'un jour, un beau soir, les jeunes filies de Soari folatraient
et dansaient joyeusement sur la lisiere d'ure forét, au milieu
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des bruyeres fleuries, Kylliki était a leur téte conre la plus
illustre et la plus belle.

* *

« Tout a coup Lemmikainen vint les surprendre; il était
dars son traineau attelé de son fougueux étalon; il elleva
Kylliki et la forca de se placer a coté de lui sur son tapis
d'éclisses.

« Puis 1l fit claguer son fouet, il en frappa les ilancs du
coursier, et parlant aussitét, il dit: Gardez-vous bien, 6
jeunes filies, de jamais e traliir; gardez-vous bien de dire
que je suis venu icl et quej’al enleve la belle vierge.

¥

< S'il vous arrivait [ce le raconter, un grand melheur fon-
drait sur vous, je provoquerais vos fiancés au combat, je pré-
ciptierais les jeunes hommes sous les coups du glaive, et je les
ensorcellerais ce telle sorte que vous ne les verriez, que vous
ne les entendriez plus, ni durant les jours, ni durant les nois
de cette vie terrestre, se promener sur ces routes fleuries,
fouler aux pieds ces bois défrichés par le feu... »

Cet enléverrent fut la cause de luttes interminables, et les
guerriers du Kalevala semblent n'avoir d’'autres occupations
que celles d'enlever les jeunes filies des peuplades rivales.

Le traducteur, relevant cette singuliére couturme dont il sem:
ble re pas trouver Iexplication dans le poéme, s'exprime
ainsi:

* Un trait que je releveral des meintenant, parce quil sufli-
rait a lui seul pour établir le fondement historique du poéme
finnais, c’est la recherche en mariage des filies de Pohja par
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les hérosde Kalevala. Comment expliquer ure telle recherche
entre deux parties anineées I'une contre Tautre dune hostilité
aussi flagrante ?

« Le savant Castren nous apprend quelle avait sa raison
d’étre dans ure institution comune atous lespeuples de race
finnoise. En effet, ces peuples formaient jadis plusieurs tribus
divisées par un antagonisme fécond en luttes sars cesse rerais-
santes. Or il était interdit aux hommes de prendre leurs
feranes dars cellea laguelle ils apparteraient. De 13, par con-
séquent, ces aventures, ces violences, ces épreuves étranges
qui préludaient chez les Finnois a la conclusion des nariages,
et dont lesrunot — chants — ont perpétué le souvenir.

«Les chants héroiques des Ostiaks, des Samoiedes et des
Tatars, etc.,, roulent aussi la plupart sur ce sujet; et encore
aujourd’hui, parmi les peuplades d'origine finnoise ce la Sibé-
rie, Tusage denlever la jeure filie gue I'on veut épouser est

« Il est donc dénontré que les liéros du Kalevala vivaient
sous Tenpire ce institution dont il S'agit: autrerment n'eussent-
ils pas choisi leurs fermes dars leur propre tribuy, de préfé-
rence a cette région de Pobja quils avaient en horreur? Cet
accord ce tous les peuples finmois et d'un grand nomore de
ceux qui leur sont unis méne par ure aifinité éloignée sur un
fait aussi capilal, nous foumit un indice certain de la haute an+
tiquité du Kalevala. »

La question que M Léouzon-le-Duc a posée : Comment
expliquer la recherche des filies de Pohja par les héros de Ka-
levala, alors que les deux tribus éprouvaient I’'une pour Tautre
la hainela plus vigoureuse?... n'est résolue ni par les expli-
cationrs quil donne, ni par celles qu'il enprunte au savant
Castren.

Castren résout la guestion par la question, un peu a la ma-
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niere da médecin de Moliére qui trouve gu urefilie est muelte
parce ga’elle ne peut pes parler...

Pourquoi les fils de Kalevala enlevaient-ilsles filies de Pohja?
dit M. Léouzon-le-Dac.

Parce que c'éait ure inslitulion commune aux peuples de
race finnoise, répond Castren...

Tout le poéne du Kalevala corslate que ¢’était une insLi-
tution des Finnois, puisque la mejeure parlie de cet ouvrage
est consacrée a chanter ces enléverments. Nous n'avons donc
pas besoin quon vienne nous dire assez naivement que les
Finnois enlevaient les filies des tribus rivales, parce que
c'était une couture ck la race finnoise... ce que le traducleur
du Kalevala recherche, ce quil nous inporte de connaitre,
c’estle 'pourquoi de lacoutune, c’est’origine meme de l'ins-
Litution

Nous avons vu gue les moeurs finnoises ne sort pes les seules
a présenter de pareilles singularités. La plupart des peuples
de Tantiquité et des tribus de IO0céanie ont posséde et pos-
sédent encore des coutunes idenLigues. 11 est donc logique
d'assigner a ces coutunes UNe origine commune.

Les Finnois, conme taus les peuples de I0ccident qui furent
en possession de ces usages, sont des Indo-Européens.

Les Océano Polynésiens et les Battas de Sumietra, dont les
nmoeurs et les crovances religieuses sont des copies serviles de
celles de 1Inde, sont inconteslablement des Asiatiques séparés
du foyer commun per les demiers diluviuns.

11 faut donc renonter jusqu'a la coutune indoue pour avoir
Texplication que nous cherchons :

« Lorsqu'on enléve, dit Manou darns le texte gque nous ve-
nons ce ciler, de lamaison de son pere, ure jeune filie qui re-
siste, qui appelle & son secours; gue I'on brise la cléture, et
que I'on blesse ceux qui S'y opposent, ce mariage est dit: le
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node des géants, » — c'est-a-dire de la caste royale et des
querriers.

Le brahme Collouca-Batta, gue William Jones, le grand in-
dianiste anglais, aillustré, le commentateur de Manoule plus
renonre dans TInde, s'exprine ainsi sur ce sloca:

« Primitivement les xchatrias — au guerriers ce la caste
royale—se gloriiiaient de n'acoepterpour fenmes gue lesprin-
0esses que, par leur valeur, ilsavaientfaitescaptives a la guer-
re. Un jeune xchatria qui a seize ans navaitpas encore trome
Toccasion d'enlever quelque belle filie célébre par sa beauté,
sonorigine, ses richesses, en combattant ceux qui cherchaient
a s'y opposer, Nétait pas corsidéré corane parvenu a l'ége
viril. Plus tard, quand les différentes peuplades de Zludoustan
Se réunirent, se disciplinérent sous la domination des brahnes,
les querelles intestines S'apaisérent, nais les xchatrias con-
sengrent au nonbre de leurs priviléges le droit d'enlever,
mémre par la force, les jeunes filies dont ils voulaient faire
leurs épouses. C'est ce que Manou appelle e mode des géanls
ou des guerriers, Peu a peu, avec le relachement des noeurs et
Taugmentation de la puissance royale, les xchatrias prirent
Thabitude d'en user ainsi Mée pour se procurer des con
cubines... »

Collouca-tialla.
(Comrentaire sur Manou.)

L'enleverment des Sabines par lesguerriers de Romulus re fut
égalerrent que le résultat de noeurs identiques, communes
aux tribus du Latium On ne trowvera rien d'hypothétique a
cette opinion si I'on veut bien se souvenir que 1ltalie a été co-
lonisée par des peuplades asiatiques, et gue le latin esl undes
dérivés les plus directs et les plus purs du sanscrit.

L'importance de cette preuve est extrene, car les éudes
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ethnographiques ont é.abli gae les populations qui émigrent
moditienl beaucoup pias vite leur langae que leurs usages.

Cliez les nalious civiliséesqui s'appliquentafixer leurparler,
les modiiications du langage raarchent également avec ure
singuliere rapidité. En France le peuple ne comprend déja
plus Rabelais, dans un siecle il ne conprendra plus Moliere...

La coutune cliez lespeuples anciens, signe de patrie, de fa-
mille et de croyance religieuse, résistait auxconquétes, aux in-
vasions, aux émigrations les plus lointaines.

Le droit de janmbage exercé au noyen &ge par les bandils
féodaux, qui s'attribuaient Thomme et la terre par la conquéte,
fut un souvenir des usages des ancélres indous et des privi—
leges ck la caste des xchalrias au des chefs.

\Voila ce que nous dit un texle de Manou!
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CHAPITRE IX.

INVOCATION VERS L ORIEST.

En parlant des devoirs imposés aux fidéles qui veulent [se
rendre dignes du swarga, Manou a dit:

« Apres avoir fait les ablutions prescrites el levisage tourné
vers 1'0rient, le brahmatchari doit, avant douvrir le Véda,
adresser ses respectueux hommeges au nmaitre souverain de

Tunivers... .

* *

« QUl prononce le myslérieux monosyllabe— aum —in-
vocalion & la trinourti, que Brahma lui-méme a exprime de
Tessence du'Véda, la face tournée vers 1'Orient, pur de toute
souillure, retenant son haleine, et tenant dans ses mains ure
lige de Zherbe sainle du cousa...

*

« Des Taube, quil recite debout, les neins jointes et la face
toumée vers 10rient, la sublime priére de lasavitri exprimée
du Véda, jusgu'au soleil levant, et gu'il la récite dans la mime
posture au soleil couchant jusqu'a ce que les étoiles brillent
aux cieux.

*

« Quiconque nefait pes la priere du soir debout. les mains
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jointes en signe de respect et le visage tourné vers 1'Orieni,
et ne fait peas celle du soir clans la méme posture tourné du
cote du soleil couchant, doit étre comme uninpur soudra...

* *

< QU'il se puriiie en faisant ses ablutions la figure toumée
du coté de I0rient... Celui qui mange enregardanl VOrient se
prépare une longue existence, toute de gloire, de Science et
ce felicite, et obtient la récompense finale... »

Il est inutile de continuer nos citations, ces quelgues
strophes sufiisent pour prouver gue la prétendue tradition
samitique ck la priére, faite la face toumée vers le soleil le-
vant et le soleil couchant, est une pure tradition indoue,
et gue c’est en Sinspirant de Manou que Vahonret a dit:

« A Dieu gppartient Torient et le couchant, tourmez-vous
en priant de ces cdlés pour rencontrer sa face, Dieu est im-
mense et il sait tout. »

@ oran, chap. I, verset 109)
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CI1AP1TRE X.
A RENAISSANCE IXDOUE.

Dars cet ouvrage dont le but est d'attagquer d'un coté cette
soolaslique dfficielle, qui enestencoreala Biblecormmebasede
Ses études ethnographiques, et de Tautre les classiflcations des
linguistes franco-allemands qui, sans soud de 1histoire, divi-
sent les peuples d'apreés les formes nécaniques ce leurs lan-
gages, au lieu de les grouper d'aprés leurs communes tradi-
tiors et la filialion de leurs idées, nous n'avors pes le loisir,
on doit le comprendre, de faire sur toutes les stances de Ma-
nou un travail senblable & celui que nous venons de donner
apropos des slocas sur la circoncision, le mode d'écriture des
castes reconnues et des tchandalas, le node de mariage des
guerriers et sur les oblations et les prieres faites au soleil le-
vant... Lorsgue le vieux législateur des Indous, les Védas et
tous les ouvrages ce I'Inde ancienne seront conentés et étu-
diés come ils doivent Vétre, comme on a comrenté et étudié
les écrivains de lantiouité grecque, en les expliquant les us
par les autres, en se faisant grecs pour comprendre les grecs;
nous pouvons prédire gue I’hunanité sera en mesure de rem-
placer par des faits les fables ridicules qui encombrent son
berceau, et d'écrire enin ure histoire logique ce la civili—
sation

Ce sera le jour ce la Renaissance indoue!









* *

La Genése des temples,.,...c'est la Genese du mal, de lignoranee et

e

ngl’r%%clavage. La science écrira la Genese du bien, du progres et de la









Les premiers savants qui s'occuperent des peuples qui pos-
sedent les Védas, Manou et tous ces nmonuments de la persée
des &ges antiques, qui attendent encore des traducteurs, nom-
merenttoutsimplement ces peuples, les Indoust...

N n'était que logique de leur laisser leur nom et du reste
William Jones, Colebrooke, Strange,pour ne citerqueles plus
illustres, avaient trop le respect des traditions historigues,
pour céder & cette manie toute moderme de fabriquer des nons
de peuples pour étayer un systene. Derniérement, un orienta-
liste appelait les Israélites les Abrahamides, et ii paraissait
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fort satisfait de cette découverte... Nous ne savons au la Science
ailicielle s'arrélera sur celte pente, qui conduit la plupart de
ceux qui s‘occupent des civilisations anciennes a déligurer
faits, choses et peuples, par des nons d'enprunt.

Lorsque les Accadiens vinrent coloniser Babylone, dit
I'un... Pardon, reprend le second, c'est les Sumériens quil
faut dire.

QU prenez-vous ces gens-1a? sécrie un troisiéme, Babylone
a été colonisé par les Kasdéers.

Non! exclame un quatrienme, ces peuples se nommaient les
Proto-Kasdéens.

Vous n'y étes point, fait un cinquieme, il faut les appeler
les Kasdéo-Scythiques... Arriveun sixiéme oui leur dit: Tous
ces peuples n'ont jameis existe, la Chaldéo-Babylonie a éé
ocolonisée par les Sémites.

Et tout cela, pour ne pas domner aces peuples le nom
consacré par les siecles et I'histoire : les Chaldéens ou les
Chaldéo-Babyloniens.

Il est wvrai que s vous dites sinplemenl : Lorsgue les Ba-
byloniens réduisirent les Juifs en servitude.., vous étes
compris par tout le monde... Comrre il est plus profond au
contraire de s'exprimer airsi : Lorsque les descendants des
Proto-Kasdéens asservirent les Abrahamides...

Ahl qu’en termes galants ces choses-la sont mises|

certains savants auront besoin avant peu qu'on les traduiseen
francais...

Les Indous deTantiquité ne pouvaient échapper a cette fu-
reur ce baptiser les gens, au lieu de leur laisser lenomce la
terre sur laguelle ils se sont développés — india —1la terre
du Lotus, ainsi nommeée parce que, d'apres les croyances ce
s habitants, elle aurait la premiére, entre toutes les contrées
du globe, érergé de 100éan conmre la fleur aimée ce Yich-
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nou... lis ont été appelés, dans le nonde dfiiciel de la Science,
par les urs les Aryas, et par les autres, qui ont voulu tout &
fait franciser le nom, les Ariens. Si vous demandez ce que
c’est que les Aryas au Ariens, on vous réoond dans lecole :

— Les Aryas sont des peuples de race blanche qui ont con-
quisTIinde et qui lui ont apporté la civilisation védique.

Continuons les questions :

Dol venaient ces peuples?

— Des plateaux de 1Asie centrale.

Sl vous persistez sur ce ton, on vous apprendra que le
berceau de la race dite arienne est la contrée qui s'étend a
Test de la mer Gaspienre et sur les rives de I0xus.

Cest dgja de la quon fait venir les Touraniers et toute la
pléiade des Suneériens et des Kasdéo-Scythiques.

Un pareil systeme parailra singulier, pour ne pes dire plus...
lorsqu'on saura que cette contrée que nous avons déja carac-
térisée a propos des Touraniens, et que I'on donne comtre le
berceau de la race antique des Indous, ne posséde pes ure
ruine, pas un souvenir, pes le moindre vestige qui penrettent
ue pareille hypothése. Ni monuments, ni treditions d'au-
cunes sortes, voila le bilan de cette terre qui aurait produit la
civilisation la plus étonnante des temps ancjens. C'est a un
point guiil serait tout aussi logique de faire sortir ces préten-
dus Aryas des plaines sablonneuses du Sahara

Unavenir prochain fera table rase de toutes ces élucubrations
germaniques congues dans un but facile adévoiler. Nos voisins
ne font pas de la recherche ce la \érité Iobjectif de leur
Science, ils n'ont en vue gue Tinlérét de leur race qui, selon
eux, est a la téte des nations et qui est destinée a dominer le
monde.

Faire aller les peuples blonds a cheveux dorés de I'est de la
ner Caspienne dars 1Inde, créer des especes deGermains sur
10xus pour les envoyer conquérir le Gange, attribuer les
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VédasetManou aux races duNord enles enlevantaux racesdu
Sud... tout cela sert admirablerment leurs projets; leurs ancé-
tres ont airsi dominé tout 1O0rient; toutes les civilisations
anciennes sont sorties d'eux; ils vont a leur tour dominer le
moncke raodeme, et préparer les civilisations de ravenir... Que
I’on ne croie pas aun réve, a un parti pris de notre part, cela
s'enseigne dars toutes les universitésd Allermagne, lajeunesse
écoule avec enthousiasime ces legons dars lesquellesonnome
les Aryas-Indous les vieux Germains de 10xus et du Gange,
et elle se préparegjouer le méne réle de conquéte en Europe.
La lutte contre la France désamreée et surprise les a grisés a
un point quils se croient poussés en avant par ure sorte e
fatalisme naturaliste que leurs professeurs extraient,a grands
renforts de syllogismes, du jeu des forces physiques, seul
Dieu qui domine e nonde dans cette Science nounvelle.

On leur dit, aces jeunes gens, que Thonme se développe
par les seules foroes metérielles, quil y a fatalement des races
supérieures qui ont le droit de dominer le monde, que les
Germeins, descendants des Aryas, sont, atous les points de
wue, physiologiques et scientifiques, supérieurs aux autres
peuples, et quils ont le droit par consequent d'inposer, éme
par la force, leur direction... déja ils disent leur domination.

Cette nouveauté est tout sinplement la réédition du vieux
systere brahmanique, et les Allemends aspirent a jouer le
role des brahmes, mailres de la lerre et des hormnes, en
Cccident.

Quon ne Sy tronpe pas : On nere les rations avec une
croyance quelle gquelle soitquand on parvient a la faire passer
dans les messes.

Les formrules religieuses ontfait leur tenps, lafoi estmorte.
Les hommes des bords du Rhin s'unissent en ce noment par
ure formule scientitique qui n'est pas la Science, mais quiils
tiennent pour telle... attendant Theure d'inposer cette supré-
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malie qu'ils sarrogent avec des doctrines et des noyens dai
sont un retour conplet a la barbarie.

« Que nTinporte le droit? s'écrie Tallemand Max Stimer, je
N'enai pas besoin; ce que je puis acquérir par la force, je le
posseck et j’en jouis, ce dont je ne puis mienparer, j'y re-
nonce, et je ne vais pas, en maniere de consolation, e pava-
ner avec non prétendu droit héréditaire, avec non droit
imprescriptible. »

« Une intelligence plus profonde de Thistoire, gjoute Strauss,
nous a appris gue c'est Tinstinct d'expansion des peuples qui
éclale dans Pambition des conguérants, et qu'ils ne sont que
les représentantsd aspirations générales.

\Voila qui est fait: avec des aspirations générales, on pille les
voisins, on vole les richesses amessées par quinze siecles d'in-
dustrie, de travail et d'intelligence... et lanation la plus avan-
cée, la nation supérieure est celle qui dévaste, incendie, et
Sapproprie le mieux le travail des autres...

Et ces cyniques traduisent cela en formules philosophiques.

Et les nelifs, pour ne point leur donner une appellation plus
sévere, tous ces prétendus savants francais qui se nrettent ala
remorgue des Strauss, des Schopenhaver, des Max Stirmer, des
Alexandre Ecker et autres, ne voient pes que ces gens-la font
de la Science de conventtion pour Allemegne, et que faire de
la Science sur ce terrain avec TAllemegne, c’esten faire contre
la France.

Et voila pourquoi, alors gue William Jones, Colebrooke,
Thomes Strange, Princeps, Bumouf, d'accord avec les brah-
mes et les savants pundits de TInde, disalent les Indous, les
Allemands ontdit les Arias.

Les Indous se développant sur les bords du Gange, c'est la
civilisation partant du Sud pour rermonter vers le Nord, c'est
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Thommedu soleil et des grandes végétations de 10rient, allant
civiliser le sauvage des steppes ce la Tartarie, c'est le pessé de
1Egvpte, de la Gréce, de 1ltalie; ce sont les races indo-euro-
péennes, les races latines, la France préchant le droit hume-
nitaire, le trionphe cke la moralité et da devoir contre la force
brutale et les instincts des barbares.

Les Arvas se développant sur les rives de 10xus et allant
conquérir 1inde, c’est la civilisation partant du Nord pour
envahir le Sad, c’est la lumiere venant d'Attila, de Tzenguiz-
Khan, de Tanerlan, des barbares da noyen age et des reitres
de 1870, c'est Tinstinct d'expansion de la race supérieure qui
e répand sur le monde, c’est Iabsolution des invasions...

C'est laforce qui prine le droit

C'est Iindividualité réduite au rdle de rouage-esclave dans
Tersenble, c'est lafoule suivantle conguérant, I’nomme pro-
vidertiel. Gest lelermel despotisme étouffant Zinmortelle
libeité.

Laissons la Science allemande et faisons de la Science uni-
verselle.

En placant les Aryas et leur civilisation, au milieu des
steppes, des déserts de sable de I'Asie centrale, lesinventeurs
ce ce systene ont calcule gue Iabsence de toute ruine, e
toute tradition écrite ou populaire pourrait devenir un argu-
ment; cela semle pueril, nais cela est; nous avons entendu
un professeur d'Heidelberg soulenir que des bouleverserents
geologiques avaient tounmenté, a des dates relativerrenl
récentes darns I'age de Thumanité, les contrées babitées an-
ciennement par les prétendus Aryas, et fait ainsi disparailre
tous les vestiges de leur primitive civilisation.

Le raisonnement est tout a fait logigue a la maniére alle-
mande.

Etant donnée ure hypothése, on soutient taus les points
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Spécieux au erronés de son gpinion par d'autres hypotheses.

Les inventteurs des Aryas sont incapables d'invoguer la
nmoindre preuve historique, aussi ne se laissent-ils jamais
aller jusqu'h la discussion, ils impaosent leur gpinion comme
un axiome.

Le mot d'arya signifie en sanscrit: excellent, noble, hrave.

Dans les vieux écrits de la primitive époque antévédique,
que les brahmes appellent époque pastorale, cette expressiou
N'ajamais été enployée quadjectivement. Plus lard, lorsoue
les différentes peuplades se furent discipliuées sous le joug sa-
cerdotal des brahmes, le mot d'arya devint une épithéte acco-
Iée communément aux nons des merbres de la caste guer-
riere, les xchalrias, des gouvermeurs de province, et des
professeurs de Science théologique, qui avaient la direction
supréme desenfants des castes €levées, jusqu'a seizeans.

Airsi on disait:

Aryaxchalria, noble chef.
Aria gourou, vénérable professeur.

Avec le tenmps, cette qualification devint un \eéritable titre
de noblesse, interdit & tous ceux qui Nappartenaient pas aux
deux castes sacerdotale et royale.

Dars leurs chants, les poetes appelérent plus tard la ralion
indoue tout entiore du nom d'Arya, mais alorsce ot redeve-
nait un sinple qualificatif; cétait lexpression de noble, civi-
lisé, appliqué aux peuples de TInde, en opposition avec celle
de guhaka, barbare, que les Indous, comme les Grecs, appli-
quaient aux peuples étrangers.

Nous mettons au céfi tout orientaliste sérieux de nous
nmontrer unseul texte ancien ou moderme, prouvant gu'a ure
épogue quelcongue de leur histoire, dars le passé comme
dans le présent, les Indous aient considére celle expression
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cTAryas contre leur nomde race, un seul texte qui dénontre
la prétendue invasion des peuples fabuleux de 10xus.
Tlest un texte de Manou qu'il N'est pas penis dignorer :

« Couroukchelra, Matsya et le pays de Pantchala, qui re-
cevra aussl le nom de Canya-Goubja (montagnede la vierge),
Sourasvaca, aussi appelé Mathoura, forment lacontréedeBrah-
marchi, située preés de celle de Brahmavarta. »

Ces deux contrées de Brahnarehi et de Brahmavarta, appe-
lées dars 1Ince le pays des hommes vertueux, sont indiquées
par Ihistoire et la tradition come étant les provinces que
lesbrahmes regardent comre leur berceau.

Brahmarehi et Brahmavarta sont situés au centre méme
de llndoustan, entre le Gange et le Godavéry.

On woit ce que valent ces hisloires d'/Aryas et de brahnes
guerriers envahissant 1inde par ZIndus et venant sounettre
les populations agricoles de ce pays...

Onrougirait d'inventer de pareilles fables S'il s'agissait de
traditions historiques modernes... Tout semble permis quard
il S'agit de 1'Orient.

Causant unjour avec un savant tilré que I'on prétend étre
ure des colonnes des Sciences indianistes, nous lul citions sur
une question qui nousdivisait, lautorité dun savant pundit,
que Tillustre William Jones ne nonmmeit quiavec respect, et
qQui est undes commentateurs les plus autorisés de Manou
Nous voulons parler de Collouca-Batta.

— Hé! monsieur, nous fut-il répondu, tous vos pundits et
tous vos brahnes ne sont pas des autorités gque nous admet-
tions dars la Science.

\oila oh nous en sommes.

Celui qui nous parait airsi elit élé fort embarrassé de ré-
soudre les problemesqui enconrent les premiers siecles de
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notre histoire... Mais, sans avoir quitté les rives de la Seing,
il avait la prélention d'enseigner aux Indous, aux brahmes,
qui passent leur vie dans Iétude des antiquités nationales,
conmraent il fallait comprendre leur propre histoire, et com:
menter leurs Iégislaleurs et leurs livres sacrés...
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CHAPITRE II.

UN DISTIQUE DU POETE PARASOURAMA.

Nous venons ce le dire : pour les brahmes qui possedent
Thistoire de leur pays depuis les épogues antédiluviennes jus-
qu'a nos jours, par une suite non interrompue de traditions,
il 'y apes d'Aryas, il Ny aque des Indous- c'est-a-dire des
peuples possédant ure civilisation qui est née et S'est déve-
loppée sur les bords du Gange et du Godavéry, les deux fleu
ves sacrésde Ilndoustan.

La tradilion aryanne sur les bords de 1'Oas est un non-
sens au point de vue de I'histoire, de lagéographie etde I'ethr
nographie.

Quant aux traditions touraniennes et sémitiques, elles ne
sont que le produit du rayonnement ce la tradition indoue.

Nous avons dénontré gue les plaines stériles de 1Asie cen-
trale nont jamais pu engendrer des civilisations durables, et
qe lafoule des peuplades, ayant des langues différentes, oui
toura tour y ot jelé un bien fugitif éclat n'ont pu venir que
ce Iinde, qui, avec son enome population parlant soixante-
quinze dialectes, ses extraordinaires conceptions religieuses
et philosophiques, sa législation, ses castes, ses luttes des rois
et des prétres, ses r&volutions serviles, ses éigrations pério-
diques, est la seule contrée de Jantiquité qui, a 1égard des au-
tres peuples de 10rient, offre tous les caractéres ethnogra-
phiques d’'une incontestable matemité.
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Nous avons wu la Science ailicielle se noyant dars des clas-
sifications imaginaires, inventant des peuples, imeginant des
systenes laiod, selon nous, il N’y aque de Thistoire a appren-
dre, desfailsa observer, des manuscrits indous a traduire...

Répétors jusqu'a satiélé la parole du savant indianisle
Halled :

« Peu de peuples ont des annales plus incontestables que
celles des Indous. »

On ne conteste pas que ces peuples ne soient les plus an-
ciens que notre globe ait supportés, dars la période géologique
actuelle... Quattend-on pour porter la lumiére dans cesim-
menses depdts de manuscrits que récélent toutes les vieilles
pagodes de 1indoustan ?

Voyez déja lesassyriologues ! Avec quelques inscriplions dé-
couvertes dans les ruines de la Chaldéo-Babylonie, inscriptions
qui, a chaque pas, dénotent des coutumes, des usages encore
vivants dans I'lnde actuelle, ils font rayonner la civilisation
chaldéenne au sud jusquen Egypte, au nord jusque sur les
ootes ce la Finlande.

Il ya apeine deux siecles, c'était la Grece qui avait civilisé
le monde ancien. Puis est venu le tour de 2Egypte. Qu fouille
meintenant 1Assyrie, et loutce que I'on découvre porte I'em-
preinle megique de la vieille terre des brahmes. Est-ce que
cette marche Progressive, se dirigeant fatalement vers le
grand foyer conmrun, ne prouve pes la \érité de cette opinion
OLe NoUS Soutenors

Tous les peuples anciens descendent par voie d'émigration
des plaines fertiles qui s'élendent de 1'Hinelaya au cap Como-
rin et de 1indus au Gange.

Les différentes légendes indoues que nous allons étudier sur
la création et le déluge, comparées aux traditions dilea toura-
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niennes et séitiques sar les raémessujets, vont nous penet-
tre de clore le débat par une série de preuves telles qu'aucun
fait historigue ne pourrait en offrir de plus concluantes.

Le poete Parasourama a dit:

<« QU vont ces nuages qui s echappent de IHymavat1?

« lls portent I'eas des nontagues  sacrées aux enfants ce la
terre dulotus  qui sensont allés par dela les déserts et les
Mers. »

1. Himalaya. _ _ _
émziglr‘alpo%es' @ nggs%gvrages indous fourmillent d’allusions aux grandgs
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CHAPITRE III.
LES LEGENDES DE LA CREATION DE I’HOMVE

Les legendes indoues sur la création sont de trois natures
difiérentes.

Les premiéres, que nous appellerons Légendes scientifiques,
font partie des croyances des brahmes savanls, inconnues du
wulgaire.

Les secondes, gue nous désignerons sous le nomadeL égendes
sacerdotales, ont été fabriquées par les prétres au profit de leur
domination politique et religieuse.

Les troisiemes eniin, que nous nonmerons Légendes fabu-
leuses, sont écloses dans Tinegination des poetes.

Il 'y apas une ration dans le nonde, appartenant a la race
blanche, qui re retrouve la I'origine de ses mythes géné-
siques.
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CIIAPITRE IV.

LEGENDES KABULEUSES.

LA LEGENDE DU HARI-POUKANA.

Nous avons déja donné dans «la Bible dans TInde » une ce
0es legendes poétiques. Rappelons-la en deux mots, car elle
a été copiée senvilemrent par les auteurs de la genése hé-
braique.

Adhima et Heva, créés par Brahng, furent placés par Ini dans
lile ce Ceylan, avec déferse de quitter sars sa permission
celte splendide contrée. Adhimg, tounrenté par le désir de
parcourir la terre qu'ils habitent, entraine sa femme a sa suite,
et va faire une excursion sur la grande terre de IIndoustan
quils apercevaient ce leur ile.

Un pont naturel de rocher entre Ceylan et la grande terre
leur offre un passage tentateur.

A peire ce désir est-il accompli, nelgré les résistances
dHAaqui craint de désobéir au Seigneur, que le pont quiils
venaient de traverser s'écroule, et les deux vovogeurs se trou-
vent nus sur ure terre sablonneuse et stérile, qui de leur ile
cependant leur était apparue couverte de vegélation et d'ani-
MeUX de toutes espéces.

Tout cela n'était qu'un mirage gue le chef des rakchasas —
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démons, —jaloux de 1oewmre de Brahmg, avait suscité pour
les engager a la désobéissance.

Adhima se désolait, Héva invoque le Seigneur, et Brahna
pardonne a IThomme en faveur de sa compagne, qui re I'a
suivi Que par anmour, et n'apas, apres la faute, désespéré du
créateur.

IVEis le Dieu leur annonce quils ont perdu le paradis de dé&-
lices ou il les avait placés, quils devront travailler la terre et
souffrir pour reconquérir le ciei, et en méme tenps il leur
promet d'ervoyer Vichnou, la seconde personne ce la trinité,
s'incamer dans le sein d' une vierge, pour venir puriter la race
huneine de la faute commise par ses prermiers peres.

Tel est le résumé tres-succinct de cette belle legende, que
les émigrations d'esclaves et de parias qui ont peuplé les con-
trées dites samitiques ont défiguree a plaisir.

De la Zinvenrtion de la pome et du serpert, et la faute at-
tribuée a Tinitiative de la femme, pour légitimer lesclavage
imposé a leurs mérespar les grossiers habitants de I'Euphrate
et du Jourdain.

On nous fait encore agenouiller devant ce passélal Les
siecles prochains ne pourront faire accorder la grandeur
scientifique du siécle de la vapeur et de 1électricité avec l'ab-
surdité des fétiches religieux qu'il conserve.

\Voici lalégende duH ari-Pourana :

Le Hari-Pourama est un poéme en I’honneur de ,Vichnou,
seconde personne de la trimourti, qui jouit d'une réputation
d’'antiquité égale acelle des \édas et de Manou.

Dars cet ouvrage Vichnou est considéré conmre le prin-
cipe créateur manifesté du Dieu supréme, et spécialement le
pére des élres animes.

20
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DESCENTE DE VICHNOU SDR LA TERRE
Création de I’'homme et de la femme.

« O sublirme esprit créateur, daigne accorder le pardon de
leurspéchés, la purification de leurs souillures atous ceuxqui
dars le nonde foffrent en ce moment le sacrifice et pronon
cent ton nom

¥ ¥

« Tu es d'ure nature spirituelle, tu es la lumiere par excel-
lence, tu N'es point sujet aux miseres et aux passions hu-
Maines.

¥ ¥

« Tu es étermel, tu es tout -puissant, tu es la pureté m.éne
tu es le refuge des créatures et leur salut, tu possedes toutes
les Sciences, tu es Tessence du Veda, tu es la figure de la vé-
rilé et ce B priere.

« C'est atol qu'on doit adresser tous les sacrifices, tu dis-
poses de tous les biens du ciel et ce la terre, tu conserves
tout et peux tout détruire en un instant

¥¥¥

« Le bonheur et le malheur, la joie et la douleur, Fespérance
et la crainte, tout est entre tes mains, tout dépend ce toi, tu
es 1'dyet de tous les voeux des hommes, et tues en nméne
tenps le prestige qui leur fascine lavue, qui les attire vers
Finfini.|

¥ ¥

< Tu exauces leurs priéeres et satisfais leurs désirs. Tu les
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combles de biers et faisréussir toutes leurs entreprises. Tu les
purifies de leurs fautes et leur accordes ure place au swarga.

* ¥
« Tu es présent dans les trois mondes. Tu as trois esprits,

trois corps, trois visages, et le nomore trois fait ton essence.
Fcoute ces chants excellents que jadresse & Vichnou.

Invocation a la déesse Nari i.

« Je tadore, 6 déesse. Tu es Tessence la plus pure de
Brahma. Tu es la mére du monde. Tu es la créatrice, la con-
servatrice et la destructrice de toutes choses.

Invocation a I'eau lustrale.

« Eau consacrée par les cing parfurrs et la priere, tu es
pure, gue tu proviennes de la mer, des fleuves, des étangs ou
des puits, purifie non corps de toute souillure.

* *

« Ainsi quun voyageur fatigué par la chaleur trouve du
soulagement a I'orrbre d'un arbre, ainsi puissé-je trouver en
toi, eau sacrée, le soulagerment de nes maux et la puriiication

de mes péchés.

* *

« Eau consacrée, tu es Tessence du sacrifico, le germe de
la vie; c'est dans ton sein que sort éclos tous les germes, que
se sont formes tous les étres.1

1 Nari est la vierge immortelle, mere des dieux et des hommes, elle
represente le principé-mere enferme dans Tessence divine de Swayam-
bhouva, TEtre existant par lui-méme.
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k¥
< Je tinvogue avec ia méme confiance que celle d’'un enfant,
qui, ala vue de quelque danger, va sejeter entre les bras
dure mere qui jle chérit tendrement. Purile-noi de nes
péchés, et purifie tous les hommes avec noi.

k
k=

« Eau consacrée! dars le temps du Pralaya-Chao-Brahme,
la sagesse supréme, Swayambhouva, 1étre existant par ses
seules forces, existait sous ta fonme. Tu éLais confondue en lui.

¥ *

« Tout a coup il parut sur les vagues immenses qui sillon
naient Zinflni, et il secréaune forme pour se révéler et sépara
les terres davec les eaux qui, réunies en un seul liey, formé-
rentle veste océan

*k*

a L’étre irrévélé, Brahmg, qui se reposait dars le vegue de
Téther immense, tira de sa propre substance Brahma aux
trois visages qui créa le ciel, la terre, I'air et les nondes infé-
rieurs. k
*t %

« Eau consacrée, tu es le réservoir ce la vie, la source e
tout ce qui existe, et c'est dars ton sein gue Brahnma s'étend
pour se reposer dans Pinfini quand vient la grande nuit ce la
nature.

Invocalion a la terre.

a Oterre, tues notre mere a tous, tu protéges le laboureur
quii te déchire le sein avec sa charrue. Tu foumis enabondance
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Ja nourriture de (as les étres. Filie de Vichnou, écoute les
chants excellents quej’adresse a ton pére.

Invocation aux mondes supérieurs.

« Adoration au stvarga-loca, au bouhou-loca, au bouvaha-
loca, au mhahaha-loca, au djavaha-loca, au japaha-loca et
au sattia-loca *.

Invocation aux mondes inférieurs.

« Adoration au megdala-loca, au saladala-loca, au bachadala-
loca, au soundala-loca, au vedala-loca, a l'adala-loca el au

pattala-loca 2
Invocation au soleil.
« Aum 1! Adoration au soleil:

* %

« Je t'adore, O sublime lumiére de Diey, call ce la érilé
suspendu a la volte des cieux !

* *

« Je I'adore, 6 toi que les sages onl toujours regardé come
le signe supréne de la puissance céleste.

* ¥
« Je t'adore, 6 tai qui es lavie, la force, la vertu, la Vérité,
le Véda, la priére et la figure de 1étre suprémed

| 1 Divisions du swarga ou ciei — loca en sanscrit lieu, aforméle latiu
0OCUS.
2. Divisions de mondes inférieurs, entre le ciei et I’enfer.
3. Aum, monosyllabe sacré dont chaque lettre est I'image d'une des
trois personnes de latrinitt A — U — M
Brahma-Vichnou-Siva.
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*

« Aum! Adoration au solell.
Priére.

« Dieu soleil, vous étes Timege de celui qui existe par ses
propres forces. Vous étes Brahma a votre lever, Vichnou a
midi et Siva a votre coucher. Roi du jour, vous brillerez dars
I'air conine ure pierre précieuse. Vous étes limege de la
Trinourti, le ténoin de toutes les actions qui se font sur la
terre; vous étes 1ceil du monde, la mesure du temps; c'est
vous qui réglez le jour et la nuit, les senaines, les mois, les
années, les cycles, les calpas, les youges, les saisors, les
ayanas, le tenps des oblations et de la priere; vous étes le
seigneur des neuf plaintes, vous absolvez les péchés de ceux
qui vous invoquent et vous offrent des sacritices; vous dis-
sipez les ténebres partoutoll vous vous nontrez. Dans Iespace
de soixante gadhias, vous parcourez sur votre char la grande
montagne du nord qui a quatre-vingt- dix millions cing cent
dix mille yodjanas d'étendue. Je vous loue et vous adore de
tout non pouvoir; daignez ne faire éprouner les eTets de votre
bonté et de votre miséricorde en maccordant le pardon de
tous mes péchés et le sdjour de la félicité supréme aprés na
mort. — Cette priere est extraite par le poete du Védanta-
Sara, recueil d'invocations brabmaniques.

Invocation au feu.

O feu, écoutez cette parole excellente :
« Epargnez mes ennemis, meis brilez ceux qui disent du
mal des Védss.
« Le nombre de nes péchés est comparable au sable des
rivages. lis renpliraient les gouffres profonds des ners.
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« J'implore ta miséricorde, sois pour noi un moyen de
salut, purifie-moi de mes souillures.

0 O feu, viers icl, j’al besoin de toi pour le sacrifice. Imege
de Tesprit de 1étemel Brahmg, viens par ta presence purifier
les pindes 1sacrés.

«Q feu, vous tes la priere universelle; c’est par votre
flamme divine qu’elle monte aux Fleds de Swayambhouva;
faites que par votre entremise tous les péchés que Jai pu com-
mettre par pensée, par paroles, et par actions me soient
femis.

Invocation a Vichnou.

r, L’homme qui est pur, ou qui est impur, ou qui se trouve
dans ure situation peérilleuse quelle quelle soit, N'a qu'a invo-
quer Cdui qui a les yeux du lis détang 2 pour étre pur au
dedans et au dehors, et étre sauve.

« 0 Vichnou!

« Je vais chanter ta manifestation dans la nature visible, et
la naissance de I’home formé par tes nains. »

(— La premiére partie de cette invocation a Vichnou
pesse dans IInde pour aussi eflicace que la priere de la savi-
tri, et le mystérieux monosyllabe Aum. En voici le texte ori-
ginal d'aprés le Nittia-Carma, ou rituel des cérénonies et
priéres brahmaniques.

Apavitralia pavitraha sarva vaslam

Gatopiva yasmaretpounkarikacham
Sabaliiabhiam tara Souchihy.

1. Les pindas sont des galeltes de riz que le brahme consacre pendant
le sacritice et qu'il fait manger aux assistanls pour les purifier de leurs

fa%t.ef_'a fieur du lotus dédiée a Vichnou.
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Les brahmes qui se vouent pias particuliererment au culte de
Vichnou gu'a celui des deux autres personnes ce la trinité, et
qui pour cela sont appelés vichnouvistes —vichnavas —
font voeu de réciter tous les jours cette priere pendant un
certain nombre d’heures.

A cet efiet, le jour de leurinitiation, en méme tempsgue le
prétre brahne leur répand sur la téte I'huile consacrée, ils
prononcent a haute voix le voeu suivant :

«Aujourd’hui, jour de I'Cupanayana, voulant éloigner de
nmoi tout danger, faire des progrés dans la vertu, et obtenir
aprés ma mort les délices du swarga, je fais voeu de réciter
I'invocation a Vichnou chague jour, pendant ure heure, au le-
ver du soleil, et une heure au coucher. Je nérite les plus
affreux tounents du naraca si je mangue jameis ace ser-
ment.»

Dautres font voeu de prononcer cette priere cent fois la
netinée et cent fois le soir. lls se senvent alors du chapelet
que tout brahme porte a sa ceinture, pour compler ses
prieres — )

Cest par des invocations a la grande cause premiére, a
Swayarmbhouva, le Dieu irrévélé, au soleil, aI'eau, au feu, aux
nondes superieurs et inférieurs, que tous les poetes indous
préludent a leurs chants génésiques ; c'est apres avoir invogué
le genme universel et toutes ces forces inconnues de la nature
qui se développent par son influence, qu'ils abordent leurs
sujets.

Avantde continuer la traduction de ce curieux docunment du
Hari-Pourana, nous demandons au lecteur la permission d’ou
vrir ure parenthese pour dire quelques nmots des poémes
indous en général.

Nous donnars a ces réflexions la fonme du chapitre, afin
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gidelles ne soient pas, eu égard a leur importance scientifique
considérable, noyées au milieu de nretieres. De telles erreurs
ont cours en Europe sur les choses qui touchent a I'lnde, que
NOUS Saisissons avec enmpressement loutes les occasions qui se
présentent de les signaler.

Nous ne savons quand la Science dfficielle — celle qui éléve
enserre chaude au collége de France des indianistes acadé-
miques, qui soutiennent par exenple que Brahma n'a jamais
eu dautels dans Ilnde, — nous ne savons, disons-nous,
quand cette Science voudra bien reconnaitre gue la civilisation
de 1indeesl un fali, quelle a consenvé tous ses Monurents
religieux, littéraires, philosophiques et sciertifiques, que les
brahmes savants des pagodes, et les castes élevées vivent encore
conme au termps des Védas et de Manou, que par consequent
cette civilisation repousse les hijpolhéses ingénieuses et les
inventions subtiles, et qu'il N'est pas permis de faire la ceumre
d'imagination, conmre sur les briques assyriennes et tablettes
du palais d’Assur-Bhani-Pal.

L’Inde ne dort pas enfouie sors le sable. Mais ce que nous
savons, c'est que Fon re fera de Tindianisme sérieux quen
allant s’inspirer aux rives du Godavéry et du Gange de Iesprit
ce cette civilisation.
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CHAPITRE .

LES POEMES INDOUS.

Ce chapilre, nous lavors dil, nest quune parenthése,
nous le ferons le plus court possible, pour re pes interrompore
les récits légendaires du Hari-Pourana.

Les deux langues primitives de I'lnde ancienne sort le
sanscrit, langue sacrée, et sondérivé immediat, lepali, idiome
wulgaire.

Les indianistes prétendent gue lepali ancien n'existe plus.

Les brahmes soutiennent que le pali, en tant que langue
unigue, N'a janais existé.

Suivant eux le notpali doit se traduire ainsi: le parler des
castes inférieures. Ce ne serait donc pes le nom d'ure langue
particuliére, meis bien celui des nombreux idiones nés du
sanscrit que parlent depuis lantiquité la plus reculée les diffé-
rentes castes et tribus inférieures.

Au temps de Kapilg, c'est-a-dire ily a plus de dix milleans,
le nombre de ces idiomes était supérieur a cent. La centrali-
sation brahmanique et royale, les invasions en ont fait dispa-
raitre quelques-urs.

U en reste encore dans Vinde soixante et quinze! Aumi-
lieu ce cette variété de langage, les croyances religieuses, les
noeurs, les coutumes sont reslées les mémes pour tos les
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peuples, protégées d'un cdlé par le powoir religieux des
brahmes, et de Tautre par I'inslitution des castes.

MEis si la base n'ajameais été ébranlée, si les principes in+
posés par la domination religieuse nont pes varié sur le ter-
rain orlhodoxe, cette inmobilité N'a pes été inposée a la
poésie, et pourvu gue le rapsode respectat Tessence méme de
la divine srouti — révélation, — il lui était loisible de donner
libre carriere ason imagination, et de célébrer come il I'en-
tendait Dieu, les esprits inlermédiaires, les forces de la na-
ture, les exploits légendaires des héros et les milliers de dieux
inférieurs.

C’est pour cela gue I'lnde posséde des quanlités innombra-
bles de poénes, sur les mémes matieres, les mémes faits, por-
tant les mémes titres, cliantant les mémes dieux, et qui, iden-
tiques et orlhodoxes quarL au fond, varient dans les détails et
les développenrents poétiques.

Ny adans I'lnde, nous Tavons déja dil autre part, plus de
douze cenls texles des Védas, et plus de trois cent cinquante
texles de Manou, sans compter le Wriddha-Manava que les
brahmes n'ont pas encore voulu livrer parce quil commence
par les deux slocas suivants :

« Apres avoir acconpli les austérités les plus méritoires,les
vertueux maharchis furent transportés face a face devant le
Seigneur des créatures, et lui ayant dit: O toi qui n'as pas eu
de commencenent et N'auras pes de fin, sagesse élemelle,
daigne nous apprendre le secret des choses. Le Seigneur ré-

pondit :

¥

« Ecoutez, vertueux maharchis, qui par vos austérités mé-
ritoires avez merité de monter jusgu'a Moi, je vais vous ersei-
gner conmrent s'est forme le périssable de Limpérissable, et
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d'ol vient cet univers, mais sachez que la parole qui va élre
diie ne pourra étre révélée au vulgaire.»

Melgré d'étroites relations d'amitié, nelgré Ialorité qui
Sattachait a nos fonctions de nmegistrat, nous N'avons pes été
plus heureux que Nos devanciers, et nous Mavons pu obtenir
des brahmes autre chose que quelques fragments de cel anti-
Oue ouvrage, que les pundits netlent au-dessus des Védas,
car selon eux ces ouvrages ne seraient gue le développerrent
symbolique ce la révélation primitive contenue dars le W rid-
dha-Manava.

Eh bien, tons ces textes des Vedas et de Manou, de lous
points serrblables come doctrines, diiTérent sersiblerment
dars le détail des faits, des cérénmonies et surtout dans les épi-
sodes héroiques.

Les autres ouvrages sacrés ou héroiques offrent entre eux
des variantes plus sersibles encore.

C'est précisament dars ces variations innombrables, respec-
tant toujours cependant, ainsi gque nous venons ce le dire, le
principe méme des croyances, qu'il faut chercher le secret de
cesnonbreusestraditionsqui se sont répandues dans le nonde
a la suite des émigrations indoues, traditions qui, enportant le
méne cachet d'origine, sont éievées ou wulgaires, suivant que
les émigrants qui les ont apportées sur un sol nouveau, olielles
se sont encore transfonmées, furent des xchatrias, des vaisyas,
des soudras oudes esclaves.

Un seul pays, IEgypte, fut colonisé par ure émigration de
brahmes et de xchatrias, vaincus dars des luttes d’anbition
sous la direction de Manou-Véna, qui est le MVangs ou MEnes
ce I'histoire; c'est ce qui explique gue de tous les panlhéons
et de tous les gouvermenents hiératiques de I'antiquité, ceux
de IEgypte resserrblérent le plus aux conceplions religieuses
et civiles ce linde.



LA LEGENDE DE LA GENESE DANS L’INDE. 317

Il n’ya que les brahmes savants et les pundits gai ont pali
pendant nn demi-siécle sur leurs innombrables manuscrits,
ayanl aleur secours les huit a dix dialecles savants qu’il faut
connaitre, qui soient caP,abIes de faire la lumiere dans cetle
nuit ?rofonde de ce mystérieux passe.

Il faut aller leur demander leur Science.

Que dire de Tindianise officiel qui se contente d'un texte
unique, qui n'est mée pas complet, des Védas, de Manou,
des Pouranas, des Sastras et des quelques autres ouvrages
qu'on étudie en Europe, et qui dit, inprime et professe guiil
en possede assez pour juger Iinde...

Si la biblictheque d'Alexandrie avec ses neuf cent mille vo-
lumes Mavait pes été brilée, corbien aurait-il faliu de siecles
pour tout traduire et tout commenter...

Il N'y a pas qu'ure seule bibliothéque dans I'lInde, il y en a
autant que de pagodes.

Les brahmes évaluenl a sept millions le nombore des manus-
crits qui existent acluellement dans les temples de Ceylan et
de TIndoustan, sur toutes les branches des connaissances hu-

maines.

Combien faudra-t-il de geénérations d'indianistes sérieux
E)_our degager partout la legende, le fait fabuleux, les invoca-
jons, les prieres qui encombrent tous ces ouvrages, et donner
au monde Lesprit méme de la Science brahmanique I

L'ceuvre sera pénible, longue, difHcile, est-ce une raison
pour ne I3 pas entreprendre? o )

Lorsqu’on a voulu étudier notre histoire du moyenage,
Lappuyer par des documents sérieux, porter les investigations
de la Science sur les capitulaires de nos rois, dechiffrer des
manuscrits qui ne datent que de quelques siecles... on a créé
TEcole des charles.

Eh bien, la queslion que nous posorns est celle-ci : celte
Ecole pourrait-elle étudier les anliquités de la France & trois
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mille lieues ce distance sarns voir nos nonumMents artistiques,
nos vieux édilices, sans compulser Nos NMANLSCHtS origi—
naux ?

Il N'est pas un home sensé quii oserait le prétendre. Pour-
190 alors cette "prétention d'étudier a trois mille lieues de
I'lnde la plus colossale civilisation du nmonde ancien, civilisa-
tion qui S'est me et se meut encore au milieu d'un nonde
d'idées, de systermes, de couturmes et de détails de toutes es-
péces, auxquelson ne peut étre initié quesur le sol?

Et conmrent voulez-vous traduire si Vous ne possédez pes
ue Scence exacte de toutes ces choses qui sont Iessence
méme ck la vie d'un peuple?

Un exenple entre mille :

Il y adans I'lnde ue priére célebre qui s nonme la
gaiatry.

Une foule d'indianistes Port traduite, et pes un de laméne
nmaniere.

Voici trois traductions empruntées a des indianistes diffé-
rents.. Nous ne voulons pas les nomer pour ne pes étre
accuse ce faire des personnalilés sas nécessité; nous e
somes pas, en effet, en présence d'un systene que I'on peut
attaguer en nonmant I'auteur, meis bien en face d'ure ques-
tionfort dclicate cie savoir.

Premiére Iraduction.

« Adorors la lumiére ce Dieu, plus grand que vous, 6so-
leil! Cette lumiere dirige noLre esprit.

* *

« Le sage considére cet astre comme ure preuve supréme
ce la divinité. »
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Deuxiéme traduction.

« Adorons la lumiére de ce soleil, le Dieu de toutes chores
qui dirige nos pas,

«
*

« Le sage voit dars cet call suspendu a la volte des cieux
I'imege de lanature. »

Troisiéme traduction.

« Adoration au soleil dont la lumiere éclatante est le seul
Dieu qui dirige notre esprit

*  x

«Que ce signe supréme nous conduise vers lavertu en ce
monde, et vers la divinité en Tautre. »

Voici meintenanl le texte de la gaiatry qui a donré lieu a
ces traductions:

«Tal savitourou varaniam bhargo devassiah dimahi Zyo
yona pratclio dayat. »

Il est facile de voir a la lecture de ces trois morceaux, sans
prendre parti pour I'un ou pour I'autre, que chaque traducteur
a fait sa version dans le sens des idees qu'il soutient d'apres
ses convictions personnelles.

La premiére traduction émane d’'un indianiste spiritualiste.

La seconde d’'un netérialiste qui, pour étayer son systene,
veut a toute force prouver que les Indous adoraient la metiere,
et pour cela il fait le solell seul Dieu-ce la nature.

Quant a la troisiene version, elle serrble émaner d'unin-



LA GENESE DE L’HUMANITE.
différent, puisque, apres avoir dars le premiercouplet fait du
soleil le seul Dieu qui dirige notre esprit, darns le second il en
faitun signe qui conduit Vhomme a la divinilé.

Cest un indianiste éclectique qui veut contertter tout le
monde, aussi est-il juste de dire que c’est celui des trois qui a
le plus mal traduit.

Nous n'attaguons pas, Nous constators.

t Hébien! avecde pareilles traductions, ne SOMMES-NOUS pes
fondés a dire, en face d'innombrables manuscrits que 1lnde
ancienne nows a légués, en face surtout de leurs divergences
nombreuses et des commentaires de toutes natures qui en-
combrent les Véritables textes, gue ce n'est pes ainsi qu'on
reconstituera 2Inde ancienne, non pour les brahmes qui con-
naissent leur pays et nN'ont nul besoin de notre Science, Nais
pour 1Europe?

Quand créera-t-on ure école des chartes sanscrites, non au
collége de France ol I'an épelle rimmortelle langue des Védes,
come dks éleves de huitiene font du latin, neis dars le sud
ce Ilndoustan, ol bibliothéques et traditions ont échappé a
toutes les invasions?

Le distique que nous venons de donner a été traduit par nous
e la maniére suivante :

« Adoration & la lurriére du soleil que 1Etre supréme envoie
diriger nos actions.

« Ce sigre est pour le sage Timage cke la divinilé. »

Nous n'avons pes la prétention d'afiimer que notre traduc-
tion vautmieux gue les autres, nous disors simplement qu'elle
a regu Iapprobation des brahmes, nos meitres.

Le chant dont nous allons donner la suite est extrait du
Hari-Pourana ce la bibliotheque de la pagode de Chelambrum
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dans le Camatic. Nous specifions ainsi, car Iexpression de
Hari-Pourana signiQe chant, poéme, en 1honneur de Vich-
nou, et toutes les pagodes possedent des Hari-Pouranas qui,
quoique identiques per le fond et la doctrine, différent per les
cktails et les épisodes poétiques: I'unchante Vichnou créateur
des hommes; un autre, Vichnou conservateur; un autre,
Vichnou médiateur, neis tous conservent la méme légende
génésique. Ces diliérences n'enlévent rien a lantiquité des
UNes et des autres ; de mére les chants religieux du christia-
nisme sont des plus varies sur les menes sujets sans cesser pour
cela d'étre orthodoxes.
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CHAPITRE YI.

INVOCATION A VICHNOU MANIFESTE.

LA CREATION DU HARI-POURANA.

«De toutes parts, les eaux Sétaient séparées de la terre,
le jour de Brahnme commencait. L'inmrortel germe fécondéit la
nature, 1'homme de péché Vasouki, terrassé par Indra, avait été
chessé da ciel avec la troupe des dévas révoltés 1; precipité
dans les nmondes inierieurs, le chef des rakchasas Iuttait
cortre les desseirns de Brahna

* *

« Pour le salut ce la création, la propegation ce la vie, la
naissance da bien et Tanéantissement du mal, linnortel
Vichnou sortit du sein d'ure ileur de lotus, sur la nappe im-
mense des eaux, et il chassa le vieil honmme, Thomre de péché,
le ralchasa meudit, dans le naraca —enfer. »

(Voici le portrait de cet homme de péché, dudénon, gue nous
extrayons du Sama-Véda. )
«Le nmeurtre d’'un brahme en formre la téte; la boisson, des

1. La révolte des esgrits qui passa dang le panthéon grec sous le nom
de coerat des Titand, et dans la [égende chrelienne sous le nom de re-
volte des anges.
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ligueurs enivrantes, les yeux; le vol, et celui de I'or en par-
ticulier, le visage; le meurtre d'un gourou — directeur spiri-
tuel —les orellles; celui dunefemme, le nez; celui dun taw-
reau, les épaules; lenlevement ce la fenme dautrui, la
poitrine; Iavorteent volontaire, le cou; 1'ggpression du juste
et de Zinnocent, le ventre; la violence exercee cortre ure per-
sonne qui aimploré notre protection, le nombril; médire de
songourou, violer une vierge, traliir le secret quon nous a
confié, faire périr celui qui a mis en vous sa coniiance, en
sont les parties honteuses et les cuisses; les petits péchés en
sort les poils.

«Cet homme de péché est d'ure taille gigantesgue et d'ure
figure horrible; il est de couleur noirg, il a les yeuxhagards
et étincelants, les pieds fourchus; il fait le supplice des
hommes. »

(Sama-Véda.)

Tous les ouvrages de pratique wulgaire du catholicisme sont
pleins de phrases dars le genre de celle-ci :

Il faut chasser Thomme de péché.

Il faut dépouiiller le vieil homme.

Quanta Zhome noir, d’'ure taille gigantesque, d'une Dgure
horrible, aux yeux hagards et étincelants, aux pieds fourchus,
et qui est chargédqtorturer les honmes, le rakchasa nmeudit,
le diable en un not du Sama-Véda, il a régné pendant dix-
huit siécles sur la mythologie de Romre, et la terreur quil inspi-
rait a plus contribué gue lanour de Dieu a faire répandre
abondamment sur ses alliés ure pluie de dons pieux, de
riches offrandes et de donations...

Son role est bien effacé aujourd’hui!

Quantum mutatus ab illo...

Autrefois il étaitd unrapport satisfaisant; de grosses fermes,
abondamment pourvues de serfs attachés a la glébe, a chague
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instant étaient offertes par de hauts barons a trois poteaux, qui,
apres avoir rangonre lesjuifs, les colporteurs, et brilé quelgues
provinces, se dépouillaient de leurs rapines par peur ce la
grande marmite, de rhomme comu, fonrchu et poilu...

Les rois donnaient des chasubles d'or, des vases de ver-
meil, des chasses enrichies de rubis; ils passaient, comme
Henn d'Allemegne, pendant troisjours lespiedsdans la neige
pour se faire relever d'une excormunication aui les livrait a
Yhomrne dupcché... laplete donneit ladine de ses sueurs...
C'était le bon temps!

Pais il est arrivé un noment ali le peuple, coome un mi-
neur qui fait annuler a sa ngjorilé toutes les donations, tors
les engagenents  dbtenus de son incapecité, par dol, fraude et
captation,.. a repris son bien, a prétendu travailler pour son
propre conpte; le diable a eu beau geindre, crier, montrer 2
grande fourche, faire ses grimeces lesplus horribles, menacer
dufeu éternel... onlui a riau nez...

El maintenant si on lu donne encore quelgues sons pour sa
famille, c’est par un restant d’habitude, et souvent par pitié.
Avantun siécle, nul ne pourra plus se soustraire aux charges
ce la vie sociale; qu voudra vivre devra travailler, soldat
aujourdhui pour défendre son foyer, citoyen denein pour
Tenrichir... Et le diable, proprement couché dans son tom
beau, dormira oublié dans la poussiere des'superstilions dis-
parues.

Le respect S'en va, Tégoi'se gagne, ol allons-nous, grands
dieux! Bientdl il n'y aura plus que des homes, et la parole
de Virgile :

Sic vos non vobis nidificatis aves,
Sic vosnon vobis mellificatis apes,
Sic vos non vobisparietis oves.

ne sera plus ce mise
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Les oiseaux ne feront leurs nids que pour eux ; pour elles
seules les abeilles feront leur miei; les brebis ne donneront
leur croit qu'a ceuxqui les aurontélevées, soignées, ainmees et
nourries. Les parasites seront chassés da nid, et les frelons de
larache; lacharrue et le marteau seront les rois da monde.

Il Ny aara plus moyen de vivre, commre le bienheureux
saint Joseph Labre, en dermmandant I'aumdne sar les marches
au dars Tintériear d'un tenple.

a En vérilé, je vous le dis, cc sera Vabomination de la dé-
solalion. »

Qee le lecteur edille bien excuser les parenthéses dont
noas encobrons parfois les textes indous, il est des rappro-
cherments que noas ne poavons résister afaire.

Nous poursuivons:

« Lorsgue le Dieu rayonnant ce lumiere vit gee la terre s'é-
tait couverte de fleurs, de verdure et d epaisses foréts, et gae
des milliers d’'animaux y vivaient selon leur natare, que l'air
élait peuplé d'oiseaux, que les flewes et I'Océan, réservoir
immense des eaux, étaient gamis de poissors.

***

« |l vit que Iceuvre e la création était achevée; il prit une
tige decousa  et, ayantfait une oblation, il adora Swayani-
bhouva, le principe immortel qui existe par lui-méne.

«Et ayant pris ure particule des cing principes, — I'air,
1éther, I'eau, le feu, et le fluide pur agasa, — qu'il réunit aux

cing principes de perception, et aux cing principes de Zintel-
ligence, il pétril le tout ensermble et le divisa en deux parts.1

1. Herbe sacrée des brahmes en mémoire de ce fait.
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* *

« Ayant soufflé sur ces deux parts dars lesquelles étaient
réunis les cing principes de metiére subtile, et les principes
de perception et d'intelligence, il leur donna la vie, et airsl la
fene et I’homme furent crées.

*
* *

«Immortel Vichnou, ~divin Pouroucha-mele céleste, tai qui
fécondes la nature enliere, nenifestation visible de I'immortel
Brahmg, pére des dieux et des hommes, je vais dire la puis-
sance, ta grandeur, ta bonté, pour gqu'a tous ceux qui répéte-
ront ces chants excellents qui te sont consacrés, tous les pé-
chés soient remis, et que le swarga leur soit owvert a Iheure
ce leur demiére transformation... »

Apres cette invocation a Vichnou, destinéea rappeler som-
mairement que 'honmre lu doit la vie, le Hari-Pourama
commence un chant en Thonneur des perfections de Dieu Qe
nous ne donnerans pas ici, car il N'a plus aucun rapport avec
le sujet qui nous occupe.

Retenors bien que, d'apres cette legende, Vichnou anine
Thomme et la fenrme d'un soufflé apres avoir forme leurs
corps avec les principes subtils de la metiere, unis aux prin-
cipes inmortels de ZTintelligence.



LA LEGENDE DE LA GENESE DANS L’INDE. 377

CLIAPITRE YII.
LV CREATION DE 1’HOMVE DU SIVA-POURANA

Le Siva-Pourana est un poéme en Ihonneur de Sivn, troi-
siéme personne ce la trinité. Les invocations du Prooemium
au principe immortel, au feu, au soleil, a l'eau, etc.,sont con-
cues dans le méme gaiit que celles du Hari-Pourang; il est
donc inutile d'en donner une seconde édition

T est curieux de remarquer que, dans 1inde, chacune des
personnes ce la trinité, Brahmg, Vichnou, Siva, a ses adora-
teurs particuliers, et comme les trois dieux se confondent
dans Tunité pour les brahraes théologiens, adorer Brahns,
c'est adorer Zyaus, le dieu supréme, dans sa faculté féconda-
trice universelle ; Yichnou, c’est adorer le dieu unique dans
sa faculté créatriceet conservatrice; et Siva représente le culte
du méne esprit supérieur dans sa faculté nodificatrice et
transformatrice. Hest admiségalementqu’enrendantseshom-
MBges a un des trois dieux on les adresse aussi atous.

Le Siva-Pourana altribue la création de Ihomme a Siva
dars la priére suivante :

Priere a Siva.

« O Siva, vous étes ledieu du feu, que mes pechés soient
détruits par vous commre Therbe jauniedesjungles est détruite
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par le feu. C'est par votre soufflé puissant qu'Adhina et HAa |,
les ancétres de cette race d’hommes 2 ont requ la vie et ont
couvert la terre ce leurs descendants.

*K %

«O Siva, vous étes la priére, car c'est vous qui avez inter-
cédké le Seigneur de toutes choses, lorsgue nos premiers peres
furent chassés par leur désobéissance du sgjour délicieux all
croit I'arbre sacré assouata.

*K %

«\Vous étes le sacrifice, vous étesla rédermption, le supréme
espoir des hommes, car c’est vous qui les arrachez aux griffes
des rakchasas — dénors reaudits, —a Theure de la demiére
transmigration.

Yoy

« \ous étes, 0 Siva, le directeur supréme ce tout ce qui
existe, car c’est par vous quecet univers se nodite, se trans-
forme, et donne constanmrent la vie aux milliers d'étres de
toutes especes qui le conposent.

vey

« Ecoute favorablement ces chants oue j’adresse a tes per-
fections inUnies; c'est de toi "k le radieux soleil tient tout
sonéclat, atoi que les sept planétes doivent leur exislence; tu
es Técueil de Zinfini, la lumiére des espaces éternels; fais que
I’'eals des ablutions soit toujourspure, les pindas du sacrifice 3

1m e1rit IE:iQ lgacsgrit Adhima signifle le premier homme, et Héva, le compleé-
2 Les Indou'? reconnaissent une fo&JIe de races d’hommes_antérieurfs
Sr]ég%%%%eteactue le dont Tavenement de chacune aurait fait disparaitre la
3. Petites galettes de farine de riz ou de riz cuit que les brahmes con-,
sacrent a Tadtel pendant le sacrifice et distribuent aux assistants.
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toujours délicieux, et gue lavertu re disparaisse jameis de ce
nmonde qui périrait sans ton secours. »

Aprés cette invocation, comme dans le Hari-Pourana, le
poete passe aux récits légendaires des exploitsdu Dieu.

Dans cette priere, le Siva-Pourana attribue a Siva la créa-
tion dupremier couple humein, et établit que c'est par son
intercession gue les hommes.ont été relevés de la faute ori-
girelle.

Brahmanistes, vichnouvistes et sivalstes, tout en faisant
hommege de la création a leur dieu particulier, c'est-a dire
a Pure plulét qua Iautre des facultés de Swayanbhouva,
1étre existant par lui-méme, sont, comme on le voit, parfaite-
ment d’accord sur la tradition.

Vassouala, ou arbre sacré, appelé en tarmoul arassa-mci-
ram, entéligaravy-manou, enkanaraarouly-mara i, estle
ficus religiosa ou figuier des pagodes. Tous les tenples dans
TInde sont enlourés d'ure ceinture de ces arbres qui fonrent
ceque I'on appelle lebois sacré.

Les tenples de TEgypte, de la Judée, de la Gréce et de
Rome étaient construils également au milieu des bois sacrés.

(Pest sOus Tombrage de Vassouala que les brahmes ensei-
gnent en s prorenant la théolagie et la philosophie a leurs
éléves, aussi cet arbre est-il connu également sous le nom
darbre de la Science.

La Grece eut assi sa secte de péripatéticiens, ainsi nom:
Es parce qu'ils professaient en se promenant.

On e peut toucher a aucune coutune du rmonde ancien,
sars corslater immédiatement quelle existait de toute anti-
quité darns 1'lInce

Diogene et toute la catégorie des cyniques sont issus direc-1

1. Ce sont les trois langues savantes en usage dans le sud de I'ln-
doustan.
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tement des fakirs indous, qu ne voulaient desbiensde ce
nonde quun peu deaa pare, une poignée de graines pour
vivre et un peu donre pour se reposer.

Et toutes ces coutumes que nous signalors a chague pes ne
sont pes le résultat de faits isoles, elles forment un tout
imense qui aconstitué cette extraordinaire civilisationbrah-
nmenigue qui, apres avoir rayonné sur le monde, a encore eu la
force d'imposer a 1Europe la plupart de ses traditiors.

Redisons-le a satiété; étudier les peuples anciens indépert
danment les uns des autres, les grouper en civilisations diffé-
rentes, ignorer leurs rapports constants, refuser dadnettre
quiils vécurent tous sur un fond conmun, et quau plus ancien
appartient Yinitiative, c’est faire la méme besogre scienlifique
qe le prétendu érudit qui, dars huit a dix mille ans d'ici,
étudierait les peuples de I’Europe disparue, en niant les rap-
ports de corstilutions sociales, de législalions, de traditios
religieuses, de philosopbie et de Science qui les unissaient, et
qui chercherait a prowver gue les races slaves, genaines,
celtes, saxonnes et latines N'ont rien eu de conmmun au
xix° siecle come croyanceset traditions.

Supposez, dars la suite des siecles, TAngérique et I'Europe
transfonmées en déserts, et de nouvealx habitants, ignorants
du passe, substitues aux anciens... Tout a coup des fouilles
jaites dans les deux contrées font découvrir des nonuments
semblables, des inscriptions identiques, mais transcrites dans
des langues différentes..., nous voyons d'id les luttes des sa-
vants durer des siécles; chacun pour se singulariser créerait
des civilisations a part, inventerait des peuples qu'on appelle-
rait des Proto-Colombiens, parce que le nom de Colombie s
serait conserve dars ure inscription... et la Science dfficielle &
coup sUr ferait venir les peuples d’Europe dAneérique, si cette
demiére contrée se trouwvait a cette épogue la plus peuplée et
la plus florissante.
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Celui qui S'aviserait de terminer le débat, en déclarant que
tous ces peuples ont eu ure origine conmune, un Mene ber-
ceay, et qu'il N'y apas eu de civilisalions différentes, opposées
méme, se ferait honnir de la bande et repousser de la congré-
gation.

Cest ce qui 2 passe de nos jours a propos des peuples
~ En Science ethnographique et philosophique comme en poli-
tique, la sagesse _humaine n‘admet pas encore (iu’on ne soit
ni-d’un groupe ni d’un parti, qu’on refuse d*%tre le soldat d’un
systeme, et que o s'isole pourétudier 1e vrcii &t re bien.

Chacun tire sur la sentinelle perdue... jusqu'au jour ou les
ennemis viennent rainesser le fusil du nort, et S'en servir a
leur tour. . . _ _

Vous aurez beau faire et beau dire, un avenir prochain
prouvera qu’il est un axiome pour les Sciences elhnograﬁmques
comme pour les Smences exacles, et que Taxiome ethnogra-
phique peut se formuler a peu pres ainsi

Tous les peuples ck la race blanche sont partis dun foyer
commun, avec un fond commun ce tradilions, et ils se sont
ensuite développés, suivant les latitudes, nuancant leur peau,
transformant leurs types, moditant leurs idees, sans perdre
leur cachet dorigine, sars clianger les principes de leurs
conceptions.

Les prétres ont attribué ce fait indiscutable a la révélation.
Les philosophes rationalistes ne voient a gu'un fait de sélec-
tion naturelle et sociale, gu'un fait ce filiation obéissant a des
lois fatales au point de wue matériel et psychologique, lois
qui ont le progrés pourbut... avec Dieu au commencement et
alafince laroute
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CHAPITRE VIII.

LA GENESE SACERDOTALE.

Nous pourrions nrultiplier les citations de ces legendes poé-
tigues ce I'inde ancienne, sur les primitives tradilions géné-
siques, car la vieille contrée brahmanigee N'a pas quue
Bible informe pour tout legs de son antiquité, conmre les popu-
lations prétendues sémites; elles varieraient peu dans leur
eit, et quoi que I'on fasse on sera bien obligé de recon-
naitre que les traditions chaldéennes et hébraiques sur le
méme sujet sont tirées des conceptions indoues.

A obté de ces inventions poétiques, le prétre brahne oui
avait besoin de consolider sa domination en la faisant renon-
ter jusqu'a Dieu a placé une autre légende.

\oici cette genese singuliere qui, pour des siécles, créa
dars le nonce le droit divin du prétre etdu roi, les castes et
Tesclavage.

La création est accorplie :

« Pour la propegation de la race humeine, desa bouche, de
son bras, desacuisse, de son pied, le souverain neitre pro-
duisit le brahme, le xchatria, le vaysia et le soudra.

* *

« Pour la conservation ce cette création entiére, Iétre sou
verainement glorieux assigna des occupations différentes a
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ceux quil avait produits de sa bouche, de ses bras, de sa
Cuisse et de ses pieds.

* *

« I donna en partage aux brahmes 1étude et lenseigne-
mentdes écritures sacrées, I'accomplissement da sacrifice, la
direction des sacrifices offerts par d'autres, le droit de donner
et celui de recevoir.

* *

« Il imposa pour devoir aux xchatrias de proteger le peu
ple, d'exercer lacharité, de fairela guerre, d’éludierles livres
saints sous la direction des brahmes, et de ne pes abuser des
plaisirs des sers.

* *

«Soigner les bestiaux, donner I'aumdne, sacrifier, étudier
les livres saints, faire le commerce, préter aintérét, labourer
la Lerre, sont des fonctions allouées au vaysia.

* *

« Mais le souverain meitre n'assigne aux soudrasgu’un seu
oflice, celui de servir les classes précédentes sans déprécier
leurs mérites.

* *

« Par son origine qu'il tire du menmbre le plus noble, parce
quiil cst né le premier, parce Uil posséde lasainte Ecriture,
le brahne est, de droit, seigneur de toute la création.

¥ *

«Tout ce que le monde renfermre est la propriété dubrahme;
par primogeniture et sa naissance éminente, il a droit & tout
ce qui existe.
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X*

« Le brahme ne mange que ce qui lu appartient, ne regoit
come Veterment que ce qui est déja a lui; en faisant Taunbne
avec la chose daulrui, il ne donne que ce qui lui appartient.
Cest par la générosité des brahnes que les autres hones
jouissert des biens de ce monde. » (Manou.)

De méme que la genése poétique de 1inde fut adoptée par
toutes les traditios religieuses de Iantiquité, de méne la
genése sacerdotale fut copiée par tous leslégislateurs ancierns,
qui virent la un admirable noyen de despotisme.

Chez leE Egyptiens, la loi assignait & chacun sa condition
qui se perpéluait de pere en fils; on ne powvait avoir deux
professions ni en changer; chaque tribu avait un quartier dési-
gné pour son domicile particulier, et les personnes d'ure autre
caste ne pouvaient s'y établir. Les casles sacerdotales et mili-
taires jouissaient de grands priviléges qui se perpétuaient et
se transirettaient de pére enfils, et la seule différence que I'on
puisse signaler entre les Indous et les Egyptiens, corsistait en
ce que, chez ces demiers, toutes les castes, toutes les profes-
sions étaient honorées, taus les métiers, jusqu'aux plus bas,
N'avaient rien davilissant, ce que nous savorns ¢k leur his-
toire nous le fait du moinsprésuner ainsi; tandis que chez les
Indous, il existe des professions et des netiers auxguels les
préjugés du pays avaientpeu apeu attaché un tel opprobre, que
ceux qui les exercaient étaient universellement mépriséspar les
castes qui avaient enpartage des fonctions plus relevées dars
Topinion publique.

Nous devons croire cependant quil n'en était pes airsi
dars la baute antiquité, dapres le sloca de Manou que nous
venons ce citer:
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« MEis le souverain meitre n'assigne aux soudras qu'un seu
oflice, celui de servir les aulres classes, sans déprécier leurs
mérites. »

Cécrops avait divisé le peuple d’Athénes en quatre tribus ou
castes, et le législateur Solon eut égard & cette division et la
confirma dans ses lois.

Nume Ponpilius divisa égalerment les Sabins et les Romains
en plusieurs castes.

Les Chalddens avaient transporte en Babylonie les quatre
castes ce la mere-patrie, et ces divisions s'obsenent encore
en Tartarie chez tous les peuples de IAsie centrale. Quelle
preuve plus frappante pourrait-on donner de la filiation indoue
de tous ces peuples, que de montrer que toutes leurs traditions
religieuses et civiles se ratlachent étroiterment a Zinde !
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CHAPITRE IX.

LA GENESE SCIENTIFIQUE DES PUNDITS ET DES BRAHLIES SAVANTS,

En intercalant dans Manou, pour les besoins de leur domi-
nation, la Genése sacerdotale, qui créait des classes différentes
d’homes d'apres leur naissance, les Brahmes négligerent de
faire disparaitre du vieux législateur ainsi que du Bagavatta et
d'ure foule d'autres ouvrages poétiques, philosophiques au
scientifiques ure foule de textes qui denmontrent surabondam:
ment comment les anciens pundits de 1'lnce poussérert loin
leurs études sur I’home et la nature,

Un grand nonbre de ces textes ont dégja été cités par nous
dars nos diverses études, nows allons les réunir ici pour en
composer ce que nous appelons la Genése scientifique de
I'Inde.

« Quand la durée du pralaya-chao fut a son tenre, le sei-
gneur existant par lui-méme — Swayanmbhouva — et qui
n'est pas a la portée des sens extermes, rendant perceptible
ce nonde avec les cing éléments, et les aulres principes, res-
plendissant de Iéclat le plus pur, parut et dissipa Iobscurité,

* ¥

« Celui que 1esprit seul peut percevoir, qui échappe aux
organes des sens, quil est sars parties visibles, étermel, lame
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ce tous les étres, que nul ne peut comprendre, déploya sa
propre splendeur.

* *

« Ayant résolu dars sa pensée e faire émaner de sa subs-
tance les diverses créatures, il produisit d’'abord les eaux,
dans lesquelles il d&posa un genre.

* %

« Ce germe devint un ceuf brillant comme I'or, aussi éclalant
qQue lastre aux mille rayons, et dans lequel le germe uni-
versel naguit sous la forme de Brahma, le principe de taus les
étres |. »

(Manou, liv. ler)

« Lorsque ce nonde fut sorti de Tobscurité, les principes
élérmentaires subtils produisirent la semence végétale qui anima
d'abord les plantes ; des plantes, la vie passa dars des corps
fantastiques qui naquirent dans la boue des eaux; puis, par
une série de formes, et danimaux différents, arriva jusqu'a
I'home. »

(Bagavatla.)

« |l passera successiverment par les végétaux, les vers, les
Insectes, les poissons, les serpents, les tortues, les bestiaux et
les animaux sauvages, tel est le degré inférieur.

iy
< Telles ont été déclarées depuis Brahna jusqu’aux vége-
laux, les transmigrations qui ont liou en ce monde. »
(Manou, liv. I et XI1.)

. 1. Brahma avec un trema sur la lettre {inale estici un nom neutre gui
signifte le germe universel, Lorsgue ce mot est un des qualiticatifs ou des
noms du Dieu unique, il sécrit simplement Brahma.

22
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« Les végétaux révelent une multitude de formes a cause
de leurs actions précédentes; ils sont entourés d'obscurité,
nais ils sont doues dure ane intérieure et ressentent le
plaisir et lapeine. »

(Manou, liv. ler.)

« L'eau s'éleve vers le sdleil en vapeurs; du soleil ele
descend en pluie; de la pluie naissent les végétaux; de oes
VEgetaux les animaux. »

(Manou, liv. 111.)

« Chaque étre acquiert les qualités de celui qui le précéde,
ce sorte que, plus un élément est éloigné dans la série, plus
il a de qualités.»

(Manou, liv. ler.)

Ces textes nous permettent de dire que Iopinion scienli-
Ugue de 1inde ancienne, sur la création universelle, fut: que
le principe netériel et le principe de vie s sont unis darns
I'eau sous Tiniluence ce la chaleur, et que 1étre animeé a pro-
gressé par les seules forces de la nature en s'élevant graduel-
lement d'un type inférieur a.un type supérieur, depuis la
nmonade premiere jusgu’'a Ihomme,

Certaines anthropologistes modermes, disciples de Lamarck
et de Darwin, en rééditant cette théorie, la donnent comme
ure nouveauté née du demier état des Sciences naturelles. I
y avingt mille ans et plus peut-étre que les pundits et les
brahmes enseignent cette doctrine aux initiés dans lintérieur
des pagodes.

Les disciples de Kapila et de Wasa vont plus loin méne
que Manou; ils ne voient dans Brahma que le nomdu germe
universel, nient Iexistence d'une cause premiere, et préten-
dent gue tout, dans la nature, ne s'est développé que par des
forces matérielles et fatales.
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Fcoutez celle parole par laguelle VWasa termine son ouvrage
sur le Maya— Zillusion de la vie.

« Toutes les croyances religieuses ne font quobscurcir
Tintelligence de I'homme, en cherchant a la dégager de la
netiere, le culte des divinités, sous Iallégorie duguel on a
caché le respectdes lois naturelles, chasse la verité au profit
des superstitions les plus basses....»

(Vyasa-Maya.)

Ne dirait-on pes que cette phrase est écrite d'hier?

Telles furent les croyances scientitiquesdes initiés, croyances
que les savants pundits de I'lnde actuelle ont encore dé-
veloppées.

Les superstitions religieuses du panihéon  brahmanigue
n'indiquent pas plus le niveau philosophique de 1inde an-
cienne, gue I’on ne pourrait juger de 1état actuel de la Science
en Europe par les rites wulgaires du christianisme.

Nous denmandions un jour a un brahnme de la pagode de
Chelambrumqui apparteneit a Iécole sceptique naturaliste de
Wasa, s'il croyait a Iexistence de Dieu?

Il nous répondit en souriant:

Ahameva-param Brahraa

Je suis moi-méme un Dieu.

Quentendez-vous par la ?

J’entends que chaque étre sur la terre, si petitquil soitest
ure portion inmortelle de rimmortelle metiere.

On pourra déchiffrer toutes les briques cuites gue certains
assyriologues appellent pormpeusenrent les livres de la biblio-
théque d'Assur-Bhani-Pal, on ne trouvera rien dars le pessé
assyrien et chaldéo-babylonien qui se rapprociie de ces con-
ceptions Elevées auxquelles les metérialistes modemes n'ont
rien pu gjouter.
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Scepticisme de Pyrrhon, naturalisme de Lucrece, systéme
de Darwin, tout se retrove dans ces lextes extraordinaires
dont les auteurs se perdent dans la nuit du passé antéhis-
torique.

Et dire gu'il est encore des gens qui attribuent Zinitiation
ce 1Inde alapoésie, alaphilosophie, ala Science, aux gros-
siers ndmedes des bords du Tigre et de TEuphrate, a cette
foule de tribus diverses, possédant des langages  différents
dont parlent Bérose, Eschyle et Hérodole, a ces esclaves
eniin échappés de 1Egypte, qui sontdevenus les Hébreux!
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CHAPITRE X

LA FLEUR DE LOTUS.

UN TEXTE DE 1’AGROUCHADAPARIKCHA.

L’Agrouchada-Parikchai est un ouvrage de Sciences OC-
culles réservées alX initiés seuls, qui conlient e nombreux
commentaires deVAlharva-Véda.

On sait que la fleur de lotus, ou lis des éiangs, est revétue
dars I'Inde d'un caractéere sacré; il N'y a pas unsacrifice dars
les pagodes, pes une cérénmonie particuliere de naissance ou
de mariage, ol cette fleur ne joue un des principaux roles.

Dars le langage pompeux du rite religieux, on la nome :

La bien-aimée de Vichnou,

La meére des dieux et des hommes,

La matrice du gene universel,

La fleur de purificalion,

La pensée de Swayarmbhouva.

Le texte suivant va nous donner 1explication de ce sym-
bole:

« Lorsque I’E tre existant par lui-méme, rinmortel Brahma
Swayarmbhouva, laissa torrber, a Iexpiration du pralaya, le
genTe de tout ce qui existe au sein des eaux, le premier étre
vivant, qui apparut sur la vaste plaine liquide, fut la fleur de
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lotus, de son sein fécondé par la pensée étermelle neguirent
tous les végétaux, et de ces végétaux tous les étres anines,
c'est pour cela que cette fleur divine a recu le nom de nere
des dieux et des homraes... »

L’'oumrage qQue nous citons, et que nous nNe sUvrons [aes
dans de plus anples développerments, indigue ersuiite les nom:
breuses naniéres d’honorer la fleur aimée de Vichnou. Toutes
les sculptures et peintures des pagodes nous montrent ce Diey,
enbleme allégorique du genme universel, sortant au milieu
des eaux du sein d'ure fleur de lotus.

Le lotus est donc Ienbléme de la création naturelle pro-
duisant les plantes d'abord et ersuite les animau, les urs pro-
cédant des auitres,

On voit que le principe méne ce la sélection naturelle date
de loin.
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CHIAPITRE XI.
L HERBE DARBA

Cette herbe pousse surtout dans les lieux marécageux et hu-
mides 1; les brahnmes officiantsdu culte vulgaire en ont toujours
chez eux, et ils ne font, conme pour le lotus,aucune cérémo-
nie oll elle ne soit enployée.

Selon les legendes allégoriques indoues, elle aurait, dans
Tcewvre ce la création, poussé inmmédiaterment apreés la fleur de
lotus, et présenterait le méme sens symboligne que cette der-
niere.

Quelques gouttes de rosée s'étant échappées du sein fé-
condé dn lis des étangs, Iherbe darba se mit a croitre avec
ure tele rapidité, gque bientét la terre enliere en fut cou-
verte.

Les brahnes la vénérent comme étant la seconde produc-
tion du germe universel; a ce tilre elle regoit des sacriiices,
et esl considérée comme possedant la vertu de tout purifier.

Une féte annuelle, instituée pour honorer cette herbe divine
QUi apparut a Faurore de la création, se célébre encore aujour-
d’hui, au huilieme jour de la lure de septenbre. En lui offrant
des sacrifices ce jour-1a, on procure Finmorlalité et le bon-

1 Famille des borraginées.



W LA GENESE DE L’HUMANITE.

heur a dix de ses ancétres; onwoit de pias sa postérité croitre
avec rapidité, car Iherbe darba, la seconde plante da regae
VEgétal, est le second ancétre de tout ce gai existe.

Ici la croyance scientifigue se noie dans les superstitieuses
allegones des tenples.
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CHAPITRE XII.

LE SALAGRAJ1A

Nous terminerons ces récits génésiques par lexplication de
lalégende duSalagrama.

Il'y adans I'lnde une secte peu nombreuse qui se nonTre
la secte Lagana-Sastra. Ses partisans n'admettent ni diiiérence
de conditions parmi les honmres, ni Tautorité des Vedas et de
Manou, ni la suprémetie des brahmes, ni les préceptes reli-
gieux concermant la souillure et le péché.

Nous avons fait de vaines recherches pour retrouver I'ori-
gine de cette petite communauté qui ne compte que quelques
milliers d'adeptes dans le sud du Deccan, accusés par les
autres Indous de e livrer a la pratique des sortiléges et des
charmes.

Tout nous fait supposer cependanl qu'ils doivent leur exis-
tence a quelgue ancienne tribu des djéinas, qui, lors de la
séparation de ces demiers d'avec les brahmes autoritaires,
vint se réfugier dans les montagnes de I’'ludoustan méridional,
et vécut isolée des autres.

Les sectateurs du Lagana-Sastra racontentque, quandVich-
nou vint sur la terre avec mission de 1Etre supréme de créer
Tespéce humeineg, il se boma a ranesser deux petites pierres
qu'il trouva ases pieds et les ayant lancées sur les bords dun
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marécage, le premier horae et la premiere ferme sortirent
de laboue humide comme par enchantement.

Cette légende est repoussée par les brahmes orthodoxes,
nmeis ce qui nous ferait croire quil N'en a pas toujours &e
ainsi, c'est que cette pierre, appelée salagramg, est extréme-
ment vénérée dans I'Inde entiére ol elle est connue sows le
nom de pierre de Vichuou.

C'est ure sorte de coquille fossile, ovoiide, striée, onbili-
Ouée et omée darborisations, dars le genre des nautililes;
celles qui ont le plus d'arborisations sont les plus estimées.

Tous les brahmes sont obligés davoir une de ces pierres en
leur possession, et elle se transet de pere en fds comme ure
religue de famille dont il ne faut janeis se dessaisir.

On lit dars I'Atharva-Véda : -

« Que toute maison de brahme aii le salagrana re s trowve
point, soit considérée comme alssi impure gqu'un cimetiére.

«Que le nz quon y appréte et la nourriture gqu'on y prend
soient aussi souillés que les dgjections d'un chien »

Dars le eulte superstitieux et vulgaire des basses castes,
il Ny a rien de plus efficace pour dotenir la rémission de ses
péchés, quelgue énomes quils soient, gque de posséder de
I’eau dars laguelle on a fait tremper le salagrame; il suffit
pour cela de faire les trois ablutions du front, des léevres et du
creux de Testomec avec cette eau sacrée.

Les bas dfiiciants des pagodes fort un conmrerce journalier
et lucratif de cette eau, que chaque Jndou tient a posséder
dans sa deneure, pour détoumer les mawais présages et
chasser les malins esprits.

Lorsque cette eau 2 compose d’'eau du Gange et deau
lustrale — eau bénite — et qu'ony afait trenper le salagrana
pendant neuf jours, il N'est aucune purification, méme celle
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des plus grands crimes, qu'elle nait le pouvoir d'acconplir.
Aussi les prélres la vendent-ils en conséquence.

Celui qui en garde toujours dans sa meison est sir d'y voir
régner Iabondance ; non-seulement il dbtiendra le pardon de
toussespéchés passes, présents et avenirl, et se procurera n
bonheur constant en ce monde, mais encore apres sa nort il
ira d'emblée jouir des délices du swarga — ciel.

Il yade pieox Indous qui se ruinent en achats de cette eau
meneilleuse, qui a le pouvoir également de faire sortir les
ancétres du naraca —ernfer.

Dars les castes qui enterrent leurs norts au lieu de les
briler, nombre d'Indous ne se Uant pas a leurs hériliers sur ce
point, laissent des rentes inportantes aux desservants des
pagodes pour qu’un certain nombre de fois I'an les béats per-
sonnages viennent asperger de cette eau sainte le lieu al
reposent leurs dépouilles.

Il faut voir avec quel sérieux imperturbable les fraters vont
en prooession arroser leurs nmorts. Nous en avons vu annoncer
aux parents que les manes du défunt avaientdéja la noitié du
comps hors de lenfer, et qua la prochaine aspersion ils
sortiraient tout a fait des griffes du diable pour s'envoler au
sgjour des bienheureux... Il N'est pes rare alors de voir les
pauvres gens se catiser, vendre ure vache ou un lopin ce terre
pour procurer a leur ancétre une aspersion inmrédiate, et,
dars ce cas, Iofficiant, qui a enpoché une bonne aubaine,
annonce graverment quil vient de voir I'ame du parent déli-
vrée monter au swarga dans le corps d'un pigeon ou dun
milan.

Les brahmes savants et les pundits méprisent souveraine-
ment les brahmes du culte vulgaire, et séloignent le plus pos-
sible de ces grossiéres jongleries, neis ils n'osent ouverterrent

1. Comme dins les indulgences de Rome.
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nmontrer leur dégolt, a cause de Ienpire extraordinaire que
0es desservants exercent sur lafoule.

Si vous étes tentés de rire... songez qUil N'y a pes que dans
TInde que les aspersions, la délivrance des d@mes en punition
temporaire, et une bonne place au swarga Se tarfentetse
payenta beaux deniers conptants, sortes de valeurs religieuses
auxguelles ont souscrit en cette vie pour étre renboursé dans
lautre... Le ciei et le bon Dieu sont mis en actions!

Nous retrouverons le salagrarma a propos des Iraditions dilu-
Viennes.
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GHAPITRE XIII.

LE NARAMEDHAL OU SACRIFICE DE LA CREATION.

Cliague matin, apres avoir fait ses ablutions la face toumée
du coté du soleil levant, le brahine doit offrir le sacriiice du
Naramédha, ou sacrifice au genme créateur. Et voicitlespriéres
quil prononce en consacrant les pindas — gateaux — de
Iofirande :

a Adoratiou a Vichnou!

« Adoration a Vichnou, souverain meilre et conservateur
de cet univers, dispensateur des graces célestes.

« Adoration a Vichnou!

¥ *

« Adoration aBrahma!

« Adoration a Brahma qui a créé les huit millions quatre
cent mille especes de créatures vivantes, dont la demiére est
Thomme.

« Adoration h Brahmal

* ¥
« Adoration a Siva |
« Adoration a Siva qui préside aux transformations et aux

1. Ce sacrifice est aussi appelé sarva-wedha, ou sacrifices a toutes les
forces de la nature.
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nodifications continuelles des étres, qui assiste les homes a
leur mort et les conduit au swarga.

a Adoration a Siva !

¥¥

« Adoration a Chrislna !

« Adoration a Christna qui s'est incamé dars le sein d'ure
vierge mortelle pour venir gouvermer les homnes, leur ensel-
grer labore loi et ramrerer le regne du bien aur la terre.

« Adoration aChristnal

k
¥ ¥

« Adoration au Gene universel!

« Adoration auPrincipe universel ce lavie, d'olisont émanés
tous les étres.

« Adoration au Germe universel!

¥

« Adoration a la Heur de Lotus!

« Adoration a la Heur de Lotus qui a été la premiére mani-
festation de Swayambhouva, 1Ftre existant par lui-méme sur
la terre.

« Adoration a la Heur de Lotus!

k
¥ ¥

« Adoration a Hyranyagharba!

a Adoration a Hyranyagharba, a celui qui est sorti ce la
nmatrice d'or et dont Iesprit flottait sur les eaux — naryama.

« Adoration a Hyranyagharba!

k
¥ ¥

« Adoration a Zinfini!

« Adoration a linfini que nul ne peut conprendre, et qui
est rermpli par la pensée du Grand Tout.

« Adoration a Zinfini!



LA LEGENDE DE LA GENESE DANS L’INDE. %I

« Adoration aux éléments !

« Adoralion aux éléments, au feu, al'eau, a I'air, a Téther,
au temps, aux saisons, an cycle actuel.

¢ Adoration aux éléments!

* *

« Adoralion a la vie!

« Adoration & la vie qui se perpétue dans la mort; la nort
est la naissance supréne.

« Adoration a la vie !

* *

« Adoration au lluide Ayasa!

« Adoration au fluide Ayasa; c’est par ce fluide pur, que
Vichnou conservateur lance sur Tunivers, gue la nature est en
communication constante avec la divinilé.

« Adoration au fluide Ayasa !

* *

« Adoration a Nari!

« Adoralion a Nari, la mere des dieux et des hontres. la
vierge inmortelle, épouse du divin Pouroucha — néle céleste
— Qui a produit Viradj.

« Adoration a Nari!

* *

« Adoration au Djambou-Dwipa *.

« Adoration au Djambou-Dwipa, qui est la premiére terre
sortie des eaux, et sur laguelle se trouve situé le nont Mé-
rou2  Maha-Mérou —qui a salnvé la race sacrée lors du

1. Le continent indou dans la mylh%logie brahmanique.

2. Montagne ol s'est arrétée larche e Vaivaswata, lors du déluge.
Un des pies elevés de THimalaya.
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grand pralaya. — Ce ot est pris ici dans le sens de déluge.
« Adoralion au Djambou-Dwipal

* *x

« Adoralion au Djambou-Viruekcha !

« Adoration aa Djarmmbou-Vruekcha, a l'arbre qui a mille
yodjanasde hauteur et autant d’étendue, aux pieds duquel les
quatre grands flewes qui arrosent la terre sacrée prennent
leur source.

« Adoration au Djambou-Vruekcha!

KKk

« Adorationau pays Dravida !

« Adoration au pays Dravida, dans lequel habitent les
hommes vertueux qui parlent la langue arava-tamoul.

« Adoration au pays Dravida.

*'k¥

« Adoration aux huit points du nonde !

« Adoration a Indra a I'est, qui porte le Vadjira, a qui le
rouge est dédié et dont Iermbléne est 1éléphant.

« Adoration a Agni au sud-ouest, qui porte le Cheky a qui
le violet est dedié et dont Ienbleme est le bélier.

« Adoration a Yarma au sud, qui porte le Danda a qui I'o-
range est dédiée et dont Ierrbleme est Tibis.

« Adoration aNeiritia au sud-est/qui porte le Konlah a qui
le jaune est dédié et dont Ienbléne est le bufile.

« Adoration a Varouna a 1ouest, qui porte le Patcha a qui
le blanc est dédié et dont Zembléne est le crocodile.

« Adoration a Vahya au nord-ouest, qui porte le Dangjah a
qui le bleu est dédié et dont Tembléme est la gazelle.

« Adoralion aKouvéra aunord, qui porte le Trissoula a qui
larose est dédiée et dont Ienbléme est le cheval.
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« Adoration a Isunia au nord-est, aui porle le Kadga. aqui
le vert esl dédié et dont Iembléme est le taureau
u Adoration aux huit points da nonde! »

* *

* Pounia-Avatchana.
i Bvocation ce la vertu »

Aprés ces adoralions a tars les créateurs et a tontes les
choses créées, le brahme termine ce sacrifico par la consécra-
tion des piadas et 1évocalion ce la verlu.

Pour les piadas — galeanx sacrés — il s'exprine aiasi:

« O Vichnou.vous qui vous éles incamé dars le scin cke la
vierge Devaaaguy, et qui avez vécu parmi nous sous le nom
deChristaa, daignez descendre sur Pautel et puriCer cetle
offraade.

« Faites que ces pindes sacrés soient pour tous ceux qui eu
mangeroat la nourrilure des forts. »

Il distribue alors aux assistants les gateaux quil a ccn-
sacrés.

Pour Iévocatiou ce la vertu, 1dfliciant s'y prend de la me-
niere suivaate :

Aprés avoir purifié lautel avec un peu d'eau pure, le visage
adem toumé du coté de I0rient, il place a Iendroit quiil
vient de sanctitier une feuille de bananier, et sur cette feuille
uugiaud vase eo cuivre reinplid'eau Ullrée avec soin. 1l jelte
alors daus cetle eau uLe poiguée de sei précédenmrent lavé et
blauchi, aiusi qu'uae pincée des ciuq parfums, wi peu de sa-
frau en poudre, et il récite Piuvocatiou suivaate :

1. Toutes les armes dont il est ici question sont des écussons fantas-
tiques, symboles d'astror.omie, que nous navous pu dechitfrer.

023
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« Eau luslrale, devenez aussi propice que I'eau sacrée du
Gange, soyez lasile ce la vertu, et purifiez ce que vous tou-
cherez de toute souillure. »

Ceel fait, le brahne jette sur les assistants, avec ure sorte
d'éponge fixée a un manche de bois de sandal, quelques gouttes
e cette eau lustrale; le sacritice est terminé.

Et comme pour I'eau du salagrams, la vente de I'eau e pu-
rilication conmence.

Ce sacriiice ne s'offre ainsi que pour les castes wulgaires; le
sarvameda, qui est aussi un sacriGee a la création, est plus
élevé et plus philosophique; Nous en avons rendu conpte
darsia Bible dans I'Inde. Ilest résené aux seuls brahmes.

FIN.

Nota. — Dars le second volunme de ces études actuellerren
SOUS presse :
Félichisme —Polythéisme — Monothéisme
(suite de la Genése de VHumané),

nous examinons les traditions diluiviennes ce | inde, airsi
que les traditions génésiques des Touraniens, Chaldéens et Sé-
mites. Et apres avoir raltaché toutes ces légendes a la primi-
tive légende indoue, nous terminons par 1€lude des trois élals
religieux de Fétichisme, Polythéisme et Monothéisme, par les-
quels la science dfficielle fait passer les peuples primitifs.
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